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	etektiv newyorské policie Nikki Heatová zaparkovala svůj Crown Victoria za dodávkou koronera a vydala se směrem k pizzerii, kde na ni čekalo tělo. Městský policista v košili s krátkým rukávem pro ni nazdvihl pásku, kterou bylo místo činu ohraničeno, aby se nemusela tolik sklánět. Když se za ní narovnala, zastavila se a sklouzla zrakem do dálky po Broadway. Na Times Square, jen o nějakých dvacet bloků dál, totiž právě teď její přítel Jameson Rook na akci pro média, konané na oslavu jeho nového, velkého článku, přijímal ze všech stran gratulace. Šlo o tak zajímavý a bombastický příběh, že jej vydavatel, který očekával skutečný trhák, zveřejnil jako vůbec první článek na novém webu časopisu. Jameson Rook tak odstartoval novou éru vydavatelství. Heatová by měla mít radost. Namísto toho však měla nepříjemný pocit v podbřišku a celkově nebyla z celé věci dvakrát nadšená. Především proto, že ten článek byl o ní.

	Udělala krok dovnitř pizzerie, jen jeden. Ta mrtvola jí neuteče a ona potřebovala chvíli, aby si už po několikáté vynadala za to, že Rookovi pomohla ten článek napsat.

	Když mu před pár týdny dávala požehnání k tomu, aby vylíčil vyšetřování vraždy její matky, zdálo se to jako dobrý nápad. No, možná ne dobrý, ale spíše obezřetný. Drama spojené s tím, že po více než deseti letech dopadla překvapivého vraha své matky, se stalo zprávou číslo jedna, a Rook se o tom vyjádřil zcela otevřeně: prý je jasné, že o tom někdo napíše. A ať zváží, jestli bude raději, když to udělá novinář ověnčený několika Pulitzerovými cenami, nebo nějaký pisálek z bulváru.

	Rookova interview s Nikki byla intenzivní a zabrala oba dny víkendu. Za dozoru jeho digitálního záznamníku Heatová začala vzpomínkou na Den díkůvzdání v roce 1999. Chystala se se svou matkou péct koláče a ze supermarketu, obklopená nejrůznějším kořením, jí zavolala, aby se ujistila, co koupit. V přímém přenosu a naprosto bezmocná v telefonu slyšela, jak její matku někdo ubodal k smrti. Řekla Rookovi, jak na univerzitě opustila studium divadla a svůj sen stát se herečkou, a přešla na kriminalistiku, aby mohla být policistkou. „Vražda,“ řekla, „změní úplně všechno.“

	Heatová se s Rookem podělila o svoji frustraci, které čelila v následujících deseti letech, kdy se snažila dosáhnout spravedlnosti. Znovu si připomněla šok, který jí před měsícem způsobil nález starého kufru, jenž zmizel z jejich bytu tu noc, kdy byla její matka zavražděna, a jenž v sobě skrýval ženské tělo. Snaha vyřešit čerstvou vraždu ženy v kufru vyslal Heatovou na neočekávaný výlet do tajné minulosti její vlastní matky. Stopy vedly do Paříže, kde Nikki doslova omráčilo zjištění, že Cynthia Heatová působila jako agentka CIA. Předstírala, že je učitelkou hry na klavír a hodiny, které dávala, využívala jako krytí k tomu, aby získala přístup do domácností diplomatů a průmyslníků.

	To všechno se Nikki dozvěděla od umírajícího Tylera Wynna, který byl před lety nadřízeným její matky. Ale špióni jsou prostě špióni, takže Wynn svoji smrt jen fingoval, aby ji svedl ze stopy. To Heatová zjistila, když se Wynn zničehonic objevil ve staré stanici metra, a se zbraní v ruce ji připravil o tajné dokumenty, kvůli kterým její matka zemřela. Proč vlastně? Protože Cynthie Heatová zjistila, že její důvěryhodný přítel Tyler Wynn byl zrádce.

	Heatová se Rookovi v interview svěřila, že ten pocit zrady, který její matka měla, si ani nemusela představovat: musela se s ním sama vypořádat. Z přítmí, v němž Wynn stál, totiž vystoupil Petar, její bývalý přítel ze studijních let a mířil na ni pistolí. A ještě tíživěji na ni ten pocit dolehl, když starý špión, ještě před tím, než se vytratil s důkazy, jejímu bývalému milému přikázal, aby ji zabil – stejně jako dříve zabil její matku.

	V tu chvíli Rook zastavil svůj diktafon Olympus, aby v něm vyměnil baterie. Ve skutečnosti to však udělal proto, že chtěl dát Nikki možnost se emocionálně sebrat. Jakmile navázali tam, kde přestali, Heatová připustila, že v hloubi duše si vždy myslela, že jakmile chytí vraha své matky, jizva v jejím srdci se zacelí.

	Namísto toho se však rána znovu otevřela a začala krvácet. Ta bolest nejenže neslábla, naopak byla stále větší. Ano, sice zatkla Petara, ale osoba, která tahala za nitky, unikla a zmizela, jakoby se do země propadla.

	A ani Petar nepřispěl k jeho vysledování, neboť jedna z Wynnových spolupracovnic otrávila jeho vězeňské jídlo.

	Heatová se Rookovi otevřela s takovou důvěrou, jakou si o rok dříve, kdy se k ní tato novinářská celebrita přidala kvůli sběru materiálu pro článek, nedokázala ani představit. Než Rook vstoupil do jejího života, Nikki vždy věřila, že na tomto světě existují dva páry přirozených nepřátel: policisté a zločinci a také policisté a novináři. Tuto víru trochu nahlodala loňská vlna veder, kdy se do sebe Rook s Heatovou během vyšetřování prvního případu zamilovali. To přesvědčení teď možná bylo slabší, ale ani jako milenci to policisté a novináři neměli nikdy jednoduché. A jejich vztah před ně neustále kladl nejrůznější zkoušky.

	Ta první přišla loni na podzim s tím, jak výsledek Rookova „přísavkování“ u Nikkiiny mordparty vyšel jako hlavní příběh v jistém celostátním časopise a na Heatovou z každého stánku s novinami celý měsíc hleděla její tvář. Taková pozornost jí nebyla příjemná. A vidět své osobní prožitky a zkušenosti přeměněné v prózu v Nikki vyvolalo nepříjemné pocity ohledně toho, jaká byla její úloha coby Rookovy múzy. Byl ten život, který vedli, jejich, nebo byl pouze zdrojovým materiálem?

	A s tím, jak měl tento nový článek vyjít na internetu, se ony kdysi pouhé obavy ze zveřejnění rázem změnily v silnou úzkost. Tentokrát však neměla Nikki strach z toho, že se z ní stane známá osoba, ale o to, že článek bude mít negativní dopad na probíhající vyšetřování. To proto, že pro detektiva Heatovou to nebyl jen případ s otevřeným koncem, ale něco bolestného. A Nikki publicitu vnímala jako nepřítele spravedlnosti. A právě v tu chvíli, o míli dál na Times Square, se ten džin měl každým okamžikem dostat z láhve ven.

	Nikki byla ráda, že alespoň jedno tajemství si nechala pro sebe. Něco tak třaskavého, že o tom neřekla ani Rookovi.

	„Jdeš dál?“ Zpět do přítomnosti ji přivedl detektiv Ochoa. Stál v otevřených dveřích do pizzerie Domingo’s Famous. Heatová zaváhala, pak zaplašila myšlenky, kterými se v sobě zaobírala, a postoupila dovnitř.

	„Máme tu jednu objednávku,“ houkl na ni Ochoův partner, Sean Raley. Oba detektivové, kterým říkala Roachovci, což byla přezdívka složená z jejich příjmení, ji vedli mezi prázdnými umakartovými stolky, k nimž by za jiných okolností – kdyby nedošlo k vraždě – za pár hodin usedla spousta strávníků. Když dorazili do kuchyně, ozval se Raley: „Připravená?“ Ruku v latexové rukavici položil na horní dvířka pece. Otevřel je a dal jí tak možnost pohlédnout na oběť. Tedy na to, co z ní zbylo.

	Ten muž – vypadalo to na muže – ležel uvnitř pece na boku zkroucený tak, aby se dovnitř vešel. Byl upečený. Nikki pohlédla na Raleyho, pak na Ochou a pak zpět na mrtvé tělo. Z pece stále ještě trochu sálalo teplo a tělo uvnitř připomínalo mumii. Dovnitř toho muže někdo strčil oblečeného: z rukou a nohou mu visely zbytky spálené látky a kousky textilního materiálu na trupu vypadaly jako špatně sešitá přikrývka.

	Výraz temného pobavení v Raleyho tváři se vytratil. Přistoupil k Heatové. Vedle něj se objevil Ochoa a zkoumavě se na ni zadíval. „Není ti špatně?“

	„Ne, jsem v pohodě.“ Začala si navlékat modré latexové rukavice a dodala: „Jen jsem na něco zapomněla.“

	Nikki to pronesla ledabyle, jako kdyby to nebylo nic zásadního. Pro ni samotnou to však zásadní bylo. Zapomněla na svůj rituál, na ten drobný, velmi osobní obřad, který si sama vytvořila a prováděla vždy před příchodem na každé místo, kde někdo někoho zabil: na chvíli se v tichosti zastavit a uctít život oběti, s níž se měla setkat. Šlo o rituál zrozený z empatie. Obřad tak běžný, jako je modlitba před jídlem. A dnes to bylo vůbec poprvé, co na něj Nikki Heatová dočista zapomněla.

	To opomenutí ji mrzelo, ale možná bylo nevyhnutelné. Práce na rutinních vraždách ji v poslední době poněkud odváděla od plného soustředění na její hlavní případ. Samozřejmě, nikomu v jednotce to říci nemohla, ale Rookovi si na to, jak těžké je uzavřít jednu kapitolu, když někdo neustále otevírá kapitoly nové, postěžovala. Rook jí připomněl slova Johna Lennona: „Život je to, co se vám děje během toho, co pilně spřádáte své plány.“

	„Můj problém je to,“ odpověděla tehdy, „že mně se děje smrt.“

	„Našli ho kuchaři, když přišli dělat přípravu na obědy,“ začal Raley. „Přišlo jim divné, že pec je ještě teplá,“ doplnil ho Ochoa. „Otevřeli dvířka a vevnitř našli tohle křupavé stvoření.“ Oba detektivové si vyměnili samolibé úsměvy.

	„To, že tady Rook není, neznamená, že musíte automaticky přebírat jeho roli vrchního vtipálka.“ Natáhla ruce k ústí do pece. Byla teplá, ale ne horká. „Oni ji vypnuli?“

	„Ne,“ odvětil Raley. „Kuchař tvrdil, že když přišli, byla vypnutá.“

	„Tušíte, kdo je oběť?“ zeptala se Nikki a zahleděla se do trouby. Kvůli spáleninám byl muž těžko k rozeznání.

	Ochoa začal listovat svými poznámkami: „Máme za to, že obětí je jistý Roy Conklin.“

	Od svého laboratorního nářadíčka se zvedla patoložka Lauren Parryová. „To je ale jenom odhad, jistotu budeme mít, až projedeme jeho chrup a vezmeme DNA.“

	„Ten odhad je ale podložený fakty,“ opáčil Ochoa a Heatová v těch slovech slyšela jemné poškádlení dr. Parryové, Ochoovy ne už tak tajné přítelkyně. „Našli jsme totiž peněženku.“ Ukázal na přípravný kuchyňský stůl z nerezové oceli, na němž ležel plastový sáček na důkazy obsahující horkem zohyzděnou kostku kůže a kovovou licenci státu New York.

	„A divné je ještě divnější,“ ozval se Raley. Z náprsní kapsy své vesty vytáhl baterku Mini Maglite, rozsvítil ji a kužel světla namířil na tělo. Heatová se nad ně sklonila a Raley dodal: „Je to dost divný?“

	Nikki pokývala hlavou. „Naprosto nejdivnější.“ Mrtvému na krku visel zalaminovaný průkaz. Stálo na něm: Roy Conklin, Hygienická stanice města New York.

	Ochoa se přesunul vedle Heatové. „Už jsme na hygienu volali. A teď… Jsi na to připravená? To tělo, ten člověk v téhle peci je inspektor potravinářské inspekce, který měl na starosti kontrolu dodržování hygieny v restauracích.“

	„Tak ale tohle rozhodně porušení předpisů je.“ Všechny hlavy se otočily za tím známým hlasem. A za tím vtípkem. Přicházel k nim Jameson Rook, na sobě dokonale střižený oblek od Hugo Bosse, purpurovo-bílou košili se širokým límcem a navíc antracitově-purpurovou vázanku, kterou mu vybrala Nikki. Ta na něm mohla oči nechat. „Tenhle podnik bude mít ještě do večera za výlohou snížené hodnocení, to se můžete vsadit.“

	Heatová k němu přistoupila. „Ne že bych si necenila tvé pomoci, ale co se stalo? Nepovídej mi, že tě ta tvoje hogo-fogo akce na červeném koberci začala nudit.“

	„To ani náhodou. Měl jsem v úmyslu tam zůstat na afterparty a užít si všechny ty gratulace, ale to by mi Raley nesměl poslat sms zprávu o tom tady. A díkybohu za to. Proč by měl člověk čekat na další stisk ruky a úsměvy, když má šanci spatřit…“ odmlčel se a nakoukl do trouby. „No to mě podrž. Ufona z Oblasti 51“

	Roachovci byli za ten šibeniční humor rádi. Ne tak ovšem Lauren Parryová. „Co to máš na ramenou? Flitry?“ zeptala se ho. „Ven, mazej, než mi to tady všechno znečistíš.“

	Rook se jen zakřenil: „Kdybych já jenom dostal niklák pokaždé, když tohle slyším…“ Přesto se však otočil a odešel do jídelny, kde si sako svlékl a přehodil ho přes opěradlo židličky. Vrátil se v okamžiku, kdy technici z Úřadu hlavního koronera vytahovali tělo z trouby. Ochoa mu podal pár modrých nitrilových rukavic, aby si je nasadil.

	„Mrkni na tu jeho visačku,“ řekl Raley. Heatová poklekla vedle něj, aby si odznak mohla prohlédnout podrobněji. Conklinův průkaz a šňůrka nenesly žádné známky poškození horkem.

	Rook přiklekl za nimi. „To znamená, že ten, co ho zabil, musel počkat, až pec vychladne, nebo se později vrátil a pověsil mu to na krk.“ Nikki se na Rooka otočila a vrhla na něj významný pohled. „Hej, to není fér. Tímhle pohledem mi dáváš najevo, že divoce spekuluji. Neříkej mi, že mě zpražíš i za příhodné shrnutí faktů.“

	„Detektive?“ ozval se Ochoa stojící u trouby. Heatová se zvedla a zadívala tam, kam dopadal kužel světla z Ochoovy baterky. V zadním koutu trouby, kam do té chvíle nebylo přes tělo vidět, ležel složený kabát. Ani kabát nevypadal ožehnuté. Detektiv Ochoa jej opatrně vytáhl ven pomocí veliké lopaty, kterou se z pece vytahuje pizza.

	Když kabát a to, co na něm leželo, všichni spatřili, zůstali jen tiše hledět: na kabátu byl úhledně stočený kousek červeného provázku a mrtvá krysa.

	Než Heatová, Rook, Raley a Ochoa vyšli z kuchyně, detektiv Feller dokončil výslech kuchaře a jeho pomocníka a hlásil: „Jejich výpovědi se shodují. O půlnoci vydali poslední pizzy, poklidili a v jednu v noci zavřeli Zpátky přišli v devět ráno a našli toho mrtvého.“ Otočil pár stránek ve svém notesu. „Řekli mi, že v posledních dnech nezaznamenali nic neobvyklého, žádné známky vloupání nebo násilného vniknutí. Sice tu mají interní kamerový systém, ten ale minulý týden přestal fungovat. Žádná zlá krev nebo spory se zákazníky nebo dodavateli. A co se toho inspektora týče, ani jednomu z nich není povědomý, a to ani jménem, ani podobou z fotky. Samozřejmě jsem jim neřekl, kde a jak jste zjistili jeho totožnost, ale když jsem se jich ptal, jestli se něčeho dotýkali nebo nějak manipulovali s tělem, oba tvrdili, že ne.“

	„Jen co budeme mít od rodiny nebo z hygieny nějakou lepší fotku, ukážeš jim ji, ano? Zatím je klidně pusť.“

	Určení přesné doby a příčiny smrti bude obtížné, neboť vysoká teplota v peci narušila strukturu buněk a tělesnou teplotu. Heatová tedy nechala svoji nejlepší kamarádku lékařku odvézt tělo na Třicátou ulici, kde provede pitvu, a naplánovala své jednotce další kroky, které v nejbližších hodinách učiní. Ochoa se postará o to, že tým uniformovaných příslušníků projde se snímky Conklinova průkazu čtvrť. Jakmile policisté vyrazí, sám Ochoa odjede za Conklinovou rodinou, sdělí jim, co se stalo, a pokusí se tam zjistit něco nového. Raley se pustí do toho, co obvykle: projede záznamy z bezpečnostních kamer v okolí, zda něco nezachytily.

	Detektiva Fellera poslala Nikki do Hygienické stanice města New York, aby tam získal záznamy Raye Conklina a poptal se jeho nadřízeného na to, na čem Conklin v poslední době pracoval a na jeho vztahy s kolegy. A co se Rooka týče, ten se nabídl, že bude dalším mozkem při poradě jednotky. Nikki neodolala, aby mu na to neřekla: „Lichotíš si, ale jasně.“

	Když Heatová s Rookem vyšli ven z Domingo’s Famous, Rook očima přelétl dav přihlížejících lidí za žlutou páskou a pohrdavě zavrtěl hlavou. „Víš, Nikki, nepochopím ty čumily, kteří mají nějaké zvrhlé potěšení z pohledu na to, jak nakládají pytel s mrtvolou do dodávky. Nechutné.“

	Najednou se z davu ozvalo něčí zvolání. „Jameson? Jameson Rook?“ Zastavili se. „Tady, tady!“ Mávající ruka patřila jakési ženě s bohatými kadeřemi, která na sobě měla černé kožené kalhoty a na nohou boty na vysokém podpatku, které doslova volaly „ojeď mě“ Procpala se přihlížejícími do první řady a plností své vesty s leopardím potiskem napnula žlutou pásku. „Mohla bych se s váma vyfotit?… Prosím?“

	„Tak mě napadá,“ rozpačitě zamumlal Rook k Nikki, „že po té akci na Times Square jsem asi na twitter napsal, že tady budu…“

	„Ať to netrvá dlouho,“ opáčila Nikki pouze. A když se od ní Rook odpojil a zamířil k té ženě, dodala: „Víš, že toto je důvod, proč Matt Lauer používá dezinfekci rukou?“

	Heatová se posadila do neoznačeného policejního auta a Rook se vyfotil nejen s tou jednou fanynkou, ale i s dalšími třemi kočkami, které se vyhrnuly z davu. Tentokrát se jim ale aspoň nepodepisoval na prsa.

	Nikki si na svém mobilním telefonu rychle zkontrolovala doručené e-maily. „JO!“ zvolala do prázdného auta, když mezi nimi spatřila i zprávu od soukromého očka, na jehož odpověď čekala. „To už jsi skončil?“ zeptala se Rooka, když usedl vedle ní na sedadlo spolujezdce.

	„Ta fotka byla jenom začátek. Chtěla, abych tu fotku sám hodil na twitter a přidal k tomu hashtag drsně krásný.“ Hlavu zvrátil do opěrky a pravil: „Je zjevné, že moje maličkost táhne.“

	Nikki nastartovala. „Vzpomínáš si na Joe Flynna?“

	Rook se na sedadle napřímil. „Myslíš toho soukromého detektiva? Toho, co se mu tak líbíš? – Ne.“

	„No, tak tenhle soukromý detektiv mi prokázal laskavost a trošku se prohrabal svým archivem. Našel tam prý pár starých fotek mé mámy. Chce si zajít na oběd.“

	„Aha, já myslel, že za hodinu má být brífink kvůli panu Pečenáčovi.“ Pak ale dodal vážným hlasem: „Nechť odpočívá v pokoji.“

	Heatová zabubnovala prsty do volantu, neboť na ni opět dolehl konflikt mezi jejími zájmy a každodenní prací v mordpartě. Chvíli se rozmýšlela a pak řekla: „Budeme mu muset oznámit, že půjde o rychlý oběd.“

	„Tak jo,“ odpověděl Rook a mrkl přes rameno směrem k místu činu. „Ale žádnou pizzu. Jen aby bylo jasno.“

	Vzhledem k tomu, že Heatová s Rookem neměli čas na to, aby mohli vést u oběda dvouhodinovou společenskou konverzaci a nenuceně se bavit nad zákusky, Joe Flynn pro ně připravil malé bufetové občerstvení v jednací místnosti své společnosti Quantum Recovery. Tato firma nabízela elitní detektivní služby a sídlila v nejvyšším patře exkluzivní budovy Sole Building.

	Z podniku Citarella pro ně Flynn obstaral obložený talíř, který přetékal parmskou šunkou, rostbífem, Jarlsbergem, munsterskými klobáskami a také selskými hořčicemi a majonézou s bylinkami. Rook s Heatovou odmítli minipiva vykukující z kbelíků plného ledu a sáhli po minerálce Saratoga, kterou jim nalil sám jejich hostitel.

	„To jste to tedy dotáhl hodně daleko, Joe,“ pravil Rook. Stál u obrovského okna skýtajícího výhled na Midtown Manhattan a chroupal nakládaný okurek.

	„Chcete říci daleko od sledování cizoložníků po motelích na jednu noc, které hodilo tři kila za den?“ Flynn se postavil vedle Rooka a jal se s ním obdivovat krásu jarního dne. „Řekl bych, že pátrání po zmizelých uměleckých dílech život poněkud zjednodušilo. A navíc nemám pocit, že po každém proplacení šeku si musím dát sprchu.“

	Než se Joe Flynn dostal mezi elitu a tím pádem i do expresních výtahů, které se s tímto postavením pojily, fungoval jako soukromé očko, které pro podezření na nevěru mimo jiné špiclovalo i Nikkinu matku – na popud a náklady Nikkiina otce. Ten si Flynna najal v roce 1999, neboť stále více tajnůstkářský život jeho ženy jej vedl k podezření, že Cynthia Heatová má známost. Flynn sice nikdy nezjistil nic, co by nevěru naznačovalo, ale tajně z povzdálí pořídil fotografie Nikkiiny matky, které by teď mohly pomoci při pátrání po Tyleru Wynnovi.

	Nikki se k nim přidala, neboť nedokázala odolat pohledu na Empire State Building a na kousek Staten Islandu, jenž byl v dálce vidět škvírou mezi mrakodrapy, a v tu chvíli začal Rookovi zvonit telefon. Omluvil se a vyšel z místnosti, aby si ten telefonát vyřídil. Jen co se za ním zaklaply dveře, Joe Flynn tiše pronesl: „Má to ale někdo kliku.“ Nikki se na něj otočila. Hleděl na ni a ve tváři měl stejný výraz, jako mají lidé v pořadu Příběhy starožitností aneb Víte, co máte?, kteří s nadějí čekají na verdikt experta. Nikki zatoužila po tom, aby i jí někdo zavolal. To se ale nestalo, a tak raději změnila téma.

	„Moc si vážím toho, že jste pro mě ty fotky našel.“

	„No jo, vidíte…“ Z kapsy vylovil flash disk a pohrával si s ním prsty jedné ruky; neprovokoval ji, ale zároveň jí to malé elektronické zařízení ani nepodal. „Hledal jsem toho chlapa a ženskou, jejichž fotky jste mi poslala minulý týden,“ řekl a měl na mysli fotografie Wynna a jeho komplice v sukních, Saleny Kayeové, které mu Heatová poslala. „Tady jsem je nenašel.“ A pak se na ni ještě jednou zazubil a dodal: „Vaše matka byla překrásná žena.“

	„To ano.“

	„Stejně jako její dcera.“

	„Děkuji vám,“ odvětila Heatová co nejvíce neutrálním tónem.

	Flynn se pak konečně dovtípil a podal jí flešku. „Smím se zeptat, kdo to je? Ti dva, které hledáte?“

	„Je mi to líto, ráda bych vám to řekla, ale jde o důvěrnou policejní záležitost.“

	„Nemějte mi za zlé, že se ptám. Zvědavost mám tak trochu v popisu práce, že jo. Neumím ji vypnout.“

	No, tak to Nikki bylo jasné.

	Heatová doufala, že na těch fotografiích nalezne i něco víc, než jen nějaké informace, které by ji mohly dostat na stopu Tylera Wynna nebo Saleny Kayeové. Hledala nápovědu pro řešení jejího velkého tajemství.

	Pár týdnů před tím totiž Nikki náhodou narazila na zvláštní značky, které její matka tužkou poznačila do notového zápisu, z něhož hrávala. Nikki si byla jistá, že jde o šifrovanou zprávu. Tečky, čárky a klikyháky však netvořily nic, žádný vzorec, který by rozpoznávala. Ve vyhledávači si našla Morseovu abecedu, egyptské hieroglyfy, mayskou abecedu, ba dokonce i symboly používané sprejery, to vše však bylo k ničemu. Aby učinila zadost své objektivitě policistky, dokonce se pokusila zjistit, zda symboly nejsou pouze těsnopisem napovídajícím, jak ten notový záznam hrát. To, co zjistila, ji opět nedostalo nikam dál.

	Potřebovala pomoc, aby tu šifru rozluštila, ale uvědomovala si její význam – vždyť ta šifra mohla být důvodem, proč Tyler Wynn nechal zabít její matku – a bylo jí jasné, že ji musí uchovat v tajnosti. Naprosté tajnosti. Chvíli zvažovala, že by o ní řekla Rookovi, neboť věděla, že pan Konspirátor by byl schopen kvůli jejímu rozluštění upsat své tělo, duši i hyperaktivní obrazotvornost samotnému ďáblu. Nakonec se ale rozhodla, že alespoň prozatím si vše nechá pro sebe. Nebylo to totiž nějaké obyčejné tajemství.

	To tajemství bylo smrtící.

	Po skončení schůzky v Quantum Recovery se Heatová s Rookem odepsali z návštěvní knihy u pultu ochranky. Nikki vykročila směrem k Avenue of the Americas, ale vycítila, že Rook zůstává pozadu. „Změna plánu,“ pravil. „Víš, kdo mi volal? Jeanne Callowová, moje agentka, vybavuješ si ji?“

	„Ta vysportovaná ženská s hromadou make-upu na obličeji? Jeanne Mašina. Ta Jeanne Callowová?“

	Rook se jejímu kousavému tónu jen pousmál a pokračoval: „Přesně ta. No, každopádně se budu muset zastavit u ní v kanceláři na Páté, abychom mohli naplánovat reklamu pro ten můj nový článek.“

	Nikki se v břiše rozhostil onen dobře známý nepříjemný pocit, ale usmála se a řekla: „To je v pohodě.“

	„Dnes večer u tebe?“

	„Jasně. Můžeme si třeba projít ty fotky, což?“

	„Hmmm, jo. To bychom mohli.“

	Heatová odjela na okrsek sama a jen si v sobě utvrdila pocit, že Rookovi o šifře říkat nebude.

	Nikki se od svého stolu napjatě podívala přes celou služebnu a opět měla pocit, že sedí na dvou židlích zaráz: na svém velkém případu a další vraždě. Její tým detektivů, který svolala na poradu kvůli případu vraždy Rona Conklina, seděl a čekal. Na ni. Měla zpoždění. V zoufalé snaze najít nějakou stopu po Tyleru Wynnovi si Heatová myslela, že před poradou ještě stihne jeden telefonát, ale člověk na druhém konci drátu ji zdržoval. „Už se s panem Kuzbarim pokouším spojit počtvrté,“ pravila a snažila se přitom, aby se do jejího tónu nevkrádala zloba. „Uvědomuje si, že jde o oficiální záležitost šetřenou newyorskou policií?“

	Fariq Kuzbari, bezpečnostní atašé syrské delegace v OSN, kdysi býval klientem její matky. Před několika týdny se jej Nikki pokusila vyslechnout, ale Kuzbari a jeho ozbrojené gorily na to měly trochu jiný názor. Ale Nikki se nehodlala jen tak vzdát Člověk v postavení, jaké zastával Fariq Kuzbari, by jí o svém špiónském kolegovi typu Tylera Wynna mohl leccos říci.

	„Pan Kuzbari je na neurčitou dobu v zahraničí. Přejete si nechat mu další zprávu?“

	To, co si Nikki přála, bylo uškrtit toho člověka šňůrou od telefonu a zařvat něco velice nediplomatického. Potichu však napočítala do tří a řekla: „Ano, prosím.“

	Heatová zavěsila a zachytila pár úzkostlivých pohledů od členů své jednotky. Když kráčela do přední části místnosti, v duchu si sumírovala svoji omluvu za to, že je nechala čekat, než však došla k tabulím a obrátila se k nim, rozhodla se, že její telefonát i zpoždění byly vlastně služební záležitosti. Do háje s Johnem Lennonem, pomyslela si. A pak šla rovnou k věci.

	„Takže. Máme tu Roye Conklina, dvaačtyřicet let…“

	Heatová začala tím nejzákladnějším, co zjistila na místě činu. Na tabuli umístila zvětšeninu fotografie oběti z jeho průkazu a barevnou podobenku staženou z webových stránek hygienické stanice a pak pokračovala: „U téhle vraždy je několik zvláštností, smím-li to tak říci. Začít můžeme se stavem těla a místem, kde bylo nalezeno. S pecí na pizzu se při vraždách zas tak často nesetkáváme.“

	Nad hlavy přítomných vylétla ruka detektiva Rhymera. „Ví se, zda zemřel v té peci, nebo jestli ji vrah použil jen k tomu, aby se zbavil těla?“

	„To je dobrá otázka,“ pravila Heatová. „Na stanovení doby a příčiny smrti se zatím stále pracuje.“

	„Patoložka nám řekla, že na přední části kabátu oběti byly nalezeny stopy po chloroformu,“ ozval se detektiv Ochoa. Heatová rychle otočila hlavu jeho směrem. To se k ní ještě nedostalo. Hlavou jí probleskl zmeškaný hovor od Lauren Parryové, která jí volala, když se Nikki snažila dovolat Fariqa Kuzbariho. Přítel patoložky Parryové jen mírně pokývl hlavou. Kryl Nikki záda.

	„Takže…“ Nikki okamžitě navázala na to, co jí bylo právě řečeno. „Je možné, že pana Conklina někdo omámil buď přímo na místě činu, nebo někde jinde, odkud jej potom na místo činu přepravil. Jestli však v té peci skončil živý nebo mrtvý, to budeme vědět až ve chvíli, kdy bude známa příčina smrti. Jestli byl živý, tak se můžeme jenom modlit za to, aby byl díky tomu chloroformu úplně mimo sebe.“ Místnost ztichla, jak si všichni detektivové představovali poslední chvíle Roye Conklina.

	„Další divná věc,“ pokračovala Heatová, „jsou ty nespálené věci na těle a kolem něj.“ Začala na tabuli připevňovat snímky z Forenzního a každý doprovodila komentářem: „Šňůrka a průkaz, který měl zavěšený kolem krku; jeho kabát; kousek červeného provázku a vedle něj krysa – neupečená. A nakonec tu máme ten bizarní způsob provedení vraždy, který naznačuje perverzitu, pomstu nebo to, že nám vrah zanechal zprávu. Nezapomínejme, že oběť působila jako inspektor, který měl na starosti hygienu v restauračních zařízeních. Nejenže v restauraci zemřel, ale také možná vlivem zařízení, které kontroloval. To, že jsme tam našli tu krysu – a také zachovalý stav jeho průkazu – má nějaký význam. Co přesně, to musíme zjistit.“

	Ochoa jí sdělil, že uniformovaní policisté nenašli v okolí pizzerie žádné očité svědky. A návštěva u Conklinů doma nepřinesla žádné známky boje, vloupání ani ničeho jiného. Domovník uvedl, že paní Conklinová je na pracovní cestě mimo město a dal mu její telefonní číslo. Raley v okolí našel šest bezpečnostních kamer a byl připraven se pustit do procházení záznamů. Feller, jenž se zastavil na hygienické stanici, si promluvil s Conklinovým nadřízeným, který zemřelého vykreslil jako vzorného zaměstnance. Použil prý slova jako „motivovaný“ a „horlivý“ a označil ho za „jednoho z těch vzácných zaměstnanců, kteří žili prací, a nebyl s nimi nejmenší problém“.

	„Stejně se ale na něj budeme muset podívat, jestli někde něco nenajdeme,“ řekla Heatová. Požádala Rhymera, aby si vzal na paškál Conklinovy finance, zda na jeho bankovních účtech nenajdou nějaké neobvyklé věci: možné úplatky, neúměrně drahé dovolené nebo život nad poměry obvyklé pro jeho pozici. Feller dostal za úkol poptat se u kolegů oběti, jestli si třeba na Conklina nestěžovaly restaurace, kde prováděl inspekci. „Ralesi, ty kromě projíždění videa ještě vezmeš Miguela a zaběhnete do restaurací, které spadaly do Conklinova rajónu. Zkuste zjistit něco o jeho zvycích, nectnostech či nepřátelích – však vy víte, co máte dělat. Já zavolám jeho ženě a zkusím si s ní na ráno sjednat schůzku.“

	Po skončení brífinku Nikki zasedla za svůj stůl a zkoumavě hleděla na papírek se jménem Olivia Conklinová a pod ním napsané číslo 917. Už položila ruku na telefon, pak se ale zarazila. Jen deset sekund. Jako úctu zemřelému. Deset sekund, nic víc.

	Když dorazila domů, Rook zrovna odmotával drátek z uzávěra láhve šampaňského Louise Roederer, kterou mu poslal magazín First Press jako památku na jeho úlohu při spuštění jejich webových stránek. „Mám za sebou úžasný den, Nik, a nejradši bych na téhle flašce provedl sabráž. Vždycky jsem si to chtěl vyzkoušet. Ty asi nebudeš mít po ruce šavli, že?“

	Nalili si šampaňské a Nikki řekla: „Nic jsi mi o té své slavnosti neřekl. Jen jsem viděla, že máš pozlátko na ramenou.“

	„Připouštím, že to byla zábava. Samozřejmě jsem předstíral, že to byla neskutečná otrava, ale ve skutečnosti… bylo to boží. Stáli jsme na chodníku Broadwaye, hned naproti GMA, před takovými těmi slavnostními provazy všude kolem. Já, primátor, Green Day, vedení časopisu…“

	„Moment, oni tam byli Green Day?“

	„No, všichni ne. Jenom Billie Joe Armstrong. Tenhle týden v St. James startuje American Idiot, takže si tam dělal PR. No, každopádně, přišla moje chvíle a šéfredaktorka Elisabeth Dysegaard mi dala úvodní slovo. Blesky blýskají, kamery vrčí a já mačkám ten obrovský červený čudlík.“

	„Jako když se odpaluje novoroční ohňostroj?“

	„No, spíš jako tlačítko ‚To bylo tak jednoduchý‘. Ale hlavně šlo o to, že jsem to byl já, kdo poprvé stiskl to tlačítko, které na internetu zveřejnilo první článek webu FirstPress.com.“

	„Hezké!“

	Rook pozvedl svoji sklenku. „Připijme si na článek Žhavý start s Heatovou.“ Název toho článku jí opět způsobil ony nepříjemné pocity v břiše. Přesto se ale usmála, přiťukla si s ním a napila se.

	Pustili se do večeře přivezené z podniku SushiSamba a Rook neustále mlel o tom, jak ohromný počet přečtení už jeho článek na webu má. Zeptal se jí na vraždu v pizzerii a Nikki mu v krátkosti pověděla hlavní body, rychle však toto téma opustila a dala volný průchod své frustraci z toho, že se jí nepodařilo mluvit s Fariqem Kuzbarim.

	„Chceš se vsadit, že skutečně jev zahraničí?“ zeptal se jí Rook. „Moji kamarádi korespondenti v Egyptě a Tunisku říkají, že se to tam mele. Kuzbariho nejspíš odvolali zpátky do Sýrie, protože bezpečnostní pitbul jako on tam teď má určitě hodně práce. Tolik mučení, tak málo času.“

	Heatová odložila hůlky a otřela si ubrouskem ústa. „Zapomeň na Kuzbariho. Máme ještě další dvě osoby, u kterých moje máma působila, a které se mi ještě nepodařilo zkontaktovat. Jeden z nich teď vystavuje mimo Státy své psy, ten druhý se schovává za svoji právničku. O pitbulech nechci slyšet ani slovo.“

	„Chceš slyšet můj úžasný nápad, který tě zbaví obou problémů? Pošli tu právničku vyměnit si místo s Kuzbarim. Ona bude mučit a trýznit v Sýrii a ty získáš k dispozici dva z těch, co tě tak zajímají.“

	„Jsem ráda, že se bavíš, Rooku.“ Heatová od sebe odstrčila talíř. „Já se tu jen snažím chytit chlapa, který objednal popravu mé matky, víš?“ Rookovi zmrzl úsměv ve tváři a už se chystal něco říci, ale Nikki mu nedala příležitost: „A je jasné, že když už se Tyler Wynn pokusil nechat zabít i mě, tehdy v tom metru, tak ten zmrd hnusnej buď schovává něco zničujícího z minulosti, nebo se právě teď děje nějaká levárna. Takže pokud k tomu chceš přistupovat tak, že jde o něco, co tě má pobavit, obzvláště poté, co jsem ti pro ten tvůj úchvatný článek předestřela svůj život, tak mě z toho laskavě vynechej.“

	Nechala ho ztuhlého sedět u jídelního stolu, zvedla se a doufala, že třísknutí dveří mu přivodí infarkt. Když za ní o deset minut později přišel, nerozsvítil a ona k němu hlavu z polštáře nezvedla. Posadil se vedle ní na postel a tiše promluvil do tmy: „Nikki, kdybych si byl byť jen na okamžik pomyslel, že Tyler Wynn pro tebe představuje nebezpečí, byl bych všeho nechal a pohnul nebem i zemí, jen abych tě ochránil. A abych ho našel. Pravdou však je, že když Wynn tehdy v té stanici duchů získal ten pytlík, co jsi našla, dostal vše, co chtěl. Věř mi, jeho největší starostí teď je zmizet a sám se stát duchem. Kdyby se najednou objevil, aby ti udělal něco zlého, jen by ho to vystavilo riziku. A navíc po něm jdou všichni: Ministerstvo vnitřní bezpečnosti, FBI i Interpol. Nech je, ať se o to postarají, oni v tom umí chodit nejlíp ze všech. Ale já se omlouvám, že jsem si nedával pozor na to, co říkám. Vůbec si nemyslím, že je to vtip, a nikdy, opravdu nikdy jsem se tě nechtěl dotknout nebo ti ublížit.“

	Uplynula chvíle ticha. Heatová se posadila a ve slabém světle obývacího pokoje viděla, jak se mu pod okem něco leskne. Jemně mu slzu setřela a objala ho. Dlouho jeden druhého drželi v náručí, tak dlouho, až to všechno pominulo.

	Když nakonec ticho svou mocí konejšit vykonalo svoji práci, Rook pravil: „Řekla jsi zmrd. Opravdu. Tys Tylera Wynna nazvala zmrdem.“

	„Byla jsem naštvaná.“

	„Nikdy nemluvíš sprostě. Tedy, skoro nikdy.“

	„Já vím. Jenom když spolu…“ Nedořekla, co chtěla, a cítila, jak jí do tváře stoupá horko. Pak cítila, jak se mu zvýšil tep a bušil jí do ucha, které měla opřené o jeho krk. Beze slova či znamení se k sobě obrátili a políbili se. Nejprve to bylo něžné políbení. On ochutnal její zranitelnost, ona jeho láskyplnou něžnou péči. Ale zakrátko se v ní probudila touha, vzkříšená tím, jak spolu sdíleli svůj dech i prostor. Vyrazila po něm chtivě ústy. Rook se k ní naklonil a Heatová mu zaryla prsty do zad a přitáhla si ho k sobě blíže. Její prsty mu pomalu sklouzly do klína a pak ucítil její dlaň. Opětoval ten pohyb a Heatová zasténala, poté pod jeho tělem padla nazad a nechala jeho hmotnost, ať vykoná své.

	Později, když se probudili jeden druhému v náručí, se Rook zvedl a vyšel z místnosti, a přitom jí nabídl pohled na své úchvatné pozadí.

	Když se vrátil, v rukou měl skleničky se šampaňským. Posadili se a napili se. Bublinky ještě nestačily vyprchat a víno lahodně klouzalo po jazyku.

	Uvelebili se naproti sobě. „Přemýšlel jsem nad tím, jaké peklo těch deset let pro tebe muselo být,“ pravil Rook.

	„Víc než deset,“ odvětila.

	„Víš, čeho se nemůžu dočkat? Strašně se těším na ten den, kdy celý tenhle případ Tyler Wynn bude uzavřený a já tě budu moci vzít někam, kde budeme jenom sami dva, a kde se budeme moci jenom tak válet a posedávat. Víš, spát, milovat se, spát, milovat se… Chápeš, co chci říct?“

	„Chápu, a zní to dobře, Rooku.“

	„Zní to nejlíp. Jediné narušení tohoto průběhu bude v podobě odchodu na písečnou tropickou pláž s rumem v jedné ruce a nějakou hezkou knížkou od Janet Evanovichové v druhé.“

	„Co kdybychom se vrátili zpátky k tomu milování?“

	„Jo, tak o tom není pochyb.“

	„Myslím jako hned teď,“ upřesnila. A postavila skleničky se šampaňským na noční stolek.

	Nikki vzbudilo vzdálené zahřmění. Poodhrnula záclonu a podle světel města poznala, že ulice a střechy Gramercy Parku jsou suché. Nízký strop z oblaků zrůžověl, jak se nejspíš někde daleko na východě nad Staten Islandem zablýsklo.

	Nikki se posadila na gauč, zkřížila nohy a zahalila se do županu. Na stehna si položila notebook a klepla na FirstPress.com. Dech se jí zatajil, když na úvodní stránce webu spatřila svoji tvář a pod ní nadpis:

	ŽHAVÝ START S HEATOVOU.

	Byla tam momentka, kterou pořídil nějaký fotoreportér v okamžiku, kdy po tom pekle, které prožila v metru a zatkla Petara Matice, vyšla před budovu okrsku. Ve tváři se jí zrcadlila únava a útrapy a tíha problémů, které nesla na svých bedrech. Heatová snímky své osoby nikdy neměla ráda, ale na tento se alespoň dalo dívat, na rozdíl od toho vyumělkovaného portrétu, který ji přinutili odsedět pro první Rookův článek. Očima článek prolétla, ne proto, aby si ho přečetla – to už ostatně udělala dávno, ale proto, aby nasála to, že byl skutečný. Někteří džinové opouštějí láhve poté, co je člověk začne třít, jiní poté, co otevřete drahé šampaňské věnované jako pozornost. Ten článek už byl venku a ona jen doufala, že nezničí její případ.

	Nikki Heatová se připravila na další kolo slávy. A neubránila se mírnému podráždění z toho, že Rook zveřejnil pár výrazů z jejího policejního žargonu, jako bylo „hledat lichou ponožku“, či „podívat se na scénu očima začátečníka“. Ovšem pokud toto bylo to nejhorší, co z toho článku vzešlo, dokázala s tím žít.

	Následujícího rána se Nikki po cestě do metra stavila ve Starbucks v sousedství. Potřebovala nějak spravit svůj mozek, který celou noc pracoval na plné obrátky. Nikki se nikdy neobtěžovala s pitím, které stálo tolik, co lístek do kina. Mohl za to Rook. To on ji na to navykl. A to tak dokonale, že když jejímu útvaru věnoval luxusní kávovar, naučila se během pár dnů dělat perfektní pětadvacetisekundové espresso.

	Když si objednala své „jako obvykle“ a uslyšela zvolání obsluhy „velký laté z nízkotučnýho mlíka, dvě dávky, vanilka bez cukru pro Nikki“, na něž odpovědělo krátké zasvištění napěňovače mléka, pocítila nevysvětlitelné potěšení.

	Pohledem rychle přelétla po místnosti a povšimla si, jak na ni zírá nějaký cirka dvacetiletý kluk v elegantním obleku. Jeho oči sklouzly dolů k obrazovce jeho iPadu a hned se vrátily zpět k Nikki. Pak se na ni usmál a zvedl svůj kelímek s macchiatem na přípitek. A tak to začíná, pomyslela si Heatová.

	„Velký vanilkový latté z nízkotučnýho pro Nikki,“ houkla obsluha na Heatovou. Nikki se vydala k přepážce, aby si kávu vzala, ale v tu chvíli jí cestu rychlým krokem zastoupil pan Elegantní oblek. V ruce držel svůj iPad, jehož displej byl celý plný Nikkiiny tváře. „Detektive Heatová, jste prostě úžasná!“ Usmál se a ve tvářích se mu objevily dolíčky.

	„Ehm… No… Děkuji.“ Udělala půlkrok dopředu, ale její zářící obdivovatel ukročil nazad a zůstával před ní.

	„Nemůžu uvěřit, že jste to vy. Včera večer jsem si ten článek přečetl dvakrát… No ty vole, to je něco, nepodepsala byste se mi tady na kelímek?“ Jak byla Nikki nezkušená, tak souhlasila, aby už ho měla z krku. Podal jí kuličkové pero, které nejspíš dostal za maturitu, než si je však Heatová od něj stačila vzít, ozval se zvuk převržené židličky a pak několik vzdechů.

	Na druhé straně místnosti, poblíž místa, kde si zákazníci vyzvedávali své nápoje, ležel na zemi bezdomovec, svíjel se a škubal sebou. Nohama divoce kopal do převržené židličky. Šokovaní zákazníci uprchli od svých stolků a ustoupili nazad. „Zavolejte 911,“ nakázala Heatová barmanovi a rozběhla se k muži na zemi. Jen k němu poklekla, přestal sebou zmítat a někdo za ní zaječel. Z nosu a z úst mu začala téct krev. Míchala se se zvratky a rozlitou kávou, která vedle něj na podlaze vytvořila louži. Jeho oči zůstaly strnule a mrtvolně hledět do jednoho místa a místnost začal zvolna plnit všeříkající zápach nasvědčující tomu, že bezdomovci povolily svěrače. Heatová mu sáhla na krk, ale necítila žádný puls. Když z něj ruku sundala, jeho hlava se překulila na stranu a Nikki spatřila něco, co do té doby viděla jen jednou ve svém životě: bylo to tu noc, kdy byl ve své cele otráven Petar. Mrtvému muži visel z úst jazyk. Byl celý černý.

	Heatová pohlédla na louži kávy na podlaze vedle něj. Velký kelímek a na něm fixou napsané jméno „Nikki“. Vstala a rozhlédla se po lidech v restauraci. A pak si všimla povědomé tváře, která se kradla ke dveřím.

	Oči Heatové a Saleny Kayeové se střetly a akreditovaná masérka se dala na útěk.

	
DVĚ

	[image: Image]ikki vystřelila k východu a křičela: „Jsem policistka, všichni ven!“ Pár pravidelných návštěvníků vypadalo tak, že by se chtěli přiblížit k mrtvému na podlaze, ale Heatová se obávala jedu a navíc chtěla zachovat místo činu v původním stavu, aby z něj získala co nejvíce stop. Rozrazila dveře a na barmana, jenž už v ruce třímal telefon, houkla: „Řekněte na 911, že policistka se vydala stíhat podezřelou z vraždy.“

	Heatová se přitiskla ke stěně vestibulu a pak vystrčila hlavu, aby zkontrolovala chodník a ujistila se, že na ni nečeká nějaká léčka. Tam. Koutkem oka spatřila Salenu Kayeovou, jak si razila cestu chodci. Vyrazila za ní.

	Kayeová se ani neohlédla, prostě jen mazala pryč. A dost rychle. Nikki zrakem rychle přelétla Třiadvacátou v naději, že spatří nějaké policejní auto. V tu chvíli narazila do dvou mladíků, kteří zrovna vycházeli z vinárny a smáli se tomu, jak si do úst nastrkali tyčinky Twizzler tak, že vypadaly jako upíří zuby. Žádný z nich neskončil na zemi, ale když je Heatová obešla, spatřila Salenu, jak otevírá zadní dveře taxíku.

	Ten byl příliš daleko na to, aby Heatová dokázala přečíst jeho poznávací značku nebo registrační číslo. Alespoň si tedy zapamatovala, že autu chyběl kus nárazníku a na střeše mělo reklamu na pánský klub, neboť doufala, že vzhledem k tomu, že byla dopravní špička, podaří se jí ho najít v záplavě ostatních popojíždějících žlutých vozů, do které měl zjevně namířeno.

	Vstoupila do vozovky, vytáhla svůj policejní odznak a dávala řidičům znamení, ať zastaví. Taxík bez pasažéra ječivě zatroubil a jeho řidič jen sešlápl plyn. Vedle ní se zakvílením zastavila zelená Toyota Camry. Nikki oběhla auto a otevřela dveře u řidiče. Zpoza tlustých skel brýlí, které byly moderní před mnoha lety, na ni vyděšeně hleděl starý pán. „Mimořádná policejní událost. Potřebuji vaše auto. Hned teď, prosím.“

	Starému pánovi poklesla brada a beze slova se vyškrábal ze svého vozu ven. Heatová mu poděkovala, podívala se na drobounkou starou paní, jež na ni zírala ze sedadla spolujezdce a dupla na pedál plynu.

	„Držte se,“ řekla Nikki staré paní a zatočila ostře doleva na První. Před tím si ve zlomku vteřiny všimla těch velkých písmen XXX na reklamě na striptýzový klub, jež byla přimontována na střechu taxíku Saleny Kayeové, a doufala, že se jí ho v ulici plné taxíků před sebou podaří zahlédnout ještě jednou. Její spolujezdkyně neřekla ani slovo, jen své artrózou pokřivené staré prsty zatínala do madla a palubní desky. Její bezpečnostní pás vydal lupnutí, jak jeho mechanismus zadržel starou paní v sedačce. Před sebou, částečně skrytý za sanitkou, pak Heatová spatřila poškozený nárazník taxíku, který stíhala, a pak i tvář Saleny Kayeové, hledící zadním okénkem.

	Na Čtyřiadvacáté Nikki prolétla křižovatkou na červenou a ve snaze starou paní uklidnit pravila: „Nemusíte mít strach, nedělám to poprvé.“ Stařenka na ní jen hleděla s vytřeštěnýma očima. Ale přikývla. Měla odvahu. „Nemáte náhodou mobil?“

	„Je to Jitterbug,“ odvětila a zvedla svůj jasně červený telefon. „Mám zavolat 911?“

	„Ano, prosím.“ Heatová se snažila znít úplně normálně, ačkoliv kroutila volantem a tiskla brzdový pedál. Zkroucený ukazováček začal ťukat do velkých kláves vhodných pro seniory. „Řekněte ‚Policistka potřebuje pomoc‘.“ A zatímco Heatová se proplétala mezi automobily směřujícími ven z centra města a stíhala taxík před sebou, její pasažérka operátorovi na nouzové lince zopakovala všechna hlášení, která jí Heatová oznámila, a pak požádala o rádiovou zprávu pro hlídkové vozy, aby se dostaly před ně a zablokovaly taxíku se Salenou Kayeovou cestu. „Byla jste skvělá.“ Stará paní zaklapla svůj Jitterbug, ale Heatová ji zarazila. „Ještě vydržte, ještě vydržte.“

	Hned za nemocnicí Bellevue Hospital vyběhla Salena z taxíku a rozběhla se po příjezdové cestě pro sanitky. Heatová mrkla do zrcátek, zatočila ostře doprava na obrubník a zastavila. „Jste v pořádku?“ Stará paní přikývla.

	Detektiv Heatová vyskočila z auta a sprintem vyrazila za Salenou. Zadívala se na řadu sanitek FDNY, zaparkovaných před služebním vchodem pro vážné případy, a do každé z nich v běhu nahlédla. Salena Kayeová ale nikde. Zaběhla hlouběji do průjezdu a zpomalila, aby nahlédla za koše na prádlo. A pak ji zahlédla. Postavu, jež na slepém konci parkoviště přelézala zeď.

	Z hromady páteřových desek naskládaných na sebe vedle sanitek Kayeová jednu sebrala a teď ji používala jako ochranu před ostnatým drátem nataženým nahoře na zdi. I Heatová si jednu takovou vzala. Nahoře na zdi se na okamžik zastavila, aby zjistila, kudy se Kayeová vydala, a pak seskočila na chodník. Přistála s pokrčenými koleny, čímž ztlumila dopad, a vrhla se na přístupovou silnici, která vedla mezi Lékařským centrem Newyorské univerzity a ulicí FDR1.

	Před ní se jako přímka táhl rovný chodník. A na něm vražedkyně na útěku.

	Salena Kaye nebyla žádný zelenáč. V běhu neustále nenadále uhýbala a kličkovala, aby Heatové ze vzdálenosti, v jaké se nacházela, znemožnila střelbu. Ovšem to kličkování ji zároveň také zpomalovalo. Nikki za ní sprintem vyrazila a držela tempo tak dlouho, až ji začaly pálit plíce.

	U Třicáté, těsně za tím velkým bílým stanem, pod nímž je skryto to, co zůstalo po útoku z 11. září, Heatová věděla, že ji má. Už byla dost blízko na to, aby zkusila své štěstí a vystřelila, takže vytáhla svoji zbraň. „Saleno Kayeová, ani hnout, jinak budu střílet.“ Kayeová se zastavila, zvedla ruce a otočila se tváří k Heatové. V tu chvíli se však otevřely dveře od patologie a z nich vystoupili dva zřízenci, kteří si venku chtěli zakouřit. „Zpátky!“ zařvala na ně Heatová. Oba dva ztuhli jako solné sloupy a zůstali stát, čímž jí zablokovali palebné pole. Kayová vmžiku vběhla mezi auta a zamířila do garáží na protější straně ulice.

	Nikki Heatová po špičkách kráčela mezi stíny, v ruce svoji zbraň zvednutou nahoru na zelené ocelové nosníky stropu garáží. Prohlížela každý čtvereční centimetr, pozorně poslouchala, zda i pres ten hukot dopravy na FDR nezaslechne něco, co by jí prozradilo, kde se Salena Kayeová může skrývat. U každého auta podřepla a nahlédla pod ně, ale nepřineslo to nic víc než umouněné dlaně. Pak se zvedla a zůstala bez hnutí stát Naslouchala.

	Najednou přišel úder. Salena Kayeová ji svým útokem dočista překvapila, protože na ni seskočila z ocelového stropního nosníku.

	Nikki moc dobře věděla, že zůstávat v boji na blízko na zemi je čirý nesmysl. Odstrčila Kayeovou, vyskočila na nohy a namířila svůj Sig Sauer na svoji sokyni ležící na betonu. Ale Salena s bojem na blízko zjevně měla zkušenosti. Bleskurychle vykopla pravou nohu a nártem nakopla Nikki zápěstí. Ta rána, která šla přímo na nerv, způsobila, že Nikki ztratila cit v ruce a upustila pistoli. Ta s rachotem odlétla stranou, odrazila se od auta a pak se zastavila.

	Kayeová s obratností a mrštností gymnastky vyskočila na nohy a uštědřila Heatové dvě rány do hlavy pěstí. Bum, bum. Heatová na okamžik začala vidět dvojitě a podlomila se jí kolena. Když se otřepala, viděla, jak Kayeová míří pro její zbraň. Bočním úderem ji kopla do žeber a Kayeová spadla na zem. Pak ale opět využila okamžik zaváhání Heatové a chvatem z jiu-jitsu jí sevřela nohy – šlo o tentýž znehybňující manévr, který cvičila sama Nikki, jen tentokrát to byla Heatová, kdo cítil paralyzující bolest, jak její koleno šlo do hyperextenze. Nebyla s to se pohnout, ani se z toho sevření vymanit, ale spatřila temný obrys své zbraně ležící na betonu a natáhla se po ní. Kayeová si ji nohama přitáhla k sobě, ale tím uvolnila své sevření a Nikki se podařilo nohu vykroutit. Pak se na Salenu vrhla a zasypávala ji údery na krk a klíční kost. Její sokyně zareagovala tak, že obě kolena vykopla vzhůru, takže Heatová udělala salto a skončila za ní. Nikki tvrdě dopadla přímo na záda a vyrazila si dech.

	„Hej, co se to tu děje?“ zvolal pracovník ostrahy, jenž vycházel ze Stánku. Salena Kayeová na okamžik zaváhala, jak vyhodnocovala, jakou hrozbu pro ni představuje, a i ta krátká chvilka Heatové stačila k tomu, aby se odkutálela pro svoji zbraň. Divoce po ní chňapla, ale chytila ji za hlaveň. Když se zvedla, připravená vystřelit, Salena Kayeová byla pryč.

	Nikki se ji vydala pronásledovat. Koleno ji bolelo, kulhala, ale bolest překonala a zahlédla Salenu, jak zatáčí doprava směrem k řece u Čtyřiatřicáté ulice.

	A pak zaslechla vrtulník.

	Když doběhla na křižovatku, věděla, že to bude těsné. O padesát metrů dál na heliportu stál tmavě modrý Sikorsky S-76 a zahříval své motory. Měl otevřené dveře a jeho pilot, oblečený v bílé košili s krátkým rukávem a výložkami na ramenou, ležel pod Salenou Kayeovou na asfaltu, rukama se držel za obličej a mezi prsty mu tekla krev.

	Již podruhé toho rána detektiv Heatová vytáhla svoji služební pistoli a zvolala: „Ani hnout.“ Přes hluk motoru ji Kayeová nejspíš neslyšela, ale viděla ji. Dlouze se na ni podívala, loudavě se otočila a vlezla do kokpitu vrtulníku S-76 a zavřela dveře. Způsob, jakým to celé provedla, byl velmi arogantní. O pár sekund později dorazila Heatová na beton heliportu a vrtulník se o půl metru zvedl a otočil se kolem své osy. Jeho zadní rotor asi o metr minul Heatovou, jež sebou praštila na zem. Salena Kayeová se s vrtulníkem otočila ještě jednou a chvíli zůstala drze stát natočená bokem k Heatové. V okénku pilota bylo vidět, jak Salena ukazuje Heatové zdvižený prostředníček. Poté se vrtulník pomalu pohnul a zamířil směrem nad East River. Zvedla se za ním sprška vody.

	Heatová poklekla na jedno koleno, o druhé si zapřela ruku, v níž držela služební Sig Sauer, a zamířila. Napadlo ji, že kdyby se jí podařilo vyprázdnit celý zásobník do motoru, třeba by vrtulník skončil v řece. Představila si to a zaváhala.

	Došlo jí, že na palubě může být někdo nevinný.

	Zastrčila pistoli do pouzdra, vyžádala si od NYPD vzdušnou podporu a sledovala, jak se z vrtulníku pozvolna stává tečka mizející v ranním slunci nad Brooklynem.

	Jameson Rook vrazil jako velká voda do služebny Dvacátého okrsku, nakráčel k Heatové a sevřel ji v medvědím objetí. „Ježišikriste, jsi v pořádku?“

	Nikki rozpačitým pohledem přelétla celou místnost a tiše odpověděla: „Jsem v pohodě.“ Odstoupili od sebe a Rook jí podal kelímek s nápisem Starbucks. „Přinesl jsem ti čerstvé latté.“

	„Díky, já si počkám.“

	„Ochutnám ti ho.“ Trochu usrkl, ostentativně si kávu poválel v ústech, polkl ji a svůj teatrální výstup zakončil mlasknutím a spokojeným „Ách…“ Natáhl k ní ruku s kelímkem a řekl: „Vidíš, je úplně v po –“ Najednou vyvalil oči, zalapal po dechu a volnou rukou si sáhl na hrdlo. Heatová na něj jen bezvýrazně hleděla. Rook se zázračně uzdravil. „Moc brzo?“

	„S křížkem po funuse.“ Nikki rukou ukázala do služebny: na každém stole stál velký kelímek ze Starbucks s nápisem „Nikki“. „Ti pitomci tě předběhli.“

	„O půl hodiny, čéče,“ prohodil Ochoa k Rookovi, když k nim přišel. „Měl jsi vidět, co vyváděl Rhymer, když se napil. Opie se svalil na zem, škubal sebou a supěl jak lokomotiva.“ Usmál se. „Ta pěna vypadala hodně věrně.“

	„Co to s tím policejním humorem máte?“ řekl Rook. „Je tak černý. Tak nevhodný. Tak boží.“ Hned první den svého přísavkování u Heatové zjistil, že policisté na smutek a stres reagují jinak než většina ostatních. Své emoce skrývají v protikladech. Všechny ty vtípky, to předstírání otravy, bylo víc, než jen popichování nebo šibeniční humor: vyjadřovalo účast a starost a mělo v sobě zakomponované sdělení „Znepokojuje mne, že jsi málem umřela“. Nebo „Není mi to jedno“. Rookovi došlo, že důvody zde byly stejné, jako ty, proč se Tři moulové nikdy neobjali.

	Ochoa zamával notesem, čímž dával najevo, že je načase vrhnout se do práce. „Právě jsem mluvil s jedním detektivem ze Sedmnáctého ve Flatbush. Je na baseballovém hřišti v South Prospect Parku, kde ten vrtulník přistál. Je dobře, že jsi nestřílela, na palubě byl pasažér. Jakýsi generální ředitel z módního průmyslu, který přiletěl z Hamptons. Ani si nestačil rozepnout bezpečnostní pás: přistáli a hned je Kayeová unesla.“

	„Technicky vzato není možné, aby je Kayeová unesla, na to byl ten vrtulník moc těžký,“ poznamenal Rook. Když ucítil jejich pohledy, jen hlesl: „Pokračujte. Prosím.“

	„Ten módní guru z vrtulníku tvrdí, že ještě nad řekou Kayeová rychlovolbou vytočila nějaké číslo.“ Detektiv Ochoa věděl, že není dobrý nápad věci protahovat a prohlubovat napětí, a tak rychle nalistoval přesná slova svědka: „Řekla prý: ‚Draku, to jsem já‘ a pak něco, čemu úplně nerozuměl, ale co mu znělo jako ‚posralo se to‘. Kayová prý nic jiného neřekla, jen poslouchala a nakonec zavěsila. O pět minut později mazala na východ přes prázdné Parade Grounds. On prý jen seděl vevnitř a nad ním se točily listy rotoru.“

	Ochoa se vrátil ke svému stolu a Rook pravil: „Ta Salena Kayeová je neuvěřitelná, to se musí nechat. Když si vezmu, kolikrát mi ta ženská u mě doma dávala masáž… A nutno podotknout, že masáž to byla skvělá.“ Odmlčel se a zjevně si v duchu vybavil něco soukromého, protože se pousmál. Pak ale zvážněl. „Samozřejmě to teď ztrácí to kouzlo, když člověk ví, že tam byla jen proto, aby pro Tylera Wynna nainstalovala odposlouchávací zařízení.“

	Heatovou bodal už jen samotný zvuk toho jména. Ne jen proto, že jí připomínal zradu muže, jenž stál v pozadí smrti její matky. Ten zrádce CIA měl stále nějaký důvod, proč chtěl, aby Nikki zemřela. Proto poslal svého komplice, smrtící Salenu Kayeovou, otrávit její latté. Pokud se Heatové podaří nenechat se zabít, možná zjistí, proč to udělal.

	Ta radostná myšlenka jí rezonovala hlavou ještě ve chvíli, kdy shromáždila svoji jednotku kolem vražedné tabule. „Ani si nemusíte sedat,“ řekla jim během toho, co na horní část tabule psala velkými červenými tiskacími písmeny slovo „DRAK“. „Máme tu jednoznačně krycí jméno člověka, který řídí Salenu Kayeovou.“

	„Cožpak to není Tyler Wynn?“ podivil se Rook.

	„Domníváme se, ale nikdy nepředpokládáme. To už teď víš.“ Heatová pak svoji pozornost obrátila k Sharon Hinesburgové. Napadlo ji, že u jednoduchého, přímočarého úkolu nebudou schopnosti Sharon na obtíž, a tak jí řekla, ať se v databázi Real Time Crime Centra podívá po krycím jméně Drak a jakékoli jeho obměně. „A až tam budeš hotová, zkus také Vnitřní bezpečnost, Interpol nebo DGSE v Paříži, jestli jim to krycí jméno nebude nějak povědomé.“

	Detektiva Rhymera požádala, aby u mobilních operátorů zjistil, zda by z vysílačů v blízkosti řeky nebyli schopni pro dobu, kdy Kayeové telefonovala, získat nějaké číslo. Heatová by dala ruku do ohně za to, že Salena použila dobíjecí mobilní kartu, chtěla však být důkladná a využít všech možností.

	Rhymer, srdečný jako město ve Virginii, z něhož pocházel, se usmál a pokýval hlavou. „Považuj to za vyřízené,“ pravil.

	Poté na vražednou tabuli umístila zvětšenou fotografii z Google Maps, na které bylo místo v Brooklynu, kde Sikorski přistál. „Není moc pravděpodobné, že by Kayeová měla čas domluvit si odvoz. Ani se mi moc nezdá to, že by měla štěstí a v té části si zastavila taxík. Ale mrkněte sem.“ Heatová ukázala na mapu. „Ve směru, kterým utíkala, leží stanice metra Church Avenue. Raley, brnkni do dopravního podniku MTA. Začni také stahovat záběry z bezpečnostních kamer na Church Avenue a podívej se, jestli náhodou nenasedla do metra, a pokud ano, tak kterým směrem jela. Poté také projeď záznamy ze zastávek na té lince, abychom viděli, kde případně vystoupila.“

	Když se obrátila od mapy ke své jednotce, přistihla Ochou, jak směrem ke svému parťákovi koulí očima. „Nějaký problém, pánové?“

	„Já jako vím,“ řekl Ochoa, „že Raley je tvůj Král bezpečnostních médií a tak dále. Ale už začínáme být rozlítaní víc, než je zdrávo.

	Musíme do terénu, protože jsme pořád ještě nedodělali všechny ty restaurace v Conklinově rajónu.“

	„Budete muset zvládnout obojí,“ odpověděla mu Heatová. „Stejně jako my ostatní.“ Nemusela říkat více. Nikki ve tvářích svých detektivů viděla, jaký to na ně mělo dopad. Každý z nich věděl, že jejich velitelka nejenže řeší dva případy, ale někdo se ji při tom vehementně snaží zabít. Nikki se odmlčela, neboť ji zase napadlo, proč to někdo chce udělat. Odpověď ještě neznala, ale onen ranní pokus připravit ji o život, jí řekl jedno: v té konspiraci, která před deseti lety vyústila ve vraždu její matky, je něco nového. Protože jinak by se teď nesnažili ji zabít.

	Když s Rookem jela do City Island vyslechnout vdovu po Royi Conklinovi, přistihla se, že se do zrcátek dívá daleko častěji než jindy. Když víte, že vás chce dostat profesionál, trocha obezřetnosti vám může dát šanci dožít se dalšího dne.

	Heatová byla v ohrožení a nikdo by si o ní nepomyslel nic zlého, kdyby se stáhla. Kapitán Irons měl takový strach o její bezpečnost, že jí dokonce nabídl placené volno nebo dovolenou, pokud by o ně měla zájem. Nikki ten nápad okamžitě zamítla. Policistka v ní by před nebezpečím nikdy necouvla. Tak to prostě bylo. Přesto z té situace byla docela nervózní. A kdo by také nebyl? Proto Heatová udělala to, co uměla nejlépe: strčila vše do svého vnitřního šuplíku. Ze zkušenosti věděla, že jediný způsob, jak se pohnout kupředu, spočíval v tom, že tu potvoru bylo nutné šoupnout do klece – prostě svůj strach dát někam, kde nebude vidět. Měla ostatně jinou možnost? Zavřít se doma? Utéci a někam se schovat?

	Ne, to by Heatová nikdy neudělala. Heatová by boj přenesla k nim. A kontrolovala si ve zpětných zrcátkách to, co je za ní.

	Když přejížděli přes most Pelham Bay Bridge, kde řeka Hutchinson odděluje zastavěnou část Bronxu od rozsáhlé zalesněné oblasti kolem zátoky Turtle Cove, zazvonil jí telefon. Nikki z přihrádky ve dveřích auta vylovila handsfree soupravu Jawbone a do uší jí zazvonil hlas její kamarádky Lauren Parryové. „Musím ti připomínat, že jestli se necháš zabít, tak tě zabiju?“

	Heatová se zahihňala. „Ne, říkáš to naprosto jasně. Pokaždé.“

	„Vidíš?“ Lauren si dělala legraci, ale ta upřímná obava byla zřejmá. „A právě proto pořád chodíš po božím světě. Protože já po tobě půjdu.“ Tolik ke kárání. Nyní přišla řada na to, aby Heatová vyslechla závěr z pitvy Roye Conklina. „Těžko tomu říkat dobré zprávy,“ začala Lauren, „ale pan Conklin byl mrtev ještě před tím, než skončil v té peci.“

	Nikki si vybavila jeho tělo. Představila si pečení při vysoké teplotě. „Takže netrpěl?“

	„To je diskutabilní. Příčinou smrti byla střela ráže 0,22, která pronikla spodinou lebeční.“ Na Rookův tázavý pohled odpověděla Nikki tak, že rukou naznačila pistoli. Lékařka pokračovala: „Kvůli stavu těla a malé ráži jsem si střelného zranění nemohla přímo na místě činu všimnout. Kulku jsem našla až poté, co jsem ho otevřela. Poslala jsem ji na balistiku.“

	„A co ten chudák bezdomovec otrávený ve Starbucks?“

	„Ten je další na řadě.“

	„Nezapomeň to prosím tě srovnat s tím, co zabilo Petara,“ pravila Nikki a připomněla tak první oběť Saleny Kayeové – travičky.

	„Fakt, jo?“ řekla Lauren. „Pitvání nech na mně. Ty se soustřeď na to, abys zůstala naživu.“

	Heatová a Rook trpělivě počkali, až Olivia Conklinová přestane zase vzlykat. Seděli v obýváku vzdušného dvoupokojového bytu, který už pro paní Conklinovou nikdy nebude takový, jaký býval. Nacházel se v komplexu s fasádou pobitou šedými prkny s bílými okraji, jenž stál na pobřeží hned vedle jachtařské školy na City Islandu v Bronxu. Za zábradlím balkónu bylo v dálce vidět Long Island, jak se mihotá v jarním slunci. Kdyby se na ně někdo díval z Great Necku, ten pohled by mu klidně mohl připomenout Jaye Gatsbyho, když hleděl na zelené světlo zářící přes záliv. Ale symboly světla, krásy a optimismu v té místnosti působily nepatřičně. Bylo by bývalo lepší, kdyby pršelo.

	Jedinou útěchou Olivie Conklinové, která na sobě stále ještě měla zmačkaný kostýmek, v němž v noci přiletěla ze softwarového školení v Orlandu, byl fakt, že její manžel byl zastřelen. Ale pokud je tohle dobrá zpráva, pak je vše špatně.

	Ačkoliv Heatová tuto součást své práce z duše nesnášela, byla v ní nejlepší. Dokázala se do té situace vcítit, vždyť ona sama kdysi takhle seděla v podobném křesle a brala si jeden kapesníček za druhým. Takže výslech vedla ohleduplně a nenásilně, byť si dávala pozor na známky viny, lži a nesrovnalosti. Manželé a manželky totiž podezřelými byli většinou bohužel oprávněně. Opatrně si prověřila jejich manželství, finanční poměry, neřesti, duševní zdraví i náznaky nevěry.

	„Roy měl jenom jednu milenku,“ řekla. „Svoji práci. Byl jí tak oddaný. Vím, že když spousta lidí slyší „státní úředník“, okamžitě se jim vybaví lenost. Ale to nebyl případ mého Roye. On neuměl nechat svoji práci za dveřmi kanceláře. Hygienu a veřejné zdravotnictví bral osobně. Těm restauracím říkával moje restaurace, a když měl jít na kontrolu, nikdy nebyl nemocný.“

	Její slova pouze potvrzovala to, co již zjistili ostatní detektivové. Finance Roye Conklina byly úměrné jeho platové třídě. Roachovci zjistili, že majitelé a personál restaurací o Conklinovi svorně hovořili jako o člověku přísném, ale spravedlivém. Ani jeho žena, ani jeho kolegové nevěděli o tom, že by měl nějaké nepřátele, nezaznamenali v poslední době žádné nevypočitatelné chování, ani nové osoby v jeho životě.

	„Prostě to nedává smysl,“ hlesla Olivia Conklinová. A pak ze sebe se zakvílením vydala jedno jediné trýznivé slovíčko, které Nikki slýchávala od všech, kteří přišli o někoho milovaného. Totéž slovo bylo majákem, jenž ukazoval detektivu Heatové směr v její práci: „Proč?“

	Když Heatová s Rookem kráčeli zpět k autu a míjeli úhlednou řadu přívěsů s jachtami Sunfish, které stály na parkovišti jachtařského klubu, Nikkiin pohled zabloudil na třpytící se vodní hladinu. Představila si pleskání větru v plachtě Dacronu, jež nabírala kurz směr Long Island Sound. Pak si představila Roye Conklina, jak v posledním dni svého života stojí přesně na tom místě, kde teď stála ona, a přemítala, zda i on si ten pohled vychutnával, nebo zda ho tížila vina či jej ovládal strach kvůli nějakému hroznému tajemství, jež skrýval před svou ženou – tajemství, které ho zabilo a kvůli kterému se teď jeho žena ptala proč. Anebo chudák Roy, spekulovala Nikki, neměl nejmenší tušení? Pak ji ale z přemítání vytrhlo zazvonění telefonu a připomnělo jí realitu jejího druhého případu. Vítr napínající plachty bude muset počkat. Zpět do práce.

	Volala jí policie z Hastings-on-Hudson, malebné vesničky ležící nějakou půlhodinku plavby od New York City. Hastings měl pouze malou policejní stanici a dva policisty, s nimiž Heatová udržovala pravidelný kontakt, aby měla případně zprávy o výskytu jednoho z obyvatel, s nímž potřebovala mluvit.

	Vaja Nikoladze byl jeden z mnoha lidí, na které se Heatová zaměřila; každý z těchto lidí ji zajímal proto, že u nich její matka dávala hodiny klavíru. Nikoladze byl světově uznávaným biochemikem, jenž uprchl z bývalé sovětské republiky Gruzie. Podezření z toho, že by se byl podílel na vraždě její matky, se sice nepotvrdilo, ale vzhledem k tomu, že Tyler Wynn lekce hry na klavír, které dávala Nikkiina matka, často organizoval jako schůzky agentů CIA, Heatová chtěla vědět, zda tento Gruzínec nebyl v poslední době s Wynnem v kontaktu.

	Ale podobně jako syrský atašé v OSN a další prominentní klienti, se kterými se Heatová pokusila spojit, ani Nikoladze neodpovídal Frustrovaná Nikki čekala již celé týdny na příležitost si s nim promluvit a třeba zjistit něco, co by v jejím případu mohlo znamenat zvrat.

	Věřila, že Nikoladze je nevinný. Když se za ním s Rookem vypravila před třemi týdny poprvé, byl přátelský a nápomocný, ale od té doby byl neustále pryč po výstavách se svými špičkovými gruzínskými ovčáky. Teď jeden z detektivů volal Nikki, aby ji upozornil, že dotčená osoba byla spatřena zpátky ve městě. Nikki sice byla vyčerpaná, ale její odhodlání nenechat si ujít tu příležitost ji vedlo k tomu, že nechala Conklina Conklinem a vydala se na sever. Když zatočila na Saw Mill Parkway, pocítila jiskřičku naděje. Věděla, že nemá předbíhat, ale odvážila se doufat, že po téměř měsíci neustálého zklamání na ni třeba čeká nějaký posun.

	O čtyřicet minut později Vaja Nikoladze, stojící před kotci na louce za svým domem, zvedl hlavu od gumových rohoží, které čistil, a pohlédl na neoznačené policejní auto sjíždějící z dvouproudé silnice vedoucí mezi pastvinami a lesem v sousedství jeho domu. I z dálky bylo patrné, že když ta malá postava zaslechla skřípění štěrku na svém parkovišti, byla překvapená. Heatová s Rookem se vydali přes trávník a ještě než Nikki stačila promluvit, zevnitř dlouhé přístavby se rozlehl hrdelní štěkot. „Dobré odpoledne.“

	Nikoladze namísto pozdravu vytáhl z kbelíku plného mýdlové vody smeták a krátkými dávkami z vysokotlakého čističe spláchl z jeho štětin pěnu. Heatová s Rookem čekali a ani se nepokusili do hukotu vody hnané pod vysokým tlakem z trysky cokoliv říci. Když Vaja skončil, vypnul čistič, opřel smeták o zeď a tlusté černé gumové rohože přehodil přes zdobné zábradlí, aby tam na sluníčku oschly. Jeho srdečnost, s jakou je přivítal při poslední návštěvě, byla ta tam. Vaja Nikoladze dával všemi možnými způsoby najevo, že s detektivem Heatovou a její novinářskou přísavkou nechce mít nic společného.

	„Mám telefon, kdybyste to nevěděli.“ I po více než dvaceti letech života v USA měl silný gruzínský přízvuk, který Heatové zněl dost rusky.

	„Jeli jsme tak trochu kolem,“ řekl Rook a vysloužil si za to rozzlobený pohled.

	„Přišel jste sem, Jamesone, abyste na mě získal víc materiálu pro svůj další článek? Napadla vás možnost, že ne každý ve Spojených státech touží po tom být známý?“ Když Rook doprovázel Nikki k Nikoladzemu naposledy, vycházel s Vajou docela dobře. Nikoladze jim nabídl občerstvení, povídali si, dokonce jim ukázal, jak skvěle jeho nejlepší pes poslouchá. Rook se o něm ve svém článku pro FirstPress následně zmínil jen velmi okrajově – maximálně na pár řádcích, přičemž biochemik tam sloužil prakticky jen jako pojivo pro příběh Nikkiina hledání vraha. Bylo zjevné, že Vaja má něco proti tomu, aby se dostal do středu pozornosti.

	Heatové to bylo jedno. Šla rovnou k věci. „Jsme tu kvůli další fázi mého oficiálního policejního vyšetřování, pane Nikoladze. A důvodem, proč jsem vám nejdříve nezavolala, je to, že vy nekomunikujete. Poslala jsem vám spoustu e-mailů a sms zpráv, na které jste se neobtěžoval odpovědět. Takže smůla, soudruhu.“

	Rook se otočil, aby si prohlédl Palisades, jež se tyčily nad korunami stromů. Vaja přestal uklízet a zkřížil si ruce na prsou.

	„Mám tady pár fotek a byla bych moc ráda, kdybyste se na ně podíval,“ řekla Heatová.

	„Ano, to jste psala v těch vašich nekonečných zprávách. Už posledně jsem vám říkal, že žádného Tylera Wynna neznám.“

	Heatová mu na displeji svého smartphonu ukázala každou fotografii. „Ukojte moji zvědavost. Chci, abyste se podíval na Tylera Wynna, a taky na tuhle slečnu – to je jistá Salena Kayeová. A tenhle pán tady, to je Petar Matič.“

	Nikoladze se na ně pomalu ani nepodíval. „Já vám nepomůžu.“

	„Znamená to, že je nepoznáváte, nebo že nám nemůžete pomoci?“

	„Obojí.“ Hleděl na ni pohledem, v němž se mísila rozhodnost s podrážděností. „Musím vás informovat o tom, že mi bylo doporučeno, abych s vámi nemluvil, jinak riskuji deportaci.“

	Rook se asi už vynadíval dosyta, protože se znenadání otočil zpět a pohlédl na Nikki. Jejich pohledy se setkaly. Heatová se zamračila a udělala krok blíže k Nikoladzemu. „Kdo přesně vám to doporučil, pane Nikoladze?“

	Když Nikki uslyšela to jméno, rozzuřila se.

	„Detektiv Heatová, newyorská policie.“ Heatová předložila svůj odznak a dodala: „Zvláštní agent Callan nás očekává.“ Úředník na recepci newyorské kanceláře Ministerstva vnitřní bezpečnosti si odkašlal tak přehnaně, že odvedl Rookovu pozornost od stropu. Od chvíle, co na Varick Street vstoupili do vestibulu té ohromné vládní budovy, počítal kamery.

	„Ach, omlouvám se. Jsem Jameson Rook, vzorný občan.“ Podal recepčnímu svůj řidičský průkaz a zašeptal Nikki: „Víc kamer než během povánočních slev. Pět babek na to, že Jack Bauer už ví, že jsme tu.“

	„Výtah napravo,“ řekl recepční, podávaje každému z nich připínací průkazky, na nichž stálo „6. podlaží“. Když však nastoupili do výtahu a zmáčkli tlačítko s číslem šest, světla nad nimi potemněla a výtahová klec začala sjíždět dolů.

	Po chvíli úleku a dezorientace Rook poznamenal: „Černý výtah,“ a začal mačkat tlačítka na panelu, což však na jízdu dolů nemělo nejmenší vliv. Vzdal to a jen si povzdechl: „Nádhera.“

	Dveře výtahu se rozestoupily a nabídly jim pohled na supermoderní suterénní kontrolní centrum. Desítky civilně oblečených lidí a vojáků z nejrůznějších sekcí americké armády seděly u počítačů a zíraly na obří LED obrazovky na stěnách, které byly rozděleny do stovek menších částí, kde blikaly aktuální záběry z bezpečnostních kamer a světelných mřížek. Jedna z nich svou strukturou teček připomínala severovýchod USA. U dveří výtahu na Heatovou s Rookem čekala dvojice agentů oblečených v sakách jako od Josepha A. Bankse. Podél zadní stěny je odvedli do situační místnosti, kde v cele prázdného jednacího stolu seděl velící zvláštní agent Ministerstva vnitřní bezpečnosti Bart Callan. Když je spatřil, zvedl se a přišel je ke dveřím přivítat.

	Jejich poslední setkání Heatové připomínalo scénu jako vystřiženou z filmu o špiónech ze šedesátých let: seděla o samotě na lavičce v parku a obědvala, když tu náhle se odnikud zjevil agent Callan, posadil se vedle ní a několikrát jí nabídl, ať se připojí do jeho týmu a pomůže mu najít Tylera Wynna. Vyslechla ho, ale na jeho nabídku nepřistoupila. Nikki si nebyla jistá, ale tehdy měla pocit, že Callan hrál na osobnější strunu, neboť z něj cítila náznaky přátelství… a možná i hlubšího zájmu. Heatová však byla zadaná, a navíc potřebovala být nezávislá na federálech. Ve stylu, jakým vedla vyšetřování, nebylo místo na byrokracii, politikaření a oficiality. Když teď spatřila široký úsměv na tváři zvláštního agenta Callana, jenž k nim přicházel, usoudila, že ho to neopustilo.

	„Heatová, no páni, nikdy by mě nenapadlo, že vás uvidím tady dole.“ Rázně k ní natáhl ruku, a když mu jí Nikki potřásla, přidal i druhou a své sevření protáhl přesně o jednu vteřinu déle, než by se dalo vykládat jako přátelství. Doširoka se usmíval a jeho tvář zářila tak, že Heatová zrudla. Pak se od ní ale odvrátil a řekl: „Hej, Rooku, vítejte v bunkru.“

	„Díky. Je super moci vás navštívit z vlastní vůle.“ Rook mu stále ještě nezapomněl to, co nazýval Velkým vládním únosem. Když se před pár týdny vraceli z Paříže, agent v roli taxikáře totiž zamknul dveře auta, v němž jeli, a odvezl je do prázdného skladu někde u dálnice Long Island Expressway, kde je agent Callan kvůli jejich pobytu za mořem vyslýchal.

	Nyní však Callan objal Rooka kolem ramen a oba je odvedl do situační místnosti. „Ale no tak, přece byste mi neměl ten náš improvizovaný rozhovor za zlé…“

	Rook byl z té místnosti se supermoderním vybavením, mahagonovým stolem o rozměru přistávací dráhy na letadlové lodi a impozantní záplavy LED displejů najednou celý pryč. „Ne, pokud mě představíte doktoru Divnoláskovi,“ odpověděl.

	Callan, vážný to muž, se na něj zmateně podíval a pak se rychle otočil k Heatové. „Posaďte se, posaďte se.“ Gestem ukázal na kožená křesla s vysokými opěradly, ale Nikki zůstala stát. Callan vycítil problém. „Tak jo, nebudeme sedět…“

	„Řekla jsem vám, že chci nezávislost a ne to, aby se mi do případu pletla federální mašinérie.“

	„Na to je už příliš pozdě,“ ozval se ženský hlas.

	Heatová s Rookem se otočili ke dveřím. Žena, která vstoupila do místnosti, se nesla tak, jako kdyby tu měla vše pod palcem a byla si toho dobře vědoma. A vzhledem k tomu, že Callanova přátelskost byla rázem ta tam, byl si toho zjevně vědom i on. Najednou zpřísněl a řekl: „Nikki Heatová, to je –“

	Ale ona štíhlá bruneta v na míru šitém černém kostýmu mu skočila do řeči a představila se sama: „Agent Yardley Bellová, Ministerstvo vnitřní bezpečnosti.“

	Zkoumavě pohlédla na Heatovou a nabídla jí pevný stisk ruky. Následně se obrátila na Rooka, jenž měl ve tváři výraz, jaký u něj Nikki nikdy neviděla.

	„Jak že se to jmenujete?“ pravil a nedokázal přitom skrýt svůj úsměv.

	A pak Bellová řekla: „Jameson Rook. No do prdele…“ Oba dva se chystali potřást si rukama, ale nakonec se objali. Yardley Bellová pak Nikki – a vlastně i Rooka – překvapila tím, že ho políbila. Samozřejmě, byla to pusa na tvář, ne na ústa, ale pořád to byla pusa.

	Heatová na okamžik zapomněla na svůj problém s Ministerstvem vnitřní bezpečnosti.

	Yardley Bellová se od Rooka odtáhla, ale ne moc daleko. Když se zasmála a řekla „Omlouvám se. To nebylo moc profesionální, že?“, stále měla ruce na jeho ramenou. Rook jen zalapal po dechu a tentokrát to byl on, komu se nedostávalo slov. Heatová, Callan a Rook se pak posadili. Agentka Bellová se postavila za Callana usazeného v čele dlouhatánského stolu a opřela se o stěnu. Nikki ten signál pochopila: agentka Bellová tu byla tím, kdo rozhodoval.

	„Detektive Heatová,“ začala, „působím v týmu ve Washingtonu DC a byla jsem sem dočasně přeložena proto, abych ve spolupráci tady se zvláštním agentem Callanem dovedla tu záležitost s Tylerem Wynnem, na kterou jste náhodou narazila, do šťastného konce. Jsem si vědoma toho, že k tomu případu máte určité emocionální vazby, a máte mé hluboké sympatie.“ Na okamžik se odmlčela a pak pokračovala. „Ovšem aby nedošlo k nějaké mýlce: tohle je velká věc, nic pro osamělé vlky. Řešíme to komplexně a je toho víc, než si uvědomujete; jde o rozsáhlou strategii, která se vás coby člověka zvenčí nemůže týkat. Ovšem na své otázky můžete získat odpověď – tedy pokud dostanete rozum a přidáte se k nám. Co vy na to?“

	„Agentko Bellová – říkám to správně?“ odvětila Heatová. „Těší mne, že vás poznávám. Ale obávám se, že moje návštěva tady právě skončila. Zvláštní agente Callane, díky za exkurzi.“ Vstala ze židle. Rook lehce zaváhal, ale i on se zvedl.

	Už byli téměř u dveří, když se za nimi ozvala agentka Bellová. „Vás nezajímá ten telefonát Saleny Kayeové z vrtulníku?“ Heatová by si za to nejraději nakopala, ale zastavila a otočila se. Na obří LED obrazovce na stěně se objevilo několik animovaných grafů skenujících mapu Dolního Manhattanu a Brooklynu.

	Yardley Bellová se přesunula vedle obří dotykové obrazovky a konečky prstů zvětšila mapu tak, aby zobrazovala detail části East River.

	V obdélníkovém okně v pravém horním rohu se objevil sloupec čísel a u každého z nich časový údaj.

	„To jsme zaznamenali v době, kdy vám Kayová utekla a vypůjčila si ten soukromý vrtulník.“ Na boku panelu se dotkla nějaké ikony a uprostřed řeky se objevil jasně zelený vlasový kříž a vytrvale blikal. „To je signál mobilu Saleny Kayeové, jež rychlostí pětadvacet mil za hodinu míří směrem k Brooklyn Navy Yard.“ Na obrazovce se rozblikala další dioda. „A tohle je vysílač v oblasti Red Hook, který ten signál přijal. Jak můžete vidět, signál se odráží k nějakým osmi zesilovačům mobilního signálu v Queensu, na Staten Islandu, pak jde zpátky do Brooklynu a tak dále.“

	Bellová ustoupila stranou a v různých částech obrazovky se rozsvěcovaly a blikaly diody tak, že to připomínalo nějakou videohru. Pak všechny zhasly. „To naznačuje čtyři věci. Nebyla to dobíjecí SIM karta. Byla to karta se šifrovaným signálem. A šlo o důmyslný digitální přenos, zkonstruovaný tak, aby se nedal vystopovat a nakonec implodoval.“

	„To jsou jenom tři věci,“ namítla Heatová.

	„Jo, pravda. Ta čtvrtá. Tohle je mimo vaše možnosti. Můžete se k nám přidat a získat tak přístup k takovýmto technologiím, anebo taky ne, a pak se můžete dál honit za svým vlastním ocasem.“

	Bártu Callanovi okamžitě došlo, že tady začíná hořet, a tak vyskočil na nohy a vmísil se do hovoru. „Nejde o vás osobně.“ Stál kousek od Nikki a snažil se o co nejsmířlivější úsměv. Na to, že byl strohý člověk, vycvičený v armádě, vyzařoval skutečnou vřelost a ta působila uklidňujícím způsobem.

	Heatová v sobě potlačila vztek. „Tak o co tedy jde?“

	„Jednoduše a stručně, jde o výhody a technologie. My máme infrastrukturu, tým, a taky zkušenosti na to, abychom to zvládli. A já osobně bych rád…“ Odmlčel se a položil si ruku na srdce. „Kdybyste se k nám připojila a my tak mohli těžit z vaší obeznámenosti s celou věcí a… upřímně… z vašich pozoruhodných schopností, detektive Heatová.“

	Callan jí zůstal hledět do očí a Nikki opět mimoděk poskočilo srdce. Pohlédla na Rooka, jestli si toho všiml. Pak očima sklouzla na velice pohlednou agentku stojící na druhé straně místnosti, která vypadala, že prostě jen čeká, jak se celá věc vyvrbí. Nikki napadlo, jestli tohle není nějaká hra na dobrého/zlého agenta, kdy jeden láká a druhý agresivně nutí, nebo zda je Yardley prostě jen nebeská kráva. Opětovala Callanův milý úsměv. „Moc jste mi tady pomohli, Barte. Opravdu musím říci, že jsem změnila názor. Přišla jsem sem vytočená, abych se vás zeptala, proč zasahujete do mého vyšetřování, a teď…“

	Callanově pohledu se zračilo očekáváni „A teď vám říkám, abyste se do něj ani náhodou nemontovali.“

	Callan trval na tom, že své dva návštěvníky doprovodí nahoru. Chtěl dát Nikki trochu času na vychladnutí a na přehodnocení svého postoje, aby měl šanci dohodnout si s nimi další schůzku. Když Heatová s Rookem vystoupili z výtahu do vestibulu, rukou zablokoval dveře výtahu a zůstal v nich stát. „A nenechte se odradit strohostí agentky Bellové. Sám jsem si na ten její styl musel zvyknout. Taky jsem si musel vyjasnit svoje pozice, když mi vlétla do případu.“

	„Cožpak vy nejste její nadřízený?“

	„Jsem.“

	„Mně to spíš připadá tak, že pro ni pracujete, zvláštní agente,“ pravila Heatová. „A to po mně chcete, abych se do té situace, kdy není jasné, kdo velí, přidala?“

	„Buďme profesionálové. Nevěnujme tomu občůrávání stromečků, jehož jsme byli tam dole právě svědky, žádnou pozornost. Agentka Bellová má úžasné schopnosti v oblasti kontrašpionáže. Však se zeptejte svého přítele.“ V té narážce byl jasně cítit závan nepřátelství, jež přimělo Rooka odvrátit svůj pohled a vykolejilo Nikki, která se začala zamýšlet nad Rookovým vztahem k Yardley Bellové. Hned ale zase získala pevnou půdu pod nohama a podnikla protiútok.

	„Pořád chci znát odpověď na moji otázku. Vaja Nikoladze.“

	„Dobrá,“ pravil Callan. „Tohle považujte za projev dobré vůle. Ten Gruzínec je náš informátor. Byli bychom rádi, kdyby to tak zůstalo.“ Pak nevraživě pohlédl na Rooka. „Řekl bych i víc, ale nechci, aby se moje slova objevila v médiích.“

	„Podívejte,“ opáčil Rook, „pokud na dálnici Long Island Expressway unesete novináře a detektiva newyorské policie, pak je jasné, že si odstaveček v mém článku zasloužíte.“

	Callan na to nijak nezareagoval. Požádal Nikki, aby si vše promyslela, a pak pustil dveře, aby mohl sjet dolů.

	Když se posadili do auta, Heatová promluvila jako první. „Tak jo, sem s tím. Kdo je Yardley Bellová?“

	„Je hustá, co?“

	„Rooku, dala ti pusu. Začni klopit.“

	„Potkal jsem ji před pěti lety na Kavkaze,“ spustil. „Bylo to v době, kdy moje první reportáže o čečenských povstalcích začaly trochu budit rozruch.“

	„Drž se tématu Yardley Bellová, Rooku,“ napomenula ho Heatová. „O tvých reportážích vím všechno.“

	„Tak jo, seděl jsem v kavárně vedle hostelu, kde jsem byl ubytovaný, a psal jsem na notebooku zprávu, když najednou k mému stolku přijde tahle ženská, posadí se a představí se jako producentka veřejnoprávního rádia. Prý četla moje věci a chce se ke mně připojit, aby získala nějaký materiál pro svoji budoucí reportáž. Zvážil jsem to a pak jsem si řekl proč ne.“

	„Protože byla hezká?“

	„Protože rád v rádiu poslouchám All Things Considered. A protože člověk, který mluvil anglicky – natož Američan, byl něco, co jsem za těch šest týdnů, co jsem byl s povstalci, nepotkal ani omylem.“ Pak pokrčil rameny a připustil: „No dobře, a byla hezká.“

	„Jak dlouho ti trvalo, než jsi zjistil, že dělá pro CIA?“

	„Chvilku, ještě tu noc. Vzbudil jsem se a přistihl ji, jak se mi probírá notebookem a poznámkami.“

	„Uprostřed noci,“ řekla Nikki.

	„Jo.“

	„První noci.“

	„Tak ještě jednou. Šest týdnů. Američanka. Hezká a sexy.“

	„Chápu.“

	„Ale dodržoval jsem určitou novinářskou etiku. Nikdy bych necestoval jako krytí pro špióna. A ani jsem neměl nejmenší zájem zničit důvěru, které jsem se těšil u diktátorů. A tak jsem ji následujícího rána… no dobře, následující noc… poslal pryč. A tím to pro mě skončilo.“

	Heatová zatočila severně podél řeky a pravila: „Ne, neskončilo. Rooku, já se živím vyslýcháním lhářů, mě neobalamutíš. V tomhle teda rozhodně ne.“

	„Dovol, abych to dokončil. Myslel jsem si, že to skončilo, tedy do té doby, než mě o půl roku později na horské stezce unesla jedna frakce rebelů, která mě obvinila ze spolupráce s Rusáky. V těch svých zemljankách se ze mě týden pokoušeli vymlátit duši. A hádej, kdo mě našel a vedl záchrannou operaci?“

	„Susan Stambergová.“2

	„To by byla druhá nejlepší věc. Yardley se mnou byla v Athénách, kde jsem se dával dohromady, a nakonec přestěhovala nějaké moje věci do svého bytu v Londýně. Dej si jedna a jedna dohromady. Bylo to skvělé, ale složité. Ona měla práci, o které nemohla mluvit, já jsem měl práci, o které jsem mluvit nechtěl. Bydleli jsme spolu, ale oba jsme cestovali.“ Zastavili na červené na Columbus Cirde, jen pár bloků od okrsku. „Nebudu ti lhát Dokud to trvalo, tak to bylo dobré. Ale nevydrželo to.“

	„Střet zájmů?“

	„Ten největší. Potkal jsem tebe.“ Nikki k němu otočila hlavu. Zůstali si hledět do očí, dokud za nimi nezatroubilo auto, protože na semaforu naskočila zelená. Heatová se rozjela a Rook pokračoval. „A pak jsem se s ní přestal vídat.“

	Nikki si vzpomněla na důvěrnost, s jakou se s ním Yardley Bellová pozdravila, i na její nezakrývanou fyzičnost vůči němu, a pomyslela si, že zájem této agentky o její případ by se dal vidět v novém světle. Ovšem schůzka s agenty Ministerstva vnitřní bezpečnosti jí napověděla i něco důležitějšího: že pokud se tam dole v bunkru zajímají o hovory Saleny Kayeové, Tyler Wynn a jeho spiklenci dozajista chystají něco velkého.

	Na Dvaaosmdesáté Heatová zaparkovala svůj Crown Victora do řady ostatních policejních vozidel před okrskem. „Ani bych to nezamykal,“ zavolal na ni Ochoa. On a Raley právě společně vstoupili na zdí obehnané parkoviště a směřovali k Roachkáře. „Máme tu novou vraždu.“

	Nikki své detektivy znala a z jejich netrpělivých očí a tempa jejich chůze se dovtípila. Něco jí říkalo, že věci znenadání nabraly nový směr. „Cože?“ vypravila ze sebe.

	„Je tam provázek,“ řekl Raley.

	A jeho parťák dodal: „Zdá se, že tu máme sériového vraha.“

	
TŘI

	[image: Image]ilná světla, kterými bylo osvětleno místo činu, v tom šeru končícího dne připomínala kulisy některého z mnoha filmů, které se na Manhattanu natáčejí. Ale když Heatová s Rookem projela na jih po Riverside Drive a přiblížila se k Dvaasedmdesáté, nebyly tam žádné náklaďáky na techniku, žádné pojízdné šatny, ani toitoiky s nápisem na dveřích jako „Lucy“ nebo „Deisi“. Jakmile dorazila na místo, zaparkovala za dodávkou z Úřadu hlavního patologa. Nic z toho, co na ni čekalo, nebylo nahrané.

	Nikki vystoupila z auta a než zavřela dveře, na okamžik se zastavila. Rook se jí zeptal, jestli je vše v pořádku. Detektiv Heatová přikývla. Tentokrát na svůj soukromý rituál na počest zemřelého nezapomněla a měla pocit, že je připravená. Od roachkáry k nim došel Raley s Ochoou, a všichni čtyři se vydali vstříc práci, která na ně čekala.

	První, co Heatová udělala, když poznala, kdo je obětí, bylo, že si zavolala velícího policistu, který měl na starost zajištění místa činu. Nikki nikdy nezveličovala, prostě jen toho seržanta požádala, aby okamžitě nařídil zvýšenou ostrahu. „Tisk, paparazziové, čumilové – nikdo se sem ani nepřiblíží.“

	„Ty vole,“ podivil se Rook. „To je Maxine Berkowitzová.“

	„Jo, přesně ona,“ řekl Raley. „Tvoje Vyrážečka dveří z kanálu Channel 3“

	„Pánové?“ Nic víc Heatová říkat nemusela. Oba ztichli a zůstali stát. Heatová popošla kupředu, dlaní si zastínila obličej, aby jí do očí nepražila ostrá záře z výkonných světel, která tam nainstalovali technici z CSU, a pomocí své metody Oči začátečníka prozkoumala okolí oběti. Tělo ženy, která na kanálu Channel 3 působila jako bojovnice za práva spotřebitelů, sedělo na městské lavičce naproti sochy Eleanor Rooseveltové u vchodu pro pěší do Riverside Parku. Maxine Berkowitzová na sobě měla světle hnědý konfekční kostýmek vyšší kvality.

	Ačkoliv měla silně nalakované vlasy, v týlu je měla rozcuchané.

	V okolí brady a úst měla rozmazaný make-up. Ruce měla pohodlně složené v klíně, takže náhodný kolemjdoucí by si mohl myslet, že jde o manhattanskou úřednici nebo manažerku, která si dává pauzu a hledí na památník První světové dámy. Až na to, že tato zhruba třicetiletá žena byla mrtvá.

	„Asfyxie způsobená škrcením,“ řekla Lauren Parryová od svých poznámek. „To je můj předběžný odhad příčiny smrti, ke které samozřejmě přidávám své obvyklé, víc bude jasné, až budou hotové testy a tak dále a tak dále.“

	Nikki se předklonila a podrobně si prohlédla výraznou podlitinu táhnoucí se po celém obvodu krku oběti. „Nebylo to rukou.“

	„Sázím na elektrický kabel. Ta kontuze má jasné obrysy. Navíc zde chybí oděrky a otisk vláken, které zanechá provaz.“ Heatová se k mrtvé naklonila ještě blíže a ucítila nasládlý zápach. „Chloroform?“ Její nejlepší kamarádka – lékařka pokývala hlavou. Nikki se zadívala na šmouhy od make-upu kolem úst a nosu oběti a bylo jí reportérky líto, neboť se jí vybavilo, jak ji samotnou před pár měsíci unesli. Napřímila se a řekla: „Ukažte mi ten provázek.“

	Technik z jednotky CSU naposledy blýskl svým fotoaparátem, zvedl šestipalcové hliníkové pravítko, které umístil vedle provázku, aby byly patrné jeho rozměry, a pravil: „Je to vaše.“

	Provázek byl na kabelce oběti na druhé straně lavičky. Červený provázek, podobný tomu, jaký našli u těla Roye Conklina, byl přivázaný ke stejně dlouhému žlutému provázku, stočený jako jeden celek a pak ve tvaru čísla osm položený na kabelce. Z toho gesta, pečlivosti provedení a ticha toho sdělení – ať už bylo jakékoli – Heatové přeběhl mráz po zádech. V tu chvíli k ní přistoupil Rook a ona na svém těle cítila jeho teplo.

	„To by člověk neřekl,“ pověděl. „Lemniskáta.“

	„Co to?“ podivil se Ochoa.

	„Lemniskáta. Slovo označující symbol nekonečna.“

	„A já jsem si myslel,“ přidal se do hovoru Raley, „že slovo označující symbol nekonečna je symbol nekonečna.“

	„Jo, až na to, že to jsou dvě slova.“

	Nikki pohlédla na Roachovce a zavrtěla hlavou. „Pisálek, co byste chtěli.“ Pak ale pravila k Rookovi: „To jsi zjistil kde, z interview se Stephenem Hawkingem?“

	Rook pokrčil rameny. „Popravdě? Na víčku od kečupu.“

	Místo činu ohledávali více než hodinu, vyslechli chlapce, který při venčení sousedova mopsíka mrtvou našel a požádal ji o autogram. Nikoho jiného v okolí neviděl; vlastně jediným důvodem, proč Maxine Berkowitzové věnoval pozornost, bylo to, že na tom místě byla jediným člověkem. Prohledání blízkého výběhu pro psy nepřineslo nic, z čeho by se dalo vycházet, ale alespoň dalo doktorce Parryové čas postavit kolem těla neprůsvitné zábrany a provést předběžné zjištění teploty těla a určit lividitu. Smrt podle ní nastala někdy mezi polednem a čtvrtou odpolední toho dne.

	Technici z Forenzního zavolali na Heatovou, aby za nimi přišla k lavičce. „Když jsme zvedli kabelku oběti, abychom ji uložili jako důkaz, něco jsme našli.“ Technik rukou v rukavici zvedl kabelku. Pod ní ležel malý disk. Nikki si dřepla, aby se na tu věc podívala pořádně a hlavně aby se ujistila, že je to skutečně to, co si myslela. Zachmuřila se a vzhlédla k technikovi. „To je divné, nepřijde vám?“ pravil. „Kolečko z kolečkových bruslí.“

	Následně Heatová požádala svoji jednotku, aby provedli obvyklé výslechy lidí v protilehlé budově, zda někdo něco neviděl, obzvláště jestli si někdo nevšiml někoho na kolečkových bruslích, a aby se porozhlédli po bezpečnostních kamerách. Pak sebrala Rooka a vyrazila do redakce kanálu Channel 3.

	Redakce zpravodajství WHNY News se nacházela na dolních dvou podlažích komplexu vklíněného mezi Lincolnovo centrum a West Side Highway. Šlo o budovu, kde sídlila pouze média. Nikki čekala, až je ostraha pustí dál, a hleděla na druhou stranu dvoru na sousední studia, kde její bývalý přítel – a vrah její matky v jedné osobě – pracoval jako vyhledávač talentů pro jednu noční talk show. Znovu ji zalil ten pocit zrady a probudil v ní úzkost: kdepak se asi Tyler Wynn skrývá? Ihned ale ten pocit zaplašila a začala se soustředit. Jednu vraždu po druhé, pěkně popořadě, pomyslila si.

	Redakce Heatové připomínala jejich služebnu; rozdíl spočíval jen v modernějším vybavení, světlejších barvách a lepším oblečení přítomných. Cvrkot, s jakým probíhala příprava na noční zprávy News 3 @ 10, se svou odměřenou horečnatostí a adrenalinem velmi podobal závěru vyšetřování nějaké vraždy. Tlak a vzrušení bylo v žilách redaktorů, ne ve vzduchu. Klidně by se tomu dalo říkat kontrolovaný chaos.

	Šéfredaktor zpravodajství George Putnam, podsaditý zrzek, se stále ještě vzpamatovával ze šoku z vraždy reportérky. Když Heatovou s Rookem vedl bludištěm pracovních stolů, táhl se za ním neviditelný oblak výparů ze skotské. Nikki přemýšlela nad tím, zda ta whisky byla Putnamovou reakcí na smrt jeho kolegyně, nebo způsob, jakým zvládal organizaci nočního zpravodajství z Gothamu. Usadili se v jeho kanceláři; šlo o stejnou skleněnou kukaň, jakou měl kapitán Irons. I Putnamovi poskytovala výhled na jeho svět. „To je hrozná rána pro naši rodinu,“ pravil. Gestem ukázal na redakci před sebou. „Všichni makáme, ale je to těžké. Děláme to pro Max. Byla to výjimečná holka.“

	Malé větráčky v Nikkiině filtru lží začaly tiše bzučet, ale přesto Heatová odvětila: „To je obdivuhodné.“ Rook zachytil její pohled tak, jak to dokážou jen milenci, a naznačil, že i jeho radar je v pohotovosti.

	Putnam popsal Maxine Berkowitzovou jako dokonalou kombinaci reportérky a dotěrné ženské. Do televize WHNY přišla z města Columbus v Ohiu jako víkendová moderátorka, ale „nikdy se jí nepodařilo získat pozornost cílové skupiny, ovšem než abychom ji propustili, napadlo mě, že bychom ji mohli použít jinak, jako ochránkyni práv spotřebitelů. Víte, jako někoho, kdo bude stát za diváky a nebude si brát servítky. Jako někoho, kdo se nenechá odradit a bude chodit zdmi a vyrážet dveře.“ Promnul si oči a dodal: „To ona sama přišla s názvem toho segmentu, Vyrážečka dveří.“ Pak pokračoval v popisu Berkowitzové jako skvělé týmové hráčky, kterou její spolupracovníci měli opravdu rádi.

	Heatovou Putnamova oficiální verze popisu Berkowitzové příliš neuspokojila, a proto se ho požádala, zda by si nemohla promluvit s někým, kdo měl k Maxine blízko. Šéfredaktor zpravodajství zaváhal, ale pak ji a Rooka odvedl na plac, kde se nad mapou počasí skláněl hip-hopový meteorolog z News 3. „Ježišmarjá,“ zaradoval se Rook, „nemůžu uvěřit, že se opravdu setkávám s Coolio Nimbusem!“

	Mladý černoch se rychle napřímil a na hlavě se mu zatřásly krátké dready. Ale ten charakteristický úsměv a rošťácké oči Nejhravějšího hlasatele počasí v New Yorku kalil smutek. Ten muž vypadal, jako kdyby ztratil svoji nejlepší kamarádku.

	Nimbus je odvedl do své malé kanceláře hned vedle scény. Tam se Nikki otočila na Rooka, ale ten nikde nebyl. Někde po cestě ho ztratila. Spatřila ho, jak se zmatenou fascinací hledí na LED obrazovku s úhlopříčkou metr a půl, na které byl jeho obličej. Když za ní konečně přišel, Nikki už od hlasatele počasí získala zhruba stejný obrázek Maxine Berkowitzové, jaký jí vylíčil šéfredaktor zpravodajství, ačkoliv Coolio dodal: „Je pár kravin, které byste možná měla vědět. Ale nejsem si jistej, jestli to mám vyžvanit.“

	„Vím, jak je to těžké, pane Nimbusi,“ pravila Nikki, „ale pokud máme najít toho, kdo vaši kamarádku zabil, musíme vědět o každé možnosti.“

	Její slova přerušil povědomý hlas: „Propánajána, to je Nikki Heatová!“

	Nad nimi se tyčila legendární tvář zpráv televize WHNY, Greer Baxterová. Hezké rysy tváře této ostřílené moderátorky zpráv rámovala tuhá přilba blond vlasů. Za límečkem halenky měla nacpaných několik papírových kapesníčků, aby jej nezašpinil makeup, co měla na krku. Heatová i Rook vstali, ale Rook jakoby pro Baxterovou byl vzduch. Oběma rukama sevřela Nikkiinu ruku a řekla: „Chudák Maxine. Taková tragédie. Hrozná ztráta.“ A pak, jakoby se ani nechumelilo, změnila téma tak plynule, jako kdyby otočila stránku s hlavními zprávami té noci, a pravila: „Tak, Nikki Heatová, vy a já si musíme popovídat. Musíme si s vámi sjednat vystoupení v mém kratinkém spotu.“

	Ten kratinký spot, který s takovou skromností Greer Baxterová zmínila, byl pořad „Greer a přítomnost“, tedy diskuse, která každou noc uzavírala zprávy v hlavním vysílacím čase. Baxterová měla pověst skvělé a zkušené tazatelky, která si do svého pořadu zvala hosty, kteří měli co říci k aktuálnímu dění. „Se vší úctou,“ začala Nikki, „já –“

	„Ne, ne,“ nenechala ji moderátorka domluvit. „Já odmítnutí neberu. Přišli jsme o kolegyni. Pokud ještě nemáte dost informací, abyste si to se mnou střihla dnes, chápu to. Ale potřebuji vás, a to myslím vážně. Zavolejte mi. Nebo já budu volat vám, Nikki Heatová.“

	Jakmile odešla, Heatová obrátila svoji pozornost zpět k Coolio Nimbusovi. „Co že bych to o Maxine Berkowitzové měla vědět?“

	O pár minut později už byli zpět v kanceláři šéfredaktora zpravodajství. George Putnam se zvedl od stolu a zavřel dveře. „To vám řekl Coolio?“ Heatová přikývla. Putnam se svalil do svého manažerského křesla a ponořen do nějaké bolestné myšlenky se v něm s hlasitým výdechem zhoupl. Pak se předklonil, opřel se vyhrnutými rukávy své košile o desku stolu a obrátil k nim svoji pihatou tvář. „Je to pravda. Max a já jsme měli poměr. Začalo to před léty, když jsem ji zaškoloval do její nové role.“

	„Coby vaší milenky?“ zeptal se Rook.

	„Coby té nejlepší ochránkyně zájmů spotřebitelů v televizi, sakra,“ odvětil. „Myslel jsem si, že lidé spolu mohou spát, i když jsou kolegové.“ Heatová i Rook hleděli přímo před sebe. „Mýlil jsem se. Věděl jsem toho až příliš. Jako šéf téhle redakce jsem před ní musel mít tajnosti. A když jsem redaktorům poslal zprávu o nějaké změně, ona to samozřejmě zjistila a pak jsem měl na stole to, že jsem jí to neřekl jako první. To nás zničilo.“ Nikki nechala ticho, ať udělá svoji práci. A Putnam ho vyplnil: „Ukončil jsem to před rokem. Byl to nehezký rozchod. Ale ten románek je starý jak uhlí. Chci tím říct, že když něco skončilo, tak to prostě skončilo. Nebo ne?“

	Rook se okamžitě obrátil na Nikki a přitakal: „Ano… Naprosto.“

	„Pane Putname,“ řekla Nikki, „mohl byste mi říct, kde jste byl dnes kolem poledne, prosím?“ Ale ačkoliv si jeho výpověď zapsala, věděla, že on Berkowitzovou nezabil a že žádost o jeho alibi je pouhou formalitou.

	Skutečný vrah běhá někde venku.

	Tu noc připravil Rook večeři u sebe doma. Nikki si před tím dala vanu a pak jej pozorovala. Oba usrkávali nefiltrované pšeničné pivo. „Co to v té troubě kouzlíte, pane Jamesone?“ zeptala se ho. „Ten česnek a čerstvý tymián voní úžasně.“

	„To je čtyřicet stroužků a kuře z kuchařky Good Eats,“ odvětil a zvedl kuchařku, podle níž vařil. „No není to divné? Alton Brown to nazývá dokonalým jídlem, které si můžeš navařit dopředu na otravné týdny plné vyšetřování sériových vražd nebo na chvíle, kdy dorazíš domů po perném dni stráveném pronásledováním Nemravných sestřiček.“

	Při jídle sledovali News 3 @ 10. Hlavní zprávou večera byla samozřejmě smrt Maxine Berkowitzové. Necitelnost přednesu Greer Baxterové vyvažovaly záběry na uslzené zaměstnance televize WHNY a živý vstup z Dvaasedmdesáté a Riverside Drive, kde reportérka, stojící před improvizovaným pomníčkem ze svíček a květin, ukazovala místo činu, které policie přehradila, neboť čekala na denní světlo, až bude moci provést jeho ohledání. „Je tu se mnou zástupce newyorské policie, velitel Dvacátého okrsku, kapitán Wallace Irons,“ řekla reportérka.

	„A taky nejkratší spojnice mezi mrtvolou a televizní kamerou,“ podotkl Rook, když se Wally postavil do světel vedle reportérky.

	Irons vypadal v zásadě formálně. Když mu půl hodiny před tím Heatová podala hlášení, zmínila to nejdůležitější: příčinu smrti, dobu úmrtí oběti a to, jak byla objevena. Wally využil svého prostoru ve vysílání k tomu, aby vyzval případné svědky, aby se přihlásili na nejbližší policejní stanici, což bylo přesně to, co mu Heatová uložila. O provázku mu nicméně nic neřekla. Ani o tom, že s nejvyšší pravděpodobností jde o práci sériového vraha. To bude první věc, co mu řekne ráno. Prozatím mu to však zatajila z toho důvodu, že na velkohubost svého šéfa si mohla klidně vsadit.

	Umyli nádobí a otevřeli si láhev Haute-Cotes de Nuits. Čas se pak vrátil zpět do roku 1999. Díky fotografiím, které Joe Flynn pořídil během sledování Nikkiiny matky, to pro Heatovou byl emocionální výlet do minulosti. Teleobjektiv tehdejšího soukromého očka Flynna zachytil Cynthii Heatovou přesně tak, jak si ji její dcera pamatovala: štíhlou, elegantní a sebejistou. Sledování si objednal Nikkiin otec, který svoji manželku podezíral z toho, že má nějaký románek. A nebylo to bezdůvodně: Cindy Heatová se svým jednáním snažila skrýt svůj tajný život – před manželem i vlastním dítětem. Nikki se o tom se svým otcem nikdy nebavila. Oba měli strach to říci nahlas, ale oba ji podezřívali z toho, že něco tají. Ani jeden z nich neměl nejmenší tušení, že jde o dvojí život agentky CIA, jejímž úkolem bylo zjišťovat informace o rodinách, v nichž milá paní Heatová dávala hodiny klavíru. Nikki napadlo, jak ironické to celé je, že strach jejího otce z toho, že jeho žena má nějaký románek, ho vedla k tomu, že si najal soukromého detektiva, jehož šmírácké fotografie teď mohou poskytnout vodítko v případu konspirace bývalého agenta CIA.

	Fotografie z flash disku, který jí dal Flynn, Nikki překopírovala do Rookova MacBooku Pro a pak se vedle sebe posadili a prohlíželi jako prezentaci. Jakmile v sobě Nikki překonala nostalgii z toho, že se dívá na jedenáct let staré fotografie své matky, začala se zaměřovat i na ostatní tváře. Na některých fotografiích byly záběry domácností pořízené přes okno; většina však byla z manhattanských chodníků a sledovaná učitelka hry na klavír na nich přicházela nebo odcházela a pod paží měla složky s notami. Heatová poznala Jamajčana Algernona Barretta, který se před ní teď schovával za sukní své právničky. Jeden snímek zachycoval Cynthii, jak s pivovarským magnátem Carey Maggsem sedí na ozdobném květníku před jeho bytem a smějí se, nejspíš něčemu, co právě řekl jeho malý syn. Následovalo několik dalších snímků s podobným obsahem. Neupravený sestřih Vajy Nikoladzeho ve stylu Rudolfa Nurejeva pomáhal určit dobu vzniku fotky, na které s Cynthii hovoří na štěrku příjezdové cesty ke svému domu v Hastings-On-Hudson. U levé nohy mu poslušně sedělo štěně gruzínského ovčáka.

	Rook rychle proklikal několik opakujících se fotografií, ale když ho Nikki zarazila zvoláním „Hej, moment!“, prezentaci pozastavil. Na monitoru byla fotka pořízená někde na ulici v Midtownu, a na ní muž, pohroužený do hovoru s Cindy Heatovou. Jeho tvář jim byla povědomá. Nevěděli, jak se jmenuje, ale nikdy na něj nezapomenou. Byl to ten lékař, jenž přímo před Heatovou a Rookem před třemi týdny v Paříži pomohl Tyleru Wynnovi nafingovat jeho vlastní smrt. „No to mě poser,“ řekl si Rook pod fousy.

	„Čím dál tím zajímavější,“ souhlasila s ním Nikki. „Je tady ještě jedna fotka, mrkneme na ni.“

	Cynthia Heatová na ní tentokrát nebyla, ale onen francouzský lékař ano. Společně s mužem, kterého nepoznávali, seděl na předním sedadle zaparkovaného automobilu. „Zdá se, že náš francouzský doktor byl s tvojí mámou dost často na to, aby si vysloužil pár podobenek,“ poznamenal Rook. Nikki si zapsala čas a datum pořízení snímku, aby se později zeptala Joea Flynna, zda tehdy nezjistil totožnost obou mužů. Když položila pero, vzhlédla k Rookovi, jenž na ni upřeně hleděl. „Mám nápad, který se ti nebude ani trochu líbit.“

	„Měl jsi pravdu,“ řekla, „ani trochu se mi nelíbí.“ Uvelebila se na gauči v jeho obýváku s milionovým výhledem na panorama čtvrti Tribeca a ještě dodala: „Kde to žiješ, že si myslíš, že můžu jen tak všeho nechat a zaletět si do Paříže?“

	Rook odběhl pro láhev vína a skleničky, a když se vrátil a postavil je na konferenční stolek, pokračovala: „Jestli to je nějaký tajný plán, jak mě odlifrovat do bezpečí, pak jde o dost diskutabilní strategii, Rooku.

	V kavárně na břehu Seiny mě můžou otrávit stejně dobře jako ve Starbucks v Gramercy.“

	„Především nejde o žádný tajný plán. Jde jen o něco, nad čím jsem tajně přemýšlel.“ Uvědomil si, co právě řekl, a podal jí skleničku s vínem. „Dovol mi to dopovědět. Chtěl jsem tím říct, že jsem o výletu do Paříže přemýšlel od té doby, co Wynn upláchl. Říkal jsem si, že na jeho starém působišti bychom třeba mohli najít nějaké stopy. Eventuálně se třeba znovu zkontaktovat s mým starým špiónským kámošem Anatolijem. To není nic tajného, jsou to jenom myšlenky, které jsem neventiloval.“

	„Což je u tebe novinka,“ pravila Heatová a napila se svého burgundského.

	„Ale prosím tě, Nik, teď jsme na těch starých fotkách viděli toho francouzského doktora s tvojí mámou. Cožpak tvůj policejní mozek ani trochu netouží zjistit, co je spojovalo?“

	„No… Přemýšlela jsem nad tím.“

	„Tajně?“

	„Mlč.“

	„Jen chviličku, jen po dobu, co si budu vychutnávat tohle vzácné vítězství.“ Zavřel oči, usmál se a pak je zase otevřel. „Tak jo. Chci udělat tohle: chci zajít do toho špitálu, překvapit tam doktora Žeružáby a zjistit, co ví o Tyleru Wynnovi. O jeho minulosti i přítomnosti.“

	Nikki se na gauči napřímila a položila skleničku na tácek. „Hmm, moje nechuť k tomu tvému plánu už je menší.“

	„Vidíš tedy tu logiku, proč bychom tam měli jet?“ chtěl vědět. A když Heatová odpověděla, že ano, zatlačil na ni: „Takže jedeš?“

	„Buď realistický, Rooku. Nemůžu odjet.“

	„Ani na pracovní cestu?“

	Narovnala mu límeček a nechala svoji ruku sklouznout na jeho hruď „Smím ti připomenout, že mám tady právě teď dost nevyřešených záležitostí, a to včetně čerstvé stopy Saleny Kayeové? A to ani nezmiňuji takovou drobnost, jako to, že tu máme něco, čemu se říká sériový vrah.“

	„To je furt něco,“ řekl Rook. Dělal si legraci. Tak trochu…

	Nikki pokývala hlavou, neboť se už rozhodla. „Jeď sám. Ale odpověz mi na jedno: snažíš se mi pomoci vyřešit ten případ, nebo sbíráš materiál pro svůj další článek?“

	„To zabolelo,“ pravil Rook. Zahleděl se z okna do noci nad New Yorkem a pak dodal: „Ale odpustím ti, pokud mi tu ránu vynahradíš sexem na usmířenou.“

	Nikki požádala svůj tým, aby do práce přišli brzy. Jakmile se detektivové v 6 ráno začali trousit na služebnu, monitor svého počítače natočila tak, aby měla šanci spatřit, jak každý z nich bude reagovat na to, že jim na stole stojí kelímek s kávou, na němž je černou fixou napsáno „Nikki“. „Měli byste se smát,“ komentovala jejich chechot, „protože tahle legrácka mě stála dvacku.“

	Na stole jí zavibroval mobil. Byla to zpráva od Rooka, který jí psal, že už brzy půjde na odbavení, ale že než nastoupí do letadla směr Paříž, chtěl jí říct, jak moc byl rád za to, jak ho ráno probudila. Po sexu na usmířenou totiž hluboce usnula schoulená v jeho náručí. Probudilo ji její tělo, celé rozbolavělé z tréninku jiu-jitsu, který si předchozí den střihla se Salenou Kayeovou. Vzhledem k tomu, že Rook měl v plánu vstát ve čtyři, aby stihl své letadlo, rozhodla se, že ho probudí a vlezla si za ním pod peřinu. Nikki na Rookovu zprávu odpověděla, že už teď se těší, až ji zase zalehne, a odkráčela do přední části služebny. Ale pomalu, aby měla čas přestat se přihlouple usmívat.

	Vzala další vražednou tabuli a postavila ji vedle té staré, na které byly poznatky o vraždě Roye Conklina. Nová tabule čekala na fakta o smrti Maxine Berkowitzové. Detektivům, kteří předchozího večera nebyli na místě činu v Riverside Parku, Nikki stručně pověděla to nejdůležitější, co zatím o vraždě televizní reportérky zjistili. Když se Ochoa zeptal na možnost, zda v tom nemůže hrát roli nějaký přítel či milenec, Heatová mu řekla o nehezkém konci románku s šéfredaktorem zpravodajství a dala mu za úkol prověřit Putnamovo alibi. „Proklepni i jeho ženu a to, kde byla v době vraždy,“ dodala pro případ, že by v tom milostném trojúhelníku byl jeden nestabilní prvek. „Buď ale opatrný. Nebudeme dělat předčasné závěry, ale mně to celé připadá jako něco víc než jen odplata žárlivé manželky.“

	To jí připomnělo pojítko mezi oběma vraždami: „Máme tu unikátní stopu, která poukazuje na to, že se jedná o sériového vraha.“ Na tabuli připevnila zvětšeniny snímků provázku, nalezeného na místě činu, a pak zvedla svoje poznámky. „Na Forenzním dělali do noci, abychom se dnes ráno měli o čem bavit. Přišli na to, že jak ten červený, tak i ten žlutý provázek jsou vyrobeny z pleteného polyesteru, jenž se hojně využívá snad ve všem, co si dovedete představit, hobby potřebami a řemeslnou výrobou počínaje, přes šperkařství až po provázek u joja či něčeho, co se jmenuje kendama.“

	Randall Feller zvedl ruku, aby na sebe upoutal pozornost, a doplnil: „To je japonská hra. Na jednom konci máte dřevěné vřeteno s jamkou, do které se snažíte chytit dřevěnou kuličku, která je s tím vřetenem spojená provázkem.“ Na okamžik se odmlčel a pak rychle dodal. „Na víc se mě neptejte.“

	„Je fajn vědět, že někdo dokáže zastoupit všeználka Rooka,“ poznamenal Raley.

	Vzhledem k tomu, že projevil zvláštní znalosti dané oblasti, Heatová ho požádala, aby zašel do prodejen potřeb pro kutily a řemeslníky, do železářství a hračkářství a zjistil tam, jestli nemají zákazníky, které by stálo za to prověřit. „Detektive Rhymere, budeš mu asistovat, ano? Dala bych ruku do ohně za to, že ta stužka se prodává i na internetu. Zjisti, kdo ji prodává, a vyžádej si záznamy o zákaznících.“

	Do služebny vstoupila civilní administrativní pracovnice a podala Heatové popsaný list papíru. Ta si jej přečetla a pak se obrátila na svoje detektivy: „Pěší hlídka, která měla za úkol prohlížet popelnice, v odpadkovém koši nedaleko sochy Eleanor Rooseveltové našla metrový koaxiální kabel. Teď na něm dělají lidi z Forenzního. Předběžně zatím píšou, že ve střední části kabelu jsou stopy po makeupu.“ Heatové se vybavily kapesníčky, kterými Greer Baxterová chránila svůj límeček před zašpiněním od líčidel, a dodala: „Což se shoduje s domněnkou o uškrcení.“

	„A co to kolečko z inline bruslí?“ chtěl vědět Rhymer.

	„To je divná věc, že?“ odvětila Heatová. „Už ty provázky jsou dost zvláštní, ale to kolečko tomu nasazuje korunu. Na Forenzním mají za to, že jde o zbrusu nové standardní kolečko z kolečkových bruslí. Žádné otisky, žádné opotřebení. Prostě fungl nové kolečko, jakoby přímo z krabice.“ Na chvíli se zamyslela a pak zvolala: „Sharon?“ Detektiv Hinesburgová se narovnala, jako kdyby ji někdo šťouchl tyčí do zad. „Chci, abys společně s Raleyem a Ochoou to kolečko prověřila.“

	Večer, když už všichni detektivové odešli z práce domů a Nikki měla služebnu sama pro sebe, využila ticha k tomu, aby se zamyslela nad obsahem vražedných tabulí a nechala promluvit své instinkty. Práce na případu zatím nepřinesla nic nového a její policejní cit jí napovídal, že vyloučení několika stop, které měli, není ničím negativním, ale naopak cestou k závěrům. Například bylo potvrzeno alibi George Putnama. Podobné to bylo i u Roye Conklina, jenž se stále jevil jako člověk, kterého bylo snadné milovat, ale ze stejného důvodu těžké vyšetřovat.

	Nikki se posadila na stůl a v bzučení zářivek, které naplňovalo služebnu, očima těkala z jedné tabule na druhou a nechávala doposud zjištěná fakta, aby jí odhalovala myšlení sériového vraha. Provázek. Provázek byl pojítkem mezi oběma případy. Co dalšího? Zvláštní rekvizity. Mrtvá krysa. Kolečko z kolečkových bruslí. Jak spolu souvisely? A souvisely spolu vůbec?

	Místopis. Zjevná věc. Obě oběti byly nalezeny na Upper West Side, především pak v blízkosti Dvacátého okrsku, což byla stopa, která rušila sebe samu: vrah zde buď žije nebo pracuje, nebo sem chodí, aby zabíjel mimo místo svého působení.

	Ubíhala minuta po minutě, možná i celá hodina uplynula. Jakmile se Nikki dostala do tohoto způsobu práce, ztrácela pojem o čase, ba dokonce čas ignorovala. Sáhla po svém zápisníku a poznamenala si do něj jediné slovo: „Zaměstnání“.

	Došlo jí víc, než jen to, že oba zemřelí byli zabiti nebo znetvořeni nástrojem, jenž souvisel s jejich prací: inspektor hygieny zemřel v peci na pizzu, reportérka byla uškrcena koaxiálním kabelem, který se používá k zapojení kabelové televize. Tyto podobnosti její detektivové už mezi sebou probírali, ale bylo tu něco méně zjevného, ale přesto dostatečně blízkého. Nikki zvedla telefon a zavolala Roachovcům, Fellerovi a Rhymerovi, ať za ní přijedou zpět na okrsek.

	Ani jeden z nich nebyl naštvaný, že je Heatová žene zpátky do práce. Ze všech čtyř vyzařovalo očekávání, a když začala: „Máme to přímo pod nosem, pánové. Obě oběti působily jako ochránci spotřebitele,“ jejich oči ožily. „Potřebujeme zjistit, jestli znali jeden druhého, nebo jestli měli nějakého společného známého.“ Pak už porada neměla dlouhého trvání. Roachovci dostali za úkol zkontaktovat Olivii Conklinovou, Feller hygienu, a Rhymer spolupracovníky a přátele Maxine Berkowitzové.

	„Zajímají nás e-maily, textové zprávy, telefonní záznamy, prostě vše, co najdete,“ řekla a pak už jen sledovala, jak její detektivové ruší své večerní plány a s novým cílem usedají k telefonům.

	Když se brzy ráno následujícího dne vrátili, nebylo mnoho, z čeho by mohli vycházet, ale před sebou měli několik věcí, které bylo zapotřebí udělat. Ten den pro ně byl tím, co bylo podstatou dobré detektivní práce: dřinou. Hodiny telefonování a práce u počítače přerušila pouze porada, při níž si srovnali to, co zjistili během obcházení majitelů obchodů, chův, které s dětmi seděly v parku, a vrátných, z nichž žádný si nevšiml něčeho neobvyklého.

	Skutečná otrava toho dne pro Nikki nastala, když do práce dorazil kapitán Irons, jenž se zjevně připravil na eventualitu, že by nějaká média potřebovala prohlášení, neboť si s sebou v igelitovém obalu nesl vypranou a vyžehlenou bílou košili. Jakmile s uspokojením zjistil, že v posledních čtyřiadvaceti hodinách se nikdo nepokusil zabít vrchního detektiva jeho mordparty, vyžádal si hlášení o obou aktivních případech. Wally byl spíše správce než skutečný policista, a když mu Heatová pověděla detaily obou případů, měl nepřítomný, skelný pohled. Sotva domluvila, první, na co se zeptal, bylo to, co ho zajímalo nejvíce: „Jak moc přesčasů mi to vyčerpá z rozpočtu?“

	Heatová byla na obdobný odpor vždy připravená: podařilo se jí velitele okrsku přesvědčit o dlouhodobých úsporách spojených s využitím většího množství lidí. Z Ironsovy skleněné kukaně vyšla se svolením se zapojením jednoho z jejích oblíbených týmů detektivů: Malcolma a Reynoldse.

	Rook se jí z Paříže ozval z taxíku, který ho z Letiště Charlese de Gaulla vezl do hotelu. V Paříži byla noc, o šest hodin více než v New Yorku. Rook jí oznámil, že nechal vzkaz svému ruskému špiónskému kamarádovi Anatoliji Kijému, a že doufá, že se s ním setká u pozdní večeře.

	„Myslíš téhož Anatolije, jehož gorily nás unesly z náměstí Place des Vosges jen proto, aby si byl jist, že nás nikdo nesleduje?“

	„Ach áno, ty vzpomínky,“ pravil Rook. „Je ti líto, žes neletěla taky, že?“

	„Jen pro tvoji informaci, Rooku, já cestování v kufru jejich auta, nos zaražený mezi radiálky, co tam vozí, nepovažuji za ideální romantický výlet.“

	Hovor ukončili se slibem, že si ještě v noci zavolají, neboť Nikki na lince čekala Lauren Parryová. Ta předběžně stanovila příčinu smrti Maxine Berkowitzové jako smrt udušením. „Vrah ji napadl zezadu a škrtil ji kabelem. Forenzní to přisuzuje tomu koaxiálnímu kabelu, který byl nalezen v parku. Stopy po líčidlech na bužírce se přesně shodují s make-upem, který používala zavražděná.“

	„Ušetři mě telefonátu do toho úřadu plného magorů, Lauren, a řekni mi, jestli jsi na tom kabelu našla nějaké otisky.“

	„Zklamu tě,“ pravila lékařka. „A ani jsem nenašla nic, co by nasvědčovalo, že se zabitá bránila. Omámil ji chloroformem a v bezvědomí ji uškrtil.“

	Nikki si to poznamenala a pak začala listovat stránkami svého bloku, až našla zápisky k jejímu druhému případu. „Nebude vadit, když se teď podíváme na něco jiného?“

	„Detektive Heatová, neznám nikoho, kdo by se musel vyptávat na tolik mrtvol, jako ty.“

	„Měla bys mi dát bonusovou kartičku se slevou.“

	„To bych asi měla, holka.“

	„A ještě jedna věc: nemáš nějaké novinky o tom otráveném ze Starbucks?“

	„Stejná látka, kterou Salena Kayeová zabila Petara. Rychle účinkující koktejl ze strychninu a kyanidu, k tomu pár dobrot navíc, mimo jiné i laboratorně upravený derivát subsalycilátu bismutu, což je látka, která způsobuje to zčernání jazyka. Není to jed, je to tam hlavně kvůli efektu.“

	„Snad mi odpustíš, že ti nezatleskám.“

	„Nikki,“ řekla Lauren vážně, „tohle je mimořádně silný jed. Ta ženská se v chemii vyzná. Dávej na sebe pozor.“

	Následujícího rána ve čtvrt na sedm se Heatová s trhnutím probudila na gauči. Z telefonu jí vyhrávala skladba „Remind Me“ od norského dua Röyksopp – vyzvánění, které jí v telefonu nastavil Rook jako signál, že volá právě jeho maličkost. Než se Nikki zorientovala a našla telefon, trvalo jí to tak dlouho, že měla obavu, že Rook spadne do hlasové schránky, ale naštěstí ho stihla. „Říkal jsi, že mi zavoláš v noci,“ řekla mu na pozdrav.

	„Bonjour i tobě. Je to tu dost hektické. Nebudeš litovat.“ Rookův hlas zněl velmi čistě, tak čistě, jako kdyby byl ve vedlejší místnosti. A v jeho hlasu něco bylo. Možná něco jako nadšení.

	Posunula notový záznam, nad kterým včera při dalším marném pokusu rozluštit kód své matky usnula. „Tak povídej.“ Heatová byla zvyklá si dělat poznámky, takže sáhla po peru a zápisníku, který měla na konferenčním stolku, a odkašlala si.

	„Spojil jsem se s Anatolijem Kijé.“

	„Navlékly ti ty jeho gorily na hlavu papírovou tašku a vyhodily tě v Deux Magots?“

	„Líp než to. Setkali jsme se na břehu Seiny. Byl sám. Prostě jen já a ten starý vysloužilý agent KGB. No není to boží? Jako vstoupit do románu le Carrého.“

	Nikki si to představila a usmála se. „Tak mě nenapínej.“

	„Hned to bude. Tak zaprvé: Anatolij identifikoval toho doktora ze starých fotek Joe Flynna. Francois Sisson. Zjistil jsem, že než se Sisson stal jedním z agentů staré Wynnovy sítě, skutečně působil jako lékař. A teď se něčeho chyť. Den poté, co Wynnovi pomohl sehrát pro nás to divadýlko, skončil v chladničce jedné pařížské márnice.“

	„Jed?“

	„Nazvěme to otrava olovem. Kulka mezi uši.“

	„Pořád čekám na ty dobré zprávy,“ řekla Heatová. „Přijde mi, že sis užil rychlý úspěch, ale pak ses dostal do slepé uličky.“

	„Ano, v Paříži to tak bylo. Ale tady na jihu v Nice je to jiné.“

	Heatová pohlédla na hodinky; ve Francii je teď těsně po poledni. „Co sakra děláš v Nice?“

	„Sedím ve svém pokoji v hotelu Negresco a mluvím s tebou. A chceš vědět proč? Protože jsem se právě vrátil ze schůzky v plážovém klubu jménem Castel Plage. Je to na Promenade des Anglais, na půli cesty mezi mým hotelem a Le Château. A jen tak mimochodem, to je francouzské slovo pro –“

	„Rooku, já vím, co château znamená. Vyklop, co chceš říct.“

	„Dobře, jsi připravená? Právě jsem měl pozdní snídani s nikým jiným než nepolapitelným syrským bezpečnostním atašé Fariqem Kuzbarim.“

	Nikki položila pero a jen naslouchala. Rook jí pověděl, že po onom setkání na břehu Seiny nasedl na noční TGV do Nice, neboť Syřan souhlasil, že se tam s ním setká. Kufry nechal v hotelu Negresco a pak se po promenádě prošel až do klubu Castel Plage, kde na něj u jediného stolku na nádvoří s výhledem na pláž čekal Kuzbari. „Ti povím, Fariq je podstatně příjemnější, když nehledíš do hlavní pistolí jeho ochranky.“

	„Rooku.“

	„Promiň.“ Odmlčel se a Nikki v pozadí zaslechla zvuky Nice: křik racků, vrčení skútrů, lodní sirénu. Přála si, aby tam byla s ním. „Kuzbari mi řekl, že když u něj tvoje matka učila jeho děti, nešpehovala ho.“

	„A ty tomu věříš?“

	„Já ti jen tlumočím to, co mi Kuzbari pověděl. A taky mi řekl, že pokud by někdo věděl, že je špehován, byl by to on. Ale kromě toho mi prozradil něco, co je naprostá pecka. Vzpomínáš si na to, jak nám Flynn řekl, že tvoje máma s Kuzbarim a jeho rodinou strávila týden v tom konferenčním centru v Berkshires?“

	Nikki si na to vzpomínala velmi dobře. Bylo to ve Flynnově zprávě o sledování, kterou napsal v roce 1999. A když je nedávno Syřan a jeho gorily obklíčili na jedné ulici ve čtvrti SoHo, nezapomněla se ho na to zeptat. „Já si spíš vzpomínám na to, že Kuzbari měl tehdy zájem hlavně na tom, aby popřel jakékoliv milostné pletky. Co ti řekl tentokrát?“

	„Řekl mi, že v Berkshires byl na sympoziu o omezování zbraní hromadného ničení, a že když tvoje máma neučila jeho děti hrát na piáno, trávila velké množství času s jiným účastníkem toho sympozia.“

	To Nikki přimělo opět se chopit pera. „Kdo to byl?“

	„Dr. Ari Weiss.“

	Heatovou projela vlna adrenalinu. Nyní již byla zcela vzhůru a chodila po obýváku tam a zpátky. „Vybavuješ si to jméno?“ zeptal se jí Rook. Vybavovala. Měla ho ve starých poznámkách, ale podobně jako většinu z toho, co si zapsala, i tuto informaci měla v živé paměti; pohyb pera po papíru jí jen pomáhal si ta fakta zapamatovat.

	Krátce před tím, než byla její matka zavražděna, Ari Weiss byl hostem v další prominentní rodině, kde dávala hodiny hry na klavír. Nikki předpokládala, že tam fungovala jako špiónka, ale to, co jí Rook právě řekl, na věci vrhlo zcela jiné světlo. Je možné, že její matka se snažila do té rodiny dostat proto, aby mohla získávat informace o muži, kterého tam hostili – o Arim. „Tak to je opravdu bomba,“ řekla Nikki.

	„Jo, to je. Jaká smůla, že si s ním nemůžeme popovídat.“

	Když Heatová s Rookem na jméno Dr. Ari Weiss před třemi týdny narazili, zjistili, že jeho nositel zemřel na nějakou krevní chorobu. Ale Nikki nové informace vzpružily a nemínila se vzdát. Možná stále existuje způsob, jak o tom mrtvém lékaři zjistit nějaké informace. Ačkoliv přecházela po místnosti, ve svých poznámkách hledala číslo osoby, u které Ari bydlel. Možná bude vědět, zda byl Ari nějak spojen s Tylerem Wynnem nebo jeho spolupachateli A pak, aby se její vděčnost za novou stopu bezpečně dostala až přes Atlantský oceán, ještě jednou zopakovala: „Hej, Rooku. Tohle je fakt bomba.“

	„Díky. Je to tak trochu uragán. Do postele jsem se nedostal, co jsem odletěl z New Yorku, ale vůbec se necítím unavený.“

	„No, vedl sis skvěle. Ta věc od Kuzbariho je převratná. Jak se ti vůbec podařilo se s ním spojit? Je tak těžké se k němu dostat…“

	„Asi profesionální laskavost Víš, něco jako špiónská půjčka za oplátku. Podobně jako většina vlád na Středním východě, i Sýrie jde ke dnu. Řekl bych, že se snaží být zadobře s naší rozvědkou, pro případ, že by potřeboval pomoci utéct.“

	Nikki přestala přecházet po místnosti. „Myslíš ruskou rozvědku, ne? Měla jsem za to, že ti to dohodil Kijé.“ Dlouhé ticho na Rookově straně narušovaly jen zvuky projíždějících automobilů a pak typicky evropská siréna. „Kdo ti to domluvil?… Jsi tam?“

	V tichu jeho váhání zaslechla v pozadí ženský hlas. „Rooku, pojď sem a podívej se, hoří tady auto.“ Okamžitě ten hlas poznala.

	„To jako vážně?“ řekla Heatová. „Ona je tam s tebou? – v Nice?“

	 

	
ČTYŘI

	[image: Image]ikki přemohla chuť hovor s Rookem okamžitě ukončit a namísto toho poslouchala, jak se vykrucuje. Významně si odkašlal. Zajíkal se. Couval. Kličkoval. A pak ještě měl tu drzost se nakonec do jejího mlčení zeptat: „Je všechno OK?“ Odpověděla mu, že má práci a nechala ho, ať v tom pitomém hotelovém pokoji shlížejícím na pitomé Středozemní moře drží oněmělý telefon. Pak si nastavila sprchu na nejvyšší teplotu, jakou snesla, a postavila se pod proud vody. „Zasrané Nice,“ řekla páře. „Sakra.“

	Ramenem otevřela dveře obchodu, rázným krokem vyšla na chodník na Pearl Street a přitom divoce rozervala oranžový obal s nápisem Reese’s. Postavila se vedle odpadkového koše u silnice, z pytlíku vysypala jeden ze dvou košíčků plných arašídového másla, odloupla hnědý papír, v němž si košíček hověl, a celou tu dobrotu si narvala do úst. Při kousání zaklonila hlavu k nebi a zavřela oči; malinkaté ostré kousíčky čokoládové polevy jí lehce drásaly patro a slané částečky ve výplni z arašídového másla se jí na jazyku mísily s rozpouštějícím se cukrem. Debil jeden, pomyslela si. Pitomec pitomá. Vzduch jí hvízdal nosními dírkami, jak divoce kousala: nejedla pro potěšení, byl to akt agrese. Pak polkla. Cítila, jak ta úžasná sladkoslanost arašídových košíčků hasí požár její zuřivosti.

	Pohlédla na pytlík od košíčků. Vevnitř se stále ještě jeden choulil. Nikki se rozhodla, že si ho schová na později a tak ho strčila do kapsy svého blejzru. Je možné, že ho ještě bude potřebovat, pokud ten kretén znovu zavolá.

	Heatová v sobě potlačila zlost na Rooka za to, že se do Francie vypravil se svojí bývalou přítelkyní, a pokračovala v chůzi. Měla jiné věci na starosti. Poprvé za několik týdnů měla pocit, že narazila na skutečnou stopu, která by ji mohla přivést k Tyleru Wynnovi. Během chůze si začala přehrávat vše, co zatím věděla. Pokud to, jak události vylíčil Fariq Kuzbari, bylo pravdou, bylo pak možné, že matka tohoto Syřana využila jako zástěrku k tomu, aby se dostala na sympozium v Berkshires a mohla tak špehovat Ariho Weisse? A pokud je toto pravda, je možné, že její následná výuka v rodině pivovarníka Careyho Maggse měla stejný cíl, tedy sledovat Weisse během jeho pobytu u rodiny bývalého spolužáka z Oxfordu? Doufala, že to zjistí záhy, za pár minut, až se s Maggsem setká.

	Když Heatová tohoto pivního magnáta a sociálního aktivistu viděla naposledy, hledala stopy v případu vraždy své matky. Teď doufala, že se jí podaří najít další drobeček – jakékoli spojení, jakkoli nepatrné, které by propojilo Weisse s uprchlým Tylerem Wynnem a ukázalo jí cestu k jeho zatčení.

	Když dorazila na kočičí hlavy South Street Seaportu, zastavila se. Pud sebezáchovy jí přikázal rozhlédnout se kolem sebe. Chodníky a nádvoří byly prázdné, na turisty, kteří toto místo zaplaví v pozdějších hodinách, bylo ještě brzy. Spatřila pouze dodávku pro rozvoz sody a osamělého uklízeče, jenž proudem vody z hadice čistil zahrádku jedné kavárny. Heatové se zničehonic zmocnil pocit osamělosti. Cítila, jak moc exponovaná tam je, a proto pohledem prozkoumala vše, co bylo za ní, a poté očima přeletěla i střechy starých domů kolem sebe. Někde na ni čekal vrah. Navzdory tomu se však vydala směrem ke starému cihlovému skladu z devatenáctého století, v němž sídlila firma Brewery Boz. Nikki věděla, že je cíl. A také věděla, že právě tato návštěva může být další zastávkou na cestě k přežití.

	V nakládacím prostoru za minipivovarem Nikki sešla z příjezdové cesty a po čtyřech betonových schůdcích vystoupala ke kovovým dveřím. Za nimi bylo slyšet vysoký bzučivý zvuk. Vzpomněla si, že jí Carey Maggs řekl, ať pořádně zabuší, pokud zevnitř uslyší pracovní hluk, a tak vytáhla z kapsy klíče a zaťukala jimi na kov dveří. Bzučení ustalo. Zavrzaly veřeje a před ní stanul zubící se ušpiněný muž, jenž vypadal více jako nějaký dělník bez kvalifikace než jako multimilionář. „Pořád vypadáte přesně jako vaše máma.“ To jí řekl, když se za ním před třemi týdny zastavila. Musel to vědět. V roce 1976, když byl ještě kluk, jej Cynthie Heatová v Londýně učila hrát na klavír.

	„Omluvil bych se za ten bordel tu, ale vy jste mi nedala vědět dopředu, že dorazíte, a já jsem uprostřed restaurování. Pohleďte, skutečná relikvie… Původní památka na londýnské metropolitní hasiče, rok cca 1870.“ Za ním, obklopeny obřími káděmi z nerezové oceli plnými černého ležáku Durdles’ Finest a svrchně kvašeného piva pale ale, stál starý povoz, který kdysi tahaly koně, což byl pravděpodobně důvod, proč Londýn shořel.

	„Vypadá nově.“

	„Aby taky ne, sakra. Od rána do noci tu dřu, abych ho měl do pochodu v rychtyku.“ Nikki na něj zmateně pohlédla. „Pochod proti globálnímu útlaku,“ vysvětlil Maggs. „Brewery Boz je sponzorem. Co k tomu můžu říct? Krvácející srdce, krvácející peněženka.“ Odložil elektrickou leštičku a vydal se za Heatovou, která začala povoz obcházet, aby si jej prohlédla. Pod voskem, který Maggs nanesl na povrch, zářil červený nátěr, měděný komín obřího kotle parní pumpy se blýskal jako zrcadlo. „Ale kápne z toho i nějaká reklama.“ Heatová si všimla, že na boku povozu je zlatě vyvedená kontura listu. „Boz Brigade,“ řekl Maggs. „No řekněte, dokázala byste si představit lepšího maskota pro pivo s tématem románů a doby Charlese Dickense než takovouhle starožitnost z viktoriánského období?“

	Poklony a lichotky už byly za nimi a tak detektiv Heatová pravila: „Promluvme si.“

	Do otevření restaurace přiléhající k pivovaru zbývalo ještě pár hodin, ale Carrey Maggs vzal Heatovou dovnitř na bar a udělal jim oběma latté.

	„Vynikající,“ ocenila je Heatová. „Ale latté v hospodě?“

	„Já vím, je to skandální.“ Maggsův britský přízvuk měl příjemně vyzývavý tón, jenž jí připomněl někoho, koho si ale nedokázala přesně vybavit. „Ale přesto se můžeme držet leitmotivu Charlese Dickense, aniž bychom se museli uchylovat ke krvavé tlačence a pudinku, nemyslíte?“ V tu chvíli na to jméno Heatová přišla. Christopher Hitchens. „Jo, to mi říkají často. On je sice z Portsmouthu, ne z Londýna, ale tohle vás naučí Oxford. Jsme banda všeználků, kteří jsou úplně podělaní strachy z toho, že neznají všechno.“

	Když už zmínil univerzitu, kterou vystudoval, Nikki se toho chytila. „Oxford je právě tak trochu důvod, proč tu jsem,“ pravila. „Potřebovala bych si s vámi promluvit o jednom vašem bývalém spolužákovi.“

	„Ari.“ Maggs zvážněl a odsunul od sebe svůj šálek kávy.

	„Když jsme se spolu před pár týdny bavili, řekl jste, že dr. Weiss byl u vás někdy kolem Dne díkůvzdání v roce 1999 na návštěvě.“ Nikki to sice nepotřebovala, ale přesto nahlédla do svých poznámek z předchozího výslechu, což byla technika, jejímž cílem bylo vést výslechy a rozhovory v čestném duchu. „Uvedl jste, že jeho pobyt u vás se překrýval s týdnem, kdy u vás moje matka učila vašeho syna.“

	Maggs se zamyslel. „Ano, ale jak jsem vám řekl už dřív, nevěřím tomu, že by Ari měl se smrtí vaší matky něco společného.“

	„A – jak jsem vám řekla dříve, pane Maggsi – bude lepší, když prostě odpovíte na moji otázku.“ Maggs pokýval hlavou. „Mohl byste mi říci, co u vás dr. Weiss během své návštěvy dělal, jaké aktivity podnikal?“

	„Moment, nechte mě přemýšlet. Vracíme se deset let nazpět.“ Lehce zavrtěl hlavou. „Je mi líto. Řekl bych, že hlavně památky a kluby, možná nějaké představení na Broadwayi.“

	„Měl v New Yorku nějaké známé z diplomatických kruhů?“

	Maggs svraštil obočí. „Ari? O tom pochybuji. Ari byl blázen do vědy, do značné míry byl laboratorní krysa. Svoje bludiště opouštěl jen zřídka, jestli víte, co tím myslím.“ To nesedělo s tím, co o jeho účasti na sympoziu uvedl Fariq Kuzbari. Heatová si to poznamenala a zkusila to jinak. „Byl nějak zapojen do politiky? Mám tím na mysli, že vy značné zisky své společnosti dáváte radikálním politickým společnostem jako…“ nahlédla do svých poznámek, „Mercator Watch. Jak že jste tomu říkal?“

	„GreedPeace,“ zachechtal se Maggs, ale v jeho očích probleskla náhlá a instinktivní zloba. „Svět kurví hamižnost, která se táhne odshora dolů, detektive. To je důvod, proč je tolik válek. Bohatí využívají svoji moc proti těm, kteří nemají žádnou moc. Musí to skončit. Ono to skončí.“ Máchl rukou směrem k horám kádí z mědi a nerezové oceli, které byly vidět venku za sklem. „Tady to vaření piva je pro mě jenom odrazový můstek. Mám v úmyslu ve filantropii konkurovat Billu Gatesovi a Warrenu Buffetovi, jen svým vlastním způsobem. To, že dnes trávím víc času se svým makléřem než se svým vrchním sládkem, je dáno jediným důvodem: jsem naprosto a zcela odevzdán tomu, abych ze svého podnikání a investic udělal finanční arzenál pro boj za mír.“ Zasmál se a prsty si pročísl vlasy. „A ano, té ironie jsem si naprosto vědom. Chodil jsem na Oxford, že jo.“

	„Nepřeneslo se vaše politické zanícení na Ariho Weisse?“

	Maggs upustil od své tirády a opět se uvolnil. „Ari, dej mu Pán Bůh věčný mír, to měl tak, že pokud něco nebylo pod mikroskopem, neexistovalo to pro něj. Jediná radikální věc, která ho zajímala, byly volné radikály s nespárovanými elektrony.“

	„Zmínil Ari někdy jméno Tyler Wynn?“

	Maggs se zamyslel a pak řekl: „Hmmm, ne.“

	„Pomohlo by tohle?“ Poklepala na svůj iPhone a ukázala mu fotku Tylera Wynna. Zavrtěl hlavou. Pak Maggsovi ukázala starou fotografii Tylera Wynna a Ariho Weisse, kterou pořídil Joe Flynn během svého sledování Cynthie Heatové. Na ní na předních sedadlech zaparkovaného automobilu seděli dva muži; na sedadle řidiče to byl onen francouzský lékař, druhého muže neznala. „Poznáváte některého z těchto pánů?“

	„To si děláte srandu, že jo?“ Maggs ukázal na muže na straně spolujezdce. „To je můj kamarád. To je Ari Weiss.“

	A bylo to tu. Carey Maggs právě spojil Tylera Wynna s Ari Weissem a pojítkem mezi nimi byl onen francouzský lékař, který Wynnovi pomohl nafingovat infarkt. Co to vše ale znamenalo? Nikki se na to snažila přijít během cesty metrem ven z centra města, kdy zkoumala smrtící potenciál každého, kdo nastoupil do jejího vozu nebo z něj vystoupil, ale nic ji nenapadalo. Potřebovala ty informace přefiltrovat přes Rooka, jehož bláznivé spekulace ji jak vytáčely, tak současně osvobozovaly od přímočarého myšlení.

	Rook.

	Při vzpomínce na nepříjemnou záležitost z Nice se jí sevřel žaludek, ale s trochou snahy ji v sobě potlačila a soustředila se zase na svůj případ.

	Než však detektiv Heatová zasedla ke svému pracovnímu stolu, zavolala na Roachovce, aby se pustili do zjišťování všeho, co se týkalo Ariho Weisse. Na počítači otevřela webovou stránku, kterou jí Rook dal již před několika týdny do záložek, a ještě jednou si přečetla nekrolog Ariho Weisse, MD.

	Kratinký článeček uváděl, že zesnulý byl absolventem Lékařské fakulty Univerzity Yale a držitelem stipendia Rhodes Scholarship, díky němuž nejspíš potkal svého kamaráda z Oxfordu Careyho Maggse. Weiss zemřel v roce 2000 na vzácnou krevní chorobu zvanou babezióza. Heatová si rozklikla hyperodkaz, který se s tímto heslem pojil, a dostala se na stránku Wikipedie, na níž byla babezióza popsána jako malárii podobná choroba přenášená parazity. Obdobně jako lymská borelióza se přenáší především klíšťaty, nicméně nakazit se jí Weiss mohl i z kontaminované transfúze.

	Heatovou začaly napadat nejrůznější věci, ale předtuchy ráda neměla. Jejími přáteli byla fakta, a teď by se jich pár hodilo. Dlouze se zamyslela. Poté sebrala odvahu a zvedla telefon.

	Když Bart Callan zvedl ten svůj, připadal Heatové překvapivě chladný. Při jejich dřívějších setkáních, včetně její návštěvy na Ministerstvu vnitřní bezpečnosti, ji Callan přesvědčoval – a to dost neúnavně, aby vstoupila do jeho týmu vyšetřovatelů, ale svoje snahy také podával tak, že zaváněly něčím víc. To, co z něj Heatová cítila byl osobní zájem. Z toho usoudila, že agentu Bartu Callanovi nebude vadit, pokud se věci posunou na poněkud intimnější úroveň. Když ho však slyšela, jak říká, že má trochu moc práce, překvapilo ji to. A ještě něco cítila? Možná trochu zklamání? Hned se však sebrala. „Mám toho opravdu nad hlavu a neustále po mně někdo něco chce, ale snad bych se s vámi někdy později mohl sejít. Nechcete zaskočit na koktejl?“

	Odpověděla ano. A pak měla pocit viny. Ale potom si řekla, že vlastně ani neví proč.

	Heatová se s Callanem chtěla sejít někde, kde je neustále narváno a hlučno, ovšem její protějšek měl nějakou práci na Upper East Side a vybral podnik Bemelmans v hotelu Carlyle, což k její nelibosti byl příjemný klidný bar s koženými sedačkami a nádherným měkkým osvětlením. A především to bylo dosti intimní místo. Když si podávali ruce, Heatová si dala záležet, aby měla ruku nataženou a tak vyjádřila určitou odtažitost. Nechala ho, aby se posadil na čalouněnou lavičku. Za normálních okolností by jí byl milejší výhled na dveře, ale na židli měla větší pocit volnosti. Objednala si vinný střik, což byl drink, který z hloubi duše nesnášela, ale bylo to proto, že chtěla mít čistou hlavu a nechtěla ke Callanovi přes mnohoznačný koktejl vysílat nějaké náznaky. Callan ji ale překvapil, neboť si objednal minerálku. Druhým překvapením pro ni bylo, že šel hned na věc.

	„Určitě vás potěší, když vám řeknu, že se nám podařilo získat pár snímků Saleny Kayeové, jak prchá po únosu toho vrtulníku.“

	„To byla rychlost,“ pravila a vzpomněla si na to, jak chudák Raley stále ještě projížděl hodiny a hodiny záběrů z bezpečnostních kamer, když odcházela z okrsku.

	„Software na rozpoznání obličeje. Pošlu vám kopie.“

	„Paráda. Kde jste ji odchytili?“

	„Vystupovala z metra linky Q na Coney Islandu. Máme za to, že buď odtamtud operuje, nebo se tam s někým setkala. Ověřujeme si taxíky a další zdroje, které máme. Kdybych vám řekl víc, musel bych… no, však vy ten zbytek znáte.“ Usmál se a Heatová pocítila rozpaky. Poté, co jim číšník přinesl pití a hned zase odešel, dodal: „Kayeové to asi dalo pořádnou fušku, aby vám utekla ze spárů…“

	„Prosím vás, už tak mám dost velký pocit viny. S mými zápasnickými dovednostmi to šlo v poslední době trochu z kopce.“

	„Ten SEAL z Námořnictva?“ zeptal se Callan. „To byla hrozná tragédie. Jmenoval se Don, že?“

	Ježišikriste, pomyslela si Heatová, ten chlap se teda připravil sakra dobře. Callan věděl, že její zavražděný kamarád Don byl jejím zápasnickým sparingpartnerem. Nikki se na agenta Ministerstva vnitřní bezpečnosti zkoumavě zadívala a přemýšlela nad tím, zda ví také to, že s Donem kdysi měla volný vztah založený na sexu. Don, bývalý mariňák, sám sebe nazýval trenérem s jistými výhodami Pokud však o tomhle Bart Callan věděl, nedal to na sobě znát. A proto když pravil „Podívejte, pokud byste chtěla nového sparingpartnera, já si moc rád kvalitně protáhnu tělo,“ nevěděla, zda jí tím něco nenaznačuje.

	Pohledem sklouzla z jeho očí na stěny baru. Došlo jí, že je maloval stejný umělec, který ilustroval dětské knihy Madeline. „Zavolala jsem vám, protože bych chtěla, abyste mi ještě jednou řekl o svých kontaktech s mojí matkou,“ pravila Nikki a střelila pohledem jeho směrem. Byla ráda, že je zpět tam, kde se cítila nejjistěji. „Před pár týdny jste říkal něco o nějakém informátorovi.“

	„Už jsem vám vše řekl, není moc, co bych k tomu mohl dodat.“

	„Tak mi to řekněte ještě jednou.“

	„Nic před vámi nezatajuji, detektive. Moc toho nevím.“ Nikki zvedla obočí a Callan pokračoval: „Ale rád vám to řeknu ještě jednou.

	V té době jsem byl u FBI, a když se na nás vaše matka obrátila s tím, že ví o tom, že přímo na území USA hrozí bezpečnostní riziko, byl jsem jí přidělen jako kontakt. Nahlásila mi, že v jisté teroristické skupině pracuje na získání informátora. Poskytli jsme jí tedy dvě stě tisíc dolarů na to, aby toho člověka podplatila. Na oplátku měl poskytnout důkazy a podrobnosti o tom spiknutí. Peníze na celou transakci jsme jí dali ten den, kdy byla zavražděna.“

	To vše už Heatová věděla. Nyní chtěla Callanovi položit pár dalších otázek. „Víte, kdo byl tím informátorem?“ Když agent zavrtěl hlavou pokračovala: „Mám důvod se domnívat, že to byl muž jménem Ari Weiss. Teď ale není naživu, takže nám nepomůže. Nicméně přátelil se s jistým Britem žijícím tady v USA, ten se jmenuje Carey Maggs.“ Snažila se v jeho tváři vyčíst, zda mu ono jméno něco říká, ale marně. „Bylo by troufalé vás požádat, abyste mi Maggse proklepl?“

	„Myslíte, že by v tom mohl nějak figurovat?“

	Nikki pokrčila rameny. „Nezdá se mi to pravděpodobné. Ale já mám ráda, když mám ve věcech úplně jasno, víte?“ Callan vytáhl svoje zlaté pero Cross a jméno si poznamenal. Když dopsal, zeptala se ho Heatová: „A co těch dvě stě tisíc? Objevily se vůbec? Vím, že u vás se peníze hlídají.“

	Callan opět zavrtěl hlavou. „Tady naše zprávy končí, a vlastně celé to končí.“ Ale pak dodal: „Tedy skončilo to, dokud jste neodhalila Tylera Wynna. A právě to je důvod, proč vás lanařím, Nikki. Oběžníky z DC tomu říkají kooperativní rozhraní. Přidejte se ke mně – mám zdroje. Byli bychom skvělý tým.“ Začal k ní přes stůl natahovat ruku, ale Nikki si tu svoji nenuceně složila v klín.

	„Díky, ale mně bude lépe jako samostatné jednotce.“

	Callan následně udělal rukou pohyb od sebe k Heatové a zase zpět. „A jak tedy říkáte tomuhle?“

	„Kooperativní rozhraní. A NYPD si toho váží.“

	Venku na Madison Avenue s díky odmítla jeho nabídku, že ji sveze, ačkoliv by si tím zajistila jisté bezpečí před Salenou Kayeovou, která ji naháněla. Callan řekl, že to je v pořádku, ale připomněl jí, že pokud by někdy chtěla sparingpartnera, rád se té role ujme. Když ho Heatová ze svého taxíku pozorovala, jak nasedá do černého vozu s vládními registračními značkami, došlo jí, že Bart Callan by jí dal asi slušně zabrat.

	Detektiv Heatová zavřela oči a započala sestavovat svoji rovnici. Ta začínala u Callanova sdělení, že její matka si získávala informátora. Agent Ministerstva vnitřní bezpečnosti jí sice neřekl jméno tohoto informátora, ale díky novému pojítku mezi Nikkiinou matkou a Ari Weissem coby členem kroužku Tylera Wynna, nemusela stát u tabule jako ve filmu Dobrý Will Hunting, aby jí došlo, že Cynthia Heatová o dr. Weissovi nezískávala informace, ale že si ho předcházela coby donašeče.

	Na svém iPhonu si opět zobrazila jeho nekrolog. Ari Weiss na tu nemoc rozšiřovanou klíšťaty zemřel 2. ledna 2000. Pouze šest týdnů poté, co byla zabita její matka.

	Jen co za sebou zamknula dveře od bytu, přes rychlovolbu vytočila číslo soudce, s nímž se setkala během pokerového dýchánku, který Rook pořádal každý týden u sebe doma. Jakmile si z ní soudce Simpson přestal utahovat kvůli tomu, že mu nedává šanci vyhrát své peníze zpět, požádala ho Nikki o laskavost: vystavit jí soudní příkaz k exhumaci těla Ariho Weisse.

	Z práce u počítače ji vytrhla melodie skupiny Röyksopp. Po ranním hovoru s Rookem jí to vyzvánění, písnička z reklamy s jeskynním mužem, přišlo jako velmi příhodné.

	„U vás je už asi pozdě. Měl jsem strach, že už budeš v posteli,“ řekl Rook.

	„Procházím si tady hlášení, která se mi tu nashromáždila o mém sériovém vrahovi.“

	„Jsem v Londýně. Vlastně na Heathrow. Makám na tom, abych už byl u tebe, kočenko.“ Vtipálku, snažíš se to smáznout, co?, pomyslela si během dlouhé pauzy, kterou mu uštědřila. „Měl bych dorazit do východu slunce, tvého času. Letím s Virgin.“

	„To je boží.“ Další dávka trapného ticha.

	„Nikki, asi chápu, že jsi naštvaná kvůli Yardley, ale věř mi, vidíš v tom něco, co v tom není.“

	„Opravdu?“

	„Ano.“ Oba v reproduktoru svých telefonů poslouchali dech toho druhého. Ticho prolomil Rook. „Už vyzývají k odbavení.“

	„Jak dlouho poletíš?“

	„Moment… Ehm… něco málo přes sedm hodin.“

	„Super. Využij ten čas ke zlepšení své schopnosti empatie.“

	Následujícího rána si detektiv Heatová svolala svoji jednotku k další brzké poradě. Tentokrát řady jednotky rozšířili i detektivové Malcolm a Reynolds, vypůjčení z týmu vyšetřujícího velké případy. Žádnému z nich nebylo třeba nic říkat dvakrát, chápali rychle, takže Nikki na to aby jim shrnula obě vraždy – a oni se tak mohli zapojit do vyšetřování, potřebovala pouze deset minut. Když svůj výklad končila, do služebny vklouzla Sharon Hinesburgová, jediný detektiv, který se opozdil.

	Ohledání důkazního materiálu z míst, kde došlo k oběma vraždám, po dni a půl telefonování, prohledávání a zjišťování nepřineslo žádné výsledky. Červený i žlutý provázek byly tak běžné a snadno dostupné, že dát dohromady všechny nákupy v poslední době by trvalo týdny, navíc bylo dost dobře možné, že provázky vrah zakoupil již dávno, před několika měsíci či třeba i roky. S kolečkem z kolečkových bruslí to bohužel nedopadlo lépe.

	Malcolm zvedl ruku. „Něco vám povím, můžu?“ Ohnul záda do své typické pozice a jednu nohu v těžké pracovní botě si položil na opěradlo židle. „Nechce se to hnout, jo?… Já když v nějakém případu narazím na takovéhle rekvizitky, jsou dvě možnosti. Buď jsou to nějaké osobní sračky, které ten vrah v sobě řeší…“

	„Myslíš něco jako fetiše?“ přerušila ho Heatová.

	„Jo, nebo něco jako zvrhlá pošahaná dětinská obsese, jako to, že mu máma nedovolila mít doma křečka nebo jezdit na skejtu.“

	„…A přitom držela v ruce nůžky,“ dodal jeho parťák Reynolds. „Nebo druhá možnost je to, že tyhle věci nemají žádný význam a jejich jediným účelem je mást nás.“ Malcolm zvedl svůj kelímek s kávou a napil se. „Kdo ví?“

	„Jen sám vrah, nikdo jiný,“ odvětila Heatová. „No, nicméně my se i nadále budeme věnovat shánění stop po těch věcech, obzvláště po tom provázku, který je společný oběma případům. Nezapomínejte přitom ale ani na to, že je potřeba se trochu přehrabat v životech obou obětí. Jde nám o lidi, kteří se vyskytli v jejich životech, to, jak strávili poslední den svého života, a především o to, jestli je spojuje i něco dalšího než jenom typ zaměstnání.“

	Detektiv Raley oznámil, že směrem k místu, kde byla zabita Maxine Berkowitzová, byla natočena pouze jedna bezpečnostní kamera. „Je před Islámským centrem na Riverside Drive, kousek od místa činu,“ řekl „A nefunguje.“

	Heatová to napsala na vražednou tabuli patřící případu Maxine Berkowitzové a pak poklepala na stejný záznam na druhé tabuli – i kamera v pizzerii byla mimo provoz. „Náhoda?“ podivila se. „Mně to přijde dost divné na to, abychom to považovali za…“

	„Teď to přijde!“ zvolal Feller.

	„…lichou ponožku,“ dokončila větu Nikki a jen co tento její oblíbený výraz zazněl, celá místnost vybuchla sborovým „JO!“ Ovšem veškeré rozpustilé výtržnosti utichly v okamžiku, kdy do služebny vstoupila jedna z administrativních pracovnic, v ruce ranní vydání novin, a zvedla jeden z těch bulvárních plátku do vzduchu tak, aby osazenstvo místnosti vidělo na titulky. Nadpis vyvedený tučnými písmeny hlásal: „MRTVOLY S PROVÁZKY!“ Pod ním, na bílém pozadí, se vyjímala obří fotografie obou provázků: jednoho červeného, druhého žlutého.

	Heatová ukončila poradu a její detektivové se pustili přesně do stejné věci jako sama Nikki: zabořili hlavy do New York Ledgeru. „Exkluzivní reportáž,“ stálo v podnadpisu, v podtitulku se skvělo jméno Tam Švejdová, metropolitní reportérka časopisu Ledger – ženu, kterou mimo jiné Heatová znala jako línou novinářku, jež měla tendenci získávat od „obeznámených osob“ jednoduchá komuniké. Důvěrné informace jí již dříve předávala Sharon Hinesburgová, jež fungovala jako náustek kapitána Ironse – to bylo dosti příhodné označení, když člověk uvážil její avantýru s velitelem. Nikki celý článek přišel jako svým způsobem recyklát; vycházel z toho, co již bylo zveřejněno. Ovšem bylo v něm uvedeno to, co zatím bylo velkým tajemstvím: že obě vraždy doslova spojovaly ony provázky, jež poukazovaly na to, že po Manhattanu pobíhá sériový vrah.

	„Tak, uklidněte se, detektive,“ pravil Wally Irons. Heatová se v jeho kanceláři objevila dříve, než stačil na stůl položit svůj kufřík. „Stejně jsme to dnes chtěli zveřejnit.“

	„Ale my jsme nebyli ti, kdo to zveřejnili. Někdo to zase naprášil. A ať to byl kdokoli, postaral se o to, že náš modus operandi skončil na titulní straně,“ řekla a zamávala Ironsovi před nosem fotografií obou provázků.

	„Pěkně popořadě,“ řekl Irons a zdálo se, že ho to baví. „Tam Švejdová mi zavolala, abych se k těm případům vyjádřil, a jak můžete sama vidět, fakt, že jde o sériového vraha, jsem bagatelizoval. Tady to máte.“ Prstem našel správný odstavec a začal nahlas předčítat: „Velitel okrsku, kapitán Wallace Irons, uvedl, že není dobré dělat předčasné závěry. Možnost, že obě vraždy byly dílem dvou samostatných osob, nemůžeme v žádném případě vyvrátit.“

	„To vám nikdo nesežere,“ namítla Heatová.

	„No, ale je to oficiálně řečeno. Já jsem svoji úlohu odvedl.“

	Nikki se tím bulvárním plátkem plácla přes stehno a snažila se přijít na to, jak je možné, že má takové štěstí, že musí pracovat pod Iron Manem. Ve dveřích se objevila hlava detektiva Ochoy.

	„Promiň, detektive, můžeš? Na telefonu máš nějakého týpka, který tvrdí, že je náš sériový vrah.“

	„Vidíte?“ Nikki před Ironsem zamávala novinami. „Už je to tady, ty telefonáty.“

	Ale pak se znovu ozval Ochoa: „Detektive Heatová… Ptal se, jestli se ti prý to kolečko líbí.“

	Heatová odhodila noviny na prázdnou židličku pro návštěvy a vyrazila ke svému stolu.
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	„Jseš zvědavá, co ti chci říct?“ Hlas zněl jako mužský, ale byl zkreslený asi tak, jak jsou v pořadu 20/20 zkreslené hlasy svědků a práskačů.

	„Prozatím,“ pravila Heatová. Posadila se ke svému stolu, a když se na židličce otočila do služebny, zjistila, že se kolem ní srotila celá jednotka. „Tak, a teď mi povězte, kvůli čemu voláte.“ Ozvalo se hlasité cvaknutí a telefon oněměl. Heatová zůstala na telefon zírat a už se chystala ostatními říci, že ten člověk zavěsil, když její telefon zadrnčel znovu. Skočila po něm. „Heatová.“

	Díky zkreslení zněl jeho hlas ještě více mrazivě. „Nevyjebávej se mnou. Ještě jednou na mě vytáhneš tyhle žvásty a končím, jasný?“

	„Jasný.“

	„Já mluvím, ty posloucháš.“ Nikki se podívala na Raleyho, jenž u svého stolu koordinoval zjišťování místa, odkud ten člověk volal. „Co to je v těch novinách za sračky o tom, že by to mohli bejt dva lidi? Mám ti dokázat, že to dva lidi nejsou?“

	„Ne,“ odvětila Heatová okamžitě.

	„To se ještě uvidí. Ještě se budu muset rozhodnout, kočičko z obálky.“ Veškerý výcvik Heatovou naučil, že během podobných telefonátů má zůstat nezaujatá a věcná. Ale když zmínil fakt, že byla vyfocená na obálce časopisu, srdce se jí rozbušilo. Snažila se v sobě tento osobní útok potlačit. Ale on ji nedal vydechnout. „Myslíš si, jak nejsi chytrá, detektive Heatová, co? Jak chytrá se cítíš, když běháš furt kolem dokola jak krysa v bludišti? Když cítíš stopu, ale nevidíš ji? Potřebuješ něco, čím to rozlouskneš.“

	Nikki chtěla, aby mluvil dál, a to nejen kvůli tomu, že potřebovali zjistit, odkud volá, ale i proto, že chtěla zjistit, co je zač. „Nemusíte z toho dělat nějaký souboj.“

	„Je mi líto.“ Pak se zasmál, digitálně změněný Darth Vader. „Ti něco povím, kočičko z obálky. Možná ti s tou další pomůžu.“

	A pak znovu vyvěsil. Heatová se postavila, aby viděla přes ostatní! detektivy na Raleyho, který ale zavrtěl hlavou a zavěsil svůj telefon.

	Nikki se odebrala na toaletu a opláchla si obličej. A pak ještě jednou. A pak ještě. Prostě jí to přišlo jako věc, kterou by měla dělat, když jediné, po čem touží, je být sama. Když si tvář osoušela, cítila, jak se papírový ručník v jejích rukou třese: padla na ni tíha a závažnost toho, co se právě stalo. Měla před sebou velký problém. Už tak dost zamotaný případ získal pro Heatovou nový rozměr – měla nyní poměřovat svoje schopnosti, inteligenci a důvtip se sériovým vrahem. Na její schopnosti teď byly vsazeny životy nevinných lidí. „Kočička z obálky“, zamumlala si pro sebe do dlaní. Pak si z tváře strhla papírový ručník, zmačkala ho, hodila do koše a vyšla z toalety, aniž by se na sebe jedinkrát podívala.

	Když vešla zpět do služebny, čekalo tam na ni další nepříjemné překvapení. „Je suis retourné!“ Jameson Rook seskočil z desky jejího stolu a postavil se vedle své tašky na kolečkách. Když k němu přicházela, rozpřáhl k ní náruč a na jeho tváři, kterou zdobilo cestovatelské strniště, se objevil široký úsměv. Nechtěla ho zpražit před ostatními, ale objetí, které mu věnovala, by operátora kamery KissCam, jenž v publiku v Madison Square Garden loví milence pro polibek vysílaný na kostku nad ledem, rozhodně nezaujalo. „Brr,“ řekl potichu. A pak dodal: „Vidíš, zapracoval jsem na své schopnosti empatie!“

	„Nevybral sis nejvhodnější chvíli, Rooku.“

	„Nech mě hádat.“ Zvedl výtisk Ledgeru. „Všiml jsem si toho na letišti, když jsem vylezl z letadla.“

	Kolem něj prošel Raley, v ruce přepisy onoho telefonátu. Rychle mu je vytrhla, aby ho Rook neviděl, a když se její jednotka shromáždila před vražednými tabulemi, každému dala jednu kopii. „Náš sériový vrah taky čte Ledger. A právě volal.“

	„Tys s ním mluvila?“

	„Mluvila.“

	„Tak to jsem dorazil v ten správný čas.“ Rook se protáhl kolem ní a usadil se mezi detektivy na prázdnou židličku. Nikki, odhodlaná ignorovat tento nový rušivý prvek, zaujala své místo vepředu před nimi.

	„Mám tu úkol,“ pravila, když se rozhlédla po místnosti. „Potřebuji někoho z vás, aby se posadil na vrátnici a monitoroval příchozí hovory pro případ, že by sériový vrah zase volal. Aby se jeho telefonát dostal rovnou ke mně.“ Její pohled padl na detektiva Hinesburgovou. „Sharon, volba padla na tebe.“

	Hinesburgová otráveně protáhla obličej. „Fajn. Ty tu velíš.“

	„To máš pravdu,“ odvětila Heatová stejně jízlivě. Počkala, až se Hinesburgová odšourá do vestibulu okrsku, neboť jí bylo jasné, že pokud ji dostane z doslechu, nedozví se nic, o čem by se následně mohla podělit s novináři. Pak se obrátila ke zbytku své jednotky: „Než začneme… Je tu někdo, kdo tohle nečetl?“ Zvedla noviny do vzduchu.

	Po chvíli ticha se ozval Ochoa: „Mám se skočit zeptat detektiva Hinesburgové?“

	Jakmile utichl chechot detektivů, kteří pochopili, na co Ochoa narážel, Heatová opáčila: „Jo, mám takový pocit, že Sharon to nepotřebuje.“ Počkala, až utichne pár dalších, kteří se ještě zasmáli, a pak začala hovořit o podstatných věcech. „Většina z vás slyšela, co jsem během toho telefonátu říkala. A všichni máte papír s přepisem toho hovoru. Detektiv Raley navíc z našeho serveru příchozích hovorů stáhl digitální záznam. Ralesi?“

	Raley spustil záznam na svém notebooku. Rook i ostatní detektivové nejprve četli to, co slyšeli, ale s tím, jak ten mrazivý telefonát, s nelidsky znějícím digitálně upraveným hlasem, pokračoval, jeden po druhém zvedali od papírů ve svých rukou pohledy, nakláněli se dopředu a zírali na notebook, jakoby to byl ten muž se změněným hlasem sám, a nikoliv zařízení, jež přehrávalo jeho hlas. Když záznam skončil, detektiv Raley ho vypnul.

	Následovalo hrobové ticho.

	Prolomila ho Heatová: „Tak jo, co jsme zjistili?“ Svislou čarou rozdělila Vražednou tabuli s případem Maxine Berkowitzové na poloviny a do volného bílého prostoru začala zapisovat to, co každého napadlo.

	„Je to on,“ pravil detektiv Feller. „Mluvil o věcech, které se ven nedostaly: narážka na kolečko z bruslí a krysa v labyrintu… Je to on.“

	„Prozatím budeme mít za to, že to on skutečně je,“ souhlasila s ním Heatová. Několik detektivů před ní pokývalo hlavou.

	„Má znalosti techniky,“ napadlo detektiva Reynoldse. „Ne každý ví, jak tímhle způsobem změnit svůj hlas.“

	„Neexistuje na to nějaká aplikace?“ nedokázal si pomoci Rook. „Raley?“ obrátila se na svého detektiva Heatová. „Jsi můj Král všech sledovacích médií, takže mi prosím tě zjistit, jestli něco takového existuje.“ Rales přikývl a udělal si do svého notesu poznámku. „Co dál?“

	„Chce mít navrch,“ zvolal Ochoa.

	„To je pravda,“ řekla Heatová a napsala tuto vlastnost na tabuli „Tím, jak zavěsil svůj první telefonát, mi jasně dával najevo, kdo je šéf.“

	„A pak ten druhý telefonát,“ dodal Rook. „Ten byl hlavně o tom, že to bude podle něj, podle jeho taktovky, jako nějaký biliárový šampión, který dominuje stolu.“

	„Dal bych tam i to, že je vychytralý,“ připojil se detektiv Rhymer. Počkal, až Nikki dopíše, a pak pokračoval: „Přesně věděl, jak dlouho může telefonovat, aby se nedalo zjistit, odkud volá. A taky zaútočil na zranitelné místo, myslím tím to, jak mluvil o frustraci, která ten případ doprovází…“

	„A jak tě nazval kočičkou z obálky,“ doplnil ho Reynolds. Nikkiin pohled se zabodl do Rooka a pak z něj zase sklouzl pryč.

	„Mně přijde,“ ozval se Malcolm, „že je víc než vychytralý a že potřebuje mít navrch. Řekl bych, že je nasraný. Vezměte si tohle…“ Našel v přepisu místo, které měl na mysli, a začal číst: „Nevyjebávej se mnou… Já mluvím, ty posloucháš. Myslíš si, jak nejsi chytrá, detektive Heatová, co?“

	„Mně se nezdá, že by byl jenom nasraný,“ pravil Raley.

	„Poměřuje se,“ dodal jeho parťák. „Omlouval se za to, že z toho dělá souboj, a říkal, že ti s tou další možná pomůže.“

	„To je vůbec největší vodítko,“ řekla Heatová. „A zároveň nejhorší. Nemusela to říkat nahlas. Ten změněný hlas á la Darth Vader to řekl za ni – bude další.

	Po nějaké době se u stolu Nikki Heatové zjevili Roachovci. „Rook měl pravdu,“ začal detektiv Ochoa.

	„Fakt na to existuje aplikace,“ doplnil ho Raley. U svého plonkovního stolu na druhém konci služebny je zaslechl Rook. Zvedl se a přispěchal za nimi, aby nezmeškal hlášení Krále všech sledovacích médií. „Není to jenom jedna aplikace; přišli jsme na moře nejrůznějších prográmků, kterými si člověk může změnit hlas. Jediné, co potřebuješ, abys změnila, jak budeš znít, je notebook.“

	„Můžeš si hlas změnit na Darth Vadera, jak to udělal ten náš vrah, ženské se můžou proměnit ve staré báby, chlap zase předstírat, že je ženská… pokračoval jeho parťák.

	„A právě proto,“ skočil mu do řeči Rook, „vždycky říkám…“

	„Mrkni na ohryzek,“ unisono dokončili jeho větu Roachovci.

	Heatová se držela tématu: „Takže je to naprosto běžně dostupné?“

	„No, možná ne tak jako kolečko do kolečkových bruslí a provázek,“ řekl Raley, „ale skoro. A šikovnému kutilovi stačí zajít do nejbližší prodejny s elektrosoučástkami – najde tam vše, co potřebuje, aby si sestrojil svoje vlastní elektronické měnítko hlasu.“

	„To znamená, že začneme obvolávat prodejny s elektrosoučástkami,“ pravila Heatová, ale bylo jí jasné – stejně jako Roachovcům a Rookovi, že se může honit za vlastním ocasem. Úkol, který je jako stvořený pro Sharon Hinesburgovou. „Musíme prověřit všechno.“

	Roachovci se otočili k odchodu, ale Heatová za nimi zavolala: „A poproste detektiva Rhymera, aby zkontaktoval prodejce těch aplikací.“ Rook k její nelibosti zůstával stále na svém místě. „Mám docela dost práce,“ řekla mu a zvedla ze stolu hlášení.

	„No, a kdy si o tom promluvíme? A ty víš, co tím ‚tom‘ myslím.“

	Složkou s hlášením se rozmáchla do služebny. „Pochybuji o tom, že služebna mordparty je optimálním místem na hovory o tvém dovádění s bývalkou někde na jihu Francie.“

	„Ne, naopak, služebna mordparty je dokonalé místo. Protože mě to zabíjí.“

	„Veliká bagatelizace, pane Pulitzer. Určitě si o tom promluvíme. Ale mám tady už tak dost věcí, které mě ruší, a ještě k tomu navíc řeším dvě vraždy.“

	„Už tři.“ Oba se obrátili na detektiva Fellera, jenž se k nim blížil od svého stolu. „Není jisté, že je to práce toho našeho, ale právě byla nahlášena další vražda.“ A zničehonic tu byla další věc, kterou bylo nutno vzít v potaz.

	V kategorii ubytovacích zařízení pro delší pobyty, jež byly něco mezi hotelem a bytem, byla jednou z nejprogresivnějších značka HMS, což bylá zkratka pro Home Meet Stay, tedy něco jako ubytování v domácnosti, jen bez domácího, s nímž byste byt sdíleli. Mimořádně populární HMS bylo místo, které vyhledávali spíše herci, kteří ve městě natáčeli, než lidé kteří jezdili z místa na místo a ve snídaňovém baru hledali plastovou misku, do níž by si mohli nasypat cereálie. Detektivové Heatová a Feller kráčeli strohým vestibulem s náladovým osvětlením vstříc oběti. Museli se ale zastavit a počkat na to, až se Rook vymaní ze spárů jisté irské rockové legendy, která zde přebývala po dobu svého angažmá v jednom muzikálu na Broadwayi. Rook se toho muže nakonec zbavil neurčitým slibem, že s ním někdy zajde na koktejl, takže mohli pokračovat nahoru na místo činu.

	Když se v devátém patře otevřely dveře výtahu, Heatová z nich vystoupila a po koberci s parketovým vzorem se vydala k otevřeným dveřím vedoucím k místu činu, dva uniformovaní policisté, kteří před nimi hlídkovali, se napřímili, jakoby se chtěli postavit do pozoru. Jejich záda osvětlila záře blesku zevnitř a na okamžik vrhla jejich stíny na protější stěnu.

	„Afroameričan, věk šedesát až pětašedesát,“ sdělila jim soudní patoložka, když vstoupili do ložnice apartmánu. „Podle řidičského průkazu je obětí jistý Douglas Earl Sandmann.“ Tlustý přehoz postele byl natlačený stranou a Heatová i její doprovod museli postel obejít, aby oběť viděli. Tělo Douglase Earla Sandmanna leželo tváří vzhůru na pružinové matraci.

	„Není to ten deratizátor z televizních reklam?“ zajímalo Fellera.

	„Ježišikriste, to je Doug Štěnicobijec,“ zvolal Rook a zarecitoval slogan, jímž se zemřelý proslavil: „Rozmáčkneme vaši konkurenci!“

	„Klid, Rooku, víme, kdo to je.“ Nikki se otočila na svoji kamarádku Lauren Parryovou, kterou v poslední době z ne úplně dobrých důvodů vídala dosti často. „Jaká je příčina smrti?“

	„Předběžně to vidím na zadušení. Ale ne takovým způsobem, jakým byla zabita Maxine Berkowitzová. Pan Sandmann byl udušen matrací.“

	„To je ironické hned na několika úrovních,“ řekl Rook, „ale hlavně proto, že Douga Štěnicobijce zabila postel.“

	Heatová mu protentokrát jeho poznámku odpustila, protože měl pravdu. „Stejně jako byl inspektor hygieny zabit pecí na pizzu a reportérka stanice Channel 3 uškrcena televizním kabelem.“

	Detektiv Feller obešel místnost, která byla v původním stavu, tedy až na postel a ložní prádlo. „Pokud ho zabil tady, není tu známka toho, že by tu došlo k šarvátce.“

	Doktorka Parryová, která čekala, až bude mít změřenou teplotu těla zemřelého, řekla: „Tady na přední části jeho oblečení jsem našla zbytky chloroformu. Lidi z Forenzního našli na koberci v obýváku stopy po vlečení. Právě zkoumají vlákna toho koberce, jestli na nich taky nebude chloroform.“

	Heatová přistoupila k policistovi, jenž na místo činu přijel jako první. „Kdo ho našel?“

	„Úklidová služba. Manažer mi řekl, že má přijet nějaká supermodelka, která tu fotí kalendář, a pokojská to sem přišla zkontrolovat, že je pro ni apartmán připravený.“

	„Takže to není apartmán, kde oběť bydlela?“ zeptala se Heatová.

	„Ne, ale měl tady smlouvu na provádění deratizace budovy.“

	„A proč sem přišel? Zavolali ho, aby apartmán zkontroloval?“

	„Manažer tvrdí, že ho nevolali. Ani netušil, že tady ten muž je.“

	Nikki poslala Fellera detailněji si pohovořit s manažerem a oba uniformované policisty v chodbě obejít okolní apartmány, zda některý z jejich dočasných obyvatel něco nezaslechl nebo neviděl Lauren dokončila svoje předběžné ohledání oběti a čas jejího úmrtí stanovila na dobu mezi půlnocí a druhou hodinou ranní. „Což znamená,“ pravil Rook, „že když ti ten sériový vrah ráno volal, chudák Doug už byl po smrti.“

	„Pokud v tom má ten sériový vrah prsty,“ připomněla mu Nikki. „To zatím ještě nevíme.“ Dřepla si a nazdvihla kanýr spadající z postele k podlaze, aby se pod ni mohla podívat.

	Rook prohlédl komodu a nahlédl i do skříně, která v sobě skrývala televizi. Nazdvihl Bibli v nočním stolku a pravil: „Kde je teď, smrti, ten tvůj provázek?“

	„Mám ho,“ zvolala Lauren Parryová. Postavili se vedle ní a ona jim ukázala několik milimetrů červeného provázku, jenž prakticky nebyl vidět, neboť vězel mezi ramenem mrtvého a matrací.

	„Můžeme ho posunout, nebude to vadit?“ zeptala se Nikki.

	Lékařka je požádala o chvíli strpení a přivolala k oběti fotografa z CSU, aby provázek a jeho umístění zdokumentoval, a pak na Heatovou kývla. Ta spolu s Rookem ustoupila kousek stranou a sledovala, jak Parryová a její asistentka převalují tělo na bok. Fotograf našel vhodný úhel a zmáčkl spoušť: jeho blesk osvítil to, co bylo prve skryto – kus červeného provázku přivázaného ke kusu žlutého provázku, jenž byl přivázán k provázku fialovému. Konec toho fialového provázku byl provlečen otvorem v hlavě dosti futuristicky vyhlížejícího klíče od dveří a na konci měl uzel.

	„Potřebuju vás, a pronto,“ zavolal kapitán Irons na Heatovou, když míříc ke služebně rychlými kroky procházela kolem jeho prosklené kukaně. Navzdory tomu, že o něm jako o veliteli neměla valné mínění, zasloužil si hlášení. Takže změnila směr své chůze, zatočila do jeho pracovny a podala mu hlášení o smrti Douga Štěnicobijce. Když domluvila a obrátila se k odchodu, Wally pravil: „Ještě jsme neskončili, detektive.“ Nikki se zastavila, a protože neměla ani vteřinu nazbyt, doufala, že se jí podaří to maximálně zkrátit. „Víte vy, pod jakým jsem tlakem? Víte, kolikrát jsem musel zvednout telefon kvůli tomu, abych si vyslechl otázku, kdy ten případ konečně vyřešíme?“

	„Ano, pane, umím si představit, jak po vás kvůli tomu na One PP jdou.“

	Irons se zašklebil a pokrčil rameny. „Ne, komisaři je jasné, že děláme, co můžeme. Mluvím o médiích.“

	„To jako vážně? Mluvíte o tlaku médií?“

	„Poslyšte, Heatová, už jsem o tom přemýšlel delší dobu, takže už bych s tím mohl ven.“ Gestem ji vybídl, ať se posadí. „Vím, že věnujete čas i tomu vašemu druhému… řekněme osobnějšímu případu. Ovšem teď, když tu máme sériového vraha a lidé z médií tomu věnují pozornost, je potřeba, abyste tady tuhle věc přestala vyšetřovat a začala se plně věnovat tomu, co je potřeba vyřešit. Dělat to, co potřebuju, abyste dělala.“

	Už delší dobu čekala, kdy to přijde. Věděla, že její nahlouplý velitel, kterého pokus o otrávení Nikki Heatové vyděsil natolik, že ji chtěl odstavit, na to všechno zapomene. Věděla, že začne fňukat kvůli tomu, že domněle tříští svoje síly. Věděla, že když ten jeho kokosák není schopen zvládnout dvě věci zaráz, bude si myslet, že to nezvládne ani nikdo jiný. Vytáčelo ji, jak Irons tak nenuceně hovořil o tom „druhém případu“, a přitom ona se snaží vyřešit vraždu své vlastní matky. Ale jak Nikki celou tu dobu čekala, kdy na tento hovor dojde, tak si připravovala strategii.

	Duté hlavy, jako byl Wally Irons, bylo nutné řídit a kormidlovat, ne je hnát do kouta. Heatová musela dát veškerou svoji osobní zlobu stranou a být efektivní, protože v sázce bylo daleko více než jen spravedlnost pro její matku. Nikki cítila v kostech, že v té konspiraci Tylera Wynna bylo něco víc. Jinak by se toho totiž nedělo tolik – a to včetně pokusu ji zabít. Takže namísto toho, aby se s Wallym pouštěla do nějakého souboje, rozhodla se ho přechytračit.

	„Pane, přestože moje spojení s vyšetřováním případu Tylera Wynna začalo jako osobní záležitost, je tu jedna věc, kterou jsem si stoprocentně jistá.“

	„A to je?“

	„Že vy a já jsme nejspíš jediní policisté v tomto oddíle, kteří jsou dost chytří na to, aby pochopili, že tu máme něco víc než jen jednu vraždu.“

	Milosrdná lež v podobě lichotky nemohla ublížit. Vlastně bylo až směšné vidět, jak to Wally Irons sežral i s navijákem.

	„Pravda, pravda… Usmál se sám pro sebe a pak i na Heatovou. „To je pravda.“

	„A až zamáváme želízky – a jakože k tomu dojde, kdo za to slízne smetanu?“ Heatová sledovala pohled svého velitele, jenž přejel po trofejích na knihovně. „A ještě jedna věc, pane. Velice moudře jste mě nechal pracovat na obou případech souběžně. Máte mé slovo, kapitáne. Nezklamu vás. Jen mě sledujte.“

	Následné prohloubení vrásek na kapitánově čele poukázalo na určitý druh mozkové aktivity podobné přemýšlení a Heatová napětím zatajila dech. „Tak mi ale dejte vědět, pokud se dostanete do úzkých.“

	„Provedu.“

	„Ale pořád tu jsou média, která mi nedají a nedají pokoj. Mohla byste mi dát něco, co bych jim mohl předhodit?“

	„Jasně,“ odvětila Heatová. „Klidně si to můžete i napsat.“ Počkala, až se chopí pera a otočí na prázdnou stránku svého poznámkového bloku. „Bez komentáře.“ A pak se otočila a odešla pracovat.

	Heatová plné služebně přečetla stažené hlášení o ohledání místa činu v apartmánech HMS. Když skončila, ozval se detektiv Rhymer: „Snažím se tu najít nějaké pojítko. U první oběti jsme našli krysu. Neprováděl Doug Štěnicobijec také likvidaci krys?“

	„Doug Štěnicobijec?“ pravil Ochoa pochybovačným tónem.

	„Krysy ne, jen štěnice,“ doplnil ho Raley způsobem, jenž připomínal další Dougovu televizní reklamu.

	„A co mravence?“ neodolal Rook.

	„Ne ne,“ hned na něj navázal Raley. „Jen štěnice.“

	„Mývaly?“

	„Jen štěnice.“

	„Skunky? šváby? Vačice?“

	„Ne, ne, ne. Jen štěnice.“

	„Už jste skončili?“ vstoupila jim do toho Heatová? „To stačí.“

	„Něco tu mám,“ ozval se detektiv Malcolm poté, co s Reynoldsem přijeli na svých židličkách od svých stolů. „Pojítko mezi prvními dvěma oběťmi.“ Místnost se ztišila a všichni přítomní k nim otočili hlavy.

	„Víte, jak televizní stanice dělají taková ta šokující odhalení o nechutnostech a humusárnách v restauracích? Právě jsem našel jednu takovou starou věc z televize Channel 3. Hádejte, jaký byl první segment naší „Vyrážečky dveří“ poté, co ji vyhodili od moderátorského stolku v WHNY? A kdo z hygieny byl jejím hlavním zdrojem informací a s kým dělala na kameru rozhovor?“

	Nikdo to neřekl. Ale Heatová vzala červený fix a na tabuli nakreslila čáru, kterou spojila inspektora hygieny, jenž měl na starosti prohlídky restaurací a Maxine Berkowitzovou. Fix hodila na hliníkovou odkládací lištu a pravila: „Malcolm a Reynolds jsou úžasní.“

	„Zajímalo by mě,“ ozval se Feller, „zda Maxine B. někdy dělala reportáž o štěnicích nebo o Dougovi Štěnicobijci. To by je spojilo.“

	„Svým způsobem jsme nějak spojení všichni,“ řekl Rook. „Stačí šest kroků a najdete spojení mezi každým. Je to jako hrát Šest stupňů Marshy Masonové.“

	„Myslíš Šest stupňů Kevina Bacona, ne?“ zeptal se ho detektiv Rhymer.

	„Ale houbeles,“ odvětil Rook. „Vyrůstal jsem s matkou, která byla broadwayská diva. U ní to vždycky byla Marsha Masonová.“

	Roachovci toto intermezzo přerušili informacemi o neobvyklém klíči, který byl nalezen pod tělem Douga Sandmanna. Během toho, co jim Ochoa sděloval to, co měl napsáno v poznámkách, Raley vystavil fotografie toho klíče na vražedné tabuli. „Je to klíč od dveří s vysokým stupněm zabezpečení. Nová technologie od jedné australské společnosti. Jak je patrné na detailních fotkách, má futuristický design. Vypadá jako kříženec mezi stíhačkou X-Wing z Hvězdných válek a barakudou.“

	„Podle webové stránky výrobce,“ pokračoval Raley, „tento klíč díky svému dříku a unikátním zoubkům pasuje do jednoho ze zhruba sedmnácti tisíc zámků. A teď ta dobrá zpráva: každý klíč se registruje. V Austrálii momentálně mají hlubokou noc, ale snad se nám podaří zjistit, do kterého zámku patří a kdo je toho zámku majitelem. Protože ten člověk může být další obětí.“

	„Také obcházíme místní zámečníky, kteří tuhle značku prodávají,“ dodal detektiv Ochoa. „Je to špičkový výrobek, takže jich až tolik nebude.“

	„Takže do práce,“ ukončila Heatová poradu a její detektivové se rozešli ke svým stolům. Její nadšení z pocitu, že se věci daly trochu do pohybu, ovšem kalila nedůvěra. Vrah byl hráč, manipulátor, který svoji třetí oběť připravil o život o několik hodin dříve, než Heatové volal a vraždou vyhrožoval. Nikki jen doufala, že se jim podaří být dost rychlí na to, aby zachránili čtvrtou.

	V e-mailové schránce se objevila zpráva od Barta Callana: „Prověřil jsem si Carey Maggse, jak jste mě žádala. Instinkt nefungoval. Ve všech ohledech je čistý. PS: Kdybyste dělala tady, už byste teď byla doma! Haha – BC.“

	Když e-mail uložila, k jejímu stolu rychlými kroky mířili detektivové Raley a Ochoa. V jejich tvářích se zračila dychtivost „Ten australský výrobce klíčů má nepřetržitou zákaznickou linku,“ řekl Raley.

	„Našli to sériové číslo a řekli nám,“ doplnil ho Ochoa, „že ten klíč a zámek byly registrovány prostřednictvím jednoho zámečníka na Amsterdamu.“

	„Volali jste tam?“

	„Nikdo to nezvedl,“ odvětili Roachovci.

	„V zámečnictví?“ Nikki vyskočila na nohy. „Amsterdam a jak se to jmenuje?“

	Na Sedmasedmdesáté, pět bloků na jih, Heatová s Rookem zastavili za Roachkárou. Když společně přicházeli k chodníku, Ochoa jim řekl: „Byl jsem tady v té čtvrti s Ralesem, kvůli tomu kolečku.“ Ukázal na prodejnu, v jejímž výkladu se skvěl nápis „Pronájem do Central Parku na půl hodiny nebo půl dne“.

	Nikkiina pozornost se však upnula k provozovně Windsor s Locks, která sídlila hned vedle. Něco tady nehrálo. Tabulka ve dveřích byla otočena nápisem „Otevřeno“ do ulice, ale vevnitř byla tma.

	„Hm, to je opravdu divné,“ řekl Rook a prstem ukázal o kousek dál „Krysy. Podívejte. Zverimex s krysami na jedné straně, obchod s potřebami pro in-line bruslaře na straně druhé?“

	Zezadu k nim přistoupili dva uniformovaní policisté, které si Heatová zavolala jako posily. Aniž by spustila oči ze zámečnictví, požádala je, aby prověřili jeho zadní část. Když odešli, s Raleyem a Ochoou na křídlech se vydala ke skleněným dveřím. Zastavili se. Heatová položila dlaň na rukojeť svého Sig Sauera. Druhou položila na kliku. „Moment,“ zarazil ji Ochoa. „Cítíte to?“

	Heatová začenichala. „Plyn.“
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	[image: Image]odle toho, jak to tu páchne, to není jen tak nějaký malý únik,“ pravil Ochoa.

	Detektiv Heatová se okamžitě otočila na Raleyho. „Ohlas to.“

	Pak se jí vybavil rok 2006, kdy vyšetřovala výbuch zemního plynu. Šlo tehdy o úspěšný pokus o sebevraždu, při kterém byla se zemí srovnána třípodlažní budova. „Žádné jiskry,“ řekla mu. „Běž volat za roh, abys byl proti větru. Taky prosím tě zaběhni za uniformovanými a řekni jim, ať se okamžitě vrátí a začnou s evakuací těch domů tady.“ Zakroužila prstem ve vzduchu, čímž mu dala najevo, že má na mysli byty nad obchody. „A každému zdůrazni, že nesmí kouřit, rozsvěcovat světla, ani telefonovat.“

	Ochoa už plnil, co mu nakázala, a odháněl lidi z chodníku, když k Heatové přistoupil Rook, jenž do té doby stál u výkladu a hleděl to setmělé prodejny zámečnictví. „Nikki. Někdo tam leží na zemi.“

	Dlaněmi u tváře zastínila sklo, aby se v něm neodráželo vše kolem, a s nosem nalepeným na tabulce nahlédla dovnitř. V zadní části úzké místnosti trčely zpoza přepážky lidské nohy, špičky od sebe. Heatová začala zvažovat, jak postupovat. Rychle vyhodnotila riziko výbuchu versus šance, že je-li ten muž je naživu, ale dusí ho plyn, mohla by ho zachránit.

	„Migueli!“ Detektiv Ochoa stojící na rohu ulice, kde usměrňoval chodce, se k ní otočil. „Je tam člověk. Jdu dovnitř.“ Pak se obrátila zpět na Rooka, který už sahal po klice. „Hej, hej, moment!“ Rook ztuhnul. „Pokud jsou ty dveře opatřeny elektronickým vyzváněním vstupu nebo kontaktem pro alarm, všichni skončíme až v Newarku.“ Rook pustil kliku. „A jak tomu zabráníme?“

	Rychlá kontrola chodníku. Nikki doběhla na roh a chňapla po popelnici. Byla z oceli, takže byla těžká, ale Ochoa k ní přispěchal a chytil popelnici za druhý konec. „Bacha, ať neškrábeme chodník,“ řekla Heatová, když ji nesli k výloze zámečnictví. „Jiskry by byly problém.

	„Na tři, ty počítej,“ řekl Ochoa. Oba detektivové zvedli popelnici tak, že ji mezi sebou měli nadél. „Raz, dva, tři,“ odpočítala Nikki a společnými silami hodili popelnici na skleněnou tabuli výlohy. Ta se ale nerozbila, jen se na ní objevila obrovská pavučina. Heatová znovu napočítala do tří, tentokrát však popelnici hodili do výlohy podstatně větší silou. Nejenže se v ní objevila díra, ale celá okenní tabulka se roztříštila a ostré kusy skla se vysypaly na chodník. Některé padaly z výšky, málem je svými ostrými hranami pořezaly, a když dopadly na chodník a dovnitř obchodu, změnily se v hromadu různě velkých střepů. Nikki ukopla pár zbývajících ostnů trčících z okenního rámu, jednu nohu přes něj přehodila dovnitř a pak i druhou.

	Odběhla ke konci přepážky, poklekla vedle toho ležícího muže a položila mu prst na krk. Pod bříškem prstu cítila puls. Za ní už stál Ochoa. Nikki se zadrženým dechem, aby se nenadýchala toxického vzduchu v obchodu, na Miguela pokývla, že zámečník je naživu. Ale dostat ho odtamtud ven, to byl oříšek. Byl sice malý a štíhlý, ale nevěděl o sobě, takže pro ně představoval mrtvou váhu. Heatovou pálily plíce, žadonily o trochu vzduchu, a když se ve snaze ho zvednout Nikki nadechla, okamžitě toho litovala. Zápach zkažených vajíček z merkaptanu v plynu způsobil, že se jí sevřelo hrdlo a zatočila hlava. Následkem toho povolilo její sevření a zámečník na ni začal padat. Rychle pod něj strčila koleno a zabránila mu v pádu. Ač se jí zvedal žaludek, dokázala muže chytit lépe a chňapla ho za tričko. Společně s Ochoou se jí ho podařilo dostat až k výloze, kde se ho zmocnily čerstvé silné ruce uniformovaných policistů. Ti toho muže zvedli a přenesli na nosítka, kde už se o něj postarala záchranka.

	Heatová s Ochoou stáli na chodníku v hlubokém předklonu. Kašlali a lapali po dechu. Oba si dali pár nádechů kyslíku z masky, kterou jim lékaři nabídli. Za těch pár minut, co jim trvalo, než se dali do pořádku, se newyorským hasičům podařilo vypnout v budově proud, uzavřít hlavní přívod plynu a dotáhnout na místo několik přenosných ventilátorů, kterými rozehnali oblaka plynu.

	Rook Heatové a Ochoovi podal láhev vody. Oba supěli. „Když jste vy dva byli vevnitř, zaběhl jsem do toho zveráku tady a vzal všechny zvířátka ven. Viděli jste Pee Weeho velké dobrodružství? Nechybělo moc a běhal jsem ven s náručí plnou hadů.“

	Podle lékařů ze záchranky toho zámečníka zachránili v nejvyšší čas. Glenu Windsorovi kyslík pomohl procitnout z bezvědomí a za chvíli měl být převezen do Rooseveltovy nemocnice k pozorování. Heatová mu ale nejdříve chtěla položit pár otázek. Lidem ze záchranky se to moc nepozdávalo, ale Nikki slíbila, že to bude jenom chvilička.

	„Děkuju vám,“ řekl Windsor z nosítek Heatové i Ochoovi. „Prý moc nechybělo a byl jsem v pánu.“ Pracovník záchranky ho požádal, aby si nesundával kyslíkovou masku, ale Windsor namítl, že je v pořádku. Nadechl se a nechal ji ležet na hrudníku.

	Nikki si všimla, že se mu třesou ruce. Takový zlý zážitek by ale zanechal stopy na každém. Zámečník byl mladý, nevypadal, že mu je více než třicet, ale byl drobný a štíhlý jako profesionální kuželkář, takže to pro něj muselo být obzvláště drsné. „Pane Windsore, nebudeme vás moc zdržovat, ale chtěla jsem vás poprosit, abyste mi řekl, co se tu stalo.“

	„No, doprdele, to by mě taky zajímalo.“ Bledý muž na nosítkách měl přátelský jemný hlas, který Nikki připomněl detektiva Rhymera.

	V jeho podání vulgarita zněla starosvětsky a nikoliv hrubě. „Promiňte,“ omluvil se. „Další čtvrťák do sklenice za sprostý slova.“ Přiložil si masku k obličeji, nadechl se a pokračoval „Kšefty moc nešly. Jsem jenom seděl za kasou a hrál Angry Birds. Pak jsem zaslechl něco za sebou a než jsem se stačil otočit, měl jsem před obličejem něčí ruku. Pak už si pamatuju jenom to, jak jsem se tady probral.“

	„Byl v té ruce nějaký hadr?“

	Pokrčil rameny. „Omlouvám se, to si prostě nevzpomínám.“

	„Cítil jste něco? Třeba nějakou sladkou vůni?“

	Jeho tvář se rozsvítila. Přikývl. „Teď jak to říkáte, tak jo. Něco jak čisticí přípravek nebo tak něco.“ Heatová pošeptala lékaři ze záchranky, aby ověřili přítomnost chloroformu.

	„V kolik se to stalo?“

	„Moment. Čekal jsem, až budu moct jit na oběd. Zhruba v poledne.“ Nikki se podívala na velké hodiny na rohu ulice. To je téměř přede dvěma hodinami. Cítila, že jí horká stopa vychladla během několika minut.

	„Omlouvám se, detektive Heatová,“ pravil lékař. „Budete to muset nechat na později.“ Heatová ještě Glenu Windsorovi poděkovala a pak už zámečník putoval do sanitky. Nikki následně požádala jednoho z uniformovaných příslušníků NYPD, aby jel s Windsorem do nemocnice a tam s ním byl tak dlouho, dokud za ním sama nepřijede.

	„Ten plyn uniká právě tady,“ pravil velitel požárního zásahu, když se Nikki vrátila zpít do prodejny Windsors Locks. Tentokrát použila dveře. Ukázal na otevřenou kovovou příklopku plynového kotle zapuštěnou do stěny prodejny. Přes hučení ventilátorů musel křičet. „Vidíte? Tady. Čep je pryč, spalovací hořák je odpojený a někdo vytáhl záklopku pojistného ventilu. Není tu nic, co by plyn spalovalo, ani nic, co by zabránilo jeho úniku, takže plyn prostě proudil do místnosti. Ani raději nechci pomyslet, co všechno by to mohlo způsobit.“

	Detektivové Feller, Malcolm a Raynolds přijeli na místo činu pomáhat s hledáním stop. „A stopami myslíš provázek, že?“ zeptal se Rook. „Protože bez provázku není sériový vrah.“

	„Co kdybychom prostě jenom škrtli zápalkou, abychom už měli pokoj?“ navrhl Reynolds s Malcolmem.

	První kolo ohledání nepřineslo žádné podobnosti s místy činu, kde se udály předchozí dvě vraždy. Jakmile hasiči prohlásili vzduch v okolí za bezpečný a vypnuli ventilátory, Heatová se zadívala na ventilátor, jenž stál u otevřeného zadního vchodu. Zeptala se velitele zásahu, zda by jí nemohl zjistit, jestli dveře otevřeli jeho muži, nebo zda už otevřené dokořán byly.

	„Byly tak, jak jsou,“ pravil uniformovaný policista stojící vedle Heatové. Strážník Strazzullo byl jedním z hlídkujících policistů, které Heatová poslala k zadnímu vchodu a pak je zavolala zpátky pomoci s evakuací. „Když jsme k tomu vchodu přišli, dveře vzadu byly otevřené asi tolik,“ řekl a rukama odměřil nějakého půl metru vzduchu.

	„No páni,“ řekl detektiv Feller Heatové. „Vsadím se, že jste ho skoro měli a on zdrhl.“

	„Myslíš,“ ozval se Raley, „že byl uvnitř, když jsme přijeli?“

	Heatová neodpověděla. Namísto toho vyšla z otevřených dveří na příjezdovou cestu. Ostatní se jí vydali v patách, a když k ní došli, Nikki stála vedle kontejneru postaveného pod požárním žebříkem vedoucím na střechu. „Strážníku Strazzullo, byl ten kontejner tady, když jste sem přišel?“

	„Je mi líto, nevzpomínám si.“

	„Co když to bylo takhle?“ řekl Feller. „Když přijíždí detektiv Heatová, vrah je uvnitř. Nikki ho vyruší a vyžene ho tak zadními dveřmi ven. Schová se tady za ten kontejner…“ Detektiv sehrál scénku, jak to asi mohlo vypadat: přešel k zadnímu vchodu, odcupital ke kontejneru a schoval se za něj. „A v tuhle chvíli přichází strážník Strazzullo – takhle blízko mu je, ale pak, když je odvolán zpátky k přednímu vchodu, vrah utíká.“

	„Mně to přijde jako připravená úniková cesta,“ prohlásil Ochoa a pohledem si změřil vzdálenost od kontejneru k požárnímu žebříku. „Jen co Strazzy odešel, aby se postaral o evakuaci, náš vrah vyšplhal po kontejneru na žebřík a pak šup na střechu.“

	„Možná tak přišel i odešel,“ souhlasil s ním Raley.

	Detektiv Heatová se vyškrábala na kontejner a se zaťatými zuby začala stoupat po požárním žebříku. Na každé jeho příčce dala tiše průchod své zlosti a frustraci, že už vraha skoro měla – tedy pokud tu skutečně byl.

	Pokud.

	Nahoru za ní vylezli i ostatní. Utvořili rojnici a začali v té špíně a prachu na střeše hledat cokoliv, co by jim řeklo, zda tu vrah skutečně byl.

	Našli to na konci. Všichni to spatřili v tentýž okamžik. A hned pochopili.

	Na klice dveří od schodiště se v teplém vánku třepotal jeden konec červeného provázku. Provázek měl několik barev, které kopírovaly barvy provázků u všech vražd, které Heatová a spol. zatím řešili: červená přivázaná k žluté. Žlutá k fialové. A fialová se uzlíkem spojovala s novou stužkou, tentokrát zelenou.

	Heatová už měla rozmístěné strážníky u všech východů z budovy, a to včetně schodiště. Tiše vytáhla svoji služební zbraň, namířila ji vedle dveří a připravila se eventuálně střílet. Všichni – až na Rooka, který byl neozbrojen – udělali totéž a zaujali strategické pozice. Heatová kývla a detektiv Feller rozrazil dveře. Za nimi na nejvyšším stupni schodů stál strážník Strazzullo a jeho parťák. Všichni zasunuli své zbraně zpět do pouzder.

	Pak jim padl pohled na práh, kde ležel úlomek škvárobetonové tvárnice. Feller se k němu sklonil, a když jej zvedl, vítr nadnesl kousíček papíru – ne větší než poštovní známka, jenž byl pod tvárnicí schovaný. Raley se za tím papírkem rozběhl, aby ho vítr neodfoukj pryč. Nasadil si rukavici a zvedl ho ze střechy.

	Všichni se seběhli k Raleymu a obklopili ho, aby se na papírek podívali. Byl to zhruba čtverec o straně přibližně dva a půl centimetru; jedna strana byla prázdná, na druhé byl vidět nějaký obrázek. Vypadalo to, jako kdyby šlo o malou, nůžkami ustřiženou část reprodukce nějaké olejomalby. Vše, co z toho kousíčku bylo patrné, byly něčí prsty.

	Než papírek předali lidem z Forenzního, aby se na něm pokusili zajistit otisky a prozkoumali ho v laboratoři, detektiv Raley vytáhl svůj mobilní telefon a pořídil detail toho, co na něm bylo. Heatová požádala Roachovce, aby jí o tom obrazu, z něhož byl papírek vystřižen, zjistili co nejvíce. „To, co jste vyčenichali o tom klíči, zachránilo tomu klukovi život. Zjistěte, co je to za malbu, třeba se nám podaří chytit toho vraha.“

	U Rooseveltovy nemocnice Heatová musela dlouho hledat místo, kde by mohla zaparkovat: to proto, že vchod na pohotovost blokovaly dodávky novinářů. Reportéři, kteří postávali na svých místech a čekali na svůj živý vstup do večerních zpráv. Když Nikki zpozorovali, začali na ni volat a dožadovat se komentáře. Heatová jen upřeně hleděla před sebe, strážníkovi hlídkujícímu u vchodu ukázala svůj odznak a s Rookem v patách se prosmýkla dovnitř.

	Glen Windsor vzpřímeně seděl na posteli, houpal nohama a brčkem srkal jablečný džus. Do tváře se mu už vrátila barva. „Jak se cítíte, pane Windsore?“ zeptala se ho Heatová.

	Usmál se a pravil: „Jsem rád, že žiju.“ Heatová jeho úsměv opětovala a přitom si pomyslela: „Kdybys tak jen tušil, kamaráde…“

	„Ještě jednou moc děkuju. Ale jedno mi vrtá hlavou: jak jste to věděli, že jste mi přijeli pomoci?“

	Heatová si nebyla jistá, co vše mu má říci. Na jednu stranu se málem stal obětí sériového vraha. Na druhou stranu však venku stáli vlčáci z médií a ona chtěla mít kontrolu nad tím, co se k nim dostane. „Ucítili jsme plyn,“ pravila vlastně po pravdě.

	Windsor už podle svých slov byl připraven na její otázky, a tak ho Heatová požádala, aby jí připomněl, jak k tomu útoku vlastně došlo.

	V jeho výpovědi nebyly žádné nepřesnosti, a tak se mohla dostat k té části, kdy se vyptávala na neobvyklá setkání, jeho aktivity či nové osoby v jeho životě. Zámečník se chvíli zamyslel a pak jen zavrtěl hlavou.

	Poté mu ukázala fotografii onoho klíče, který našli u poslední oběti. Okamžitě ho poznal. „To je BiLock. Australský. Produkt s vysokým stupněm zabezpečení. Ta firma vyrábí rámové zámky, uzávěry s třecími excentry, blokovací zámky, zadlabané zámky, visací zámky…“

	A zatímco vyjmenovával, co všechno ona australská firma vyrábí, Rook si s Heatovou vyměnil pohled a pak pootočil hlavu, aby nebylo vidět, že se usmívá. Často bavil Heatovou tím, že imitoval Bubbu Bluea odříkávajícího Forrestu Gumpovi všechny způsoby, jakými se dá připravit kreveta.

	Když Winsor dokončil recitaci produktového katalogu australské společnosti, Heatová mu řekla: „Ve firmě BiLock nám řekli, že ten klíč byl registrován vaší společností.“

	„To je pravda, mám je v nabídce. Ještě se jich moc neprodalo, ale je to dobrá věc.“

	„Chci tím říci, pane Windsore, že přesně tenhle klíč je registrován na váš inventář. Nepovšiml jste si, že by se ztratil, a pokud ano, neztratil se i zámek?“

	Windsor se zkoumavě zadíval na snímek a pak pravil: „Nevím o tom, že by se něco ztratilo.“ Zničehonic ho přepadl strach o jeho prodejnu a postavil se. „Chtěl bych jít do krámu udělat inventuru.“

	„O to se postaráme my a pošleme tam detektiva na pomoc. Ale před tím na vás mám pár otázek. Bude to rychlé.“

	Uklidnil se, ale Heatová vycítila jeho pochopitelné rozrušení, a tak s výslechem neotálela. Potřebovala zjistit, zda ho něco nespojuje s ostatními oběťmi, i kdyby to měla být pouze drobnost. Ukázala mu podobenky všech tří obětí. Ray Conklin byl člověk, kterého nikdy neviděl; totéž se opakovalo u Maxine Berkowitzové, již pouze identifikoval jako televizní reportérku. Ale když mu Heatová ukázala fotografii Douglese Sandmanna, vykulil oči a ukazováčkem na fotografii poklepal. „Hej, toho znám, to je Doug Štěnicobijec.“

	„Znáte ho z reklamy?“ chtěla vědět Heatová.

	„Jo. Ale taky jsem pro něj něco dělal. Zhruba před šesti měsíci jsem u něj v kanceláři v Queensu předělával všechny zámky a alarmy na lepší.“

	Heatová si s Rookem vyměnili pohledy. Oba cítili náhlý příva| vzrušení, že se něco zase pohnulo. Nikki se snažila působit nenuceně, aby na ní nebylo poznat, že doufá, že zachráněný zámečník by mohl vrhnout trochu světla na to, jak si sériový vrah vybírá své oběti. „Glene, dostal jste se vy sám s panem Sandmannem do kontaktu?“

	„Jasněže jo. Doug schválil cenu, a když jsem tu zakázku dodělal vypsal šek.“

	„Mohla bych vědět, o čem jste spolu hovořili?“

	„O cenách a o tom, kdy to můžu udělat. Ve své podstatě o tom, o čem mluvím se všemi případnými zákazníky.“

	„Je to vše, o čem jste mluvili? Zkuste si vzpomenout, nemusíte spěchat.“

	Zámečník se napil svého džusu a zahleděl se do dálky. Pak pravil: „Ne, je mi líto. V zásadě jsem mu akorát řekl, co budu dělat. Nic, co by stálo za zapamatování. Ale byl to fajn chlápek. Nechal mě pohrát si s jeho psem.“

	„Neměli jste s Dougem Štěnicobijcem nějaké společné známé?“ zapojil se Rook do výslechu.

	„Ne, pane.“

	„Tu práci jste získal sám, nebo vám ji někdo dohodil?“ zeptala se ho pro změnu Heatová, ale svou otázkou navázala na tu Rookovu. „Třeba na doporučení nějakého jiného zákazníka?“

	„Kéž by. Získal jsem ho úplně normálně. Obvoláváním lidí. Otevřete Zlaté stránky, usmíváte se a voláte neznámým lidem.“

	Naděje v Nikki trochu pohasla, ale přesto Windsora požádala, aby nad tím zkusil dalších pár dní přemýšlet. Dala mu vizitku, aby ji mohl zavolat, pokud by ho napadla jakákoliv věc, byť by se třeba mohla zdát jako nepodstatný detail.

	Detektiv Feller jí zavolal, aby jí dal vědět, že sedí v tajném taxíku, který si vypůjčil z jednotky newyorské policie, kde původně působil, a že stojí u postranního vchodu do nemocnice. Obstarání diskrétního odvozu pro Glena Windsora totiž bylo to první, co Heatová udělala, když uviděla to srocení novinářů před nemocnicí. Než se jí však podařilo Glena Windsora protáhnout do tajného taxíku, přišlo nepříjemné překvapení.

	„Tak tady ho máme!“ halasil kapitán Irons přes celou místnost. Heatová se otočila a spatřila Wallyho, jak v doprovodu detektiva Hinesburgové vplouvá dovnitř. Když se přiblížil, Nikki si nemohla nevšimnout, že nejenže má čerstvě vyžehlenou košili, ale na svém prasečím obličeji má trochu makeupu. Jako můru přitahuje světlo, Ironse přitahují média a přijel si pro svoji dávku detailních záběrů.

	Po sérii potřesení rukou, poplácání po zádech a zvoláních typu „Glene, tomu říkám narodit se pod šťastnou hvězdou!“ požádal Iron Man Windsora, zda by s ním nevyšel ven promluvit k tisku. Zámečník na Heatovou vrhl vyděšený pohled, ale kapitán ho začal uklidňovat: „Nebuďte nervózní. Nemusíte nic říkat, prostě tam jen stůjte vedle mě. Já se o mluvení postarám.“

	Heatová si svého šéfa odtáhla stranou. „Kapitáne, opravdu si myslím, že to je dost špatný nápad. Nechceme vrahovi přece nahrávat na smeč, nebo snad ano? A já si myslím, že čím méně publicity, tím lépe.“

	„To si myslíš vždycky,“ pravila Sharon Hinesburgová a neomaleně se vložila do cizí konverzace. „Náš starej dostává pořádný kapky. Já si myslím, že by měl dostat šanci užít si své vítězství.“

	„Jaké vítězství, kapitáne?“ chtěla vědět Heatová a otočila se k Hinesburgové zády. „Pořád ho nemáme.“

	„Díky za informaci, detektive. Ale já teď půjdu před novináře a oznámím Newyorčanům, že Dvacátý okrsek vše skvěle zvládá a právě zachránil lidský život. Omluvte nás.“ Odkráčel k hlavnímu vchodu, vstříc kamerám a fotoaparátům, ruku na rameni Glena Windsora. A když vycházeli z prosklených posuvných dveří, detektiv Hinesburgová se ohlédla a mrkla na Heatovou.

	Rook se zeptal Nikki, jestli už mohou jet. Ale ta zaváhala, neboť si právě uvědomila, že přesně v této místnosti pohotovosti byl za mrtvého prohlášen John Lennon. Hned na to ale vykročila a začala spřádat jiné plány.

	Domů přišla v noci. Rook tvrdě spal na gauči a z televize vyřvával pořad Bez předsudků, běžící na cestovatelském kanálu Travel Channel. Když Nikki ztišila Anthony Bourdaina, jenž právě procházel irské hospody, plné hovorů o politice, Rook se s trhnutím probudil. Posadil se a klouby prstů si začal mnout oči. Prý na něj dolehl jet lag a úplně ho odrovnal, vysvětloval. A tím Heatové nahrál na naprosto přirozený přechod k tématu Rookovo francouzské dobrodružství Ale Nikki toho nevyužila.

	Nepříjemné pocity spojené s tím, že ta záležitost byla horká kaše kolem které zatím jen chodili, jí přišly milejší, než to, že by se o tom měli bavit. A také to znamenalo méně námahy. A vlastně proč chodit kolem horké kaše, když se dá klamat tělem?

	Začala monologem o práci. „Randal Feller mi psal z toho zámečnictví,“ řekla, otevřela šuplík stolu v obývacím pokoji a uložila do něj její záložní zbraň, Berettu 950 Jetfire. „Ve skladu u něj našli odpovídající zámek, do kterého pasoval ten záhadný klíč, takže to znamená, že nemusíme hledat potenciální další oběť, která je někde zamčená.“ Přesunula se do kuchyně a zpoza otevřených dveří chladničky pokračovala; „Na Forenzním nic nenašli, žádné použitelné otisky prstů. V prodejně nic, ani na klice, na střeše, a ani na tom kousíčku papírku. A teď novinka. Glen nejenže prodává a montuje zámky, ale také instaluje zabezpečovací systémy. A myslíš, že v tom svém kumbále měl byť jen jednu jedinou bezpečnostní kameru? Houby Klasická kovářova kobyla, co chodí bosa. Dám si pivo, chceš taky?“ Odpověď na otázku nezazněla, a tak Heatová zavřela ledničku. Rook stál na druhé straně před chvílí otevřených dveří. A čekal.

	„Tohle jenom tak nezmizí,“ pravil.

	Nikki se nad tím na chvíli zamyslela. Znovu otevřela ledničku a vylovila z ní pivo Widmer’s pro Rooka, a pak oba zamířili zpátky na gauč.

	„Víš, co by mě zajímalo?“ obrátila se na něj, když se posadili. Každý z nich si musel strčit nohu pod zadek, aby mohli sedět tváří k sobě.

	„Ježišmarija, co jsem si to způsobil?“ zachechtal se, „Bude mě vyslýchat sama Velká Vyšetřovatelka?“

	„Tvoje vina, Rooku. V co jsi doufal?“

	„V to, že se vyčistí vzduch. V to, že v tobě zničím tu iracionální – ale naprosto iracionální – žárlivost, kterou z tebe cítím ohledně Yardley Bellové. Kristepane, do Francie jsem odletěl proto, abych ti pomohl. Proč teď mám pocit, že jsem udělal něco špatně?“

	„Mě by zajímalo – tedy pokud tu otázku teď můžu položit, jak Yardley Bellová věděla, že tam budeš? A netvrď mi, že to byla náhoda. To ji zalarmoval tvůj pas, který rozsvítil světýlko v tom hypermoderním sklepu Ministerstva vnitřní bezpečnosti, a ona té sledovala až na druhou stranu Atlantiku?“

	„Ona přišla s tím, abychom jeli.“

	Nikki se v úžasu napřímila. „Aha. Jasně. Už máme čistý vzduch. Žárlivost zničena. Člověče, jak víc iracionální bych ještě mohla být?“

	„Vidíš? Přesně proto jsem ti nic neřekl. Bylo mi jasné, že si to přebereš úplně špatně.“

	„A jak si to teda mám přebrat?“

	„Když se na to podívám zpětně, připouštím, že jsem se nevytasil s nejlepší variantou.“

	„A vytasil jsi aspoň něco jiného?“

	„Ale prosím tě, na to mě znáš už moc dobře.“

	„Tebe znám. Ale ona je něco jiného.“

	„Vždyť jsem ti to ale říkal: Yardley a já, to je dávná historie.“

	„Pro tebe možná. Ale já znám ty typy, jako je ona.“

	„A jaký je tedy typ?“

	„Obsedantní bývalka, která se svého ex nedokáže v hlavě zbavit. Ty víš, o čem mluvím. Taková, co v autě, navlečená v plenkách z provenience NASA, křižuje celé Státy, v kufru auta paralyzér a lepicí pásku. Nebo co svým sokyním v lásce píše tisíce e-mailů plných skrytých výhrůžek.“

	„Yardley ti poslala e-mail?“

	„Ne! Ani nemusí. Jí stačí skočit do federálního tryskáče a zaletět si do Francie, aby si s tebou mohla dát ve zkurveném Nice rande.“

	„V tom Nice, kde pro mě udělala takovou obrovskou věc, jakou bylo domluvení schůzky s Fariqem Kuzbarim. Měla bys z toho mít radost.“

	„To víš, že jo. Jen se na mě podívej. Úplně se tetelím blahem.“

	„Ale když jsem ti to říkal, zněla jsi tak, že se blahem pomalu tetelíš. Tedy do té doby, než jsi zjistila, že tam je i ona.“

	„A to je ta druhá věc, Rooku. Snažím se držet federály v uctivé vzdálenosti jak ode mě samotné, tak od mého případu. Už jsem s nimi měla stokrát co do činění na stovce jiných případů. Jejich takzvané zdroje mají svoji cenu. Odmítám nechat je podělat moje vyšetřování těmi jejich praktikami, které jsou na ministerstvu běžné, nebo mě prodat ve jménu diplomatického osobního prospěchu. Držím si Ministerstvo vnitřní bezpečnosti v bezpečném odstupu,“ řekla a rozhodla se, že se vůbec nebude zmiňovat o Bartu Callanovi.

	„A teď do toho případu strká nos agentka Rozervané srdce – a přitom tě k tomu využívá. Nebo naopak. Jaký je v tom rozdíl?“

	Rook se pokusil ji zabrzdit. „Hele. Nikki.“ Ztišil hlas tak, aby zněl klidně, a položil jí ruku na koleno. „Takovou tě neznám.“

	Vše v Nikki Heatové, nejen těch posledních pár dní, ale celých jedenáct let v ní, se vyhrnulo na povrch. Nesnášela, když se jí zmocnily emoce a vytryskly z ní ven, ale na to, aby ten papiňák v sobě zkrotila, už bylo pozdě. Ač nechtěla, ta Nikki, která toho o svých pocitech moc nenamluvila, ta Nikki, která byla tak dobrá ve skrývání emocí, ta stoická Nikki Heatová mu vyklopila všechnu tu syrovou zranitelnost, kterou cítila. „Mám pocit, že jsem v tom sama. Všechno se na mě hrne v jeden okamžik. Nezvládnu to sama.“

	„Tak proč odmítáš pomoc?“

	„Neodmítám. Jen ji nechci od každého. Nemůžu věřit každému.“

	„A co mně? Idiotovi, co skočil před tu kulku, co patřila tobě. Věříš mi ještě?“

	A bylo to tu. Ten druh okamžiku, na kterém se celý život otáčí tak jistě jako střelka kompasu.

	Nikki neodpověděla ani ano, ani ne. Udělala něco jiného. Daleko víc, než by kdy slova dokázala vyjádřit. Dala to najevo. Aniž by řekla jediné slovo, zvedla se z gauče a odkráčela k piánu po své matce a vytáhla z něj ty tajné kódy.

	Heatová mu řekla všechno a Rook soustředěně poslouchal. Pověděla mu o té noci před třemi týdny, kdy se konečně – poprvé od chvíle, kdy byla zavražděna její matka – přiměla usednout ke klavíru a zahrát si. Vyprávěla mu, jak po jedenácti letech otevřela lavici, kde byly uložené noty, a vytáhla odtamtud knížečku se skladbami pro piano, tutéž, ze které se jako malá holčička učila hrát. A jak si při hře všimla něčeho neobvyklého. Malých záznamů mezi řádky notové osnovy. Rook se nad knížkou s písničkami sklonil, aby si je prostudoval. Mžoural, nakláněl hlavu a snažil se v těch značkách najít nějaký smysl. Nikki mu pověděla, co si myslí, že to je, a tím vlastně zodpověděla jeho otázku ohledně toho, zda mu ještě věří.

	Nikki se Rookovi svěřila, že si myslí, že ty značky jsou nějaká tajná šifra, kterou tu zanechala její matka. A že právě kvůli informaci, kterou v sobě ty čárečky obsahují, musela zemřít „A vzhledem k tomu, že všechny ty značky znamenají, že to, do čeho je zapletený Tyler Wynn, se nějak vyostřuje, myslím si, že pokud by nějaká nesprávná osoba zjistila, že tu šifru máme, dřív nebo později by zabili i nás.“

	„Boží,“ řekl s kamennou tváří. „Fakt ti děkuju, že mě do toho zatahuješ.“ A pak se pevně objali.

	Uplynulo několik sekund. S tváří stále zabořenou do jeho ramene Nikki řekla: „Zmíráš touhou se na to podívat že jo?“

	„Úplně mě to vraždí.“

	Nikki se od něj odtáhla a usmála se. „Tady to máš.“

	Rook neváhal ani chvíli. Natočil se ke konferenčnímu stolku a otevřel knížku se skladbami pro klavír, naklonil se nad ni, natáčel hlavu ze strany na stranu a šilhal na ta tužkou psaná znaménka na papíře. Nechala toho muže, kterému věřila natolik, že mu svěřila svůj život v klidu zkoumat a pohledem zabloudila ke ztišenému televizoru, na jehož obrazovce zrovna barman v Crown Salonu v Belfastu nalil Tonymu Bourdainovi nádherně temnou pintu piva Guinness. Nikki projevila svoji důvěru v Rooka. A alespoň pro ten okamžik si nenechávala nic pro sebe.

	Byli vzhůru skoro celou noc. Hloubali nad tou šifrou, naráželi do sebe hlavami, snažili se ten kód rozlousknout. Z hefeweizenu přešli na francouzskou praženou kávu, ale ta je jen vybudila ještě více, aniž by jim však pomohla s jejich úkolem. Heatová odpověděla na vše, na co se jí zeptal, ovšem snažila se neříkat mu příliš o tom, jakou cestou se vydává; pro jeho plodnou představivost bude nejlepší, pokud bude moci pracovat bez jakýchkoli zábran.

	Ani když na internetu pátral ve stejných odkazech a obecně zabrousil do úplně stejných oblastí, kde už dříve před ním byla ona sama, neříkala mu, že to nikam nevede, ani se ho nesnažila zastavit. Svýma očima začátečníka mohl Rook najít něco, co jí uniklo. A Nikki nechtěla bránit jeho čerstvému myšlení.

	Rook ve svém hledání zašel ještě dále než Heatová. Přes Egypťany, mayskou kulturu a sprejery se dostal k Féničanům a druidům, ba dokonce prozkoumal stránku věnovanou jazyku z jakéhosi televizního seriálu Firefly. To byl okamžik, kdy oba pochopili, že přišla chvíli kdy bude lepší jít na kuté a začít znovu ráno. „To jako za nějakých pětačtyřicet minut?“ zeptala se ho.

	Na Nikki káva neúčinkovala, takže usnula tak tvrdě, jak už dlouho ne. Projevilo se tak to, že se podělila o břímě, které nesla na svých bedrech. Když se probudila, postel na Rookově straně jí přišla studená na dotek. Přehodila přes sebe župan a našla ho, jak sedí u francouzského okna a hledí na Gramercy Park. Ačkoliv Nikki si nemohla být jistá, že vidí cokoliv jiného, než ty značky tužkou v notovém zápisu.

	„Tak teď už víš, nad čím jsem celé ty týdny přemýšlela,“ pravila a položila mu dlaně na ramena.

	„Mám zavařený mozek.“ Zaklonil hlavu a Nikki ho políbila na čelo. „Budeš mě nesnášet.“

	„Vzdáváš to?“

	„Ne.“

	„Myslíš si, že to žádná šifra není?“

	„Nemyslím.“

	„Tak co teda?“

	„Přemýšlel jsem.“

	„Když tohle řekneš, vždycky dostanu strach.“

	„Tohle sami nerozluštíme. Tedy aspoň ne tak rychle, aby to k něčemu bylo. Potřebujeme pomoc.“ Nikki ztuhla a pustila jeho ramena. Rook se odvrátil od okna a zadíval se na ni. „Neboj, nehodlám o tom říci Yardley Bellové. Ani agentu Callanovi.“

	Staré pochybnosti o tom, že je dobré s Rookem sdílet příliš mnoho, ji zase začaly hlodat.

	„A komu tedy?“

	Bylo sice teprve osm ráno, ale když je Eugene Summers vítal ve dveřích svého podkrovního bytu ve čtvrti Chelsea, celý zářil, byl jaksepatří upravený a příkladně uhlazený. Summers, muž, jenž to z profesionálního majordoma dotáhl na hvězdu televizní reality show, pokývl svou stříbrem mohutně prokvetlou hlavou a decentně políbil Nikkiinu nataženou ruku. Její omluvu za to, že jdou tak brzy a narychlo, jen s mávnutím přešel: „Nesmysl. Jsem potěšen, že vás vidím. A navíc jste mi pomohli se konečně převléci ze županu.“

	„To si děláte legraci!“ zvolal obdivné Rook. „Budete mi muset ukázat, jak tak rychle zvládnete tak krásný a úhledný uzel na kravatě.“

	„Budu muset?“ pravil Summers. Ačkoliv Rook byl nestydatý fanoušek této televizní hvězdy (nebo možná právě proto), zdálo se, že jeho idol rozhodně není nadšený z toho, že se s ním opět setkává. Ovšem Odborník na mravy, jak ho propagovaly reklamy a billboardy, je přesto vyzval, aby šli dále a uvedl je do obývacího pokoje, kde už na stole ležely připravené teplé croissanty a džem, a vedle nich porcelánový servis na kávu.

	V sedmdesátých letech Eugene Summers, jemuž tehdy mohlo být něco přes dvacet, pracoval s Cynthií Heatovou jako špión pro jednu evropskou buňku CIA, režírovanou Tylerem Wynnem. Oba byli součástí jeho týmu, kterému se říkalo Síť chůviček; bylo to proto, že Wynnovi informátoři se do domácností sledovaných osob dostávali tak, že v nich vykonávali nejrůznější práce. Cynthie Heatová informace získávala prostřednictvím své výuky hry na klavír, Eugene působil jako majordomus. A právě toto spojení bylo důvodem, proč Rook navrhl Nikki tuto ranní návštěvu: aby zjistili, zda členové Sítě chůviček mezi sebou neměli nějaký tajný kód.

	Zpočátku byla Heatová proti. Už to, že Rookovi o existenci tajné šifry řekla, pro ni byl obrovský krok. Rozšířit okruh těch, kdo o ní věděli – obzvláště o někoho, kdo byl svého času podřízen Tyleru Wynnovi, představovalo značné riziko. Ovšem Rook měl pravdu v tom, že byli v koncích, takže nakonec souhlasila. Samozřejmě za předpokladu, že pravý důvod návštěvy zůstane utajen, a že Summersovi neřeknou, že oni sami tu šifru mají.

	„Co vás sem tak narychlo přivádí, detektive?“ zeptal se majordomus. Zdvořile počkal, až Rook sobě i Nikki nalije kávu, a pak se posadil. Jeho držení těla bylo dokonalé, a když Rook sklidil pověstný Summersův pohled, okamžitě se na křesle napřímil. A usmál.

	Nikki začala fabulovat. „Vlastně jenom rutina. Jak jste nejspíš slyšel, Tyler Wynn je pořád na svobodě. Děláme jen to, co obvykle, to znamená, že mluvíme s každým, kdo ho znal.“

	„Slyšel jsem to.“ Summers si položil dlaň na horní knoflík své vestičky a pokračoval: „A v tom na internetu zveřejněném článku z pera pana Rooka jsem si přečetl, jakou hrůzou jste si prošla. Příšerné a srdcervoucí.“ Odmlčel se a Nikki mu pokývnutím hlavou poděkovala za jeho účastný pohled. „Ale upřímně nevím, zda vám budu nějak užitečný. Mohu vás jen ujistit, že ten muž se mnou není v kontaktu.“

	„Samozřejmě, to je jedna z věcí, na kterou jsem se vás chtěla zeptat,“ řekla Heatová. „Děkuji.“

	„Výtečná javánská.“ Rook postavil svůj hrníček na podšálek a snažil se znít maximálně nenuceně. „Je možné, že někteří jiní známí Tylera Wynna od něj dostali nějaké zprávy.“

	„Je možné?“ Eugene Summers nebyl žádný hlupák. Bylo zřejmé, jak za těmi brýlemi bez obrouček pracuje výkonný mozek, jenž přesívá a třídí každé slovo každé věty. „Nejste si jist?“

	„Spíše nad tím přemýšlíme, to je vše,“ pravila Heatová. „S tím, jak procházíme majetek některých Wynnových spolupracovníků, přijde mi, že mezi nimi mohla probíhat nějaká komunikace v šifrách, které bychom nikdy za šifry nepovažovali.“

	„Chcete vědět, co to vlastně máte v rukou, není-liž pravda?“ zeptal se majordomus. „Hledáte stopy.“

	„Přesně tak.“

	„Používali jste někdy ve Wynnově síti kódy?“ zajímalo Nikki Heatovou.

	Summers zavrtěl hlavou. „Maximálně jsme používali tajné schránky, o kterých jsem vám pověděl při vaší poslední návštěvě. A tam jsme dávali obyčejné zprávy. Psané rukou, a rozhodně ne v nějakých šifrách.“ Zaculil se. „Všichni jsme byli moc divocí a nedisciplinovaní na to, abychom se učili nějaké kódy, natož abychom je ještě používali.“

	„A co Tyler Wynn?“ pravila Heatová. „Ani on kódy nepoužíval?“

	„To nevím. Můžete se mne optat na cokoliv jiného, co se týkalo Tylera Wynna. Jsem schopen vám říci značku jeho oblíbeného vína, kde si nechával šít boty, sýrárnu, kde si kupoval svůj Brie de Meaux. Co se nicméně týče jeho prostředků šifrované komunikace, je mi líto, ale tady nemohu sloužit.“

	Nikki zírala na svůj šálek kávy, kterou si nechala vystydnout. Odložila svůj poznámkový blok a jen co v duchu začala litovat toho, že se k Summersovi vydala, a vyčítat si, že se tak vystavila riziku, ozval se Rook. „Eugene,“ pravil. „Když jsem vás tak poslouchal, něco mne napadlo. Tyler Wynn je muž zvláštního vkusu a zálib, že?“

	„Ach, kdybyste jen věděl, jak zvláštního!“

	„Kdybyste na mne našel pár hodin času, myslíte, že byste se mnou mohl probrat pár těch jeho návyků, to, co má rád a co ne? Skutečně by to mému příštímu článku, který o něm píšu, dodalo na zajímavosti Víte, jako americký James Bond v na míru šitých botách a s kouskem svého osobního fromage v ruce.“

	„Několik hodin… Dnes ráno mě čeká rozhovor s Larou Spencerovou.“

	„Skvěle,“ řekl Rook. „Takže během oběda po tom rozhovoru?“ Slavný majordomus byl zatlačený do kouta a ve své podstatě neměl na vybranou, než souhlasit. Nezapomněl ale přitom Rooka odměnit svým pověstným Summersovským pohledem.

	Když sjížděli výtahem do přízemí, Heatová se obrátila na Rooka: „Pověz mi jedno, Rooku. To je celý můj život jen o tom, že ti pomáhám napsat tvůj další článek?“

	„Myslíš tamto? To není do mého dalšího článku. Víš, co si myslím? Pokud se mi podaří zjistit nějaké informace o Wynnových preferencích a nákupních návycích, je možné, že se nám ho právě přes tyhle věci podaří vyčenichat.“

	Dveře výtahu se rozevřely. Heatová vykročila do vestibulu a řekla: „To je ale příšerný nápad.“

	„Proč?“

	„Protože mě to nenapadlo.“ Pak jej předešla, aby neviděl, jak se zubí.

	Když Heatová přišla ze své návštěvy u Eugenea Summerse na služebnu, hučelo to tam jako v open space prostoru nějaké telemarketingové firmy. Všichni detektivové buď žhavili své telefony, nebo postávali u vražedných tabulí a konzultovali stopy, které vyčenichali. Samozřejmě s jednou výjimkou: Sharon Hinesburgovou. Nikki zahlédla, jak na webu Zappos nakupuje boty. Hned ale rychle přepnula obrazovku na interní stránky NYPD.

	Raley s Ochoou se chystali do aukční síně Sothebys za jednou ze zaměstnankyň, s níž se setkali loni v létě při vyšetřování vraždy jednoho z kmenových odhadců uměleckých děl.

	„Jestli existuje někdo, kdo by nám mohl říci, ze kterého díla ten ústřižek pochází,“ pravil Raley, „je to právě ona.“ To Heatové připomnělo Joea Flynna. I on, špičkový specialista v oblasti opětovného nabytí uměleckých děl, by to mohl zvládnout skvěle. Jen co Roachovci odjeli, dokonce v adresáři svého iPadu našla jeho číslo. Než však stiskla Volat, vzpomněla si na svoji poslední návštěvu ve společnosti Quantum Recovery a jeho žádostivé a roztoužené pohledy, a telefon rase odložila. Flynn může být další volbou, pokud se v Sotheby’s nic nezjistí.

	Heatová zavolala na Jedenašedesátý okrsek v Brooklynu, aby zjistila novinky ohledně jejich pátrání po Saleně Kayeové. Poté, co se však dovolala do tří hlasových schránek, zavěsila a zavolala si Sharon Hinesburgovou a požádala ji, ať vyrazí na Coney Island a zjistí to osobně. „Jsme na začátku turistické sezóny, takže zajdi do hotelů a zaměř se hlavně na apartmány pronajímané na týden.“

	Hinesburgová věnovala Heatové podrážděný pohled. „Neměla bych spíše vyšetřovat případ sériového vraha, než takhle šlapat chodník?“

	„Na takovém šlapání chodníku není nic špatného,“ odvětila Heatová a pak si neodpustila jízlivou poznámku: „Jsem si jistá, že na to máš dobré boty.“

	Bylo krátce po poledni, když jí zazvonil mobil. Na displeji stálo Greer Baxterová, WHNY. Heatová nechala hovor spadnout do hlasové schránky a pak si ho poslechla. „Detektive Heatová, tady Greer Baxterová, zprávy stanice Channel 3. Že vy jste zapomněla, že vás chci ve svém živém pořadu? Moc rádi bychom slyšeli, jak to vypadá s tím sériovým vrahem.“ Pak se moderátorka odmlčela pro zdůraznění efektu svých slov, a dodala: „Tedy pokud si tenhle příběh nesyslíte pro exkluzivní článeček svého přítele. Zavolejte mi.“

	Heatová cítila, jak se jí nakrátko zmocnil vztek. Vztek nad tím popíchnutím, nad tou manipulací, nad tím, že takový rozhovor ji obtěžoval. Jemně položila telefon na stůl a zavřela oči, aby se uklidnila. „Detektive?“ Otevřela oči. Nad ní stál detektiv Feller a vypadal, že má něco hrozně důležitého na srdci. „Mám to. Právě jsem našel úplně úžasné pojítko mezi našimi oběťmi.“

	
SEDM

	[image: Image]etektiv Feller jí to chtěl ukázat, ne jí o tom povědět. Nikki se za ním vydala ke stolu, kde ji vyzval, ať se posadí. „Jak jsi nám nakázala, pátral jsem v historii všech tří obětí a hledal cokoli, co by je nějak spojilo.“ Chytil do ruky myš a dvakrát na ni prstem poklepal. Na monitoru se objevila fotografie, na níž Maxine Berkowitzová, oblečená v teplákové soupravě, na nohou pantofle Ugg, sedí na podlaze obklopená hromadou štěňátek. „Procházel jsem si její profily na sociálních médiích a tohle jsem našel na Facebooku. Dala to tam zhruba před třemi roky.“ Nikki zesmutněla, ostatně jako vždy, když viděla rozesmátou a zářící mladou ženu, která teď leží mrtvá v chladicím boxu, neboť ji někdo zavraždil. „Všimni si těch štěňat bígla,“ upozornil ji Feller.

	„Jsou nádherná.“

	„A až uvidíš tohle, budou ti připadat ještě nádhernější.“ Feller otevřel další okno a umístil je hned vedle snímku Maxine Berkowitzové. Byla to reklama Douga Štěnicobijce, na níž pózuje vedle Smokeyho, svého bígla cvičeného na vyčenichání štěnic. „Zdá se, že bígli jsou obzvlášť dobří v hledání štěnic, deratizátoři je používají ve velkém. Doug ze Smokeyho dokonce udělal maskota své firmy.“

	„Jo, ty reklamy jsem viděla,“ pravila Heatová. „Takže mi tím říkáš, že pojítko mezi těmi dvěma je to, že oba měli rádi bígly? To je docela slabé, Randalle.“

	„Tak sleduj, prosím.“ Koncem tužky s gumou ukázal na vrh štěňat batolících se kolem Berkowitzové. „Taková směska, spousta barev. Tady máme jedno strakaté, tady je hnědo-bílé, a pak tady je tenhle kluk.“ Přiblížil snímek tak, aby zvětšil jedno ze štěňat. „Tohle nazývají otevřený trikolor, tedy černé a hnědé znaky na bílém podkladu. Vidíš tady ty tři černé fleky na lopatce?“ Teď zvětšil snímek Smokeyho.

	Jsou stejné,“ řekla Heatová. Teď už ji to zaujalo podstatně více. „To je tentýž pes?“

	Detektiv se usmál. „To mi povíš ty.“ Otevřel video na serveru YouTube a zatímco se nahrávalo, pokračoval: „Tohle bylo natočeno před rokem a půl v Danbury, ve výcvikové škole pro slídiče a služební psy. Ve své podstatě je to Smokeyho maturita v oboru čenichání štěnic.“ Před Nikki se začalo přehrávat amatérské video, v němž Douglas Sandmann za potlesku okolostojících lidí vystupuje na stupeň vítězů a přebírá diplom. U nohy mu jde jeho bígl. Jakmile Sandmann certifikát převzal, přišel střih a pak záběry, ze kterých Nikki přeběhl mráz po zádech. Byly zjevně natočeny na parkovišti po vyhlášení – Douglas Sandmann a Maxine Berkowitzová klečeli u malého Smokeyho a chválili ho. Smokey lízal Berkowitzové tvář.

	Heatová se na Fellera uznale zadívala. „Tak kdo je hodnej kluk?“ zasmál se.

	Do služebny vešel Rook, který byl na pracovním obědě, a připojil se k Heatové a Fellerovi. Nikki mu zrekapitulovala to, co jí Feller řekl o bíglím spojení, a pak se otočila k Vražedným tabulím. „Takže už tu máme jedno pojítko mezi Royem Conklinem a Maxine Berkowitzovou. Teď tu přibude ještě s Dougem Štěnicobijcem. Ještě nevím, co znamenají, ale je to alespoň něco.“ Pak se obrátila k detektivu Fellerovi. „Přesně to, co jsi teď udělal u Maxine, udělej i u Douglese Sandmanna. A u toho zámečníka, toho Glena Windsora.“

	„Rozumím. Cokoliv, co představuje spojení s ostatními oběťmi.“

	„Nebo nám pomůže zjistit, kdo by mohl být tou další,“ dodala Heatová. Feller odkráčel ke svému stolu a Heatová na tabuli nakreslila čáru mezi Berkowitzovou a Sandmannem a nadepsala ji „Smokey“.

	„To je fajn jméno pro bígla,“ poznamenal Rook, když Heatová naklapla vršek na fix. „Barry Manilow měl dva. Jeden se jmenoval Rohlík a druhý Sušenka.“

	„To je fascinující.“ Heatová se vydala ke svému stolu a Rook šel za ní, aniž by zavřel pusu.

	„A když už jsem si vzpomněl na Barryho Manilowa, evokuje mi to reklamu, kterou jsem viděl na sitcom Průměrňákovi. Patricia Heatonová vejde do pokoje a spatří tam svoji matku, jak tancuje na Barryho Manilowa. Málem jsem se počůral smíchy. Jo. A tu matku,“ pravil nahlas, aby ho slyšela celá místnost, „tu matku hrála Marsha Masonová. Ještě míň než šest stupňů. Děkuji, děkuji mnohokrát.“

	„Rooku, možná by sis ty svoje výstupy mohl schovat až na chvíli, kdy toho budeme mít trochu míň,“ napomenula ho Heatová. „Třeba až se nám podaří dopadnout nějakého vraha, co říkáš?“

	„No, detektive, jak se zdá, měl bych něco, čím bych mohl přispět k pátrání po jednom z podezřelých, jmenovitě jistém Tyleru Wynnovi.“ Posadil se na desku jejího stolu – jak bylo jeho zvykem a donutil Nikki opět vytáhnout jednu ze svých složek zpod jeho půlek.

	„Poslouchám.“

	Ze svého černého zápisníku Moleskine sundal gumičku, která brání jeho rozevření. „Navzdory nevraživosti, kterou ke mně Eugene Summers cítí, a jíž ale vůbec nerozumím, získal jsem od něj na tom pracovním obědě pár opravdu užitečných informací o Tyleru Wynnovi. Eugene je jako zdroj informací dokonalý. Nejenže celé ty dlouhé roky pro Wynna získával informace, ale byl majordomus, něco jako sluha – kombinace pozorovatele a člověka, který se zaměřuje na detaily. Poskytl mi neskutečně podrobný seznam toho, co Wynn rád nakupoval.“ Rook zápisník otevřel na stránce, kterou si založil černou stužkou vlepenou do hřbetu. „Věděla jsi například to, že Tyler Wynn si nechával šít boty? Značkové mokasíny šité na míru u Johna Lobba v Paříži. Cena? Šest tisíc dolarů,“

	To Heatovou zaujalo. Nejen ta rozhazovačnost; nad tou cenou by zvedl obočí každý, kdo by si chtěl proklepnout státního zaměstnance. Wynnova zrada mu jednoznačně umožňovala uspokojovat své potřeby mít drahé věci. Rook zvedl zrak z notesu. „Možná to přijde divné jenom mně, ale mělo by se botám za šest litrů říkat mokasíny? Vždyť to byly původně jednoduché boty, co nosili Indiáni.“

	„Souhlasím. A skvělá znalost historie USA.“ Heatová si do Rooka pravidelně rýpala kvůli tomu, že je pisálek, ale když ho tak viděla, jak rychle listuje stránkami svého poznámkového bloku, musela před jeho novinářskými schopnostmi smeknout. A tím spíš, pokud by vedly k dopadení Tylera Wynna. Vlastně možná díky nim i přežije.

	„Tak co tu máme dál. Svršky. Jenom Barbour, jenom z Harrods. Kufříky od Alfreda Dunhilla, svetry od Petera Millara, košile jen německá značka Haupt, sportovní ponožky z Jihoafrické republiky – značka Balegas, pokud by tě to zajímalo. Zajímavý a dost specifický je také alkohol, kterému holdoval. Jeho oblíbené bílé burgundské je Domaine Leflaive Puligny-Montrachet. Z červených to je Mil-Mar Estates Cabernet Sauvignon od vinařů Napa. Pak si také oblíbil whisky WhistlePig Rye a vermut Vya Sweet. A co se irské whisky týče, kupuje Michaela Collinse.“

	„Cože?“ řekla Nikki. „Jameson pro něj není dost dobrý?“

	„Nikki Heatová, jako kdybys mi četla myšlenky…“

	Osobní návyky se staly stopou a populární televizní sluha jim těch stop dal opravdu dost a dost. Bylo toho tolik, že Heatová stáhla detektiva Rhymera a dala jej dohromady s Rookem, aby společně začali kontaktovat prodejce a distributory, kteří Tyleru Wynnovi dodávali jeho oblíbené specifické značky spotřebního zboží. „Tvoje schopnosti investigativního novináře se vyplácejí, Rooku,“ ocenila ho Heatová. „Teď z nich vyjdi a zjisti, zda si strýček Tyler některou z těch věcí koupil někdy v poslední době, a pokud ano, kam byla doručena.“

	„Není možné, aby někdo měl takhle specifický vkus a přitom zůstal nevystopovatelný.“

	„Dokaž to,“ řekla jen. A Rook s Rhymerem se pustili do práce. Z Roachkáry se ozval Raley: „S Miguelem jsme na cestě zpátky ze Sotheby’s na East Side.“

	„Myslíš, že zvládnou určit, z jakého díla ten výstřižek pochází?“

	„Už určili. Trvalo jim to pět sekund. Ta ruka na tom kousíčku papírku byla vystřižená z jednoho obrazu Paula Cézanna. Jmenuje se Chlapec v červené vestě. Odhadkyně mi e-mailem poslala digitální fotku celého toho obrazu. Pak ti ji přepošlu, ale klidně si ji můžeš najít na internetu a stáhnout, pokud nechceš čekat.“

	„Díky, to udělám. To byla rychlost přímo kosmická, Ralesi.“

	„Jo, no, hele, zdá se, že ta malba je nejen dost proslulá, ale v posledních dnech se o ni zajímá každý v oboru umění.“

	„Jak to?“

	„V roce 2008 byla ukradena z… moment, nemůžu to po sobě přečíst. Tu malbu a ještě pár dalších někdo ukradl ze sbírky nadace E. G. Buhrleho. To je v Curychu ve Švýcarsku.“ Po chvíli ticha se zeptal Nikki. „Jsi tam, nevypadla jsi?“

	„Ne,“ odvětila Nikki, „jsem tady, jen mě napadlo, že bych si měla zatelefonovat. Skvělá práce!“

	Zavěsila, zaťala zuby a vytočila číslo na Joea Flynna v Quantum Recovery. Zatímco telefon vyzváněl, dala vyhledat onoho Cézanna a Google jí vyplivl velké množství výsledků; většina z nich byly dva roky staré zprávy o krádeži toho obrazu. „Omlouvám se, pan Flynn je mimo kancelář,“ sdělila jí jeho asistentka. „Nechtěla byste mu nechat hlasovou zprávu?“

	Po zaznění zvukového signálu mu Nikki namluvila zprávu, ať jí zavolá. Pak ve svých poznámkách vyhledala číslo jeho mobilního telefonu a stejnou zprávu nechala i tam. Když domluvila a hovor ukončila, vyčítala si, že mu nezavolala dříve; mohla si ušetřit půl dne zjišťování, o jakou malbu jde. Tak to bývá, když nechává své pocity zasahovat do vyšetřování. Přísahala si, že už se to víckrát nestane.

	Tomu slibu nicméně musela dostát dříve, než by si byla pomyslila. „Nikki Heatová, tady váš fanoušek číslo jedna,“ pravil volající. Když Heatová zaslechla ten hlas, její ostražitost se okamžitě zvýšila na maximální míru a z mysli jí vytěsnila vše ostatní. Zach „Hammer“ Hamner, první asistent náměstka komisaře newyorské policie pro právní záležitosti nevolal nikdy jen tak zbůhdarma. Jeho telefonát znamenal, že něco chce. A když ten muž, jemuž Rook dal přezdívku ďábelský potěr Rahma Emanuela a Gordona Gekka, něco chtěl, odpovědět „ne“ znamenalo vystavovat se nepříjemnému riziku.

	„Jsem ráda, že si na mě v One Police Plaza ještě vzpomínáte,“ řekla Heatová a snažila se znít nenuceně; cítila však pravý opak.

	„Jejda, to víte, že ano,“ řekl vesele. Zdálo se, že Zach je schopen alespoň verbálně nebýt úlisný úplně stejně dobře, jako Heatová dokázala nepromítnout obavy do svého hlasu. „Máte spoustu práce, já vím. Jsme všichni rádi, že po tom sériovém vrahovi pátráte zrovna vy. A když říkám všichni, myslím od komisaře dolů.“ Zach věděl, jaký účinek má zmiňování hodností.

	„Však my ho dostaneme.“

	„Pokud existuje někdo, kdo by ho mohl dostat, jste to právě vy, Heatová. Ale…“ Jeho odmlka musela trvat alespoň pět sekund. Šlo o promyšlenou techniku, jak dosáhnout toho, že má její naprostou pozornost. Bylo to zcela zbytečné. Její pozornost měl. „Neustále mi volá Greer Baxterová z televize Channel 3. Požadavky médií většinou přebírá Oddělení pro styk s veřejností, ale Baxterová má u nás nějaké známé, tak volám. Ale vy víte, o co kráčí.“

	„To vím, Zachu. Ale vy musíte vědět, jaké to je, vést takový případ. Pokud vyšetřujete pořádně, média jsou to poslední, na co máte čas.“

	„A právě to je důvod, proč je ten kretén Wally Irons neustále v televizi. Poslouchejte mě, co vám teď v bodech řeknu. Zaprvé: Greer Baxterová je komisařova kamarádka. Zadruhé: ten vrah zabil jejich kolegyni. A zatřetí…“ Následovala další dlouhá pauza. Co přijde, to bylo Heatové jasné dříve, než to vůbec zaznělo. „Dlužíte mi to.“

	Nikki se do tekutých písků beznaděje propadla ještě hlouběji. Hamner totiž prosazoval, aby jí byla udělena hodnost kapitána a aby se stala velitelkou Dvacátého okrsku, ale Heatová ho ponížila tím, že na poslední chvíli veřejně povýšení odmítla. A před zhruba měsícem ho musela požádat o laskavost; to když ji kapitán Irons neférově dočasně zprostil služby ze zdravotních důvodů, neboť prý měl obavu o její psychické zdraví poté, co se dostala do přestřelky. Hammer jí odznak nechal vrátit, ale upozornil ji, že se o ten dluh, který vůči němu má, přihlásí.

	A dnes k tomu došlo.

	„Za dvě minuty vás odvedu za Greer do studia, detektive,“ řekla produkční a hned zase z malé místnosti v zákulisí televizních studií stanice WHNY odběhla. Rook se postavil za Nikki sedící na stoličce, kde jí líčili. Teď se v zrcadle mohli vidět oba. Jeden z nich vypadal nešťastně.

	„Když si vzpomenu na to, že jsi svého času chtěla být herečkou, myslel bych si, že si to budeš užívat,“ pravil Rook. „Jak lidé vběhnou dovnitř a říkají ‚Dvě minuty, detektive‘ a ‚Nechtěla byste sklenici vody, detektive?‘.“

	„Nechcete ještě zkontrolovat make up, detektive?“ zeptala se žena, která se objevila ve dveřích.

	„Vidíš?“ řekl Rook. „Úžasné.“

	„Děkuji, to není potřeba.“

	Maskérka se otočila a zmizela. „Jsi si jistá?“ chtěl vědět Rook. „Ty zprávy sleduje skoro milion diváků.“

	„Chci to už mít za sebou,“ řekla Nikki. „Je mi jedno, jak vypadám.“

	„Hmm, tak jo.“

	„Co?“

	„Zapomeň na to,“ řekl. „No… Máš tady malý… Ale to je jedno.“

	Heatová seskočila ze své stoličky a naklonila se k zrcadlu. Neviděla v něm nic jiného než Rooka za svými zády, jak se chechtá. Jakmile se Nikki usadila zpět, Rook se přestal smát a pravil: „Už ses rozhodla, co řekneš?“

	„Vidíš, a to je přesně ten problém s touhle šaškárnou. Jsem nucená vystoupit živě v televizi, a přitom nemůžu pustit ven víc, než to, co už vědí. Nemám zájem, aby mi to zničilo vyšetřování.“

	Do místnůstky opět vběhla produkční. „My můžeme, pokud jste připravená.“

	Během reklamy na přípravek zmírňující příznaky artrózy Nikki někdo na límeček připnul bezdrátový mikrofon a produkční ji zavedla ke koženému křeslu podobnému těm, do kterých se člověk může uvelebit v odletové hale pro první třídu. Bylo natočené k úplně stejnému křeslu stojícímu v malém prostoru stranou od moderátorského pultíku, jenž byl vyhrazen pro natáčení rozhovorů s hosty. Výhled do zbytku studia Nikki zablokovaly tři kamery, které se přesunuly k jejímu místu. Ostatně stejně by nic kvůli ostrým světlům neviděla. „Díky, že jste přišla,“ ozval se povědomý hlas. Pak se z té záře vyloupla Greer Baxterová a podávala Nikki ruku. Ta jí potřásla a už se chystala zalhat, že potěšení je na její straně, ale to by se moderátorka nesměla posadit a říci: „Kamer si vůbec nevšímejte, soustřeďte se na mě“ a hned vzápětí se do objektivu jedné zahleděla.

	„Dnes tu máme hosta, který je přímo v centru dění vyšetřování sériových vražd, které se v posledních dnech udály v New Yorku. Natáčíme živě. Je tu ‚Greer a současnost‘.“ Do animované grafiky a sestřihu záběrů, v nichž Greer Baxterová zpovídá Ala Sharptona, Daniela Moynihana, Whoopi Goldbergovou, Sully Sullenbergera, Donalda Trumpa a Aleca Baldwina zazněla krátká znělka. Jakmile skončila, produkční rychle mrkla do svého scénáře a ukázala na prostřední kameru, k níž Baxterová ihned stočila svůj zrak. „Je nejspíš nejslavnější policistkou v celém New Yorku. Detektiv Nikki Heatová je známou policejní hvězdou mnoha časopiseckých článků, držitelkou mnoha ocenění za chrabrost a navíc je nejlepším vyšetřovatelem celé NYPD s nejvyšší mírou objasněnosti případů. Vítejte, detektive.“

	„Ahoj.“

	„Po ulicích New Yorku běhá sériový vrah, jehož řádění si doposud vyžádalo tři lidské životy – inspektora hygienické stanice, deratizátora a bohužel i jedné z našich kolegyň zde na News Channel 3, Maxine Berkowtizové.“ Na monitoru Nikki spatřila, jak se na obrazovce za jejich zády objevily jedna po druhé fotografie všech tří obětí „Co byste nám o tom případu mohla říci?“

	„Především bych vám i vašim kolegům, stejně tak jako rodinám všech obětí, chtěla vyjádřit soustrast nad tou nesmírnou ztrátou. A co se vyšetřování týče, nemohu vám říci o moc více, než co zatím bylo zveřejněno v médiích.“

	„Je to proto, že jste ve vyšetřování zatím nepokročili?“

	„Pro mě osobně něco jako dostatečný pokrok neexistuje do té doby, než pachatele zadržíme a vsadíme do vazby. A v této fázi případu zatím opravdu nejsme.“

	„Existuje něco, co zatím nebylo zveřejněno? Mohla byste nám říci něco, díky čemu se budeme moci cítit lépe?“

	„Greer, pokud by uvolnění dosud neveřejných informací napomohlo dopadení toho člověka, byla bych první, kdo by vám něco řekl. Pravdou však je, že existují určité věci, které můžeme vědět pouze my, protože nechceme jejich zveřejněním narušit průběh vyšetřování. Mohli bychom tak totiž pachateli napovědět, jak postupujeme a co víme, nebo způsobit, že někteří lidé začnou takové jednání napodobovat.“

	„To je tedy vše, co nám prozradíte.“ Greer se ve svém křesle mírně předklonila, jako kdyby vedla křížový výslech. „Nechci být neslušná, ale proč jste vlastně přišla, když nám nemůžete sdělit víc?“

	„Myslím, že jsem dopředu avizovala, že nebudu moci říci více, než co zatím bylo zveřejněno. Ovšem pokud máte nějaké otázky, rozhodně –“

	„Dobře, hned vám jednu položím. Víme, že vrah nechává na místě činu barevné provázky,“ pravila moderátorka a zvedla výtisk časopisu Ledger. „Tady se píše, že první dva provázky byly červený a žlutý. Mám informace, že teď jsou další barvy. Třeba fialová? A zelená?“

	Mám informace? Nikki litovala, že si nenechala na tvář dát více make upu, který by zakryl to, že se začíná červenat. „To opět nemůžu komentovat.“

	„Červená, žlutá, fialová a zelená. Přijde mi to jako barvy duhy. Už jste tomu vrahovi dali přezdívku?“ Než však Heatová stačila odpovědět, Baxterová pokračovala. „Víte, jak bych mu říkala? Duhový vrah.“ Obrátila se do kamery a pro efekt ta dvě slova zopakovala: „Duhový vrah.“ Spokojená, že možná právě vymyslela vrahovi přezdívku, obrátila se zpět na svého hosta. „Detektive Heatová, jste žena mála slov. Věřím tomu, že až budete mít skutečně něco, co byste našim divákům mohla říci, vrátíte se sem na toto křeslo.“

	„To rozhodně ano,“ odvětila Nikki, ale přitom jí bylo jasné, že by to bylo pouze ve svěrací kazajce a přivázaná ke kamerovému vozíku.

	„Tak to bychom měli. Zbývá nám třicet sekund. Řekněte mi, viděla jste v poslední době nějaký dobrý film, nebo o tom taky nemůžete mluvit?“

	„Popravdě, neviděla,“ odvětila Nikki. A pak se rozhodla něco zkusit. „Mohla bych vám říci něco o jiném případu, na kterém pracujeme. Zadrželi jsme vraha, ale stále hledáme jeho komplice.“ Produkční začala na prstech odpočítávat posledních deset sekund. Heatová sáhla do kapsy svého sportovního saka, vytáhla z něj stránku s podobenkami Tylera Wynna a Saleny Kayeové a podržela ji tak, aby ji zabrala kamera, na které svítilo červené světlo. „Chtěla bych veřejnost požádat o pomoc. Jde mi o to, jestli někdo neviděl některého z těchto dvou podezřelých. Žena byla naposledy spatřena v oblasti Coney Islandu.“

	„A náš čas vypršel, detektive,“ řekla Greer Baxterová. „Přeji vám hodně štěstí jak s tímto případem, tak při lapání… Duhového vraha.“

	„Docela štěstí, žes měla ty fotky těch dvou u sebe,“ pravil Rook, když taxíkem směřovali do centra.

	„Jo, to jo,“ odvětila Nikki. „Představ si, že jsem je měla připravené, že je ukážu vůbec poprvé, kdy jsem byla živě v televizi. Lépe jsem si to ani naplánovat nemohla.“

	Rook jí stiskl ruku. „Ani jsi nemusela.“

	Když následujícího rána přišel Wally Irons do služebny Dvacátého okrsku, ani neodemknul svoji kancelář a rovnou se vydal za Heatovou. Jeho tvarohovitou tvář zdobily narůžovělé skvrny, jak byl vyvedený z míry. „Náhodou jsem včera v televizi viděl vaše vystoupení u Greer Baxterové. Jsem váš nadřízený, nemyslíte si, že veškeré kontakty s médii by měly jít přese mne?“

	Heatová se mu chtěla vysmát do obličeje. Tak moc chtěla nerespektovat služební podřízenost a říct mu: „Myslíš jít spolu nebo jít z cesty, aby kamera mohla zabírat přímo tebe?“ Nebo „Jít na to tak, jak to dělá Sharon Hinesburgová? Na kolenou?“ Nic z toho ale nezaznělo. Detektiv Heatová se zachovala čistě profesionálně a řekla mu pravdu: „Nechtěla jsem na ten rozhovor jít. Dostala jsem to befelem přímo z kanceláře komisaře na One PP. Chcete si s nimi promluvit?“

	Irons před ní stál, lapal po dechu, potil se a byl nádherně bezmocný?! „Příště mi o tom řekněte,“ pravil a zmizel.

	Pět minut po Ironsovi, přesná jako hodinky, se do práce přišourala Sharon Hinesburgová. Oněch pět minut rozdílu mělo budit dojem že detektiv se svým šéfem nespí. Hned začala reptat na to, že musela zajet na Coney Island zjišťovat, zda někdo neviděl Salenu Kayeovou.

	Nikki jí vyjmenovala pár hotelů a ubytovacích zařízení, která znala, a Hinesburgová jí nahlásila, že v žádném z nich nic nezjistila. Vzhledem k tomu, že bylo více než jasné, že zdrojem informací o sériovém vrahovi, které měla jak Greer Baxterová, tak i Ledger a další, Heatová odstřihla Hinesburgovou od dalších podrobností tím, že jí dala za úkol monitorovat veškerá telefonická oznámení občanů ohledně místa pobytu Tylera Wynna a Saleny Kayeové. Doufala, že poté, co se jejich fotky objevily v televizi, mohl by je nějaký spořádaný občan přivést na jejich stopu. „Fajn, pokud nebudu muset jet zpátky na Coney Island,“ reagovala na to Hinesburgová.

	Když Nikki vycházela ze dveří kuchyňky, málem narazila do policisty v uniformě. Ten jí rukou pokynul, aby zůstala stát: „Raději tady chvíli počkejte, máme tu jednoho lumpa.“ Zatímco se pohodlně opřela o zeď a na jazyk si obrátila lžičku plnou jogurtu, dva detektivové zápolili se spoutaným motorkářem, aby jej dopravili do Výslechovky jedna. Těsně za nimi kráčela motorkářova právní zástupkyně Helen Miksitová. Jakmile právničku spatřila, začalo Heatovou zajímat, koho měl ten uniformovaný policista na mysli, když mluvil o lumpovi.

	„Jaké příjemné překvapení, paní poradkyně. To je tak málo práce, že teď hájíš i Syny anarchie?“

	Helen Miksitová, které se nejen pro její vzhled, ale i pro interpersonální schopnosti přezdívalo Buldočka, na Heatovou zareagovala podrážděně. „Spíše syna špičkového manhattanského zubaře, ale ne že bych ti byla povinna cokoliv vysvětlovat. Vlastně jsem ale doufala, že sem vejdu a zase odejdu, aniž bych tě potkala.“

	„Chci se jenom zeptat: voláš ty někdy zpět těm, kteří se ti nedovolají a nechají ti zprávu?“

	Právnička se zastavila, očividně rozzlobená, a pak otevřenými dveřmi zavolala na svého klienta. „Hned jsem u vás. Howarde, nic neříkejte. Slyšíte mne? Nic neříkejte.“ Miksitová dveře zavřela a pak se otočila na uniformovaného policistu, který prve Nikki varoval předtím, že vedou lumpa. „Musí ten tady stát?“ Heatová se na strážníka usmála a on odešel. „Detektive, ty jsi kurva dotěrná ženská. Dva telefonáty denně, občas i víc.“

	„Jediné, co chci, je krátce si pohovořit s panem Barrettem.“ Algernon Barrett, emigrant z Jamajky, jenž se svou firmou Do the Jerk, vyrábějící marinády a koření na kuřata, začínal od nuly a propracoval se k pohádkovým milionům, byl kdysi také jedním z žáků Nikkiiny matky. „Mohl by mi pomoci najít dva nebezpečné podezřelé, po kterých pátrám.“

	„Nevykládej mi kraviny, Heatová. Vzpomínáš si na to, když jsem tady seděla na právním oddělení a občas jsme spolu musely dělat? Policajty s takhle chabými důvody jsem z kanclu vyhazovala dnes a denně, aby mě pak nevyhodil soudce z jednací místnosti.“

	„Já nejsem jen tak nějaký policajt, Helen, a vím, že si to moc dobře pamatuješ.“ Nikki si všimla, že na to právnička zabrala a tak kula železo, dokud bylo žhavé. „Chci dvě minuty, abych mu mohla ukázat dvě fotky. Podívej se na to z té lepší stránky. Znamená to, že ti přestanu volat.“

	Helen Miksitová sevřela rty a na tváři vyloudila něco, co se v jejím případě blížilo úsměvu. „Zítra.“ Pak vykročila k vyšetřovací místnosti. Než za sebou zavřela dveře, pravila, aniž by přitom otočila hlavu: „Nejdřív si zavolej.“

	Heatová našla Rooka a detektiva Rhymera v dočasném velíně, který si zbudovali v kukani využívané Raleyem k prohlížení videa. Oba seděli na telefonu a obvolávali prodejce značkového zboží, které si oblíbil Tyler Wynn. Když se jich Nikki zeptala, jak to jde, vzhlédly k ni dva páry očí s prázdným pohledem veslařů na galejích.

	„Víš, je to legrační,“ pravil Rook. „Dobrý nápad člověku přijde jako hrozná vzpruha – tedy do té doby, než na tom nápadu začne pracovat.“

	„Je to otrava, ale my to zvládneme,“ řekl Rhymer, vždy nezdolně optimistický Opie.

	„Řeknu ti, jak jsme na tom, ano?“ řekl Rook a přešel k velké prezentační tabuli na hliníkových nohách, na které byl zaznamenán stav každé položky. „Zatím máme tohle: švec z Paříže, u kterého si Wynn nechává šít boty, nám řekl, že má-li soudit z pravidelnosti jeho nákupů v minulosti, Monsieur Wynn si další boty objedná zhruba za rok. C’est dommage, smůla. Na oddělení obchodního domu Harrods, které má na starosti prodej kabátů Barbour, musí nejprve záležitost probrat s managementem, než nám poskytnou informace o svých zákaznících.“

	„Pokud budeme potřebovat pomoci, zavolám do New Scotland Yardu,“ ujistila ho Heatová.

	Rookovi se rozsvítily oči. „Scotland Yard? Bože, tuhle práci miluju!“ Ale pak pokračoval se svým výčtem: vysvětlil jí, že začali nejprve v Evropě a pak se jali obvolávat prodejce na východním pobřeží USA. Práci si naplánovali co nejlépe tak, aby kopírovala časové zóny. „Kalifornie totiž,“ poznamenal Rook, „ještě spí.“

	„Než se ale dostanete někam daleko, měla bych vás upozornit na jednu věc,“ řekla Heatová.

	„Nebude se mi to líbit?“ chtěl vědět Rook.

	„Je možné, že objednává pod přezdívkou.“

	„Nebude. Tohle se mi fakt nelíbí.“ Obrátil se k Rhymerovi. „A až do zmínky o Scotland Yardu jsem byl tak šťastný.“

	Nikki se obrátila k odchodu, ale ještě před tím řekla: „Máme pár Wynnových aliasů, ale být tebou, raději bych pro jistotu zavolala tvému nejlepšímu kamarádovi majordomovi. Zjisti, jestli nepoužíval ještě nějaké jiné.“ Otevřela dveře a zvenčí jí do náručí spadl Raley, který po klice sahal téměř současně s ní.

	„Je to on,“ řekl téměř bez dechu. „Máš toho sériového vraha na lince dva.“

	Doběhla ke svému stolu a chňapla po sluchátku s blikajícím červeným světýlkem.

	„Heatová.“

	„Zpomal, detektive,“ řekl změněný hlas, z něhož mrazilo. „Volal jsem ti, vzpomínáš si?“ A pak se ozval smích, v němž nebylo ani stopy po radosti. „Tak Duhový vrah, jo? To se mi docela líbí. Červená, žlutá, fialová, zelená. Jo, zelená… Kdopak je asi zelená. Schválně, co myslíš, kdo je zelená?“

	„Pobavme se o tom, o co tu jde, dobře?“ Posadila se a pro jistotu vzala do ruky tužku. „S kým mluvím?“

	„Děláš si ze mě prdel?“

	„Musím vás nějak oslovovat. Vy znáte moje jméno. Já to vaše ne.“

	„Jasně, dobře. Co kdybys mi říkala Di do hajzlu? Protože pokud si myslíš, že na mě můžeš zkoušet ty svoje psychologický metody a být osobní, pak to je to, co jsem. Jsem Di do hajzlu.“

	„Ale no tak, jen jsem –“

	„Tak teda Duha,“ pravil a najednou zněl potěšeně. „Jo. Říkej mi Duha. Di do hajzlu duho.“ Znovu se zasmál, ale pak najednou jeho smích zmlkl, a jeho hlas najednou zněl jako led. „Si myslíš, žes mě včera skoro dostala v tom zkurveným zámečnictví, co? Si myslíš, že jsi chytrá, že?“

	„Dost chytrá,“ zkusila to na něj Heatová s trochou vzdoru.

	„No ne, kunda mi to vrací.“ Odmlčel se a ve sluchátku byl slyšet jeho elektronikou pozměněný dech. Zněl trochu jako klimatizace. „Tak jo, řeknu ti jedno. S takhle chytrým poldou jsem se ještě nesetkal.“ A pak dodal: „Však se brzo uvidí, jak chytrá jsi. Mysli na zelenou.“

	Cvak. Linka oněměla.
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	[image: Image]a okrsku samozřejmě nebylo jediného detektiva, který by nepřemýšlel o barvách. Nenašel se jediný, komu by neustále nevrtalo v hlavě, s kým se pojil ten volný konec zeleného provázku, a jak ještě jednou převézt vraha tak, jak se jim to podařilo v případě toho zámečníka. Rozdíl byl ovšem tentokrát v tom, že nejenže chtěli zachránit další život, ale také už konečně chtěli toho zmetka dostat.

	„Di do hajzlu, Duho,“ řekl Randall Feller, když si detektivové znovu přehrávali záznam onoho telefonátu.

	Během přehrávání nahrávky si Heatová zakroužkovala jedinou poznámku, kterou si během toho krátkého dialogu udělala: „S takhle chytrým poldou jsem se ještě nesetkal.“ Zamyslela se nad významem těch slov a zavolala do Národního centra pro analýzu násilných činů v Quanticu ve státě Virginia, což byl úřad spadající pod FBI. V poslední době Nikki pracovala na několika případech, při nichž si vyžádala pomoc tohoto úřadu. To, že jednala přímo s analytičkou, s níž se tam během předchozích vyšetřování spřátelila, pro ni bylo výrazně lepší než všechna ta špína a problémy, jimž se chtěla vyvarovat při jednání s federály. Prostě to pro ni bylo osobnější. Její vlastní prodloužená ruka v FBI, takové FBI light, pomyslela si a usmála se.

	Analytička z NCPANC jí řekla, že už hlášení o případu dostala; a skutečně: věděla prakticky všechno, dokonce i o těch barevných provázcích. „Ty provázky coby modus operandi samozřejmě necháváme projet databankami v RTCC, ale mě by zajímalo, jestli bys mi nemohla zjistit nějaké novější shody.“ V kostce analytičce pověděla obsah telefonátu s vrahem. Mluvila a na druhém konci drátu jí odpovídalo cvakání klávesnice pod prsty její kamarádky analytičky.

	„Detektive, mohla bys mi poslat záznamy obou těch telefonátů ve formátu WAV? Zjistím, co se dá „Nikki jí odpověděla, že je pošle v příloze e-mailu hned, co spolu domluví. „Abych nezapomněla. Je tam jedna taková zajímavá věc kterou jsme si ještě neprověřili. Uslyšíš ji sama, je na konci dnešní nahrávky. Řekl, že s takhle chytrým poldou se ještě nesetkal.“

	„Aha…“ Analytička pochopila, jaký to má význam, stejně jako Heatová. „Vsadím se, že po mně budeš chtít, abych zkusila najít nějaké sériové vraždy, při nichž došlo k přímému kontaktu s policií, nebo něco, co nese nějakou podobnost, a hned ti o tom říct.“

	„Přesně to je důvod, proč děláš to, co děláš,“ odvětila Nikki.

	„Jenom pomáhám těm na správné straně, detektive Heatová.“

	Nikki si nejprve myslela, že má halucinace. Stres, jemuž byla vystavena, dlouhatánské hodiny, které trávila v práci, to jsou věci, které to mohly způsobit. Na svém pracovním křesle se natočila tak, aby viděla přes monitor. Na druhé straně služebny v akváriu-pracovně kapitána Ironse to z jejího místa vypadalo, že… ne, to byla skutečnost… zvláštní agent Ministerstva vnitřní bezpečnosti Callan si s Wallym třásl rukou. Irons se s vyvalenýma očima zvedl zpoza svého stolu. Poklesla mu čelist a začal lapat po dechu, takže vypadal jako zlatá rybička, které se zoufale nedostává kyslíku. To dokonale završovalo dojem, jaký Wallyho kancelář dávala: akvárium s pololeklou rybičkou. Oba muži se pak otočili a kapitánova tvář zrudla. Wally natáhl ruku ke krásné příchozí, agentce Yardley Bellové, a přivítal ji.

	Heatová byla jako opařená. Jen zírala, jak Irons gestem ukázal skrze skleněnou zeď do služebny a oba federální agenti se otočili jejím směrem. Nikki je sledovala, jak se na ni oba usmáli. Alespoň u Barta Callana se zdálo, že ten úsměv je upřímný.

	O minutu později už Heatová seděla uvnitř akvária. Vedle ní stál Irons a vypadal nadbytečně. „Kdybyste mne kvůli něčemu potřebovali,“ pravil.

	„Ne, vaše kancelář postačí.“ Callan se rozhlédl kolem sebe. „Tedy pokud tu není nějaké jiné místo, kde bychom měli soukromí.“

	„Je tu výslechovka,“ řekl Wally, „klidně můžete jít tam.“

	„Ne, tady je to v pořádku,“ odmítla jeho návrh Yardley Bellová. Oba agenti počkali, až se kapitán dovtípí, co že má znamenat jejich významné mlčení. Irons nakonec dvěma prsty zasalutoval a odešel.

	Bellová za ním zavřela dveře a opřela se o ně. Callan si přitáhl židličku blíže k Heatové a posadil se.

	„Už jsem pro vás stará vesta?“ zeptala se Heatová. „Protože když jste mě tehdy unesli do toho skladu v Queensu, měla jsem pocit, že jsem trochu výjimečnější.“

	„Nemějte pocit, že vás tu přepadáváme,“ ozvala se Bellová. „S agentem Callanem jsme byli kousek od vašeho okrsku, a tak jsme si říkali, že se za vámi zastavíme.“

	„No páni!“ Nikki nasadila důvěřivý úsměv, který si vypůjčila od Joeyho ze seriálu Přátelé.

	„Chtěli jsme se vás přeptat na Eugenea Summerse,“ pravil Callan. „Vy a pan Rook jste u něj v jeho bytě v Chelsea pobyli nějakou dobu, a nás by zajímalo, proč.“

	„Vy mě vyslýcháte? To jako vážně?“

	„Ale to vůbec ne! Jen nás to zajímá, čistě informativně. Chtěli bychom pouze pokrýt všechny věci v našem vyšetřování.“ Zazubil se. „Však vy víte, co tím myslím.“ Zněl zhruba stejně důvěryhodně jako před chvílí Bellová, když tvrdila, že byli kousek od Dvacátého okrsku. Vzhledem k tomu, že si za ní dojeli až na okrsek, bylo jasné, že něco chtějí, a Heatová si řekla, že by se měla pořádně soustředit Jako zkušená vyšetřovatelka věděla, že se do nich musí vcítit a stát se jimi. Po čem by šla?

	Kód.

	Je možné, že hledají ten kód? Nebo důkaz, že nějaký existuje?

	„Samozřejmě víme, že Summerse kdysi řídil Tyler Wynn,“ pokračoval Callan.

	„Takže o čem jste spolu mluvili?“

	„Zeptali jste se ho?“ chtěla vědět Heatová.

	„Tak trochu se ptáme vás,“ odvětila Bellová. Její pohled byl měkký, ale bylo jasné, že i ten měkký pohled má svůj význam. Šlo o dominanci při výslechu. A možná i o něco víc.

	„Samozřejmě jsem chtěla vědět, zda o něm Summers neslyšel.“

	„A?“

	„Neslyšel.“

	„A ještě něco?“ Yardley pohledem neuhýbala.

	Nikki bylo jasné, že nejlepší strategií bude, když jim řekne pravdu. Jelikož ale existenci kódu prozradit nemínila, udělala to, co bylo v dané situaci nejlepší. Pověděla jim jinou pravdu.

	„Tyler Wynn má velmi specifický vkus a my jsme si říkali, že bychom ho mohli vystopovat na základě jeho nákupů. Nevěděli jsme, do jaké míry Summersovi věřit, a proto si Rook jako zástěrku vymyslel, že ty podrobnosti o Wynnových libůstkách ho zajímají kvůli jeho novému článku.“ Tady se Heatová zastavila. Už viděla spoustu lidí, kteří si, jsa na tenkém ledě, pustili hubu na špacír, ale přitom to nejlepší, co by byli mohli udělat, bylo změnit téma – a to hodně rychle. Proto se ve své židli opřela a nechala zbytek na nich.

	„Takže tohle by byla také Rookova verze?“ chtěl vědět Callan.

	Heatová posměšně zavrtěla hlavou. „Verze?“ Vztyčila se a požádala je, aby ji následovali.

	Potěšení, které si Heatová slibovala od toho, že jim to dá jako na talíři tím, že je odvede do Rookova stopovacího centra, rychle vytěsnila Rookova reakce na to, že vidí Yardley Bellovou. A její reakce na něj. Nikki jejich výrazy nedokázala pořádně popsat. Byl to jen způsob, jak na sebe hledí dva bývalí milenci, nebo šlo o úsměvy naznačující neuzavřenou záležitost? Postavila se tedy přímo mezi ně a pravila: „Tohle je improvizovaný velín, který si Rook zřídil s detektivem Rhymerem kvůli tomu, aby vystopovali Tylera Wynna.“

	„Úchvatné,“ ohodnotila to Yardley Bellová.

	Heatová se obrátila na Rooka a kousavě mu řekla: „Vykládala jsem tady agentům, jak jsme se sešli s Eugenem Summersem kvůli tomu, abychom tady tohle, co tu máte, rozjeli.“

	„To je pravda,“ řekl Rook. „A uvidíme, jak bude Odborník na mravy zdvořilý, až se dozví, že onen podrobný rozhovor nebyl pro žádný článek.“ Mazané. I kdyby Rook nepochopil její náznak, že si má dávat pozor na to, co říká, byl dostatečně inteligentní na to, aby byl ve svých vyjádřeních obezřetný.

	„Chtěla bych se podívat, jak postupujete, Jamie,“ řekla agentka Bellová. Obrátila se k ostatním. „Mohli byste nám dát okamžik?“

	Heatové se pranic nelíbilo, že by se měli rozdělit. Nelíbilo se jí to ani z taktického, ani z osobního hlediska. Ale když se Rhymer zvedl, sebral svoji dietní Pepsi a zpola snězenou bagetu a vyklouzl ze dveří, Callan podržel před Heatovou dveře. Nikki zaváhala, ale pak i ona odešla.

	Když byli sami zpět v kapitánově akváriu, Heatová řekla: „Takže, tohle rozděl a panuj bylo součástí vaší přepadové strategie?“

	„Oficiálně: nebyl můj nápad, přijít sem a takhle se vyptávat.“

	„A kdo vede váš případ, agente Callane?“

	„Komplikuje se to. V kanceláři velím já, ale jakmile jsme venku, je to jiná písnička. Když ji to popadne, celý den mě komanduje.“ Rozhodil ruce. „A tak jsme tady.“

	„A právě to je důvod, proč jsem vám řekla, že se nemíním zaplést s tou vaší malou vyšetřovatelskou komunitou,“ pravila Heatová. „Chci si s vámi o tom popovídat trochu více.“

	„Můžete si to ušetřit.“

	„Co kdybych vám řekl, že s vámi souhlasím?“ Počkal, až to překvapení vstřebá. „Přesně tak. Přemýšlel jsem nad tím od toho našeho večerního setkání a nemyslím si, že je dobrý nápad, abyste byla v našem týmu.“

	Nikki se na něj ostražitě zadívala. „Prostě jste jen tak změnil názor?“

	„Spíš se změnily moje pocity.“ Promnul si bradu a vypadal, že nechce, aby ho přerušovala. „Detektive,“ pravil, „nejste mi úplně lhostejná a to by pro pracovní vztah nebylo dobré.“

	„Aha,“ zareagovala ihned, ale pak se jí zmocnily rozpaky, na to nebyla připravená, zaskočilo ji to.

	Kdysi dávno, když ještě jako náctiletá byla na mysu Cod, vzala si do hlavy, že se naučí windsurfovat. Ačkoliv začala hned po snídani a vydržela to až do večera, nedosáhla té báječné, sportovní jízdy ve větru, jakou si představovala. Namísto toho neustále padala, klouzala z prkna a všemožně končila ve vodě, což ostře kontrastovalo s pouhými několika vteřinami rovnováhy, které si užívala, než ji náhlý poryv větru nebo potměšilá vlna srazila do moře. Teď zírala na Barta Callana a přemýšlela, jak se celý její život změnil v tento den. Ze všech těch věcí, kterým musela v poslední době čelit, ze všech těch komplikací, které musela řešit, ji právě tato mohla zničit nejvíc. Vycítila, že pokud toto neustojí, bude to pro ni velmi nebezpečné.

	„Nechtěl jsem o tom mluvit, ale je mi jasné, že jste to tak nějak vycítila,“ pokračoval. Chvíli počkal, zda odpoví. Nikki neodpověděla, a tak hovořil dál. „Já jsem to tedy z vás rozhodně cítil.“

	A bylo to venku. Druhá vlna, tentokrát z nechráněné strany. Flirtovala s ním? Rozhodné neměla ten pocit Napadlo ji pár „co kdyby“? A koho ne? Ale pak, když zase získala pevnou půdu pod nohama, věděla, jak zareagovat. „Barte, musím vám něco říct.“ Její pohled neumožňoval jakoukoli mnohoznačnost. „Já s někým chodím.“ Dál to nerozváděla. Neřekla mu, že je fajn chlap, ani nic, co by ponechávalo to téma otevřené nebo umožňovalo různé interpretace. A k tomu ještě dodala: „A ten vztah je pro mě důležitý.“

	Callan pokýval hlavou a pravil: „Chápu.“

	Nikki se usmála. „Dobře.“

	Pak ale Callanův pohled přelétl do chodby, kde stála Yardley Bellová a Rook, zjevně v důvěrném hovoru. „Ale zůstaneme v kontaktu.“ pak pohlédl zpět na Nikki a dodal: „Člověk nikdy neví.“

	Jakmile Nikkiina překvapivá návštěva odešla, Heatová se vrhla zpět do neodkladné záležitosti: hledání sériového vraha. A bylo devět hodin večer, když se na zadním sedadle taxíku, kterým se nechali odvézt do Rookova podkrovního bytu, konečně dostala k tomu, aby si popovídali. „O čem jste si s agentkou Bellovou povídali?“

	„Jestli chceš vědět, zda jsem zmínil tu Věc, tak tu Věc jsem nezmínil. Trochu mi věř.“

	„Ale jenom trochu,“ snažila se Nikki, aby to znělo tak, že si z něj utahuje. „Ale vážně, ten můj náznak ohledně Eugenea Summerse jsi pochopil rychle.“

	„Hele, umím být stejně obojaký, jak ti nejlepší z nich. Teda kromě tebe. S tebou jsem jako otevřená kniha, kterou si vezmeš před spaním do postele.“ Chtěl laškovat. Heatová chtěla být ujištěna.

	„A tak o čem jste si vy dva povídali?“

	„No, na její žádost jsem jí řekl pár základních věcí o projektu Tyler Wynn.“

	„Kolik?“ Heatovou podráždilo, že Yardley Bellová opět zasahuje do jejího případu. Callan tomu dal jméno: komanduje.

	„Dost na to, aby zjistila, že se pohybuju v kruhu. Podobně jako ty, i Yardley nadhodila, že možná používá různé přezdívky, a že navíc může nakupovat pomocí prostředníka.“

	„Takže tohle je její příspěvek? Že ti ve své podstatě poplivala tvoje vyšetřování?“

	„Ne, ve skutečnosti mi docela pomohla. Nikki, poradila mi tuhle boží strategii.“ Pokud Rook vycítil, jak moc ji jeho veselost ranila, nedal to na sobě znát. „Yardley mi řekla, že stále více prodejců používá technologii RFID.“

	„Pouč mě.“

	Radio Frequency Identification. Radiofrekvenční identifikace. Víš, jak tvoje karta E-ZPass zvedne závoru na dálniční mýtnici, nebo jak bezpečnostní prvek na kožené bundě spustí v obchodě alarm? To jsou transpondéry, které vydávají signál. No, díky technologickému pokroku jsou teď menší než zrníčko rýže, a výrobci a prodejci je dávají do svých výrobků kvůli inventuře a průzkumu mezi zákazníky. A víš, jak to dělají?“ Odmlčel se, aby dodal váhu tomu, co přijde. „Elektronicky ty čipy sledují, aby viděli, kam se jejich výrobky dostanou, jako zeměpisně.“ Svoje nadšení a vzrušení nad tím objevem zdůraznil tím, že ji plácl po stehně.

	„Děsíš mě, Rooku, vytáhnout na mě takové znalosti IT.“

	„Nemůžu si pomoct. Tyto nechápeš? Samozřejmě, že chápeš. Pokud na seznamu toho, co si Tyler Wynn kupuje, najdeme dost produktů, které v sobě mají RFID čip, ty malé rádiové potvory nás můžou přivést přímo k němu domů. A je úplně jedno, jakou přezdívku nebo jméno používá.“

	S nevolí, rezervovaně, ale nakonec objektivně Heatová připustila, že nápad Yardley Bellové má něco do sebe. Řekla Rookovi, že hned ráno tomuhle úkolu vyhradí víc lidí i zdrojů.

	„A bude se tomu moci říkat úderná jednotka?“

	„Ne.“

	„Vždycky jsem chtěl být v nějaké úderné jednotce.“

	„To si budeš muset počkat, až přijdeš domů a v trenýrkách si zase zahraješ tu počítačovou hru.“

	Rook se od ní odvrátil a sledoval, jak za okénkem ubíhá Bryant Park. „Proč mi ubližuješ?“

	Když přišli domů, Rook postavil vodu na capellini, které chtěl udělat jako přílohu k jeho úžasným garnátům scampi, Heatová jim nalila Sancerre. Aniž by o tom nějak hovořili, od toho travičského útoku na Nikki jedli doma výrazně častěji. Ani jeden z nich neměl chuť žít nebo spíš přežívat ve stavu nejvyšší obezřetnosti. „Jak to zvládáš?“ zeptal se Rook.

	„Ještě nejsem úplně vygumovaná, ale jsem na nejlepší cestě tak skončit.“

	Rook pozvedl svoji skleničku. „Tak tedy na živé vygumované. To znamená, že už jsi skoro zombie.“ Přiťukli si a Rook ještě povídá: „Jestli si chceš dát oraz a sprchu, já můžu utřít česnek a osmahnout tady ty garnáty.“

	„Víš, co bych nejradši dělala?“ řekla Heatová.

	„Vím. Chceš se vrhnout na tu Věc.“

	„Rooku, jsme sami. Můžeme tomu říkat šifra.“

	Na oko nazlobeně se ušklíbl: „Aha, ty myslíš tu šifru? A já jsem doufal, když jsi mluvila o tom, že by ses chtěla vrhnout na tu Věc…“

	„Jsi nechutný,“ odpověděla mu se smíchem.

	Odkráčela chodbou ke koupelně a Rook za ní volal: „Jednu kopii jsem schoval u sebe v pracovně. Je ve stolu v horním šuplíku pod názvem ‚Nikkiina supertajná šifra.‘“ Než Heatová zaplula do koupelny, ještě ho zaslechla, jak se směje.

	Byly čtyři ráno a Heatová byla naprosto bdělá. Potichoučku slezla z postele, natáhla si šortky na cvičení a tílko, které nosila do tělocvičny, a vyklouzla z ložnice. O pár minut později už bosá kráčela po střeše nad Rookovým bytem. Posadila se na zídku a zírala na město, které toho taky moc nenaspalo.

	Jarní bouřky, předpovězené na ráno, ještě nedorazily, ale od západu na město táhly zlověstně vyhlížející mraky, jež hltaly světla New York City a vyplivovaly je zpátky obarvené na krvavo.

	Nikki bojovala se zoufalstvím. Tam dole v těch betonových kaňonech se pohyboval sériový vrah. Stejně tak tam někde nejspíš byl i muž zodpovědný za smrt její matky. A to ani nemluvě o jeho spolupachatelce, která Heatovou téměř zabila. Nikki se rozhlédla kolem sebe a měla pocit zranitelnosti; pak si ale řekla, že jí to je jedno.

	Skoro tomu uvěřila.

	Doposud se jí podařilo zachránit jednu oběť sériového vraha, ale pořád ještě neměla žádné slušné stopy – nic, kvůli čemu by mohla říct, že vyšetřování toho případu se rozjelo. Její pátrání po Wynnovi a Kayeové nikam nevedlo, a navíc tu byl rušivý prvek v podobě federálních agentů, kteří se jí montovali do případu: Bart Callan, dynamický, schopný a provokativně osobní a Yardley Bellová, která působila ničivě nejen na její případ, ale i na její vztah.

	O patro níž, v Rookově posteli, se Nikki snažila vypudit tyto démony ze své mysli. Nedařilo se jí usnout, a tak se rozhodla být produktivní: v duchu si ty čárky, tečky a klikyháky šifry své matky promítla na světlé plátno stropu. Ale řešení nepřicházelo, proto změnila scenérii. Holé paty si položila na zdobné spirálky vlysu pod sebou a přestala vnímat všechno to troubení taxíků, ty noční sirény a hlomoz popelářských vozů svážejících odpadky. Naslouchala pouze svému dechu. Tak dlouho hleděla na legendární mrakodrapy Empire State Building a Chrysler vyčnívající z panoramatu města pod ní, až se jí rozostřilo vidění a ona je přestala vnímat. Ta mlhavá opona města v oparu jí v hlavě splynula s její představou. Před očima jí vytanuly notičky z oné dětské knížečky skladeb pro klavír a prolnuly se s rozmazanými skvrnami světel bytů ve výškových budovách před ní. A pak z toho všeho vystoupily jako vodotisk. Nikki ty značky viděla tak jasně, jako kdyby je měla před sebou na papíře, na který byly napsány. Tak moc je měla vyryté v paměti.

	Ale ať už je zkoumala na papíře, na stropě nebo na pozadí šarlatového panoramatu čtvrti Tribeca, nic v nich neviděla.

	„Jak dlouho tohle děláš?“ ozval se za ní mužský hlas.

	Když Nikki na střechu přišla, zaklínila dveře tak, aby se nezavřely, takže teď neslyšela, že Rook přišel za ní na střechu.

	Naklonila hlavu přesně tam, kde se úsvit snažil probít neústupnou oblohou. „Asi tak pár hodin.“

	„Ne dnes. Myslím celkem.“ Nikki neodpověděla, protože Rook sakra dobře věděl, jak dlouho. A tak to řekl on: „Skoro měsíc, Nikki. Je opravdu načase, aby…“

	„Ne.“ Heatová to řekla tak úsečně, že vyplašila holuby, kteří vyděšeně vzlétli. A pak ne tak emocionálně dodala: „Na ministerstvo s tím nejdu. A nedám to ani Yardley.“

	„Naprosto souhlasím.“

	„Tak co teda chceš?“

	„Důvěřuješ mi, že jo?“ zeptal se jí. „Myslím jako opravdu hluboce důvěřuješ?“

	„Cože?“

	„Znám jednoho kluka… Luští šifry a kódy.“

	Heatová tentokrát neřekla ne. Jen dál zírala na pomalu se probouzející město. Pak téměř neznatelně přikývla a vůbec poprvé, od chvíle, kdy na ni na té střeše promluvil, se na něj otočila.

	„Rooku?“

	„Jo?“

	Jsi nahý.“

	V sedm rám Rook našel Keitha Tahomu přesni tam, kde si myslel. Byl na Union Square a u dvou šachových stolků, zřízených společností Parks Department, hrál simultánní partie. A obě vyhrával.

	Nikki sledovala, jak ten hubený stařík ve slunečních brýlích, jehož tvář zdobila bradka á la George Carlin a po ramenou mu poskakoval culík šedivých vlasů, tančí od stolku ke stolku, svým soupeřům nevybíravě vyhrožuje totální likvidací a předvádí otevřeně obsedantně kompulzivní tahy. Nikki přes svůj strohý úsměv zamumlala směrem k Rookovi: „Ty si ze mě děláš legraci, že?“

	Ačkoliv rozumově připustila, že byl nejvyšší čas, aby jim s tou šifrou pomohl někdo, kdo se v tom vyzná, Rook stále musel překonávat její emocionální rezervovanost. „Hele, sama jsi říkala, že Wynn se možná snaží zakrýt něco, co má proběhnout v blízké budoucnosti.“ Poklepal na kopie notového záznamu se značkami kódu, který naskenovali a vytiskli. „Odpověď na tohle všechno je možná právě tady. A čím déle to budeme odkládat, tím větší riziko hrozí, že promarníme příležitost zastavit tu konspiraci, ke které se podle tebe schyluje. Takže pokud chceš být i nadále hrdá a tvrdohlavá a mlátit hlavou do zdi a nechat si utíkat čas, prosím, jak je libo. Ale pokud to vážně chceš rozlousknout, tenhle oříšek, tak věz, že já mému expertovi bezmezné věřím.“

	Rookův expert rozškubl šest balíčků cukru, všechny je naráz vysypal do své kávy, obsah papírového kelímku řádně zamíchal, máchaje přitom svýma pavoučíma ručičkama, usrkl si a pak přes stůl mrkl na Nikki „Pane Tahomo, slyšela jsem, že váš dědeček byl jeden z těch, co během druhé světové války mluvili kódem Navajo,“ pravila.

	„Vy jste Rookova přítelkyně, takže mi říkejte Puzzle Man, OK? A jo, můj shi’nali uměl hovořit s větrem, znal kód Navajo, to sakra jo.“ Foukl do své kávy a posadil se. „On a jeho jednotka vymýšleli kódy pro námořnictvo, které vycházely z jazyka Navahů. Japonce tím úplně odrovnali. A jestli to mám v krvi? Aby ne. Celou Studenou válku jsem v armádě požíral řízky a dešifroval komunikace z východního Berlína. Ve své podstatě jsem za to, že jsem ze Sovětů dělal pitomce, dostával medaile, který ani nemůžu nosit. Pak po mně sáhl Národní bezpečnostní úřad a hned dešifruju tajné kabelogramy o tom, kdo nad Koreou sestřelil linkové letadlo, ve kterém stanu chrní Kaddáfí a kdo čečenským povstalcům kupuje zbraně.“

	A s Rookem jste se potkali v Čečensku?“

	„Ale hovno,“ odpověděl. „Na konferenci o Hvězdných válkách.“ Rook jen smutně pokrčil rameny. Ale Heatová už zase vyzvídala: „Chápu to správně, že už pro vládu nepracujete?“

	„Co mě prozradilo, šortky a žabky?“ Hýkavě se zasmál, což způsobilo, že se po nich otočilo pár hlav. Pak se naklonil blíže k Nikki a tichým hlasem pravil: „Když moje psychologické hodnocení ukázalo, že jsem hraniční případ, bylo mi doporučeno, abych se věnoval soukromým věcem.“ Vykulil na ni oči a zazubil se: „Jak kdyby to v tomhle špiónbyznyse byla nevýhoda.“

	Bylo to zvláštní, ale toto jeho bláznovství Heatové usnadnilo rozhodnutí udělat ten krok. A její pocit, naprosto nevědecké tušení, které z Tahomy měla, jí říkalo, že Puzzle Man měl schopnosti génia, jež z něj zároveň udělaly takového společenského ztracence, který přežíval tak, že fungoval na základě velmi přísných osobních pravidel. Byl to tvrdý oříšek, který nejenže louskal kódy, ale také podle nich žil.

	A navíc: Rook to řekl přesně. Čím déle to nechává nevyřešené, tím je vyšší pravděpodobnost, že promarní příležitost buď najít Wynna, nebo přijít na to, do čeho je zapleten – nebo obojí. Bylo načase dát Puzzle Manovi příležitost.

	O deset minut později u kuchyňského stolu v jeho miniaturním bytečku nad knihkupectvím Strand Book Store, kde pracoval na částečný úvazek, Keith Tahoma odsunul stranou pracovní verzi své knihy 3D sudoku, na které pracoval, a zahleděl se do notového zápisu se šifrou. Pokusila se mu dát nějaké vysvětlení; chtěla mu říci, že značky tužkou mezi některými notami se objevily v písničkách ze starých notových záznamů, ze kterých jako dítě hrávala, a že její matka – jejíž ruka ty značky do těch řádků notové osnovy zaznačila – byla zavražděna, protože před špióny skrývala nějaké neznámé tajemství. Ale když začala hovořit, Puzzle Man s pohledem zabodnutým do stránek jen luskl prsty jejím směrem, aby přestala. Po několika minutách od papírů vzhlédl, pohlédl na své dva hosty a řekl: „No panečku, to je věc! Jsem z toho paf. A to jsem viděl všechno: Vigenèrovy šifry, Polybiův čtverec, Trimethiovu tabulku, Albertiho disky, Cardanovu mřížku, Enigmu, Kryptos… Mám za sebou školení v akrofonii, redundanci, slovních šifrách, symbolech Edda. Ale tohle. Ty vole!“

	„Co to znamená?“ chtěl vědět Rook.

	„To kdybych, do řiti, jenom věděl.“ Heatové spadla brada až na prsa „Ale neklesejte na mysli. Dejte mi trochu času na to, abych si tady s tou mrškou trochu pohrál.“

	Když od něj odcházeli, Rook se s ním chtěl ještě rozloučit, ale Puzzle Man ho neslyšel. Už byl v té šifře naprosto ztracen.

	Jakmile Nikki dorazila zpět na Dva nulku, to první, co udělala, se týkalo Rooka. Do jeho týmu, který tvořil společně s detektivem Rhymerem, přidala i detektivy Malcolma a Reynoldse. Ti jim měli pomoci s hledáním produktů s RFID čipy, které by je mohly dovést k Tyleru Wynnovi. Věděla, že kapitán Irons bude prskat, až se dozví, že Heatová stáhla detektivy z vyšetřování sériových vražd, ovšem právě elektronické sledování zákazníků představovalo nejaktuálnější stopu v obou případech. A zkušenosti i vzdělání, které detektiv Heatová měla, jednoznačně hovořily o tom, že žhavá stopa se má sledovat tak dlouho, až ji nahradí nějaká ještě žhavější.

	To se stalo zanedlouho.

	K jejímu stolu rychle kráčeli Raley s Ochoou, a každý z nich se snažil tam být první. „Detektivové, vy se zase tváříte nějak zvláštně,“ přivítala je Heatová.

	„Já vím, že nemáš ráda, když se ve služebně mluví sprostě,“ řekl Ochoa, „ale vidíš, jak se zubím? Takhle nějak vypadám po kvalitní šoustačce.“

	„Celé ráno jsme strávili v Long Island City v hlavním stanu Douga Štěnicobijce,“ navázal na něj Raley. „Kdybys to tak viděla. Normálně tam na střeše mají obrovskou kovovou štěnici.“

	„No, každopádně,“ pokračoval jeho parťák, „jsme si tam prošli jeho účetnictví, stejně, jak jsi nám to nakázala v případě Conklina.“

	„A našli jste pojítko k některému z těch druhých dvou zabitých?“

	„To ne, ale našli jsme něco, co bys nazvala lichá ponožka. Napadlo nás, jestli to třeba není vodítko k další oběti.“

	„Tohle jsou okopírované pohledávky Douglase Sandmanna,“ řekl Raley a podal Heatové složku. „Zjistili jsme, že na určitých místech prováděl deratizační inspekci, ale platbu dostával od třetí strany, která s těmi budovami, kde Doug dělal prohlídku, neměla vůbec nic společného.“

	„A tak jsme se na to zeptali jeho ženy,“ pokračoval Ochoa. „A ona povídá: ‚Jo, tohle. Doug si přivydělával bokem, dostával peníze od nějakého chlápka za to, že se mohl dostat do různých budov a bytů a tam předstírat, že dělá prohlídku‘.“

	„Ve skutečnosti ale v přestrojení sháněl informace pro toho, kdo mu platil. Jako pro tu třetí stranu,“ řekl detektiv Raley.

	„A tady je věc, která podle nás volá po pozornosti,“ pokračoval Ochoa. „Vzpomínáš na ten kousek ruky, vystřižený z té olejomalby? Ten, co nám zanechal ten sériový vrah? Ten pán z té třetí strany dělá do umění.“

	„Předpokládám, že máte jeho jméno,“ pravila Heatová. Raley složku otevřel. Když to jméno Nikki spatřila, zavrávorala.

	Než Heatová, Rook a ostatní detektivové dorazili do přístaviště na řece Hudson, které leželo na Západní devětasedmdesáté, policejní jednotky Parks Enforcement již tělo Joea Flynna nalezly. Připoutané řetězem mezi dokem přístaviště a patnáctimetrovou dvoustěžňovou plachetnicí, ve které zemřelý žil, houpalo se metr pod hladinou. Ani nepotřebovali koronera, aby jim bylo jasné, že jakákoli resuscitace je zcela zbytečná; Flynnovy oči lezly z důlků v jeho nabobtnalé tváři a kalnou vodou hleděly vzhůru k nebi. Jeho tělo bylo celé nafouklé, jak se v něm hromadily plyny, a pleť změnila barvu na sinale zelenou.

	Vzdálené zahřmění splynulo s řevem dieselového agregátu lodě pobřežní stráže, která hlídkovala na druhé straně protipovodňové zábrany Boat Basinu. Klidnou hladinu chráněného přístaviště začaly zkrápět první kapky deště z blížící se bouřky. Heatová poklekla na jedno koleno a pod hromadou dolíčků, které na hladině řeky kouzlil déšť, spatřila dřevěnou rukojeť malého nože, takového, jaký používají malíři – pravděpodobně nůž na roztírání barev na paletě, jež čněla z Flynnova hrdla. Také si povšimla, že mrtvý neměl boty. Každou ponožku měl jinou: jednu světlou, druhou tmavou.

	„Loď je čistá,“ hlásil detektiv Feller ještě na schůdcích vedoucích ze spodní paluby do kabiny. „Detektive Heatová, můžeš?“ Randallův hlas lehce zakolísal, což Heatovou i ostatní přimělo, aby se k němu otočili.

	Nikki si nasadila latexové rukavice používané při ohledání místa činu a vylezla za ním.

	Randall Feller bez jediného slova odstoupil od průlezu, aby mohla projít. Při sestupu po teakových schodech vedoucích do hlavní kajuty, honosně koncipovaného prostoru sloužícího jako galerie a pracovna; se Heatová nedotýkala naleštěného kovového zábradlí, aby zachovala případné otisky prstů a DNA. Pak za sebou zaslechla kroky a ustoupila, aby udělala místo ostatním detektivům a Rookovi, kteří šli za ní.

	Kajuta byla dost vysoká, aby v ní všichni pohodlně stáli. A tam, přímo před nimi ze stropu – ve výšce očí – se houpala fotografie Joea Flynna, stažená z webových stránek společnosti Quantum Recovery a vytištěná na formát A4. Visela přivázaná k řadě dvaceticentimetrových kousků barevných provázků: červeného, žlutého, fialového a zeleného. Barvy duhy.

	Po chvíli ticha, kdy všichni sledovali, jak pohupování lodě na vlnách houpe i fotografií poslední oběti, se ozvala Heatová: „Vidíte všechna ta vodítka, ten vzorec?“

	„To je těžké nevidět,“ pravil Ochoa. „Každý ten provázek koresponduje s provázkem, který jsme našli u každé z obětí.“

	„A tady je nový,“ vůbec poprvé se ozval Feller přiškrceným hlasem. Všichni obešli fotografii tak, aby viděli to, co on. Na druhé straně fotografie byl přilepen provázek v nové barvě – oranžové – a jako šňůra na prádlo vedl do přední kajuty, kde mizel za dveřmi v přepážce.

	Roachovci se vydali do přední kajuty podívat se, zda tam nenajdou nějakou stopu nebo vodítko k tomu, kdo má být další obětí. Pryč ale byli jen chviličku.

	Když se vrátili, byli bledí jako křída.

	
DEVĚT

	[image: Image]řizuji pro vás ochranu, Heatová. Věřte mi, ten mrzák se k vám nepřiblíží ani na metr.“ Pružina manažerského křesla pod kapitánem Ironsem zaúpěla, jak se v ní zhoupl dozadu a dopředu a zkřížil ruce před svým pupkem Nikki se snažila nevěnovat pozornost tomu, že se mu přes něj ani nepodařilo dát dlaň ke dlani a musel se spokojit s tím, že ruce sepnul pouze prsty. „Rozhodně si vážím vaší podpory, kapitáne, ale –“

	„Žádné ale. Nemůžu si dovolit nechat si pod nosem zabít detektiva, který šíří věhlas NYPD v médiích.“

	To je tak milé, pomyslela si Heatová. Vědět, že jeho obava o její bezpečí byla jenom zástěrka, kterou Wally maskoval svoji obavu, že její vražda by mohla bránit jeho kariérnímu postupu. Nikki se jeho návrhu na čtyřiadvacetihodinovou ostrahu postaví a vyhraje. Ale i tak musela připustit, že jít za oranžovým provázkem do přední kabiny té lodi a vidět, jak končí u její vlastní fotografie, bylo hluboce znepokojivé i pro ni samotnou. Ale ani kapitánova reference k médiím Nikki neunikla; fotografie, kterou si pro ten účel sériový vrah vybral, byla ta, která jako hlavní snímek uváděla Rookův článek vydaný na webu firstpress.com.

	„Se vší úctou, pane, takové riziko je součástí povolání. Jsem ozbrojená, jsem vycvičená, prostě pro toho chlapa nejhorší noční můra. A navíc pracuji na dvou velkých případech, takže není možné, aby mě od vyšetřování zdržovali nějací uniformovaní hlídači nebo detektivové třetí kategorie, kteří nejsou schopni držet krok.“ Nebo co by bylo ještě horší, tak Sharon Hinesburgová, pomyslela si Heatová, ale měla dost zdrženlivosti, aby svoji myšlenku nevyslovila nahlas.

	„To mi ale nepomůže, detektive. Nejenže máte rozdělané dva případy, ale také tu máme dva lidi, kteří usilují o váš život. Řekl bych vám, abyste se probrala a dala si kafe, ale mohl by v něm být kyanid.“

	„Asi umřu smíchy, pane.“

	„Moc dobře víte, co tím myslím.“

	Vzhledem k tomu, že Heatové se nedařilo nadřízeného přesvědčit ani logikou, ani statečností, vytáhla z rukávu své eso: strach. „Vy tu velíte, kapitáne. A přesně proto bude dost zlé, pokud se média dozví, že jste udělal něco, čím jste mě zpomalil ve vyšetřování obou případů a zabránil tomu, abychom se s nimi pohnuli dál.“

	„Kdo by něco takového říkal?“

	Nikki jen pokrčila rameny. „Věci se dostávají ven. A vy to moc dobře víte.“

	Irons se odmlčel a to, že se vzdává, dal najevo tím, že jí nakázal, ať si dává setsakramentský pozor a zavolá si posily, i kdyby slyšela jen mrouskající kočku někde v křoví. Heatová z jeho kanceláře odcházela s pocitem úlevy. Dobré bylo, že Ironsovi neřekla o tom, že jí volala její kamarádka analytička z NCPANC v Quanticu, která jí řekla, že když do vyhledávání v databázi nevyřešených vražd přidala výrazy „kontakt s policisty“ a „elektronická změna hlasu“, vyjely jí dvě shody. V obou případech se pachatel, který tvrdil, že je sériový vrah, spojil s vyšetřujícími detektivy. V tom prvním to bylo v roce 2002 v Bridgeportu ve státě Connecticut, v tom druhém v roce 2007 v Providence na Rhode Islandu.

	V obou případech byli detektivové zabiti.

	Heatová zavolala Helen Miksitové, že na schůzku, kterou si na ten den dohodla s Algernonem Barrettem, dorazí o půl hodiny později. Jak se dalo očekávat, Buldočka byla vytočená a obvinila Heatovou, že tu používá nějaké psychologické taktiky, aby jejího klienta vykolejila. „Helen, kdybych chtěla použít nějakou psychologickou taktiku, vůbec bych ti o tom zpoždění nevolala. Nechala bych tě tam sedět a dumat, kde se sakra flákám.“

	Heatová potřebovala trochu času navíc, aby mohla zkontaktovat modrparty v Bridgeportu a v Providence. Sice to mohla dát za úkol některému ze svých detektivů, to by ale mohlo vyvolat poplach a tím pádem by se čtyřiadvacetihodinovému hlídání nevyhnula. Detektivové v obou městech si ty případy jasně vybavili a ani nemuseli hledat v archivech: vraždy policistů nikdy nejsou zapomenuty.

	Oba případy zůstaly nevyřešené. S využitím informací na vražedných tabulích na druhé straně služebny Heatová detektivům sdělila hlavní body jejího případu sériových vražd, a to včetně obětí a způsobu provedení vraždy. Nic z toho se s jejím případem neshodovalo: žádné barevné provázky, žádné rekvizity, žádné zjevné spojení mezi oběťmi. Jedinou podobností bylo to, že vrah se s hlavním vyšetřovatelem případu spojil telefonicky a měl přitom elektronicky změněný hlas. Když se Nikki svých kolegů zeptala, jak oba detektivové zemřeli, dostala další podobnost: oba byli nečekaně zastřeleni poté, co se nechali vlákat do léčky připravené vrahem.

	Ona velebená komora, kterou si pro svoji práci na sledování spotřebitelské stopy Tylera Wynna zrekvírovali Rook a detektiv Raley, s přírůstkem v podobě Malcolma a Reynoldse přerostla sebe samu, a proto se celý ansámbl přesunul do vzdáleného kouta služebny, který jim nabízel více prostoru. Všichni tři detektivové mluvili jeden přes druhého do svých telefonů, neboť telefonovali prodejcům po celých Spojených státech a shromažďovali údaje z RFID čipů v balení Wynnových oblíbených značek. Svá zjištění tlumočili Rookovi, jenž ve chvílích, kdy sám netelefonoval, zapichoval barevné připínáčky do mapy tří států, a tak označoval místa dodání všeho možného, oblečením a slunečními brýlemi počínaje a whisky a špičkovými uzeninami konče.

	„Problém je,“ řekl Rook Nikki, když k němu přišla, „že nevíme, které z těch věcí – pokud vůbec nějaká – šly k Wynnovi. Ale jde o to, že pokud se některé z nich prolínají s jeho spotřebitelskými návyky, tak jakmile uvidíme nějaký nespojitý vzorec, budeme schopni seznam zúžit.“

	„Jasně, takže pokud si řekněme… kabáty značky Barbour, whisky Whistlepig Rye a králičí klobásky D’Artagnan se zázvorem koupí jen pět lidí, přinejmenším zúžíte počet možných podezřelých, za kterými se následně můžeme vydat.“ Nikki pohlédla na barevné připínáčky v jeho mapě a dodala: „Zatím moc prolínání nevidím.“

	„Jde to pomalu.“

	„Ale vypadá to slibně. Jen tak dál. Já teď jedu vyslechnout Flynnovu asistentku a pak za Algernonem Barrettem.“

	„Fakt, jo?“

	Heatové se to jeho zhodnocení situace pranic nelíbilo. „Rooku, ty víš, co všechno jsem udělala, abych ho dostala.“

	„Vím. Je to prostě… první tě chce zabít duo Wynn-Kayeová. Teď i ten sériový vrah. Je opravdu rozumné se toulat ulicemi, když jsou tu dvě strany, které tě chtějí pod drnem?“

	Jako kdyby její život už tak nestál za starou belu, teď cítila, jak do ní Rook zasévá semínko strachu, a pokud by to zakořenilo, bylo jí jasné že je mrtvá. A tak vyrazila do protiútoku: „Rooku, já odmítám žít v paranoi. A jediný jistý způsob, jakým je můžu zastavit, je vyrazit ven a zastavit je.“

	„To je skvostná logika,“ řekl Rook s určitou jízlivostí. „Při troše štěstí se ti může stát, že po tobě půjdou obě strany zaráz, a ty pak můžeš uskočit, takže se zabijí navzájem.“

	Heatová přerušila jeho sarkastický smích tak, že ho popadla za košili a odvlekla ho z doslechu ostatních. „Řeknu ti to jenom jednou. Takhle to prostě dělám. Víc věcí zaráz. Točím talíři na hůlce. Žiju v nebezpečí. Musím. A proč? Tady máš toho svého Johna Lennona zpátky, Rooku. Vraždy se dějí, zatímco já spřádám jiné plány. Ale ty plány dovádím do konce. A ano, obnáší to i to, že chodím za lidmi, kteří mě z nějakého důvodu zajímají. Lidmi, jako je třeba Algernon Barrett.“

	V autě při jízdě do centra města se Heatová uklidnila sledováním pravidelného rytmu stěračů. Rook se trefil do citlivého místa, ale omluvil se s vysvětlením, že ho vyděsil onen oranžový provázek končící u Nikkiiny fotky. Nikki za to přimhouřila oko. Přesto se však přistihla, že je obezřetnější než kdy jindy; když vyšla ze dveří okrsku a zamířila si to k autu, neustále sledovala okna a střechy v okolí. Vylekalo ji i zahřmění. Když po jezdících schodech sjížděla na podlaží, kde sídlila společnost Quantum Recovery, už byla rozhodnutá, že Rookovi bude později muset vynahradit to, jak po něm vyjela.

	Asistentka Joea Flynna seděla v kanceláři svého mrtvého šéfa. Světla měla zhasnutá. Ponuré polední slunce filtrované dešťovými mraky vymazalo veškeré barvy z velkoformátových obrazů na stěnách jeho kanceláře. Oči té mladé ženy byly celé oteklé a uplakané. Nikki k výslechu přistoupila se vší jemností a empatií, jak daná situace vyžadovala. Ovšem její otázky stran nedávných aktivit soukromého detektiva, jeho chování, nových klientů a podobně do případu nevnesly ani o trochu světla více. Plány Joea Flynna se nijak nevymykaly normálu, byl vždycky dobře naladěn vůči všemu, s nikým neměl žádné rozepře, konflikty, nikdo mu nevyhrožoval a on nikomu jakbysmet. Jediná neobvyklá věc byla ta, že Flynn někde ztratil svůj iPad, jenž byl ovšem velmi cenný, neboť šlo o beta verzi – byl to dárek od společnosti Apple za to, že jim získal ztracený prototyp. A ještě se neobjevil. Asistentka uvedla, že naposledy s Flynnem hovořila, když před několika dny odcházel z kanceláře. Nepřišlo jí divné, že několik dní nepřišel zpět do práce, protože tak to občas s ním bývalo, když dělal na nějakém případu. Nazýval to láska k chytání mezinárodních lupičů umění, ale vždycky se nakonec objevil zpátky, unavený a nevyspaný a s hromadou úžasných příběhů. „Řekl vám, kam jede?“

	„Nic konkrétního,“ odvětila asistentka. „Prý se jen má setkat s někým, kdo má nějaké informace o ukradeném obrazu, který chtěl Joe získat zpět.“

	„Šlo o tohoto Cézanna?“ chtěla vědět Heatová. Asistentka překvapením zvedla hlavu. Nikki vytáhla svoji fotografii obrazu Chlapec v červené vestě.

	„Jak to víte?“

	Pak dorazil Randall Feller, jemuž hned Nikki dala za úkol zkontrolovat telefonní záznamy, e-mail, historii internetu a bankovní záznamy. Navrhl jí, že tyto rutinní postupy by mohly počkat, a že by měl s Heatovou jet na schůzku do Bronxu. Rezolutní ne od Heatové nepřijímal lehce.

	Když detektiv Heatová přejížděla Harlem River, chvíli trpěla samomluvou. Její poslední setkání s Algernonem Barrettem, jež proběhlo zhruba před měsícem, bylo dost problematické a v zásadě neproduktivní. Tehdy se o Barretta zajímala kvůli smrti své matky, on se však schovával za kostýmek své právní zástupkyně, takže ho Nikki hrou na zlou policajtku musela vyprovokovat k tomu, aby vybuchl; doufala tehdy, že něco prozradí, pokud tedy měl co. Nic z toho nevzešlo, takže teď – obzvláště proto, že ho nepovažovala za potenciálně podezřelého ve věci vraždy – se rozhodla, že bude naopak ta hodná policajtka, jemnější, laskavější. Třeba z něj tímto způsobem vymámí víc.

	Algernon Barrett, Jamajčan, jenž začínal v chudobě a bídě, se do New Yorku dostal na začátku 90. let jako imigrant. Provozoval stánek s občerstvením a přitom přijímal nelegální sázky na koně. Jeho přítelkyně, s níž žil, absolventka ekonomie na univerzitě ve Fordhamu, mu navrhla marketingový plán pro firmu, která by prodávala Algemonovy recepty na karibské marinády. Během dvou let firma Do the Jerk svými zisky přesáhla hranici milionu dolarů a stále rostla. Když Heatová stojící autem na příjezdové cestě průmyslového bloku na 132. ulici stiskla tlačítko a ohlásila se, otevřela se před ní ocelová brána a ona tak mohla vjet do centrály potravinářského impéria, vystavěného na tradici úspěchu nových Američanů.

	Barretta i jeho právničku našla tak, jak je před měsícem zanechala. Nebýt oblečení, vypadalo to, že ani jeden během té doby neopustil kancelář. Potravinářský magnát oblečený do teplákové soupravy seděl za svým stolem a na jeho dreadech plavala tyrkysová kšiltovka s nápisem Yankees. Helen Miksitová, sedící vedle něj, Heatové pokývla na pozdrav, aniž by se obtěžovala se vstáváním. Nikki svoji ofenzívu šarmem začala tak, že do místnosti vstoupila s úsměvem na tváři a oběma věnovala energické potřesení rukou.

	„Děkuji, že jste si na mě udělali čas. Určitě máte hromadu práce. Všimla jsem si, že na parkovišti je fronta lidí. Děláte nábor?“

	„Na nic z toho nemusíte odpovídat,“ zavrčela Buldočka. „Detektive Heatová, uvedla jste, že máte pár otázek kvůli identifikaci podezřelých. Pojďme se věnovat tomu, kvůli čemu tu jste.“

	Algemon Barrett si z nosu sundal svoje sluneční brýle značky Kate Spade Vita. „Mně to nevadí. Aspoň pochopí, že nejsem nějakej grázlík, se kterým je možný vydrbávat, no ne?“ řekl a obrátil se k Nikki. „Expanduju. Dodávky se žrádlem už sou tak hrozně passé, to jo. Dočasný prodejny, to je teď terno. Právě jsem si zajistil povolení vybalit to na pár překvapivých placech na všech důležitých místech New York City. Už žádný pitomý soutěže Kde je maso na sociálních sítích. Tenhle týden budou moct lidi ochutnat věci Do the Jerk v prodejnách, který se objeví na nádru Grand Central, u Empire State Building, na Columbus Circle, Union Square a před všema stadiónama.“ Podíval se na ni a nasadil si brýle zpět. „Chcete práci?“

	„Možná příště, člověk nikdy neví. Ale gratulace, pane Barrette, budu si někam muset zajít ochutnat.“

	Barrett vstal a otevřel šuplík ve stolu. „Dám vám kupón na jídlo zadáčo.“ Jeden našel a podal jí ho – falešný dolar v nadměrné velikosti, na němž byla místo podobizny George Washingtona jeho tvář. Helen Miksitová navrhla, že by se mohli věnovat úředním věcem.

	„Především chci říci, pane Barrette, že vás z ničeho nepodezřívám. Jen bych vás chtěla požádat o pomoc, neboť moje matka učila vaši dceru hrát na klavír…“

	„Jo, to byla úžasná paní, Cynthia…“

	„…děkuji vám. No, každopádně jsem vás chtěla poprosit, abyste si zkusil na tu dobu vzpomenout Můžu se vás zeptat, jestli jste někdy neviděl některou z těchto osob?“ Přešla k boku jeho stolu a položila na něj dva snímky Tylera Wynna: jeden přibližně z roku 1999, druhý aktuální. Barrett se na ně zdlouhavě zadíval a pak zavrtěl hlavou. Když před něj položila fotografii Saleny Kayeové, všimla si, že zareagoval. „Co, pane Barrette, poznáváte ji?“

	„Ne, ale rád bych. S tímhle bych si docela užil,“ pravil a lascivně se zachechtal.

	„Věřte mi, to byste nechtěl.“ Pak vytáhla svůj poslední snímek: fotografii ze sledování, na které byl dr. Ari Weiss a Francois Sisson, Wynnův lékař z Paříže, v družném hovoru na předních sedadlech zaparkovaného auta.

	„Je mi líto,“ řekl Jamajčan. „Ani jednoho z nich neznám.“

	„Tak tím jsme hotovi,“ řekla Miksitová a vstala. „A když říkám hotovi, myslím tím hotovi, nemám pravdu? Už mého klienta necháte na pokoji?“

	„Nechám. Ale ještě dovolte jednu otázku.“ Nikki se posadila. Právnička učinila totéž, ale podívala se přitom na hodinky. „Pane Barrette, mohl byste si zkusit vzpomenout, jestli jste náhodou neviděl moji matku s nějakou osobou, i kdyby to mělo být před hodinami, co dávala vaší dceři, nebo po nich?.“

	Barrett naklonil hlavu k akustickému panelu a přemýšlel. Přitom si v prstech kroutil jeden dread. Začal vrtět hlavou, ale pak najednou pravil: „Víte, jeden okamžik si vybavuju. Vzpomněl jsem si, protože, fúúú, to jsem se tehdy nasral.“ Heatová klidně otevřela svůj spirálový blok. „Nasral jsem se, protože se přerušila hodina mé malé Aieshy. No, tehdá ta hodina byla u Cynthie v Gramercy Parku, protože jsem měl nějaké jednání na Manhattanu. A uprostřed hodiny najednou bzz bzz, nějakej člověk zvoní na dveře. Paní učitelka Heatová říká ‚omluvte mne‘ a odejde do chodby a nechá tam moji holčičku sedět a s někým se tam hádá.“

	„Slyšel jste, kvůli čemu se hádali?“ Nikki se k němu naklonila, plná očekávání. Miksitová zasáhla do hovoru: „Detektive, stalo se to víc než před deseti lety, jak by si mohl pamatovat, kvůli čemu se hádali?“

	„Kvůli penězům,“ řekl Algernon Barrett. „Když někdo mluví o pořádným balíku, není to něco, co byste zapomněla.“

	„O jakých penězích? Jak velký ten balík byl?“ chtěla vědět Heatová. „Vzpomněl byste si?“

	„Nejenže si vzpomínám, kolik to bylo, ale taky si vzpomínám, co vaše máma říkala.“ Nikki si přestala dělat poznámky a nespustila z něj oči. „Paní učitelka Heatová povídala ‚Dvě sta tisíc dolarů pro lidi, jako jste vy, nejsou žádné peníze, takže mě přestaňte otravovat‘“ Barrett právě uvedl přesnou částku, kterou FBI přes agenta Callana dala Cynthii Heatové k tomu, aby uplatila informátora. „A slyšel jste z té hádky ještě něco?“

	Na chvíli se zamyslel a pak řekl: „Nic víc si už nepamatuju.“

	„A nevšiml jste si třeba, s kým se moje matka hádala?“

	„Dámo, děláte si prdel? Když někdo řekne, že dvě stě litrů pro něj nejsou žádný prachy, půjdu se podívat, kdo to je.“ Prsty jedné ruky stočil do dlaně a tunýlkem, který tak vytvořil, se na Heatovou podíval. „Nakoukl jsem hledítkem ve dveřích.“ Pak se odmlčel. „Ta osoba vypadala jako chlupatej.“

	Heatová to očekávala. Jen pro formu se ho zeptala. „Dokázal byste ho popsat?“

	„Ho? To nebyl chlap, byla to baba.“

	„A ta vypadala jako policistka?“ Nikki si v duchu přeškrtla Callanovo jméno. „Dokázal byste ji popsat?“

	Barrett se opět zamyslel. „Je mi líto… Už je to moc dávno.“ Zasmál se. „A moc vykouřenejch špeků.“

	Jeho právnička zareagovala okamžitě: „To je jen řečnický obrat, nikoliv doznání viny.“

	Večer Rook na Nikkiin rozhovor s Algernonem Barrettem, jakož i na jeho plán otevřít v New Yorku spoustu malých prodejen s jeho kuřecím, zareagoval jen tak, že řekl, že má hlad jako vlk a že trvá na tom, aby jedli jako lidské bytosti. „Pořád můžeme být zanícení… ne… posedlí vyšetřovatelé a pátrači, a přitom si vychutnat alespoň jedno jídlo, které nedorazí v umaštěném pytlíku, na kterém je místo názvu jídla napsáno jeho číslo.“

	„Já ti nevím,“ řekla Heatová, „mně moje šestačtyřicítka pořád dost chutná, ale jedenáctka už moc ne.“

	„Mně to všechno začíná chutnat jako dvojka.“

	„Úplně se mi sbíhají sliny.“

	„Vynahradím ti to.“ A to také udělal. Jen co Nikki vešla do Baru Boulud, francouzského bistra Daniela Bouluda naproti Lincolnova centra, její pocity viny, že jí tímhle vznikají prostoje, byly rázem ty tam. „A navíc,“ poznamenal Rook, „můžeme probírat naše záležitosti. Stačí trochu ztišit hlas.“ Dostali zadní stůl na vzdáleném konci pultu s lahůdkami. Heatová usrkávala ze svého koktejlu Sidecar, Rook popíjel Prohibition Manhattan a prohodil: „Chceš vidět, jak moc už jsem tou prací postižený? Dívám se na všechny ty saucissons a fromages támhle za tím barem a jediné, co vidím, jsou nákupní zvyky Tylera Wynna a to, jak moc práce ještě před sebou máme.“

	„Je fajn vypadnout z kanceláře,“ řekla Nikki a pod stolem mu prsty u nohy začala hladit lýtko.

	„Jo, to je.“ Postavil svoji skleničku a zakabonil se. „Chybí mi v té práci to ‚my‘.“

	„Však spolu pracujeme.“

	„Ano i ne. Spíš mi to přijde jako paralelní hra než jako týmová práce. Ty si děláš svoje věci, já jsem někde jinde a šolíchám si to svoje. Chybíš mi. Chybí mi to naše propojení. Chci, aby to bylo jako za starých dobrých časů. A tím myslím před měsícem.“

	„Nápodobně. Ale vítej v tom, jak to chodí u policie. Tohle děláš, když se to nakupí – a proč jsem po tobě ráno, tak vystartovala. Omlouvám se. Nicméně pláž a Janet Evanovichová jsou pořád tu.“

	„A sex.“

	„To si piš.“ Jejich telefony ležely před nimi. Heatová je posunula stranou a pak poklepala na stůl. „Teď a tady. Chceš?“

	„Detektive, prosím vás,“ pravil Rook na oko káravě. „Vy jste ctihodná žena. Chovejte se slušně.“

	Objednali si čerstvé grilované mušle a jehněčí Colorado cavatelli. Když si dávali ochutnat, Heatová mu zrekapitulovala její návštěvu v Quantum Recovery. Po chvíli, kdy po dobrém jídle jen tak odfukoval, Rook pravil: „Víš, co mi na té vraždě Joe Flynna neštimuje?“

	„Ajaj. Ten tón znám. Slyším dobře, nebo je to motor konspirací vytáčený do nejvyšších otáček?“

	„To, co slyšíš, jsou slova všetečného novináře s otevřenou myslí, jenž řeší nevyhnutelné věci. Jako to, jak Flynnova vražda ve své podstatě vytvořila průsečík mezi oběma případy, na nichž pracuješ. Jak je možné, že Duha našel spojení mezi tebou a Flynnem?“

	„Rooku, to jsi ho jako vážně nazval Duhou?“

	„Hele, i sériový vrah potřebuje svoji značku. Ale každopádně chci říct, že skutečné pojítko nemusí vést ve směru od Flynna k tobě, ale od tebe k tomu, o čem je celá ta Wynnova konspirace.“ Heatová se jen odmítavě zasmála a dál žvýkala. „Neohrnuj nos, však já jsem si to celé pořádně promyslel. Nepovídej mi, že Tyleru Wynnovi a jeho cílům by se sakra nehodilo, kdybys byla mrtvá.“

	„Skočím za číšníkem, jestli tu nemají nějaké zbytky po nějaké narozeninové oslavě. Balónek… Klaunovský nos, to bude stačit… Rooku, to je tak strašně komplikované. Že by zabil čtyři lidi jen kvůli tomu, aby se dostal ke mně? Prober se…“

	„Proklínám tě, logiko!“ řekl. „No, aspoň jsme to probrali.“

	„Neměj z toho špatný pocit. Souhlasím s jednou věcí. Položil sis jednu velmi chytrou otázku: jak mohl Duha vědět, že mezi mnou a Joem Flynnem je nějaké spojení?“

	„Duha,“ pravil Rook. „Ujímá se to!“

	Jakmile číšník sklidil ze stolu, Heatová se zeptala Rooka, zda Yardley Bellová někdy pracovala pro Barta Callana. Když odpověděl, že neví, řekla mu o tom, co jí pověděl Algernon Barrett, že byl svědkem hádky mezi její matkou a nějakou ženou, která vypadala jako policistka.

	„Zaprvé: je ten jamajský vyhulenec vůbec spolehlivý svědek? A zadruhé: co by to znamenalo? Neměl bych teď skočit pro ten balónek a klaunovský nos já?“

	Oba se tomu zasmáli, ale Heatová pak pokračovala: „Nikdy nevíš, co nějaká věc může znamenat. Jen shromažďuješ fakta a doufáš, že někam povedou.“

	„To beru. Chceš, abych se jí zeptal?“

	„Ne.“

	„Proč ne?“

	„Nevím. Prostě nechci.“

	Rook se odmlčel a po chvíli řekl: „Mohla by ses zeptat agenta Callana.“

	„To asi ne.“

	„Proč ne? Já vím, že ty a Bart jste pomalu jedna ruka. Nezašli jste spolu na skleničku, když jsem byl ve Francii?“ Heatová se na něj podívala, ale on ji uklidnil: „Žádný problém, žádná žárlivá scéna. Lidé se u skleničky scházejí kvůli práci dnes a denně. Dokonce i v zastrčených barech v Carlyle.“

	Nikki to trochu naštvalo a zároveň měla pocit, že odhalil něco, co nechtěla, aby věděl, ale přesto se usmála. „Ale žádná žárlivá scéna, že?“

	Telefon před ním zavibroval. Na jeho displeji stálo „Yardley Bellová.“

	„Dokonalé,“ pravila Heatová. „Tak šup, zvedni jí to.“

	Rook vzal telefon do dlaně, ale hned ho podal Heatové. „Asi jsme si je popletli. Tohle je tvůj telefon.“

	Když si Nikki telefon od něj brala, vibrace z něj jí šly až do zápěstí. Pak zmáčkla zelené tlačítko a pravila: „Heatová, ano?“

	„Našli jsme ho.“

	Nikki se zatočila hlava. Pohlédla na svoji sklenku s martini, která byla stále ještě více než zpola plná, a bylo jí jasné, že za tohle alkohol nemůže. „Našli jste koho?“

	Jen tu otázku vypustila z úst, hned jí přišla jako nejhloupější otázka na světě – a sakra, znít jako hlupák právě před Yardley Bellovou, ze všech lidí na světě… Ale Heatová potřebovala získat půdu pod nohama: chtěla slyšet něco konkrétního, protože vidění se jí zužovalo a svět kolem ní se zpomaloval. Chtěla mít jistotu.

	Na druhém konci drátu se ozvala agentka Bellová: „Našli jsme Tylera Wynna. Jak rychle můžete dát dohromady svoje lidi?“
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	[image: Image]eatovou zaplavila vlna adrenalinu, ale zachovala chladnou hlavu. Výcvik trumfoval nad emocemi a Nikki přepnula z nadšení na logiku. Ani se nezvedla od stolu a už rychlovolbou volala rádiovému dispečerovi na Dvacátém okrsku a pod kódem 2 požádala o uniformovanou hlídku do Bouludu, aby ji vyzvedla před podnikem. Nebyl čas shánět taxík.

	Když vyrazili ke dveřím, Nikki stále měla u ucha telefon a dispečerovi diktovala seznam detektivů, které chtěla nastoupené na seřadišti, jež lidé z Ministerstva vnitřní bezpečnosti stanovili na East Side. Heatová nad tím seznamem ani nemusela dlouze přemýšlet. Požádala o všechny s výjimkou Sharon Hinesburgové.

	Stejně jako Heatová, i Rook telefonoval: pro změnu detektivu Rhymerovi, o němž věděl, že stále ještě trčí na služebně a dělá na těch RFID čipech. Než Nikki domluvila, domy před restaurací ozářilo pronikavé světlo majáku hlídkového vozu, jenž s krátkým zakvílením sirény ostře zatočil kolem středového dělicího pruhu na Broadwayi do protisměru, aby je mohl nabrat.

	Od telefonátu Yardley Bellové neuplynuly ani dvě minuty. Heatové to ale stejně připadlo jako věčnost.

	Ministerstvo vnitřní bezpečnosti zabralo Východní Sedmapadesátou a Sutton Place, což byla oblast, která jim nabízela tichou slepou ulici mezi domy a představovala ukončení miniaturního parčíku na břehu East River. Spousta místa pro to, aby Mobilní velicí centrum mohlo mít nad celou zónou naprostou kontrolu. Heatová s Rookem vyskočili z hlídkového vozu hned u zábran a jeden za druhým se vydali podél řady zaparkovaných Crown Victoria, Malibu, požárních vozů a sanitek k bílému karavanu, před jehož otevřenými dveřmi našli stát agenty Callana a Bellovou. Ještě k nim ani zdaleka nedošli a Yardley Bellová si jich všimla a hned na ně volala: „Omlouvám se, že jsem vám tímhle poplachem narušila příjemný večer ve dvou.“

	Nikki měla sto chutí jí vrazit facku. Ale co kdyby to byl jenom policejní humor? Klidně to tak mohlo být, ale také to ze strany Rookovy bývalky mohlo být laciné popíchnutí. Už podruhé ten večer Heatová nevěnovala svým pocitům pozornost a zachovala se jako profesionálka. „Agenti,“ pravila, „honem mě odveďte k cíli.“

	Agent Callan jim pokynul, aby šli do karavanu, jehož interiér byl plný technologií a zařízení, nezbytných pro řízení a komunikaci při taktických operacích. „Boží,“ vydechl Rook obdivné, „to je jako záchranný člun v prezidentském letadle Air Force One.“ Zakabonil se a napodobil Harrisona Forda: „Vypadněte z mého karavanu.“ Pak si ale všiml, jak na něj zírají, a jen hlesl: „Pokračujte.“

	„Podle našich nejlepších informací,“ začal Callan, „má Tyler Wynn svoje bezpečné místečko v bytě ve čtvrtém patře budovy o blok dál, poblíž First Avenue.“ Operátor u ovládacího panelu otevřel satelitní snímek celého okolí, jenž měl rozlišení takové, že Google Earth mohl jen blednout závistí. Poté se dotkl obrazovky a přiblížil záběr ještě víc a budovu, kde Wynn bydlel, zvýraznil. Callan pokračoval: „Podobně jako v celé téhle čtvrti, v tom domě bydlí především movití lidé nad pětašedesát let věku.“

	„Hezky si to vymyslel. Chtěl zapadnout,“ pravila Heatová.

	„Přesně tak.“

	Ale pak se na Callana obrátila s otázkou: „Co jste myslel těmi vašimi nejlepšími informacemi? Spatřili jste ho nebo máte někoho, kdo ho viděl?“

	„Sami jsme cíl neviděli, ačkoliv teď máme nad tím místem sledovací zařízení.“ A pak pokračoval: „Udělali jsme nicméně to, že jsme dovnitř poslali jednu z našich jednotek techniků, aby dělali, že jsou opraváři, kteří mají spravit bezpečnostní kamery v budově. V zásadě nám to umožnilo napíchnout se do jejich systému, aniž bychom vzbudili podezření. Pro případ, že by měl Wynn podplaceného vrátného nebo domovníka, aby mu dávali echo, kdyby něco.“ Callan dal pokyn operátorovi panelu a na obrazovce se objevil záznam z bezpečnostní kamery, který se zastavil ve chvíli, kdy Wynn ve čtvrtém patře vystupoval z výtahu, v ruce tenisovou raketu. „Je to on?“

	„Podle časového údaje bylo těsně po desáté ráno,“ řekla Heatová. „Nic pozdějšího nemáte?“

	„Nemáme. Projeli jsme záznamy od té chvíle až doteď, všechny možné východy. Cíl vešel dovnitř a ještě nevyšel.“

	„Jak jste ho našli?“ zajímalo Rooka.

	„To všechno díky tobě,“ odvětila Yardley Bellová. Nikki si všimla, jak ho poklepala po rameni. A jak tam její ruka zůstala chvilku déle a pak sjela po jeho zádech.

	„Jo, super, to beru, ale jak?“

	„Včera jsi mi vnuknul nápad, že bychom mohli zkusit vysledovat jeho nákupy. Však víš, ty RFID čipy.“

	„Jasněže vím,“ odpověděl jí Rook, „však teď na okrsku skoro nic jiného neděláme.“

	„A to je obdivuhodné,“ řekla Yardley, ale tentokrát však nezněla tak blahosklonně. Ne vůči Rookovi. „Ale no tak, my na to máme zdroje. Děláme to i ve spaní. A vlastně to tak i bylo. Naše servery na tom pracovaly přes noc a – díky tvému seznamu Wynnových libůstek – nám vyplivly zásadní shody na téhle adrese. Takže jsme poslali techniky, aby se napíchli na bezpečnostní kamery a než bylo poledne, měli jsme ho.“

	„Poledne?“ vykřikla Heatová. Tentokrát už nebyla schopná ovládnout ten gejzír zlosti, který se v ní vzedmul. „To si ze mě snad děláte srandu! Vy o tom víte už od dnešního poledne?“ Otočila se na Rooka a viděla, že i on zuří, což jen přililo oleje do její zloby a naštvání. „Vy si nakráčíte do mého okrsku, v podstatě mi šlohnete vyšetřování – a ke všemu aniž byste mé jednotce řekli, že jenom mrháme naším podělaným časem, děláte to samé, co s těmi RFID čipy děláme my – a teď se tu ukláníte a čekáte, že vás budeme zahrnovat květinami a líbat prdele?“ Rázně se otočila na Callana. „To je to, čemu vy federálové říkáte kooperativní rozhraní?“

	Než Callan stačil cokoliv říci, promluvila Bellová. „Detektive Heatová, tohle si, do prdele, nechte od cesty. Copak je to vaše první rodeo? To, že o tom víme od oběda, nemá s čímkoli takovým nic společného. Každou vteřinu od té doby jsme potřebovali k tomu, abychom to logisticky připravili, aby se nic nepodělalo. On je tam vevnitř, my jsme tady, a on nikam neuteče. To zaprvé. A zadruhé?“ Agentka udělala krok blíže k Heatové a přitom fyzicky i symbolicky odstrčila Callana z cesty. „Dostala jsem ho já. Je tam jako v kleci. A vy si jako vážně stěžujete?“

	Heatová neřekla nic. Z její zuřivosti již zbyly jen uhlíky; dala se dohromady a odvětila: „Ne.“ A myslela to vážně. Zasahování do případu stranou, Yardley Bellová ukázala, že na to má. Za jeden jediný den dokázala to, co Heatová nebyla schopna zvládnout za měsíc. Ironické na tom všem bylo, že Heatová Bellové o tom sledování Wynnových nákupních zvyků řekla jen proto, aby vypustila kouřovou clonu maskující existenci kódu. Yardley se toho nejenže chopila, ale během několika hodin vyčenichala muže, jenž nařídil vraždu Nikkiiny matky. Heatová už zase měla pevnou půdu pod nohama, už jí necloumal vztek. Podívala se na Callana a pak zpět na Bellovou a řekla: „Jak vám můžu pomoci?“

	Zvláštní agent Callan udělal krok dopředu, jakoby chtěl všem připomenout, že je tím, kdo to má pod palcem. „Zatčení můžete provést vy,“ pravil. Když se na něj Bellová otočila, aby protestovala, pokračoval: „Už tu máme zdroje ze Sedmnáctého okrsku. Já říkám, že budeme pokračovat ve spolupráci s místní policií a necháme detektiva Heatovou provést zatčení. Tečka, konec diskusí.“

	„Zapomeň, Rooku, ty zůstáváš tady,“ zavolala Nikki, kráčející z operativní porady s velícím důstojníkem zásahové jednotky, s nímž řešila plán útoku. Rook jí ale byl v patách, když prošla mezi tuctem po zuby ozbrojených příslušníků této jednotky – elitních SWAT policistů NYPD, kteří na sobě měli brnění v podobě černých maskáčů, balistických přileb a rukavic Ironclad. Byl hned za ní i tehdy, když mířila za svými detektivy z Dvacátého, kteří z kufru Roachkáry vytahovali svoje neprůstřelné vesty. „Rooku, chtěl jsi, aby to bylo jako za starých dobrých časů, že? Máš to mít. Zůstaň u auta.“

	„Co říkáš na tenhle způsob vzpomínání?“ popíchl ho Ochoa.

	„Spíš mi to přijde jako vzpomínky na budoucnost. Hodně vzdálenou,“ přidal se Raley.

	„Ale no tak, Nikki, už jsem se dostal tak daleko. Proč nemůžu s vámi?“

	„Už jsme to řešili. Budeš zavazet. A je to nebezpečné.“

	„Jé, ale tentokrát tady mám vlastní ochranné prostředky.“ Otevřel velkou brašnu. „Volal jsem Rhymerovi, aby mi to přinesl. Ta-dá!“ Z brašny vylovil vlastní neprůstřelnou vestu. Na její přední i zadní části stál nápis: Novinář.

	„To nemyslíš vážně,“ řekla Heatová a utáhla pásek suchého zipu na své neprůstřelné vestě.

	Detektiv Feller, stojící u otevřeného kufru svého auta, řekl: „Hele, co jsou ty dvě vyšité věci na přední straně, co vypadají jako dvě zlaté mince?“

	„Tohle? To jsou Pulitzerovy ceny.“ A pak ještě dodal: „A je tam místo ještě na pár dalších.“

	„Neprůstřelná vesta s úplně zbytečnými cetkami?“ ozvala se Sharon Hinesburgová. Všichni se po ní otočili. Kráčela k nim a upravovala si svoje vybavení. „Zapomněli jste mi dát vědět. Ještěže mám doma rádio.“

	Vtípky a hovor detektivů utichly. Detektivové se dál věnovali přípravám na zásah a odvraceli od ní zrak. Všichni to tajemství znali. „Detektive Heatová, můžeš na chviličku?“ Hinesburgová jí pokynula, aby šla za ní stranou a ztišila hlas. „Podívej se, já nejsem slepá. Moc dobře vím, že mě odkopáváš pryč nebo mi dáváš ty nejhorší práce. A taky vím, že nejspíš nebylo náhodou, že mi nikdo nevolal, abych sém dorazila.“ Heatová v jejích očích spatřila slzy a byly jí jasné dvě věci: zaprvé, Sharon to tajemství znala taky. A zadruhé, na takové výstupy neměla čas.

	Rozhodla se, že bude upřímná, teda alespoň stran toho druhého. „Sharon, na to není vhodná doba.“

	„Slibuju, že se do toho pustím jak divá. Nebudeš litovat.“

	Nikki seznala, že tohle jsou poslední dvě sekundy, které Hinesburgové může dát a řekla: „Tak se připrav.“

	Velké množství výškových domů s luxusními byty a kancelářské budovy znamenaly, že Sutton Place nebylo zrovna z nejvhodnějších míst pro vzdušnou podporu. Ovšem jen co započala první fáze akce a její jednotka se pěšky přesunula po Východní Sedmapadesáté k vchodu do Kluga Building, ty stejné vysoko položené střechy poskytovaly krytí, jímž se tak chlubil Callan. Namísto vrtulníku, který by místo monitoroval ze vzduchu, byli na střechách v okolí rozmístěni ostřelovači NYPD i Ministerstva vnitřní obrany a Heatová a její tým rychlým krokem tiše směřovali po chodníku ke svému cíli. Souběžně s nimi se po Východní Osmapadesáté nasouvala skupina příslušníků slavné Jednotky Herkules ze Zásahovky NYPD, která měla odříznout ústupovou cestu. Když Heatová dorazila na svoji pozici uprostřed bloku, pouze dva vchody od plátěné stříšky nad vchodovými dveřmi do domu, kde bydlel Wynn, rukou dala signál a její jednotka se zastavila. Všichni se zády přitiskli ke kamenné fasádě budovy, aby minimalizovali šanci, že budou z horních pater vidět.

	„Heatová na pozici jedna,“ zašeptala do svého mikrofonu na rameni. „Rozumím, pozice jedna, Heatová,“ ozval se v jejích sluchátkách hlas Barta Callana, sedícího v karavanu. „Vidíme vás. Herkules také potvrdil pozici jedna.“

	„Vyrážíme za minutu, opakuj.“

	„Opakuji, za minutu,“ slyšela velitele mužů z jednotky Herkules. Nikki dala zvednutým ukazováčkem své jednotce signál a pak čekala celou tu dlouhatánskou minutu. Přitom se snažila nemyslet na to, co toto vyvrcholení a vše okolo pro její život znamenalo. Na emoce nebyla vhodná chvíle. Bylo zapotřebí myslet pouze na dvě věci. Ty si vybavila – ostatně jako vždy – z dob, kdy studovala na policejní akademii. Malý nápis umístěný v každé chodbě, v každé učebně, dokonce i v suterénu na střelnici. Ten nápis, který ji provázel v každé situaci: „Dobří policisté vždy myslí takticky a hledají krytí.“

	Nad ní, za ní a o blok dál stálo to nejlepší krytí, jaké si mohla představit. Když se zásahovkou a velitelem zásahu z Jedna sedmičky plánovala logistiku, v plánu budovy byly vyznačené nejen taktické přístupy a cesty pro případ nahodilých událostí, ale také krytí. Každý policista měl úkol, který měl vyplnit poté, co vstoupí dovnitř, a také si musel zapamatovat cestu, jak se tam dostat – počínaje výtahy a vrátnicí, přes místnost s poštovními schránkami, soukromou posilovnu, schodiště, dokonce až po shoz odpadu – to pro případ, že by pan Wynn zvolil tak nedůstojnou únikovou cestu. A kdo ví, třeba i při skoku ze čtvrtého patra by ten pád přežil. A pokud by se tak stalo, čekala by tam na něj Sharon Hinesburgová.

	Dvanáct sekund do zahájení akce. Detektiv Heatová se nadechla trochy nočního vzduchu, zapnula mikrofon a jako to poslední před vstupem do budovy zopakovala to, co jim řekla už na shromaždišti. „Dávejte na sebe pozor, ale snažte se ho dostat živého. Chci vědět, na čem dělá.“

	Když její hodinky ukázaly přesně minutu, klidným hlasem řekla: „Jdeme na to.“

	A tak se také stalo.

	Kdyby nebylo neprůstřelných vest a 9mm samopalů, mohli byste to považovat za balet. Jak bylo naplánováno, detektiv Rhymer proklouzl kolem Heatové před ni, na vrátného vytasil svůj odznak a zůstal s ním stát pod plátěnou stříškou, aby pohlídal, že vrátný nikam nebude volat. Dvojité skleněné dveře se otevřely automaticky a příslušník ze zásahovky je zajistil pytlem písku, aby se nemohly zase zavřít Nikki vběhla do vestibulu a volala: „Newyorská policie, všichni přestaňte s tím, co děláte. Vyjděte ze svých kanceláří a zpoza pultu sem, ruce tak, abychom na ně viděli. Zůstaňte stát tady s detektivem Fellerem.“ Domovník v obleku i denní manažerka udělali přesně to, co jim řekla: s výrazy, které prozrazovaly strach a nervozitu, se postavili na nablýskaný mramor. „Nemějte strach,“ uklidnila je Heatová. Ovšem když oba zaměstnanci spatřili, jak ještě k tomu všemu zadním vchodem do budovy vbíhají v černém odění muži z Jednotky Herkules a míří ke schodišti, bylo jasné, že Nikkiina slova je vůbec neuklidnila.

	Denní manažerka – „Carlotta“, jak stálo na její mosazné cedulce, kterou měla připnutou na kostýmku, se Heatové zeptala: „Budete od některého z bytů potřebovat klíč?“

	Z místa vedle manažerčina stolu se ozvala odpověď: „Už ho máme,“ a když se za Carlotta za tím hlasem otočila, jen vyvalila oči, neboť spatřila jednoho z mužů Zásahovky, jenž třímal beranidlo. Pak se ale hned uklidnila, neboť ten hlas nepatřil muži s beranidlem, ale detektivu Ochoovi, jenž obcházel přepážku a v ruce držel klíč s nápisem 4-A, který našel. Přesto však muž s beranidlem nastoupil společně Heatovou a Roachovci do výtahu. Jistota je jistota.

	Dveře výtahu se už začaly zavírat, ale škvírou mezi nimi se najednou protáhl Rook ve své neprůstřelné vestě s nápisem Novinář. „Do čtverky, prosím.“ Celou cestu nahoru ignoroval Nikkiiny naštvané pohledy a jen řekl: „Prodávám předplatné měsíčníku Kretén. Mám pocit, že jeden bydlí ve 4-A.“

	„Dobře, Rooku, tak naposledy. Dostaneš práci. Zůstaneš stát tady a budeš blokovat dveře, aby se nezavřely.“

	„Nemáte na tohle náhodou pytle s pískem?“

	„Ty budeš stačit.“ Pak vytáhla svůj Sig Sauer a zaujala bojovou pozici.

	Dveře se otevřely a Heatová v čele vedla svůj tým do chodby ve čtvrtém patře. Jak bylo domluveno, tým z Jednotky Herkules už zaujal pozici u otevřených dveří na schodiště a za křeslem pro dvě osoby vedle výtahu; zbraně měli namířené a byli připraveni jim poskytnout krytí.

	Pouze pomocí signalizace rukou se chodbou, vyloženou měkkým kobercem, tiše nasunuli až na její konec, kde na stěně vedle dveří byla připevněná světle modrá tabulka z mléčného skla, v níž byl vyrytý nápis 4-A. Zevnitř bylo tlumeně slyšet hudbu z rádia nebo MP3 přehrávače. Heatová měla pocit, že to je Billie Hollidayová, zpívající „Trav’lin’ Light“. Vzpomínka na to, jak s Rookem poslouchali v Paříži americký jazz, se přes ni přelila jako krásná vůně z jiných časů. Poklekla poblíž dveřního sloupku, ostatní zaujali své pozice také, ať už ve stoje, nebo vkleče; Ochoa, stojící nejblíže kulové klice na dveřích, vytáhl klíč. Ve snaze nevnímat hudbu ale okolní zvuky zaslechla Nikki mužský hlas, který zpíval s Billie Holidayovou.

	Ten hlas moc dobře znala. Slýchala ho – ovšem aniž by věděla, komu patří – na tom zrnitém videu, kde jí bylo pět a hrála pro něj a svoji matku Mozarta. Slýchala ho poslední měsíc skoro každou noc, když nemohla spát, jak říká jejímu bývalému příteli, aby ji strčil pod další projíždějící soupravu metra. I teď, přes zběsilé bušení svého srdce, slyšela ten hlas, jak nenuceně říká ta poslední slova, která od něj slyšela, a ten, kdo je vyřkl, pak odchází pryč a nechává ji zabít v té Stanici duchů. Ten hlas, který teď slyšela na druhé straně dveří, tehdy řekl: „Zastřel ji, pokud budeš muset.“

	Otočila se na skupinu policistů, kteří ji obklopovali. Dotkla se ucha a pokývla hlavou, aby dala ostatním najevo, že slyší, že Tyler Wynn je uvnitř. Zvedla tři prsty, aby ukázala, že bude odpočítávat. Ještě stále v podřepu se otočila do chodby, aby se ujistila, že její signál viděli i muži a ženy z Jednotky Hercules.

	A v tu chvíli uvnitř bytu 4-A došlo k výbuchu. Podlaha se otřásla, obrazy popadaly ze stěn a Nikki spadla tvrdě na zadek.

	Ruce v černých rukavicích popadly Nikki za zadní část její vesty a s trhnutím ji postavily na nohy. Nějaký obr ze zásahovky ji vytáhl a pozpátku ji chodbou odtáhl pryč ode dveří. Svěřil ji Rookovi stojícímu přede dveřmi do výtahu a tryskem se vydal zpět k bytu 4-A, míjeje přitom Raleyho a Ochou, kteří vyklízeli celou oblast. Do toho zmatku se ještě rozeřvaly alarmy v automobilech a pár vyděšených nájemníků otevřelo dveře od svých bytů. Heatová i ostatní volali, aby obyvatelé domu okamžitě zahájili evakuaci po schodišti. Druhé varování nepotřebovali.

	Heatová si povšimla, že dveře od výtahu jsou zavřené. Také jí došlo, že nemá sluchátko, vypadlo jí z ucha. Strčila si ho zpátky a ihned slyšela horečnaté konverzace a instrukce ostatních. „Pyrotechnik už je na cestě nahoru.“… „Záchranka v pohotovosti čeká na to, až dostane příkaz, že Kód Deset byl odvolán a bude moci naběhnout.“… „Žebřík a hadice letí nahoru, čekáme odvolání Desítky.“

	Heatová stiskla tlačítko na svém mikrofonu a hlásila: „Na chodbě ve čtvrtém žádní zranění.“

	„Rozumím, žádní zranění,“ potvrdil příjem agent Callan.

	„Zásahovka evakuuje ostatní nájemníky ze čtverky po schodišti: počkejte na ně ve vestibulu a vyveďte je zadem.“

	„Už je mají chlapi ve vestibulu,“ odvětil Callan. „Probíhá evakuace pater pod a nad čtyřkou.“

	„Slyším cíl uvnitř 4-A, zatím ho nevidím.“ Nikki pohlédla do chodby a pokračovala. „Dveře bez poškození.“

	„Nařizuji vám, abyste počkali na pyrotechnika, který ty dveře prověří.“

	„Rozumím. Čekáme.“

	Nikkiin zrak se poprvé od výbuchu setkal s Rookovým. „Jsi v pohodě?“ zajímal se.

	Heatová pokývala hlavou. „A ty?“

	Dveře výtahu se rozestoupily a z nich neohrabaným krokem vystoupil pyrotechnik ze zásahovky, oblečený ve svém ochranném oděvu. Hned za ním mu na křídlech šli dva policisté z Jednotky Herkules. Když kolem nich procházeli, Rook pravil Heatové: „Teď už mám oficiálně pocit, že jsem v Hvězdných válkách.“

	Zatímco hrdina od pyrotechniků zjišťoval, zda dveře nejsou opatřeny výbušninou a nakonec je bezpečně otevřel, všichni čekali na schodišti, až skončí. „Co myslíš, co to mělo znamenat?“ chtěl vědět Rook. „Věděl Wynn, že tu jsme? Nebo vyráběl bombu a podělal to?“ Když si uvědomil, že je jediný, kdo mluví, odmlčel se. A pak dodal: „Už mlčím.“ A v tichosti čekal.

	Všichni čekali. Nakonec Heatová ve sluchátku uslyšela: „Je to čisté“ a hned poté žádost o jednotku záchranářů na pomoc oběti.

	„Je naživu,“ vydechla, když vyrazila zpět do chodby. Na cestě k Wynnovým dveřím pravila do mikrofonu: „Pohněte s těmi doktory, potřebujeme je ihned!“

	Byt se rozkládal na dvou podlažích. Na plánu, který si dobře zapamatovala během příprav na shromaždišti, byl na spodním patře obývací pokoj, předsíň, toaleta, kuchyně a jídelna, v horním patře pak dvě ložnice a dvě koupelny. Heatová vrazila do dveří a hned se dala doleva – pyrotechnik totiž rádiem oznámil, že oběť leží v kuchyni.

	V předsíni se vznášel namodralý kouř. Nikki míjela toaletu a šatník a dala Ochoovi a Raleymu, kteří jí kryli záda, rukou signál, aby se do nich podívali. O pět kroků dál, někde zpoza kuchyňského pultu, kam nebylo vidět, se táhla karmínově rudá skvrna.

	Když Nikki za ten pult zašla, naskytla se jí skutečně surreální podívaná. Pyrotechnik, stále ještě navlečený do svého skafandru, klečel na koleni a snažil se tlakem na krk Tylera Wynna zastavit silné krvácení z rány, kterou utrpěl.

	Heatová rychle odhadla Wynnova zranění. Všechna se nacházela v horní části trupu, a to především na boku, jímž byl otočen k výbuchu, který – jak mohla dosti zřetelně vidět – nastal někde v oblasti jídelního stolu na druhé straně pultu. Celá jídelna byla explozí notně poškozena: kožené židle byly rozervané na kusy, skleněná výplň v oknech ve stylu solária neexistovala, vertikální žaluzie – tedy ty, které zůstaly – se ve větříku pohupovaly tam a zpět. Byly celé pokroucené, místy potrhané a očouzené. Z desky stolu z tlustého skla zbyla jen hromada střepů rozptýlených všude kolem; vypadaly jako rozbité kousky ledu. Zbytek ostrých úlomků skončil všude kolem a mísil se se střepinami vyvrženými z bomby samotné: různými šrouby, hřebíky a kuličkovými ložisky, které nadělaly spoustu různě velkých děr do stropu i stěn.

	Wynn výbuch schytal, když byl v kuchyni. Od zranění dolní části těla jej ochránil žulový pult, ale jeho horní polovina těla připomínala cedník. Heatová poklekla vedle pyrotechnika a rukou zmáčkla další hodně ošklivou ránu na Wynnově hrudníku. Ale pak hned rukou ucukla: něco ostrého ji škráblo do dlaně. Zvedla skrz naskrz zakrvácený cár jeho košile a pod ním spatřila zlomenou střenku nože na chleba, který výbuch ze stojanu z masivního dřeva, v němž nůž spočíval, vystřelil přímo mezi jeho žebra.

	„Heatová,“ zakašlal, ale znělo to skoro jako „híoá.“

	„Pomoc je na cestě. Vydržte. Hlavně vydržte.“ Na podlaze našla utěrku na nádobí, kterou narychlo složila a přitiskla ji na ránu na jeho hlavě. Kůži měl Wynn potrhanou tak, že byla místy vidět lebka. Jeho zranění na hrudníku stále mohutně krvácelo, a proto Heatová opatrně přiložila ruku na otevřenou ránu tak, že jí ten kovový břit čouhal mezi prsty.

	„Byla to…?“ Znovu zakašlal.

	„Nepokoušejte se mluvit,“ nakázala mu Heatová.

	„Byla to… Salena?… To ona… mě našla?“

	„Dýchejte. Nemluvte. Jen dýchejte a vnímejte mě. Podívejte, už jsou tu doktoři.“

	Pravdou bylo, že Heatová chtěla, aby mluvil. Ale chtěla především to, aby přežil, aby mohl mluvit hodně. Když ho převzali lékaři ze záchranky, postavila se kousek stranou, neboť chtěla být u něj, kdyby ještě něco řekl. Stála vedle něj a z kolen a loktů jí kapala jeho krev. Heatová sice neměla žádné lékařské vzdělání, ale už za ta léta něco viděla, takže z tónu hlasu jednoho z lékařů, který hlásil stav zraněného, jí bylo jasné, že je to špatné. Měli vůbec problém ho stabilizovat. „Musíme s ním pryč, hned.“

	Heatová jela výtahem vedle nosítek, pak se nalodila i do sanitky. Pokud měl Tyler Wynn zemřít, chtěla být u toho, až se to stane. A ano, chtěla mít také jistotu, že se mu opět nepodaří upláchnout.

	Dveře od sanitky se ještě ani nezavřely a Wynn otočil hlavu k Heatové. Zvedl zdravou ruku, tu bez odhalených šlach a kostí prosvítajících tkání, a pokynul jí, aby se k němu přiblížila. Nikki se kvůli stabilitě chytila tyče po stranách nosítek a sklonila se několik centimetrů nad jeho rozervané tváře. Wynn vypadal jako nějaká nestvůra. „Je mi to líto,“ pravil. Heatová slyšela, jak zavzlykal a položila mu ruku na zdravé zápěstí. „Miloval jsem vaši matku… Já…“ Polkl další vzlyk a zavřel oči. Heatová si pomyslela, že zemřel, ale pak je najednou otevřel a Nikki v nich spatřila divokost, hromadu nově nalezené síly a odhodlání.

	„Zaprodal jsem se. Udělali ze mě boháče.“ Hekl a ztěžka se nadechl. „Ale nutili mě dělat příšerné věci. Je mi to tak strašně líto. Nutili mě…“

	„Kdo?“

	„On!“ To jméno z úst toho starého špióna vyšlo i s bublinkami krvavé pěny. „Drak.“

	Heatová si vzpomněla. Ta osoba, které Salena Kayeová volala z toho ukradeného vrtulníku. „Kdo je Drak?“ chtěla vědět. „Cožpak Drak nejste vy?“

	Wynn prudce zavrtěl hlavou a vydal kvílivé „ne“ Ta námaha vysála sílu z jeho oči a on zamrkal. A pak najednou, zničehonic, vykřikl; „Teror!“ A pak se zase nadechl. „Smrt, spousta mrtvých tady v New Yorku. Horší než…“ S otřesem do sebe opět vpravil něco vzduchu, „…horší než 11. září.“ Zachroptěl a namáhavě polkl. „Je mi zima.“

	„Moje matka to zjistila? Právě proto jste ji –“

	„Ano!“ vyhrkl. „Je mi to tak líto.“ Opět zavzlykal a dodal: „Skoro je zastavila,“

	„Kdo je skoro zastavil? Nicole?“ chtěla vědět Heatová. Přišlo jí logické, že kamarádka její matky a zároveň kolegyně agentka zasáhla a pak sama skončila zmrzlá, narvaná v kufru.

	Wynn divoce vrtěl hlavou ze strany na stranu. „Nikdo je nezastavil.“

	„Nerozumím. Kdy se to mělo stát?“

	„Ne mělo.“ V ráně na jeho krku to zabublalo a vyvalila se z ní rudá pěna. Wynn zachrčel: „Má.“

	„Co se má stát? Tylere, co?“

	Nikki musela přiložit ucho až k jeho rtům, aby jej slyšela, tak mu zeslábl hlas. „Hromadná vražda. Blíží se.“ Malinko se zvedla, aby mu viděla do tváře. Snažila se mu porozumět. A uvěřit. Zpod přivřených víček na ni upřel pohled a pokýval hlavou: „Ty, Nikki. Ty je zastavíš.“ Znělo to jako jistota a varování zároveň.

	Další těžký, bolestivý nádech. Heatová viděla, jak z něj vyprchává život, a nespravedlnost jeho odchodu ji rozlítila. „Mluv. Řekni mi o tom!“ Pak svou tvář strčila přímo před tu jeho. „Tys ji zabil, ty zasranej hajzle, a nebylo to pro nic za nic. Mluv. Řekni mi, co se chystá. Kdy?“ Stařec ale neodpověděl. Zvedl ruku k její tváři, ale jeho dlaň se tam nikdy nedostala. Bez života padla na jeho hrudník.

	Lékař záchranky okamžitě začal s oživováním. Již podruhé za měsíc Nikki sledovala, jak tělo Tylera Wynna nadskakuje pod přívalem voltů z defibrilátoru. A již podruhé sledovala obrazovku kardiomonitoru, na které se rýsovala ostrá rovná čára.

	Tentokrát to však bylo jiné: Tyler Wynn byl skutečně mrtev.

	Lékař vypnul monitor pro sledování srdečního tepu a klouby prstů zaklepal na okénko do kabiny řidiče. Ten vypnul sirénu a zbytek cesty přes Columbus Circle do nemocnice už projel pomalu. Nikki pohlédla na tělo starého špióna a pak okénkem ven. Vjížděli na příjezdovou cestu k JIP v Rooseveltově nemocnici. Pokud jí Tyler Wynn řekl pravdu, pak někde tam, ve městě, je skupina teroristů, kteří momentálně spřádali jiné plány.

	
JEDENÁCT

	[image: Image]eatová u těla Tylera Wynna zůstala až do chvíle, kdy dorazila Lauren Parryová, aby provedla předběžné ohledání těla. Patoložka byla na muzikálu Jersey Boys a zprávu o úmrtí Tylera Wynna si přečetla hned poté, co představení skončilo. Odpověděla, že ohledání provede sama, neboť byla jen sedm bloků od Rooseveltovy nemocnice. Ovšem hlavní důvod nebylo zapotřebí vůbec zmiňovat, a totiž to, že věděla, jak moc ty události znamenají pro její kamarádku Nikki.

	„Doktorko Parryová, můžeš se prosím tě radši dvakrát přesvědčit o tom, že je mrtvý?“ řekl Rook, když si lékařka přes své večerní šaty navlékala lékařský plášť. „Pokud to bude nutné, použij dřevěný kůl. Tady ten pán má takový nehezký zvyk, že vstává z hrobu.“

	Zatímco se patoložka pustila do práce, Heatová zavřela dveře od prázdné ohledávací místnosti a sdělila agentům Callanovi a Bellové, co slyšela během jízdy sanitkou.

	Barta Callana zajímalo to, co je všechny. „Byl konkrétní? Řekl, o jaký teroristický čin se jedná? A řekl, kdy se má odehrát? Nebo kde? A řekl, kdo za tím stojí?“

	„Není to tak, že bych před vámi něco chtěla zatajit,“ pravila Heatová, „ale Tyler Wynn umřel dříve, než to stihl říct.“

	„To je k zbláznění,“ ozval se Rook. „Ten chlap tohle dělá neustále. Zaujme člověka tím, co říká, úplně ho strhne, a pak si klidně umře, aniž by svůj příběh dokončil.“

	Callan vzal do ruky telefon a začal psát zprávu, a přitom mluvil: „Tím se to celé dostalo na jinou úroveň. Hned na to zavolám Protiteroristickou jednotku NYPD.“

	„A dá se Wynnovi vůbec věřit?“ chtěla vědět agentka Bellová. „Chci říci, no… však si vezměte, jakou ten člověk měl historii.“

	„To jako vážně?“ Heatová otočila hlavu k Yardley Bellové a mrštila po ní pohledem. Možná za to mohl ten stres z toho všeho. Nebo fakt, že to celé skončilo neuzavřené, že jí bylo odepřeno to uzavřít. Ale v Nikki něco řvalo. „To tady opravdu budete stát a vykládat mi – zrovna mně – něco o historii toho chlapa?“

	Namísto toho, aby jí agentka Bellová oponovala nebo vyrazila do protiútoku, jen na ni nezúčastněně zírala. Pak pohledem uhnula, pomalým krokem odešla ke dveřím a chladným hlasem řekla: „Agente Callane, máme práci.“

	Když se za ní zavřely dveře, ozval se Callan: „Měli bychom si odpočinout a nadechnout se. Byl to šílený den. Hned ráno, až přijdu na Varick Street, udělám to, že svolám poradu úderné jednotky A chci, abyste tam byla s námi.“

	„Děláte si srandu, že?“

	„Ale no tak, přece nedovolíte, abyste kvůli nějakým malicherným třenicím zůstala bez informací.“ Oba se otočili a sledovali Yardley Bellovou, jak před pitevnou píše na svém BlackBerry textovou zprávu. „Nikki, hodila byste se mi.“ A pak, když viděl její reakci na osobní tón jeho žádosti, dodal: „Jo, a co se té druhé věci, co jsem zmínil, týče, jakoby se nic nestalo. Tohle je něco úplně nového.“

	„I tak děkuju,“ pravila Nikki. „Ale pokud se dozvím něco nového, dám vědět. A vy udělejte totéž.“

	Když s Rookem kráčela do pitevny, kde Lauren Parryová ohledávala Wynnovu mrtvolu, ozval se Rook: „Nikki, slyšelas to? Úderná jednotka. Mohli bychom být ve skutečné úderné jednotce.“ Když mu nevěnovala ani jediný pohled, zeptal se jí. „O čem to Callan mluvil? Myslím tu druhou věc.“

	„Rooku, chceš mi opravdu pomoci?“

	„Stačí říct s čím.“

	„Nech to plavat, OK?“ Pak zatáhla za jeden pásek suchého zipu na jeho neprůstřelné vestě a řekla: „A už si konečně sundej tu pitomou vestu.“

	Heatová ani nešla domů. Dala zdráhajícímu se Rookovi pusu na dobrou noc, vzala si taxíka na Západní Dvaaosmdesátou a zdřímla si v denní místnosti na sedačce z popraskané kůže. Po krátkém, ale hlubokém spánku si uvařila trochu kávy a vypila ji sedíc na svém kolečkovém křesle před vražednými tabulemi. Její vyčerpanost jí pomáhala v přemýšlení. Než usnula, její mozek byl něco jako výběh pro opice v zoo: běhaly v něm detaily, zdivočelé myšlenky se houpaly na lánech a skákaly z horních větví na dolní. A ticho služebny Nikki pomáhalo opice zahánět. Než se brzy zrána ve služebně objevili Raley, Ochoa a Rook, už měla pár nových nápadů, které jim chtěla sdělit. Jeden z nich jí přišel opravdu zásadní.

	„Tyler Wynn je mrtev,“ začala, ale pak musela udělat pauzu; to proto, že detektiv Hinesburgovou napadlo, že bude milé, když nad tím zatleská. Byla však sama, takže toho pod tíhou ticha a pohledů ostatních záhy nechala. Heatová následně navázala tam, kde přestala: „Tentokrát je to jisté, ale v žádném případě se nedá říci, že by se tím vše vyřešilo. Vlastně to, co mi řekl, když umíral, nejenže znamená, že ten případ je i nadále otevřený, ale startuje tím nová fáze, která si od nás bude žádat dvojnásobné úsilí.“

	Zatímco si její detektivové míchali cukr ve své první ranní kávě a ukusovali z loupáčků, dělali si poznámky o posledních slovech mrtvého špiona, která jim Heatová sdělovala: „Je sice velice frustrující mít více otázek než odpovědí, ale přesto nám Wynn něco poskytl. Je jen na nás, jestli z toho něco uděláme dost.“ Tím ve své podstatě vyjádřila otázky, o kterých věděla, že si je její detektivové kladou – tytéž otázky, které o několik hodin před tím kladl Bart Callan na pohotovosti – a které si ona sama kladla celou noc. Už byly pod čísly uvedeny na tabuli za Heatovou: (1) O jaký teroristický čin jde? (2) Kdy? (3) Kde? (4) Kdo za tím stojí?

	„Začněme tím, co víme, tedy s tím kde.“ Tiskacími písmeny napsala vedle třetí otázky iniciály N Y. „Je to dost obecné, ale je to aspoň něco. Co se druhu teroristického útoku týče, z toho, že jej umírající Wynn označil za větší než útok z 11. září a řekl, že při něm má zemřít hodně lidí, bylo zjevné, že nemělo jít o nějaký střelecký útok, bombu v automobilu nebo podobnou věc, ačkoliv vyloučit se nedá nic. Mám tu ale nějaké tušení, ke kterému se nicméně vrátím později.“ Pohlédla na Rooka a jejich pohledy se střetly. Rook se pousmál, neboť věděl, že něco tuší.

	„Kdo za tím stojí? Kdo ví? Už jsem o tom podala hlášení protiteroristické jednotce, která sleduje jak domácí, tak zahraniční teroristické skupiny. Prošetřují to, ale nemůžeme si nic nalhávat. Musíme se na to podívat i sami.“ Zavřela fix čepičkou.

	„Nemluvila jsi o tom, kdy,“ ozval se Rhymer.

	„A právě to je to, co mě děsí. Řeknu vám, nad čím jsem přemýšlela.“ Přešla před stůl a posadila se na něj a houpajíc nohama se na ně zadívala. Oni na ni hleděli v zaujetí zpět. „Dá se předpokládat, že smrt mé matky je důsledkem toho, že odhalila dvě smrtící věci: existenci nějakého plánu na teroristický útok, a to, že Tyler Wynn zradil CIA a do něčeho se namočil.“

	Odmlčela se, aby to tvrzení získalo váhu. „Ačkoliv moji matku zabili, její činnost musela nějakým způsobem narušovat jejich plány, protože jak se zdá, získala si v té teroristické buňce informátora, jistého biochemika, který náhle zemřel pár týdnů po ní. Čekáme nato, až na jeho ostatcích bude provedena nová pitva, ale já vycházím z předpokladu, že byl popraven. Všichni mě zatím sledujete?“ Sledovali. Nikki sklouzla ze stolu a přešla do přední části místnosti. „Takže ten plán byl celá léta vykolejený. Nevíme ani proč, ani jak.“

	„Možná smrt Ariho Weisse to všechno pozastavila,“ ozval se Rook. „Rozhodně byl důležitý, pokud měl v autech tajné schůzky se spolupracovníky Tylera Wynna, jak jsme viděli na fotce toho soukromého očka. To se stalo ve spoustě revolucionářských skupin, o kterých jsem psal. Jeden z vůdců zemře nebo skončí v báni, a ta skupina následně musí skončit svoji činnost, aby se dala znovu dohromady, nebo opětovně nabere nové lidi.“

	„To je dost dobře možné. Obzvláště pokud šlo o malou teroristickou buňku. Vnitřní boje a změny v obsazení ji mohly vyvést z rovnováhy.“ Heatová spatřila Ochoovu ruku ve vzduchu. „Ano, Migueli?“

	„Stejné účinky mohl mít zájem někoho zvenčí. Když jsem měl na starosti gangy, setkávali jsme se s tím neustále. Začnete se sledováním, trochu kolem nich čmucháte a lumpové přejdou do režimu spánku.“

	„Ano.“ Heatová na detektiva ukázala, že by mohl mít pravdu. „Přesně tam mířím. Vím, že na tom pracujeme společně, ale buďte ke mně shovívaví, projedu to v bodech: moje matka je mrtvá, ale má hodně dobrou kamarádku a zároveň kolegyni – špionku pro CIA jménem Nicole Bernardinová.“

	„To je ta zmrzlá dáma z kufru,“ pravil Raley.

	Nikki si znovu prožila dva po sobě jdoucí šoky: jak ten den vyjela na Columbus Avenue v domnění, že bude vyšetřovat zcela běžnou vraždu, tělo v kufru; pak to, jak zavrávorala, když uviděla, že ten kufr je ten, co byl ukraden z bytu její matky tu noc, co byla zavražděna; a jak byla znovu v šoku z toho, když se ukázalo, že ona oběť byla nejlepší kamarádka její matky… a parťák při špionážní činnosti pro CIA.

	„Přesně tak. Podobně jako moje matka, i Nicole Bernardinová patřila do sítě Tylera Wynna. A i ji zabilo něco, co zjistila. A zabil ji také Tyler Wynn. Ale až nedávno. Deset let poté, co byla zabita moje máma.“

	Heatová odkráčela zpět ke stolu a zvedla z něj obálku z konopného papíru.

	„Podívejme se teď na pár věcí z případu Nicole Bernardinové. Nejprve tu máme ty stopy, které jsme našli na jejím těle: šlo o silné laboratorní rozpouštědlo. Dále jsme nikdy nezískali toxikologický rozbor jejích ostatků, neboť Salena Kayeová – komplic Tylera Wynna – sabotovala její laboratorní toxikologické testy. A než patoložka mohla testy zopakovat, nějaká záhadná osoba nařídila kremaci Nicole Bernardinové.“

	Nikki otočila stránku a vzhlédla ke svým detektivům. Všichni ji napjatě a soustředěně pozorovali. „Wynn měl ještě jednoho komplice. Byl to křivý policista jménem Carter Damon. Když jsme objevili Carterovu dodávku, forenzní v ní nejenže našli stopy krve, která se shodovala s krví Nicole Bernardinové, ale také pozůstatky téhož laboratorního rozpouštědla.“ Odmlčela se, a aby se ve zprávě, z níž četla, neztratila, zapíchla do patřičného místa prst.

	„Hodně jsem přemýšlela nad tím, proč by vrah čistil mrtvolu rozpouštědlem. Proč jenom? Co chtěl vyčistit? A proč podnikl takové kroky, jako byla ta sabotáž toxikologického rozboru? A pak zničil tělo, aby už nebylo možné provést jakýkoli další test.“ Pohlédla do místnosti a uviděla své detektivy, jak ji napjatě sledují. „Najednou mi došlo, že při svém pátrání po tajné činnosti Tylera Wynna musela Nicole Bernardinová přijít s něčím do styku. A napadá mě jeden jediný důvod, proč tak důkladně vymazat veškeré stopy po tom, s čím přišla do styku.“

	Zavřela složku a otočila se k tabuli. Zrovna otevřela svůj fix, když se jí najednou zmocnil pocit, že detektivové za jejími zády dospěli ke stejnému závěru jako ona. Někdo – znělo to jako Roachovci – skrze zuby procedil tiché a dlouhé „typíííčo“. A pak Heatová vzala fix a vedle „O jaký teroristický čin jde“ napsala velkými tiskacími písmeny jediné, děsuplné slovo: BIOTEROR.

	Když se otočila od tabule, zavolal na ni kapitán Irons stojící na druhé straně místnosti: „Heatová, mohla byste na okamžíček?“

	Heatová vstoupila do jeho kanceláře a velitel za ní zavřel dveře. Neobtěžoval se odkolébat se za svůj stůl, a tak žádný z nich neseděl, což Nikki vyhovovalo, protože doufala, že půjde o krátké jednání. „Dobrý brífink,“ pravil Wally. „Většinu času jsem ani nedutal.“

	„Ano, pane, všimla jsem si.“

	„Příště buďte tak hodná a upozorněte mě, abych nemusel spoléhat na své štěstí.“

	„Rozhodně, pane.“

	V domnění, že tím je jednání s velitelem u konce, Heatová udělala krok ke dveřím, ale Wally ji zarazil: „To dopadení Tylera Wynna nevyšlo úplně nejlíp. Sice jste ho dostali, ale on po sobě stejně nechal hromadu věcí, kterými se budete muset probrat. Pozitivní na tom všem nicméně je to, že když je to teď uzavřené, ten jeho případ, můžete se plně věnovat našemu panu Duhovi.“

	„Ten případ zdaleka není uzavřen, kapitáne. Však jste slyšel, co jsem říkala. Teď je to případ hrozby teroristického útoku biologickými zbraněmi.“

	„Který má pod palcem Ministerstvo vnitřní bezpečnosti. Ale to vám teda povím, detektive, kdyby Duha přivazoval barevné provázky k mé fotce, nedělal bych nic jiného, než se ho snažil dostat.“

	„Pane, mohu vás ujistit, že jsem schopna zvládnout obojí.“

	Ironsovi zrudly oči a na tvářích mu vyskočily skvrny v barvě švestek. „Jsem vše, jen ne jistý. Podívejte, klidně vás můžou obletovat všechny velké časopisy, můžete si chodit na rozhovory do televize, ale tohle je pořád ještě můj okrsek. A já vám přikazuji to, že Wynna jste dostala, a teď to jde pod federály. A pokud ne… no, už jednou jsem vás suspendoval. Bude nutné k tomu znovu přistupovat?“

	Heatová se u svého stolu zhroutila do křesla a jen těžko ovládala svůj hněv. Po pravdě řečeno stála Wallyho argumentace na pevných základech. Její případ už přerostl klasifikaci vražda. Velitelův požadavek, aby se věnovala práci, která spadala do kompetencí jeho okrsku – tedy kompetencí mordpardy, kterou vedla, dával smysl. Ale Nikki žádný takový smysl nezajímal; chtěla to celé odhalit. V sázce byly tisícovky životů obyvatel New York City. Heatová se sebe samotné zeptala, co ji motivuje více, zda její povinnost zastavit teroristy, nebo to, co vnímala jako svoji zodpovědnost, a totiž dokončit práci své matky.

	Dospěla k názoru, že to byly spojité nádoby, a pak se zmátožila a sáhla po telefonu, aby absolvovala hovor, do kterého se jí pranic nechtělo.

	„Nikki Heatová. To je velké potěšení,“ zahlaholil Bart Callan. „Jménem Ministerstva vnitřní bezpečnosti mohu říci, že jsem velmi rád, že jste se rozhodla se k nám nakonec přidat.“

	„No, vy jste se dost postaral o to, aby tomu tak bylo, agente Callane.“

	Nikki doufala, že když použije titul jeho funkce, dá ještě před tím, než se věci vymknou z ruky, dostatečně najevo, jak se k tomu celému staví.

	„Jasně, udělám vše, co je v mých silách,“ odvětil. A pak mu Heatová řekla, co by to vše mělo být.

	Velmi záhy Nikki přes celou služebnu uslyšela tlumené zvonění a přes sklo kapitánovy kukaně viděla, jak Wally Irons zvedá telefon. Federální kostky byly právě vrženy. Ironman poslouchal a přikyvoval tomu, co ten na druhém drátu říkal; přesně jako ta figurka psíka s kývací hlavou, kterou si člověk z nějakého důvodu může dát na palubní desku. Jen u toho nevypadal moc šťastně. Ale to ji nikterak neznepokojovalo. Snažila se být šťastná za oba dva.

	O hodinu později stála detektiv Heatová šest vyztužených podlaží pod Varrick Street na dolním Manhattanu v bunkru Ministerstva vnitřní bezpečnosti USA před shromážděnou údernou jednotkou Bioteror. U jednacího stolu seděla směs vojáků, policistů a zpravodajců a samozřejmě také Callan a Bellová. Heatová je seznamovala s průběhem svého vyšetřování: od jedenáct let starého případu až po události posledního měsíce, které ji dovedly k tomu, že seděla u umírajícího Tylera Wynna a slyšela jeho poslední doznání.

	Všechno měla vyryté v paměti, takže hovořila bez poznámek; v podstatě opakovala to, co ráno sdělila své jednotce na Dvacátém okrsku. Neměla k ruce svoji bílou tabuli a lehce ji vyděsilo, když periferním viděním spatřila, jak se během toho, co hovořila, velká LED obrazovka za ní plnila textem. Jedna ze sekretářek v zadní časti místnosti vše ihned zapisovala do hlášení, jež se bezprostředně zobrazovalo v powerpointové prezentaci. Zdroje, pomyslela si Heatová. Tak to je to, co myslí těmi svými zdroji.

	Jakmile skončila, členové úderné jednotky se jí začali vyptávat; především na detaily, o kterých se už dopředu rozhodla, že je nebude nějak zásadně rozpitvávat. Odpovídala na vše jasně, a zatajila jednu jedinou věc: existenci šifry.

	Když se Nikki posadila, velitel protiteroristické jednotky newyorské policie Cooper McMains řekl, že chápe logiku, která ji dovedla k domněnce, že se jedná o teroristický útok biologickými zbraněmi. Zbytek s ním souhlasil. Bez jakéhokoli nesouhlasu, jenž by sahal za obligátní upozornění, že je třeba mít oči a uši otevřené i dalším možnostem, se průběh brífinku stočil k praktickým věcem. Velící zvláštní agent Callan si vzal slovo a nastínil základní věci. „Nejdůležitější je, abychom věděli, kdy a kde se to má odehrát a o jaký útok má jít. Budu od vás od všech chtít, abyste do toho zapojili svoje informátory, dávali pozor a znovu se zaměřili na své údaje, jen s přihlédnutím k tomu, co za nebezpečí tu hrozí. Je samozřejmé, že se nebudeme příliš zaměřovat na známé velké organizace na seznamu Zahraničních teroristických organizací, počínaje Al-Káidou a všemi jejími odnožemi, přes Hizballáh, mudžáhedíny či Revoluční ozbrojené síly Kolumbie a Světlou stezkou a dalšími konče.“

	„A co skupiny působící v tuzemsku?“ chtěl vědět muž v hnědém saku a motýlku, jehož tvář zdobila akademická bradka.

	„Nevyloučil bych je. Obzvlášť pokud by se formovala nějaká nová aliance, o které zatím nevíme. Ovšem to, že Tyler Wynn působil v CIA, mi napovídá, že bychom se měli zaměřit na zahraničí. Nicméně…“ Aby zdůraznil svá slova, zvedl ukazováček a dodal: „Nicméně bychom neměli opomíjet ani frakce a osamělé vlky. Všichni moc dobře víme, že hrozbou může být i pár zahraničních studentů na výměnné stáži, co má pár kádinek a nákupní seznam do železářství.“

	„To je dost široké spektrum,“ pravil onen muž, co vypadal jako univerzitní profesor.

	„A proto bychom měli pracovat kvalitně,“ odvětil Callan, „a rychle.“

	Situační místnost se vyprázdnila. Heatová se s Callanem srazila u dveří a řekla: „Takže teď, když jsme se shodli na tom, že by mohlo jít o teroristický útok s využitím biologických zbraní, je tu stopa, po které bychom se měli vydat. Ráda bych – a říkám vám to dopředu, protože jak si určitě vzpomenete, byla kolem toho posledně zlá krev – se zaměřila na Vaju Nikoladzeho.“

	„Na Nikoladzeho zapomeňte, detektive,“ ozvala se Yardley Bellová a vmísila se do hovoru. „To je dopředu ztracené.“

	Nikkiin výraz žádal Callana o přímluvu, ale jak se zdálo, agenta jeho kolegyně zastrašila. A tak na argumentaci zbyla Heatová sama: „Ne, pro mě není. Dovolte mi říct vám o něm pár důležitých věcí, agentko Bellová.“ Heatová svým pohledem před tím jejím neuhnula a začala vypočítávat na prstech: „Nikoladze je špičkový biochemik. Je to cizí státní příslušník, uprchlík z Gruzie, státu, který kdysi spadal pod Sovětský svaz.“

	„Myslíte, že potřebuji Vaju Nikoladzeho představit?“

	„A navíc,“ pokračovala Heatová, aniž by její otázce věnovala jakoukoli pozornost, „byl předmětem špionážního zájmu mé matky.“

	„Řeknu vám vše, co o Nikoladzem potřebujete vědět,“ pravila agentka Bellová. „Už celá léta je naším důvěryhodným a produktivním informátorem. A navíc působí v think tanku zaměřeném na odzbrojování, který propaguje demilitarizaci vědy. Pokud něco, pak vaše matka Vaju využívala jako zdroj v odborných otázkách.“

	„Vy jste byl tehdy její styčný důstojník z FBI,“ obrátila se Heatová na Callana. „Byl jejich vztah tohoto charakteru?“

	„Upřímně vám k tomu nemohu nic říci.“

	„Tak pak to chci zjistit.“

	„Ne, vy chcete, abyste měla pravdu, a já, abych byla tou, která se pletla,“ řekla Yardley. „Přestaňte mrhat mým časem.“

	Bellová vypochodovala z místnosti. „Heatová,“ řekl Callan, „podívejte, možná jsou v tomto vyšetřování jiné věci, na které byste se měla zaměřit, věci, které přinesou více.“

	„To zní jako rozkaz.“ Agent Ministerstva vnitřní bezpečnosti neodpověděl, jen se usmál. „No nejsem já hloupá?“ zavrtěla hlavou Nikki. „Měla jsem strach, že když se do vašeho týmu přidám, zjistím, že je v něm plno vnitřních rozbrojů a nefunkčních věcí.“

	Když se Heatová vrátila z brífinku na Ministerstvu vnitřní bezpečnosti, kapitán Irons jí ostentativně ukázal záda a zíral ven na Dvaaosmdesátou ulici.

	Heatová s tím ale byla nějak schopná žít. Došla ke svému stolu, probudila počítač a začala procházet e-maily, které se jí po dobu její nepřítomnosti na okrsku nahromadily v doručené poště. Bylo mezi nimi pár hlášení o vývoji případu sériového vraha, která jí zaslali její detektivové, většinou však šlo o oznámení od lidí, kteří předstírali, že jsou Duha. Nikki se soustředila na e-maily od svých detektivů a přitom si do svého dvouprocentního jogurtu vmíchávala jahody z malé mističky po straně kelímku.

	„Byl jsem na opravdovém obědě,“ řekl Rook, když se k ní došoural. Nikki z desky stolu rychle dala pryč pár složek, než si na ně stačí sednout – a bylo to tak tak. „Prosím, jen žádný jogurt na můj poklopec.“

	K jejímu stolu mířili i Roachovci a přehazovali si mezi sebou basketbalový míč, což byli zvyklí dělat vždy, když nahlas přemýšleli a diskutovali. „Pisálek je nějaký rozmrzelý.“

	Rook je ignoroval a dál mluvil o svém obědě. „Pozval jsem se do Oceán Grillu na Columbusu na chlazený obědový salát z mořských potvor.“

	Raley chytil Ochoovu přihrávku. „Je celý bez sebe, že jsi šla na Ministerstvo, aniž bys mu o tom řekla.“

	„Bílý ubrus a příbory ze stříbra.“ Naklonil se k Heatové. „Promiň, ale zdá se mi to, nebo je ta plastová lžička naprasklá?“

	„Rooku,“ pravila Heatová, „ty jsi fakt naštvaný?“

	„Ne, proč bych měl být naštvaný?“

	„Věř nám, my jsme ho museli poslouchat. Je naštvaný,“ řekl Rales a hodil míč Rookovi, který místo aby jej chytil, ucuknul.

	Zatímco Ochooa míč lovil zpod stolu, Rook vyhrkl: „Tak jo, nebyl jsem v Oceán Grill. Přešla mě chuť. Úderná jednotka, Nikki. Jak jsi mohla jít do Úderné jednotky Ministerstva vnitřní bezpečnosti beze mě?“

	„Protože tam je omezený přístup.“

	„Jako kdyby to mě někdy zastavilo.“ Od kohokoli jiného by to znělo jako prázdné holedbání.

	„Tady s parťákem jsme se při házení balónem bavili o té dodávce, víš, té, kde se našla krev Nicole Bernardinové a zbytky toho laboratorního rozpouštědla. Ani my jsme nebyli na pořádném obědě.“

	„A na co jste přišli?“

	„Tak jo, poslouchej,“ řekl Raley. „Předpokládejme – jak jsi řekla na poradě, že na Nicole Bernardinové při hledání toho, co Tyler Wynn plánoval, ulpěl nějaký biologický toxin. A ten, kdo ji při tom čmuchání chytil a pak také zabil, musel mít strach, že na jejím těle se najdou jasné stopy toho toxinu.“

	„A právě proto,“ navázal na něj Ochoa, „její tělo pořádně vydrhli tím rozpouštědlem, než ho strčili do toho kufru. Nechtěli vyvolat poplach.“

	„A vzhledem k tomu, že dodávka Cartera Damona obsahovala jak krev Nicole Bernardinové, tak i stopy po laboratorním čisticím rozpouštědle,“ pokračoval Raley, „myslím si, že se klidně můžeme vsadit, že tu dodávku použili k přepravě mrtvé Nicole z místa, kde ji zabili a vydrhli, na místo, kde ji v tom kufru nechali. Takže my přemýšlíme tak, že pokud bychom dokázali zjistit, kam tu noc, kdy byla zabita, Damonova dodávka jela –“

	„ – Mohli bychom najít tu laboratoř s tím biologickým toxinem, kterou objevila,“ dokončila jeho větu Heatová. Ještě dodala „mohli“, ale ten pocit, ta malá jiskřička, která by mohla znamenat určitý průlom, se jí líbila.

	„Copak se ale dá vůbec zjistit, kam ta dodávka jela?“ zajímalo Rooka.

	Od svého stolu se do diskuse připojil detektiv Feller. „Vždyť Ministerstvo vnitřní bezpečnosti má kamery, které na hlavních křižovatkách a mýtnicích zaznamenávají registrační značky, aby mohli sledovat podezřelá vozidla, jež vjíždí do města a pohybují se v něm, ne?“

	„To mají. A budou mít i videoarchiv,“ řekl Raley. „A stejně tak i NYPD.“

	Heatová se zamyslela nad tím, čeho zrovna byla svědkem v tom bunkru a nakázala Roachovcům: „Začněte v archivech NYPD.“

	„To bylo to jednání s údernou jednotkou na ministerstvu tak dobré?“ řekl Rook. Raley a Ochoa kráčeli pryč, aby začali pracovat na nové stopě.

	„Ztichni,“ řekla Heatová a skryla svůj úsměv v jogurtu. „Nech mě vychutnat si ten jogurt.“

	„Jasně. A můžu ti zatím říct, nad čím jsem přemýšlel s mým parťákem? Přiznávám, je to imaginární parťák, což je důvod, proč jsem rád, že jsi zpátky.“

	„Rooku, to jsou halucinace nebo to má nějaký význam?“

	„Chci říct,“ pravil, „že pokud Tyler Wynn měl tolik konexí v zahraničí, proč prostě nezdrhl a místo toho zůstával v New Yorku celý měsíc poté, co jsi dala všem policajtům ve městě příkaz, aby ho zadrželi, kdyby ho potkali?“

	„To je jednoduché. Aby to dovedl do konce.“

	„A právě tady jsem narazil. Co byla ta první věc, co ti Wynn po výbuchu řekl?“

	„Zeptal se mě, jestli to udělala Salena Kayeová.“

	„Ne, detektive, já chci slyšet, co přesně ti řekl. Prosím.“

	Heatová si vybavila toho starce, jak v krvi leží na podlaze. Všechno se jí to před očima přehrávalo jako film. „Řekl ‚Byla to Salena? Byla to Kayeová, kdo mě našel?‘.“

	„Vidíš? To není pecka,“ řekl Rook. „to je prostě megapecka.“

	„Má pravdu.“ Randal Feller neodolal a přišel za nimi. „To, že použil slovo ‚našel‘, mi zní tak, že se před svou vlastní spolupracovnicí skrýval.“

	„A pokud se Salena Kayeová,“ pokračoval Rook, „obrátila proti němu a on se pořád skrýval v New Yorku, naznačuje to, že jeho vlastní skupina jej od sebe odstřihla a on přišel o zdroje, díky nimž by mohl bez povšimnutí prchnout do zahraničí. Už jsem se s tím setkal u svých evropských přátel z řad špiónů: jeden den jste ve středu kolony, druhý den se schováváte po kontejnerech a máte strach vůbec vystrčit nos a nulovou šanci, že byste mohli nasednout do letadla.“

	„Otázkou je, proč ho zničehonic chtěli pod drnem?“ zajímalo Fellera.

	„To doufám zjistíme,“ odvětila Heatová. „Možná proto, že jsem ho zkompromitovala tím, že jsem přežila. Jakmile jsem z té stanice metra vylezla naživu, Strýček Tyler se dostal na něčí černou listinu, protože pokud bychom ho chytili, mohl by nám prozradit své kolegy konspirátory.“

	„To je dobrý důvod, stejně jako jakýkoli jiný,“ řekl Rook. „A také nám říká, proč tu Salena zůstává. Má za úkol ho oddělat.“

	„A taky mě,“ dodala Nikki.

	„A máme to tady,“ mrkl Rook na Fellera a pak se otočil na Nikki. „Všechno je jenom o tobě, že?“

	„Myslíš, že ho zabila Salena Kayeová?“ chtěla vědět detektiv Hinesburgová.

	Randall Feller zjevně nebyl jediným detektivem, který nedokázal odolat a nepřidat se do této diskuze plné nápadů. Ovšem taková angažovanost byla u Sharon Hinesburgové vcelku málo vídanou věcí. Možná se přece jen snažila změnit svůj přístup.

	„Kayeová je rozhodně první jméno na seznamu,“ odvětila Heatová.

	Feller se zakabonil. „Ale jejím modem operandi je přece jed, ne?“

	„Nejlepší volba je ta, která je účinná,“ namítla Heatová.

	„A jsme si jistí, že zrovna nevyráběl bombu, která mu nedopatřením vybuchla pod rukama?“ nadhodil Feller.

	Heatová odmítavě zavrtěla hlavou. „V jeho bytě nebylo nic, z čeho by se bomba dala vyrobit.“

	„Prosím vás,“ pravil Rook naoko pobouřeně. „Mluvíme tu o Sutton Place. Vedení správy toho místa by takové věci netolerovalo.“

	„V záznamech domovního správce stojí, že mu byl do bytu doručen balíček,“ vysvětlila Heatová. „Místní donášková služba, nikdo o ní nic neví. Nejspíš falešná.“

	„Takže pokud nebyl hned vedle výbuchu,“ pravil Rook, „balíček nejspíš nebyl určen k otevření.“

	„To znamená, že to muselo být spuštěno časovým spínačem nebo dálkovým ovládáním.“ Heatová se znovu podívala do příchozí pošty. „Pořád čekám na zprávu, o co vlastně šlo. Dělají na tom jak forenzní oddělení, tak i pyrotechnici.“

	„Máš toho na práci opravdu hodně,“ řekla detektiv Hinesburgová. „Co kdybych si to vzala na starost já a zjistila, co to bylo?“ Nikki souhlasila s tím, že se její nejslabší článek snaží, a řekla: „Jasně.“

	Ať už to byla ona staromódní vina, kterou Heatová cítila, nebo jen chtěla prokázat, že zvládne úplně vše, zbytek dne strávila prací na případu Duhy. Konečně to vzdala a začala sériovému vrahu takto říkat i ona, což – jak se ukázalo o několik hodin později – byl jediný pokrok v celém vyšetřování. Spokojená, že její jednotka se přičinlivě snažila o dopadení Duhy, Heatová si dopřála odbočeni. Nedokázala si pomoci, bylo to jako píchnutí komára, které si člověk musí poškrábat, ačkoliv věděla, že to nejspíš udělá více škody než užitku.

	„Haló, tady Vaja,“ ozval se muž na druhém konci drátu, jehož jemný hlas a jeho eurasijská modulace ji přiměl představit si ho v nějaké kavárně v Tbilisi, jak recituje básně.

	„Doktore Nikoladze, dobrý den,“ pravila Nikki zvesela, neboť chtěla, aby ten telefonát byl neformální, „tady je Nikki Heatová. Jak se vám vede s vašimi psy?“ Z reproduktoru ve sluchátku slyšela, jak od řeky Hudson fouká vítr, a také vzdálené zvuky z kotců, kde měl své gruzínské ovčáky. „Uvidím vás letos v zimě ve Westminsteru?“ „O tom jsme se už bavili, detektive Heatová. Dobrý večer.“ V telefonu to zapraskalo, štěkl pes a pak bylo ticho. „Volání bylo ukončeno.“

	Heatová vzhlédla od prázdného displeje na svém iPhonu, neboť ji vyrušil Rook, jenž si navlékl sportovní kabát a přes rameno si přehodil tašku Coach. „Ještě tady budu muset hodinu nebo dvě zůstat,“ řekla mu.

	„Jo, to mi došlo.“ Upravil si ramenní popruh tašky tak, aby pohodlně spočíval mimo límeček. „Měl jsem telefon a mám nějakou schůzku. Koktejl, a nejspíš z toho bude večeře.“ Nikki se sevřel žaludek. Naprosto iracionálně si představila, jak jde s Yardley Bellovou do některého z podniků, kam chodívali spolu: Boulud, Balthazar nebo Nobu. Nebo co by bylo ještě horší, někam, kam chodili, když to byl ještě pár Jamie – Yardley. „Jde o další záležitosti do časopisu,“ řekl.

	„Doufám, že to bude dobrá věc.“

	„Uvidíme. Moje agentka mi domluvila pár velkých zvířat z filmového průmyslu, z Castle Rocku. Jde jen o první schůzku, ale chtějí si promluvit o tom, že by články o Heatové byly zfilmovány.“

	Nikki by skoro byla raději, kdyby se Rook s Yardley navzájem krmili za svitu svíček jahodami. No, to možná ne, ale skoro. „To si děláš srandu, ne? Film? Vycházející z těch mých… tvých článků?“ To slovo ze sebe přímo vyplivla. Ve služebně už v tuto hodinu skoro nikdo nebyl, všichni šli na noc domů, ale přesto Heatová mluvila potichu.

	„Ale prosím tě, o nic nejde. Setkáš se, probereš to. Je to jako tanec. Nic není pevně dané – a ani nebude, aniž by se to probralo s tebou. Máš mé slovo, slovo člena novinářské obce.“ Zasmál se – snažil se celou situaci zlehčit.

	Heatová to pustila z hlavy s mávnutím ruky, jen aby to pro tuhle chvíli nemusela řešit. Celé se jí to ani trochu nelíbilo, ale takticky se vzdala, neboť už ve svém životě nebyla schopna snést další unci konfliktu. Zároveň však věděla, že tohle není konec, že tahle plechovka se ještě koulí po silnici. „Chápu to. Je to v pohodě. Jasně.“ Zvedla se a objala ho. „Ze včerejška na dnešek jsem spala tady na gauči, takže dnes půjdu brzo domů, takže se uvidíme ráno, ano?“

	Rook si ji přivinul k sobě a Nikki mu dala pusu, jaká se hodila do prostředí služebny, dívala se za ním, jak odchází, a pak pět minut jen tak seděla, aby se uklidnila.

	Nikki domů přišla s krabičkou jídla z podniku Duke’s, jenž byl za rohem od jejího bytu. Když si dávala Mas Macaroni a KC Sloppy Ribs, dívala se v televizi na baseball. Vykoupala se a fanoušci v televizi se zrovna dostávali k „Get Me Out to the Ballgame“. Zabalená do deky se stočila na gauči a pustila se do boje se spánkem, neboť chtěla vydržet do pozdních směn. Spánek zvítězil.

	Vzbudil ji telefon. Ztišila analýzu zápasu a sáhla po telefonu. Na monitoru svítil nápis „Neznámý volající“.

	„Musela jsi vědět, že budeš další,“ pravil hlas Dartha Vadera.

	Duha.

	Heatová se otřásla a srdce se jí rozbušilo. Vztyčila se, přitáhla si župan těsně k tělu – prvotní reflex. „Voláte mimo pracovní dobu,“ řekla a snažila se zamaskovat svoji zranitelnost určitou kousavostí. Telefonát domů, na její osobní číslo, vykonal své. Vyděsil ji.

	„Maximalizace času,“ řekl. „Kdo ví, kolik hodin ti zbývá? No…“ zachechtal se. „Já jo.“

	„Budete zklamaný.“

	„To je možný,“ odvětil. I přes elektronikou změněný hlas slyšela, že to připustil zcela vážně. „Jsi oříšek, Heatová. Jak jsem už říkal, jsi chytřejší než ti ostatní.“ Na okamžik se odmlčel, ale hned pak dodal: „Ale víš ty co? Divím se.“

	„Co tím myslíte?“

	„Že pořád ještě nevíš. To tím myslím.“ A pak zavěsil.

	Heatová měla pocit, že by měla něco udělat. Ale co? Pokud by to nahlásila Ironsovi, uzemnil by ji ochrankou, nebo co by bylo horší, rovnou by ji postavil mimo službu tak, jak to udělal před měsícem vynucenou dovolenou ze zdravotních důvodů. Napadlo ji, že by zavolala detektivu Fellerovi nebo Raleymu s Ochoou – každý z nich jí někdy dal najevo, co pro jednoho policistu znamená krýt druhému záda. Nechtěla však vzbudit poplach, ani je odvádět od jejich práce. Totéž platilo i pro okrsek, pod který svým bydlištěm spadala. Policisté z Třináctého okrsku jí už v minulosti poskytli ochranu, před domem jí stálo jejich hlídkové vozidlo, ale kdyby to udělala, mohl by se o tom dozvědět kapitán Irons. Co Rook? Mrkla na hodinky. Bylo téměř jedenáct večer.

	Vytočila ho rychlovolbou, i když věděla, že bude spíše společníkem než skutečnou ochranou, ale i společnost by jí stačila. Telefon zvedl po třetím zazvonění. „Ahoj, co se děje?“ Rook mluvil tiše, tlumeně, přesně tak, jak ho už viděla mluvit v situacích, kdy pořádně mluvit nemohl.

	„Volám nevhod?“

	„Ne, vůbec ne.“ Slyšela cinkot příborů a hovor u stolu, něco ve smyslu: „Nathan by byl pro tu roli skvělý, pokud tedy bude moci,“ Nikki vycítila, že Rook si kryje mikrofon dlaní. „Jen takové kecy s lidmi z Castle Rock. Mohl bych ti brnknout za deset minut, čtvrt hodinky? Budeš ještě vzhůru?“

	„To je v pohodě, zůstaň na té schůzce. Jen jsem ti chtěla popřát dobrou noc.“

	„I tobě dobrou noc.“ Slyšela, jak se snaží neznít afektovaně – a jeho zklamání, že tak stejně zní.

	„Tak se uvidíme ráno ve služebně,“ pravila. Jen to, že slyšela jeho hlas, ji uklidnilo. Pořádně zkontrolovala okna a dveře ve svém bytě, a pak si šla lehnout. Svého Sig Sauera nechala bez pouzdra ležet na podlaze vedle nočního stolku.

	Zmocnilo se jí sladké vyčerpání a ona rychle usnula. V sedm ráno ji vzbudilo cinknutí příchozího e-mailu. Nikki se zvedla, opřela se o loket a přečetla si ho. Agent Callan si ji žádal na ranní poradu. Odepsala, že přijde a pak se zvrátila zpět na polštář, protáhla se, dlouze se zhluboka nadechla a přála si, aby bylá Rookovi řekla, ať k ní přijde. Otočila se, aby se podívala na jeho polštář a posadila se. Z toho, co tam uviděla, jí zděšením přeběhl mráz po zádech.

	Smotek oranžového provázku.
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	ekni mi, že tohle se nestalo doopravdy,“ pravil Rook. „Tys nechala sériového vraha dotknout se mého polštáře?“

	Vůbec poprvé za několik dní se Heatová rozesmála. Když se jí ale smích zadrhl v hrdle a ona začala přemáhat slzy, které se jí hromadily v očích, Rook ji vzal do náručí a Nikki se do něj téměř vpila; objala ho svýma dlouhýma rukama a přitiskla se tváří k jeho hrudníku, aby mohla slyšet to milující srdce.

	Někdo za nimi si odkašlal. V otevřených dveřích od jejího bytu stál Benigno Dejesus z jednotky, která měla v popisu práce sběr důkazního materiálu. Za ním stáli jeho kolegové; stejně jako Benigno, i oni byli navlečení v laboratorních kombinézách, návlecích na boty, rukavicích, pokrývkách hlavy a maskách. „Děti, ty kostýmy jsou opravdu povedené,“ zasmál se Rook, „ale poslední gumové medvídky dostali koledníci, co tu byli před vámi.“

	Dejesus ještě neměl nasazenou masku, ovšem ani ta by neskryla jeho ustaraný výraz. To, proč sem přišel, nedávalo důvody k veselí. Vřele se s Nikki pozdravil, ačkoliv se ani nepokusili potřást si rukama, neboť oba dva věděli, jak se mají chovat, aby nedošlo ke kontaminaci důkazního materiálu. „Jsem ráda, že jsi přišel právě ty,“ řekla Heatová. A nebylo to poprvé. S lepším forenzním detektivem, než byl Benigno, nespolupracovala, a když událost hlásila, žádala výslovně o to, aby přišel právě on.

	„Tak začněme tím, že nám řekneš, jak to tady vypadalo v noci.“ Vytáhl psací podložku s listy papíru a pravítko a zkušenými tahy tužkou rychle načrtl chodbu, obývací pokoj a kuchyň. „Řekni mi, kam všude jsi šla a čeho všeho ses dotkla od chvíle, co jsi došla domů až doteď. I kdyby to mělo být triviální.“

	Provedla detektiva Dejesuse místy, kde byla, a vyprávěla mu, čeho se dotýkala. Bylo to pro ni zvláštní, být pro jednou v pozici svědka. Benigno si tu a tam udělal nějakou poznámku a když prohlídku ukončili v ložnici, kde si pořídil referenční snímky provázku, jenž si stále hověl na polštáři, zeptal se jí, zda si nevšimla něčeho zvláštního, „Tím myslím i před tvým příchodem nebo po něm.“

	„Před tím?“ podivil se Rook. A pak mu to došlo. „No doprdele…“ Uvědomil si – stejně jako Nikki, když provázek našla, že existuje možnost, že když Heatová přišla se svým jídlem z Duke’s domů, Duha mohl být schovaný někde v bytě a čekal, až Nikki půjde do postele. Dokonce jí možná mohl volat z šatny nebo z koupelny.

	„Ničeho, co by se před mým příchodem změnilo nebo co by bylo nové, jsem si nevšimla,“ odvětila. „Ani dnes ráno jsem nic nenašla, tedy kromě odpojené bezpečnostní kamery – což bylo to první, co jsem zkontrolovala. Ale jinak vůbec nic.“

	„Pokud je tu co k nalezení, najdeme to.“ A oba věděli, že by za to mohli dát ruku do ohně. Heatová s Rookem se vydali na okrsek a detektivové se pustili do práce v jejím bytě. Nikki se v chodbě zastavila a ohlédla se do svého bytu; představila si, jak ten sériový vrah v něm chodí a ona spí. Pak nastoupili do výtahu a Heatová řekla Rookovi, že už ví, co lidé mají na mysli, když říkají, že měli pocit, jako kdyby se jich dotkla smrt.

	Rook stiskl tlačítko přízemí. „Já bych na tohle vůbec nemyslel.“

	Nějaký chytrák musel vyplenit zásoby ložního vybavení pro případ nouze, kterými okrsek disponoval, protože když Heatová s Rookem vstoupili do služebny, každý detektiv, co tam byl, se válel po polštáři položeném na stole. Jejich šibeniční humor byl pro Heatovou daleko víc, než kdyby ji objali. Ale žádal si odplatu.

	„To jsem si mohla myslet. Ulicemi New Yorku běhají sérioví vrazi jenom proto, že vy v práci chrápete.“ Aby dala najevo, že škádlení je u konce a je třeba vrhnout se do práce, vzala své latté, a aniž by se obtěžovala zajít ke svému stolu, rovnou se postavila do čela místnosti, odkud vždy vedla porady. Všichni pochopili a shromáždili se k rannímu brífinku. Vtipu se zasmáli, vtip skončil.

	„Je asi samozřejmé, že dnes je v plánu hovor na téma Duha,“ spustila do vrzání židliček, které si její detektivové skládali před vražedné tabule. „Ale nejprve informace o bombě u Tylera Wynna. Detektive Hinesburgová, spojila ses s forenzním a pyrotechniky?“

	Dotazovaná zbledla. „Ech…“

	„Nenaplňuješ mě důvěrou, Sharon.“

	„Ne, ne, já jsem s nimi mluvila,“ vyhrkla ze sebe Hinesburgová a shýbla se k podlaze, kde ležela její obří kabelka. „Jen jsi mě zastihla nepřipravenou a já jsem si nebyla jistá, jestli mám svoje poznámky.“

	Heatová počkala, až vyloví svůj spirálový blok. „Měla jsi od nich zjistit, zda ta bomba byla odpálena časovačem nebo dálkovým ovládáním.“

	„Časovačem,“ odvětila, aniž by se podívala do svých poznámek.

	„Díky.“ Nikki to napsala do části tabule, která byla věnovaná Tyleru Wynnovi, a pak tabuli odtáhla stranou. Raley a Rhymer se zvedli, aby přitáhli tabuli s případem sériového vraha, a Heatová své jednotce sdělila podrobnosti telefonátu, který měla od Duhy, a o tom, že se vplížil do její ložnice. „Pevný disk připojený ke kameře nad mými vchodovými dveřmi zmizel, a přitom správce budovy nikoho dovnitř nepustil.“

	„Ten chlap ti to dává sežrat,“ pravil Ochoa.

	Detektiv Feller ze svých prstů udělal pistoli a pravil: „Já bych dal jeden sežrat jemu.“

	Aby pokročila dál, Nikki řekla: „Pokud by si někdo nevšiml, nezabil mě, i když měl skvělou příležitost Podle mě je Duhovi silnou motivací ta jeho psychologická válka.“

	„Soupeří. Chce prokázat, že je chytřejší než slavný detektiv Heatová.“ Jen to Malcolm dořekl, odkazuje se na její status celebrity, Heatová si vyměnila krátký pohled s Rookem. „Podle mě si na tom ulítává. Pokud tě přechytračí…“ Pak si ale detektiv Malcolm uvědomil, k čemu jeho úvaha vede a zmlkl. Pak ale dodal: „Promiň.“

	„V klidu, Malcolme,“ řekla Heatová. „Myslím, že všichni víme, co je v sázce.“

	„A podívej se na to, jak se ti jenom vysmívá,“ ozval se detektiv Reynolds a pobouřeně zvedl obočí. „Vzpomínáte třeba na ty ponožky na Joe Flynnovi, každá jiná? Že by liché ponožky?“

	„Jo, všem nám to tak nějak došlo. To je cena za to, když se váš život objeví v časopise.“ Tentokrát se Heatová na Rooka nepodívala. Otočila se na Fellera. „Randy, nepřišel jsi už na to, jak se mu podařilo zjistit, že mezi mnou a Flynnem bylo nějaké pojítko?“

	„Ještě ne, ale dělám na tom.“

	„Ten Duha musí být svým způsobem zlý génius,“ přidal se do debaty Raley. „Zajímalo by mé, co je to za magora, že je schopen najít všechna ta pojítka od Conklina až k tobě.“

	„Nemyslím si, že by to tak bylo,“ odpověděl mu Rook.

	„Prosím, pane Pulitzer?“ řekl Malcolm. „Mně přijde, že ty provázky hovoří o opaku.“

	„To záleží, z jakého konce se nato díváme, ne?“ Rook se přesunul k vražedné tabuli. „Občas, když jsem hrál Šest stupňů Marshy Masonové, podváděl jsem. Není to nic, čím bych se chtěl chlubit, ale tak to bylo. A když jsem podváděl, víte, jak jsem to dělal? Nevybral jsem si celebritu a propracoval se od ní nahoru až k Marshe Masonové; začal jsem s Marshou Masonovou a jel jsem dolů.“ Odmlčel se, aby se přesvědčil, že ho začínají chápat. „Duha věděl, že chce poměřit svoje schopnosti s detektivem Heatovou, a tak začal u ní a pojítka vedl obráceně.“ Aby to názorně předvedl, ukázal na Nikki a pak na každou z obětí, tentokrát však v obráceném směru. „Od Heatové kFlynnovi, od Flynna k Dougovi Štěnicobijci, od něj k Berkowitzové a od ní k Conklinovi… když to děláte naopak, je to jednodušší. A když se dostanete na úroveň Conklina, už je to v podstatě náhodná volba.“

	„Až tak nahodilá ne,“ ozval se Rhymer. „Podívej. Od Conklina k Flynnovi je každá osoba na té tabuli – každá, bez výjimky – člověkem, který něco vyšetřuje nebo prozkoumává. Restuarace, ochránkyně spotřebitelů, pátrání po ztracených uměleckých dílech… Ten chlap si ulítává na tom, že se zaměřuje na inspektory. Možná, aby jim ukázal, že je chytřejší.“

	„To dává smysl, chlape, to dává smysl,“ řekl Ochoa. „Ale mně je jedno, jak chytrej si myslí, že je. Budeme se v tom vrtat, zjistíme, kde to posral, a pak ho zabásneme.“

	„Já vám povím, kde to posral,“ pravila Heatová. „Posral to v okamžiku, kdy si vybral mě.“

	Hned poté, co se jednotka rozešla ke svým úkolům, Nikki si v klidu vyřídila dva telefonáty: jeden do Bridgeportu ve státě Connecticut, druhý do Providence v Rhode Island. Vrchní detektivové v obou odděleních na její slova zareagovali stejně: mrzelo je, že si nikdy nedali dohromady, že oběti sériového vraha byly všechny nějakým typem inspektora – likvidátorem škod v pojišťovně počínaje a administrativní silou v oblasti personalistiky, která prověřovala uchazeče o zaměstnání, konče, všichni tomuto profilu vyhovovali. Detektiv z mordparty z Providence řekl: „O co se ten chlap snaží? Dokázat, že je schopen přechytračit Sherlocka Holmese?“

	Kapitán Irons dorazil do své kanceláři nikdy v polovině dopoledne. Byl na 1PP na jednání CompStatu, což byl rituál zodpovědnosti, během něhož velitelé městských policejních okrsků prezentovali komisařům NYPD statistiky zločinnosti ve svých rajónech, načež byli veřejně před svými kolegy na stejných pozicích očerňováni, pomlouváni a zesměšňováni. Byla to maximálně mučivá jednání, ale Iron Man byl policista, který celý život strávil v kanceláři a nikoli v ulicích, takže uličku hanby na Police Plaza přežíval vcelku dobře. Celou tu hru totiž hrál tak, aby vynikla jeho jediná silná stránka: vypadat dobře na papíře.

	Nikki ho sledovala, jak položil kufřík a rozepnul si kabát, a věděla, že je jen otázka minut, než na svém stole uvidí hlášení o tom, že ji v noci navštívil sériový vrah Duha. V kuchyňce našla Rooka, jak provozuje bílý sex s ledničkou, a zeptala se ho: „Nechceš si zajet na patologii?“

	Otočil se a odvětil: „Jenom ve dvou.“

	Na Jedenaosmdesáté ulici přejeli Central Park a pak museli přečkat zácpu v průtahu městem. „Jak je na tom Puzzle Man?“ chtěla vědět Nikki.

	„Zatím žádné zprávy.“

	„A neměl bys ses s ním spojit, jak to vypadá?“

	„Není dobré na Puzzle Mana tlačit.“

	„Proč ne?“

	„Nechci to zjistit,“ odpověděl Rook „Puzzle Man… on je taková hádanka.“

	Krátce poté, co Nikki zatočila na Second Avenue na jih, zazvonil jí telefon a ona si do ucha strčila sluchátko. „To je konferenční hovor, který čekám z Ministerstva vnitřní bezpečnosti,“ vysvětlila mu, „takže buď zticha a nerozesmívej mě.“

	„Heatová? Tady Bart Callan. Čekáme, až se připojí agentka Bellová.“

	„Už jsem tu,“ ozvala se Yardley a zněla velmi stroze i na své poměry.

	„Bude to v rychlosti,“ začal Callan. „Považujte to za jemné upozornění týkající se toho, jak to v týmu chodí.“

	Nikki cítila, jak se jí zrychlil tep a napadlo ji, že by kvůli tomu možná měla zajet ke krajnici a zastavit. „Dobře…“

	„Vaja Nikoladze,“ řekla Bellová. „Výslovně jsme vám zakázali se s ním zkontaktovat, ale co jste udělala? Zavolala mu.“

	„Volal nám a stěžoval si. No, můžeme tomu říkat druhá šance,“ řekl agent Callan, jenž se buď snažil, aby se celá záležitost nevyhrotila, nebo s agentkou Bellovou hráli hru na dobrého a zlého policajta. Kdo ví? „Nejspíš jste zvyklá na strukturu, která je trochu více elastická –“

	„Ježišikriste, nech si ty kecy od cesty, Barte,“ vyštěkla Yardley. „Heatová, už nebudete postupovat, opakuju, nebudete postupovat v rozporu se směrnicemi. Ještě jednou a skončila jste a nepomůže vám nic. Je to jasné? Dobře. Odpojuji se.“

	„To bylo nepříjemné,“ řekl agent Callan. „Ale neberte si to osobně. Prostě budeme postupovat společně, ano?“

	Ale to už Heatová neslyšela, neboť telefon típla. Vyrvala si sluchátko z ucha, hodila je na přístrojovou desku a tiše zuřila.

	„Nějaký problém, detektive?“ chtěl vědět Rook.

	Nikki po něm střelila pohledem. „Tvoje kamarádka, pisálku.“

	„Chápu to správně, že si musím vzít brokovnici a jít se posadit před tvůj byt do chodby a sedět tam celou noc?“ zeptala se Lauren Parryová, když Heatová vstoupila do její malé kanceláře před pitevnou. „Protože to je přesně to, co udělám, pokud si nepožádáš o ochranku.“

	„Já jí to říkám pořád, doktorko,“ dodal Rook, když vklouzl dovnitř Heatové v patách.

	„Tys mluvila s Miguelem, že jo?“ zajímalo Nikki.

	„To si teda piš, že jsem mluvila s Miguelem. A pohledný a elegantní detektiv Ochoa i já se shodujeme v tom, že jsi padlá na hlavu, že si odmítáš zajistit palebnou sílu, která by ti kryla záda, holka. A to proto, že my dva máme co? My dva máme rozum.“ Heatovou napadlo, jestli na celém Manhattanu dnes existuje třeba jen malinkatý kousíček prostoru, kde by měla klid. Doktorka Parryová ale musela vidět, v jakém obrovském stresu je, protože změnila téma. „Tak jo, svoje jsem k tomu řekla. Teď se podíváme na příjemnější téma, konkrétně na novou pitvu, kterou jsem udělala na ostatcích Ariho Weisse.“ Ukázala oknem do suterénní pitevny B-23.

	„On je tady?“ zeptal se Rook. „Ještě nikdy jsem neviděl exhumovanou mrtvolu. Mohl bych se jít podívat?“ Ani nečekal na svolení a hrnul se ke skleněnému okénku ve dveřích.

	Lauren se usmála. „Viděla jsem, jak přesně tohle dělají čtyřletá děcka v myčce, ale tady je to poprvé.“

	Na stole nejblíže ke dveřím ležela na zádech mrtvola. Rook se otočil na patoložku a zklamaně řekl: „Doufal jsem, že to bude odpornější.“

	„Tak přijď zpátky za padesát let. Tělo, které leželo hermeticky uzavřené v suchém prostředí v rakvi, bude dobře zachovalé.“

	„I po jedenácti letech?“

	„I po jedenácti letech.“

	„S tebou není žádná sranda.“

	Nikki se hloubavě zahleděla okénkem na ostatky bývalého spolupracovníka Tylera Wynna. Téhož muže, kterého si její matka pěstovala jako informátora a který – až příliš náhodně na to, aby to v Heatové nevyvolalo pochybnosti – zemřel krátce po ní. „Potvrdila se ti ta Weissova krevní choroba?“

	„Ta babezióza? Buď si počkáme na výsledky z laboratoře, nebo ti můžu říct hned teď svůj odhad. Pojď, ukážu ti, proč jsem chtěla, abys sem přijela.“

	Oblékli se do kombinéz a následovali patoložku do pitevního sálu. Když se k tělu Ariho Weisse přiblížili, bylo vidět, že ačkoliv se místy začalo proměňovat v kostru a vykazovalo tu a tam známky rozkladu tkáně, bylo pozoruhodně zachovalé.

	„Ty mě znáš,“ pravila Lauren, „víš, že nejsem ta, která by bez výsledků testů dělala nějaké závěry.“

	„Jo, to jo,“ odvětila Nikki, „ale miluješ, když můžeš člověka hodně dlouho napínat.“

	I přesto, že Lauren měla na obličeji masku, Heatová viděla, jak se směje. „To je tím, že jsem s lidmi. Prostě miluju živé lidi.“

	„Považuj nás za dostatečně ztýrané napětím,“ řekla Heatová.

	„Tak jo. Předpokládám, že výsledky z laboratoře nám řeknou, že Ari Weiss nezemřel na chorobu krve, ale na… ztrátu krve.“ Parryová následně s pompézním gestem strhla prostěradlo, které leželo na trupu zemřelého Ariho Weisse. Když Nikki spatřila to velké bodné zranění, rázem se jí vybavilo zranění, na které zemřela její matka, a hned jí bylo jasné, co to znamená.

	Jasné to bylo i Rookovi, ovšem ten to nenechal bez poznámky. „To. Je. Ta. Nejlepší. Exhumace. Na. Světě.“

	Na displeji Nikkiina telefonu se místo čísla volajícího objevilo „WHNY TV.“ Před budovou Úřadu hlavního koronera vklouzla za volant a zvedla telefon tak, aby na něj Rook viděl. „Nejsem si jistá, jestli se mi to chce zvedat.“

	„Já bych to vzal. Vsadím se, že z kanálu Channel 3 ti volají v rámci soutěže Telefonáty za dolárky, která běží mezi opakováním epizod Půvab pod palbou. Můžeš vyhrát peníze nebo hodnotné ceny od jejich hrdých sponzorů.“

	Heatové došlo, že s žádostí o interview se stejně bude muset dříve či později vypořádat, a tak hovor přijala, „Detektive, tady je George Putnam,“ ozval se šéfredaktor zpravodajství z kanálu Channel 3 „Vzpomínáte na ten kaskadérský kousek, který jste si nedávno střihla? Jak jste úplně zastínila Greer Baxterovou?“

	„Poslyšte, pane Putname,“ řekla Nikki, zastrčila klíč do zapalování a gestem požádala Rooka, aby si zapnul bezpečnostní pás, „nehodlám se omlouvat za to, že jsem využila média k tomu, abych pomohla svému vyšetřování.“

	„Ale já kvůli nějaké omluvě vůbec nevolám. Volám vám proto, že někdo na tu vaši žádost veřejnosti zareagoval. Ten chlap nezní tak, že by si z vás chtěl vystřelit, a tvrdí, že je to naléhavé. Počkejte, mám ho na drátě na konferenčním hovoru.“ Po kratinké pauze pak Putnam dodal: „Spojil jsem vás s detektivem Heatovou, řekněte jí to, co jste řekl mně.“

	Hlas toho muže zněl velmi tlumeně, téměř šeptal. „Ahoj, nemůžu mluvit moc nahlas. Je tady.“

	„Kdo?“ chtěla vědět Heatová a podvědomě ztišila hlas jako on.

	„Ta ženská. Její fotku jste ukazovala v televizi. Jsem manažer v půjčovně aut Surety Rent-a-Car na Fultonu. Zrovna ji mám u pultu.“

	Heatová se rychle ohlédla za sebe a se skřípěním gum po asfaltu vystřelila mezi automobily. „Jste si jistý, že je to ona?“

	„Ne. Ale rozhodně jako ona vypadá.“

	„Co dělá?“

	„Chce si vypůjčit náklaďák.“

	I když dostat se na sjezdy a výjezdy vyžadovalo určité umění, dospěli k tomu, že cesta z Kips Bay na Dolní Manhattan bude nejrychlejší přes FDR. Heatová si spočítala, že čas ztracený při vyjíždění z dálnice a najíždění na ni získá zpět – a v konečném důsledku tak vlastně i ušetří – tím, že nebude projíždět spletí jednosměrek a propletencem uliček v centru města.

	Šlápla na plyn a vyrazila pod Kódem Tři, což potěšilo jejího pasažéra. Když projeli kolem South Street Seaport, aby zatočili na Fulton, Heatová vypnula houkačku, aby – pokud tou ženou je skutečné Salena Kayeová – neprozradila jejich příjezd. Nikki se soustředila na řízení, ale i tak podala Rookovi telefon, aby přes rychlovolbu zavolal Bartu Callanovi do Ministerstva vnitřní bezpečnosti, který dal vědět svým agentům, aby jí přišli pomoci.

	Rook si v dálce na pravé straně ulice povšiml vývěsního štítu půjčovny automobilů Surety Rent-a-Car, jež sousedila s podzemními parkovacími garážemi. „A teď to myslím vážně,“ křikla na něj Heatová, „zůstaň u auta.“ S těmi slovy zastavila, nechala běžet motor a světlo majáku olizovat okolí a vyskočila rovnou doprostřed ulice. Po chodníku se rozběhla o dva vchody dál a s rukou na svém boku zmizela ve vjezdu do garáží.

	Po chvíli spatřila Asiata v košili s dlouhým rukávem a kravatou, jenž už na ni zjevně čekal, neboť když se přiblížila, otevřel skleněné dveře od své kanceláře. „Detektive, tudy. Viděla vás.“ Horečnatě ukazoval do výklenku ze škvárobetonových tvárnic v rohu garáže, kde se točilo motorem poháněné kolo, které pohybovalo jasně žlutým vertikálním dopravníkovým pásem, jenž mizel v třímetrové díře v podlaze. Heatová se zastavila.

	Oběžný výtah.

	Už dříve s nimi měla tu čest. Používaly se v celém městě na staveništích a v parkovacích garážích. Ještě žádným takovým výtahem nejela a doufala, že se tak ani nikdy nestane. Ne od té doby, co ještě jako uniformovaná příslušnice policejního sboru musela hlídat to, co zbylo z hlídače parkoviště, který z jednoho takového spadl. V hlavě jí utkvěla hlavně krvavá šmouha z toho muže, která jezdila nahoru a dolů tak dlouho, až někoho konečně napadlo, že ten zabijácký výtah vypne.

	Nikki se podívala do ulice a doufala v to, že třeba už dorazila podpora z ministerstva. Pak se rozhodla pro výtah. Další stupeň projel kolem ní. Sáhla po madle a nastoupila.

	Pád ji neznepokojoval tolik jako fakt, že na výtahu je zranitelná. Zmizet v díře v podlaze byla jedna věc, ale sjet o patro níže nohama napřed a otočená zády a být tak vystavena celému patru napospas, to z ní dělalo velice snadnou kořist. Takže Heatová porušila všechna pravidla BOZP a madla se chytila jen za jednu ruku, místo toho, aby se otočila k pásu čelem, tak se k němu postavila zády a do volné ruky si připravila svůj Sig Sauer. Vyskočila na 2. podlaží, našla si úkryt za kovovou popelnicí a zrakem přejela automobily z půjčovny, které tam stály zaparkované pod bzučícími zářivkami.

	Venku na Fultonu se ozýval jeden klakson za druhým. Rook obecně troubení vnímal jako dechovou sekci v orchestru zvaném New York City, ovšem když se otočil a spatřil dlouhatánskou kolonu aut, kterou způsobilo spěšně zaparkované Nikkiino auto, vystoupil. Obešel je, a když procházel kolem jeho zadní části, zamával a nastoupil zase dovnitř otevřenými dveřmi u řidiče. „Technicky vzato jsem pořád v autě.“ Zařadil jedničku a pomalu s Nikiiným Crown Victoria přejel víc na stranu. Pořád stál vedle dalšího auta, ale tentokrát už měli ostatní dost místa na jeho objetí.

	Než Heatová vyběhla ze svého úkrytu, podívala se nahoru. Když byla na nějakém parkovišti se Salenou Kayeovou naposledy, Salena na ni skočila seshora. Znej svého nepřítele, pomyslela si Heatová, a pak se přikrčená začala plížit vpřed. Našlapovala na beton jemně, aby slyšela a zároveň nebyla slyšet, a schovávala se za auta.

	Zvuk.

	Tenounký zvuk, jako když vrzne kamínek pod podrážkou.

	Heatová tím směrem otočila hlavu. Sotva se pohnula, nad kufrem Volkswagenu Jetta se objevil záblesk výstřelu a Nikki uslyšela, jak jí kolem ucha proletěla kulka, zaryla se do zdi za ní a vyhodila na její tvář spršku betonu a kousků nátěru. „Newyorská policie, odhoď zbraň!“ zvolala Heatová a hned se odkutálela z toho místa pryč, aby měla lepší krytí. Skončila vedle motoru velkého SUV.

	Další střela udělala díru do jeho kufru. Tentokrát Heatová střelbu opětovala: vypálila, dvě kulky směrem, kde viděla záblesk výstřelu. A čekala.

	Snažila se nevnímat, jak jí hučelo v uších z odeznívající ozvěny výstřelů, a naslouchala. Nic neslyšela. Žádný pohyb, žádný nářek. Co dělat?

	Dobrý policajt vždycky myslí na taktiku a dobré krytí.

	Krytí měla dobré a očekávala posily, a proto se rozhodla, že zůstane tam, kde byla.

	Ale přišla změna plánu. Rozsvítila se přední světla nějakého automobilu a ozval se zvuk startování motoru. Ze svého parkovacího místa s kvílením vyjel bílý japonský kompakt a vyrazil od Heatové směrem k výjezdové rampě. Heatová vstala, opřela se o kapotu SUV, které jí poskytovalo krytí, a vypálila další devítku. Na zadním okně auta, v němž Kayeová unikala, se objevila pavučina, ale jeho řidička umně zatočila a zmizela na rampě vedoucí do přízemí.

	Heatová vyrazila směrem ke schodišti.

	Nissan dlouze zatroubil a ten zvuk dolehl až ven, mimo parkovací garáže. Auto tryskem směřovalo po nakloněné rovině ven. Chodci to dlouhé zamečení slyšeli a na chodníku se rozutekli na obě strany od vjezdu. Nissan vylétl z výjezdu a vjel na Fulton.

	Jameson Rook sešlápl plyn policejního Crown Victoria Police Interceptor až na podlahu a předkem trefil bok Nissanu Versa přesně ve chvíli, kdy vjel do ulice. Náraz zvedl obě nejbližší pneumatiky dvacet centimetrů nad vozovku a odpinkl to malé autíčko do zadní části náklaďáku s cementem a vystřelil Saleně Kayeové airbag do tváře.

	Vběhnout na nájezd Heatové trvalo jen pár sekund, ale i to Kayeové stačilo k tomu, aby vylezla z auta otvorem, kde původně bylo čelní sklo. Nikki se pátravě rozhlédla po celém bloku a spatřila Kayeovou, jak běží po Fulton Street. Při běhu napadala na jednu nohu. Heatové bylo jasné, že by ji z té vzdálenosti mohla trefit, ale nechtěla to dokázat za tu cenu, že by mohla vystavit kolemjdoucí riziku.

	„Pearl Street. Mám ji,“ houkla Heatová na Rooka, když kolem něj běžela. Rook zrovna vylézal z jejího Crown Vic.

	„Hej, však já jsem zůstal u auta!“ zavolal na ni, ale nemohl si být jistý, že ho slyšela. Už totiž zahnula za roh. Rook spustil vlastní improvizační strategii: řekl manažerovi půjčovny aut, aby zálohám sdělil, kam se Heatová vydala, a pak vyrazil po ClifF Street, jež vedla souběžně s ulicí, po které běžela Nikki.

	„Auta jsou dvě minuty od vás,“ pravil Callan Heatové. „Každou chvilkou byste už měla zaslechnout vrtulník.“

	„Ztratila jsem ji,“ hlesla do telefonu. „Jak jsem ji, sakra, jenom mohla během patnácti vteřin ztratit?“ Popsala agentu Callanovi, v čem byla Kayeová oblečená, a přesně určila svoji polohu na Pearl Street. Při chůzi a s Callanem na drátě nahlížela do výkladních skříní a dveří obchodů a nehtových salónů. „Prostě sem přivalte. Se vším, co máte, hned.“ A pak zavěsila.

	Rook čtvrť, ve které byl, dobře znal; měl v plánu běžet po Cliff Street až do místa, kde se střetávala s John Street. Tam by – čistě teoreticky – mohl propojit smyčku, srazit se uprostřed bloku s Nikki a tak uzavřít Kayeové únikovou cestu. Než však doběhl na John Street, náhodou mrkl do výlohy lahůdek a spatřil ji – spatřil Salenu Kayeovou, jak sedí u stolku a snaží se splynout s davem.

	A Salena si všimla, že si jí všiml. Sáhla si do bundy.

	„Bomba!“ zařval Rook, když vběhl dovnitř. „Všichni ven, okamžitě!“

	V té tlačenici a panických výkřicích a všeobecném úprku, který následoval, nemohla Kayeové vytáhnout svoji zbraň tak rychle, takže toho Rook využil a vrhl se na ni. Jeho pohybová energie způsobila, že oba skončili na stolku a její Glock jí vylétl z ruky a po linoleu odklouzal do zadní části lahůdkářství.

	Rook byl spíše boxer než zápasník, takže se Kaeyová z jeho klinče vymanila vcelku snadno; odstrčila jej na podlahu a vyrazila po své zbrani. Ovšem Rook coby pyšný univerzitní flákač disponoval talentem podstatně mocnějším, než bylo nějaké jiu-jitsu: uměním vrhat frisbee. Vkleče na jednom koleni zvedl plastový talíř a předvedl dokonalou trajektorii letu i přesnost a zasáhl talířem Kaeyovou za ucho. Nespadla, ale náraz hrany talíře do hlavy ji ohromil natolik, že zpomalila.

	Nevěřícně se na něj otočila, ale to už na ni letěla palebná hradba z kostek ledu ze salátového baru, které po ní Rook freneticky vrhal oběma rukama. Salena se na něj pohrdlivě podívala, otočila se, aby sebrala svoji zbraň, ale v tu ránu jí na kostkách ledu podklouzla noha a ona tvrdě přistála na zádech. Rook neměl ani vteřinu času na to, aby se na ni vrhl, a tak se vrhl na břicho a po hromadě kostek ledu doklouzal k její zbrani, chňapl po ní, namířil ji na Kayeovou a postavil se. „Občanské zatčení,“ pravil.

	V tu chvíli se objevila Heatová, která se protlačila davem venku a postavila se do vchodových dveří. „Čau detektive,“ přivítal ji Rook, „podívej, co jsem chytil.“

	Ale jen to dořekl, Salena Kayeová ho bleskurychle chytila za lem nohavic, trhla a Rook se pozpátku skácel na zem. Vmižku se protáhla vertikálními vinylovými pásy, jež tvořily dveře do kuchyně. A opět nastala situace, kdy Heatová nemohla střílet, aby nezranila nebo nezastřelila kuchaře nebo účetního. Pomalu přešla rozsypané kostky ledu a vyrazila do kuchyně. Zadní vchod byl dokořán. Nikki napřáhla svoji zbraň a vykročila ven – ale tam nikdo nebyl.

	Heatová sprintem odběhla na konec příjezdové uličky, která končila na Pearl Street a rozhlédla se. Dokonce se podívala i nahoru. Jak se to mohlo stát?

	Selena Kayeová prostě zmizela.

	Než Heatová s Rookem došli zpět do půjčovny automobilů Surety Rent-a-Car, z Fulton Street se stala zářící řeka černých vozidel. Celý blok, jenž byl neprodyšně uzavřen, byl plný nejrůznějších SUV a sedanů se silnými motory a bílými vládními registračními značkami. Technici z Forenzního snímali otisky z pokrouceného Nissanu a fotili si ho ze všech možných úhlů. Ve své podstatě totéž se dělo i o patro níže v garážích, jen tam byl navíc balistický tým z NYPD, který měl posoudit úsudek Heatové pod palbou.

	Heatová s Rookem našli agenta Callana, jak sedí na zadním sedadle svého Suburbanu, dveře otevřené, nohy opřené o vnější prahy. Mluvil do bezpečnostního satelitního telefonu. Zdálo se, že jeho chlapecké vzezření dostalo určité trhliny. Zvedl obočí na pozdrav, ale přivřel dveře, aby dokončil telefonát.

	O minutu později vyšel ven a strkal si telefon do kapsy. „Detektive Heatová, právě jsme vstoupili do nové éry lítosti.“

	Heatová zavrtěla hlavou. „Jak mohla z toho chodníku zmizet? Byla jsem hned za ní. Není možné, aby se prostě jen tak najednou vypařila.“

	„Jo, no prostě vás převezla. Je mi jasné, že jste poslední půl hodiny měla co dělat, ale řekněte mi, přemýšlela jste vůbec, když jste se za ní vydala na vlastní pěst?“

	„To víte, že ano,“ odvětila Nikki.

	„Ale jděte, Callane, všichni jsme si to promysleli.“ Rook se rozhlédl, aby se přesvědčil, že jej nikdo z civilistů ani zástupců tisku neuslyší. „Salena Kayeová je součástí plánu spáchat teroristický útok biologickými zbraněmi a jen tak si přijde půjčit náklaďák.“

	„Co to znamená, na tom se asi shodneme všichni,“ dodala Heatová. „No, tak to máme novou neznámou, kterou si musíme do té rovnice dosadit.“ Agent bradou ukázal na půjčovnu automobilů. „Manažer říká, že si chtěla na tento víkend půjčit nákladní auto E-350.“ Nikki měla pocit, že se jí podlamují kolena. Rook tiše hvízdl. Callan pokračoval: „Přesně tak. Právě jsem uvědomil prezidentova poradce pro národní bezpečnost, že tu máme vysokou pravděpodobnost teroristického útoku biologickými zbraněmi v New York City. A to už za tři nebo čtyři dny.“

	
TŘINÁCT

	[image: Image]vláštní agent Callan nepřipustil možnost, že by Heatová chyběla v Situační místnosti Ministerstva vnitřní bezpečnosti a nebyla přítomna na poradě úderné jednotky řešící případ teroristického útoku biologickou zbraní. „Poslyšte, já vás tam chci. A pokud je nějaký osobní konflikt mezi vámi a agentkou Bellovou –“

	„Myslím, že víte, že jsem profesionál a takové věci nepřipouštím,“ skočila mu do řeči Nikki. „Vím, co je v sázce a nikdy bych nedovolila, aby moje osobní pocity vstupovaly do hry.“ A pak, kvůli němu, ještě dodala: „Jakékoli osobní pocity a vůči komukoli.“

	Náznak úsměvu, vůbec první známka pozitivity, kterou u něj Heatová spatřila od té doby, co přijel na scénu, vykouzlila v jeho koutcích úst drobné vrásky. „Tak to jsme profesionály asi všichni tady.“

	„A když uvážím, jak málo času nám zbývá, potřebuji svoji energii nasměrovat tam, kde najde nejlepší využití: při práci v ulicích. Mám čas na to, abych to tady teď prohlédla a prošetřila?“

	Když Callan odváděl Heatovou zpět ke svému vozidlu, vyhrnul si rukáv a odhalil tak své letecké hodinky. „Já teď odjedu, ale pokud si myslíte, že svůj čas lépe využijete tady v terénu, udělejte to. Na cestě sem jsou lidi z Pentagonu a z organizace CDC, kteří se té porady také zúčastní.“

	Rook to zaslechl a odkašlal si. „On může přijít taky, že?“ zeptala se Heatová.

	„Já jsem její zeď. Všechno ode mne odráží.“ Zvedl ruku k přísaze: „A to všechno je mimo oficiální záznam.“

	Agent se na něj pátravě zadíval. „Ano, pan Rook může přijít také, pokud to bude znamenat, že se skutečně ukážete, detektive Heatová.“

	„Jé, my přijdeme,“ pravil Rook.

	„Pár rozkazů na rozloučenou,“ řekl Callan, když usedal za volant svého vozu. „Nikde se o tom nebudete zmiňovat. Nejen v tisku, Rooku.“ Pak svá slova adresoval oběma: „Nikomu nic neřeknete. Ani slovo svým milencům, milenkám, rodinným příslušníkům, kamarádům, prostě nikomu. V téhle éře sociálních médií nepotřebujeme, aby se to rozneslo a vypukla panika.“

	„Rozumím,“ pravil Rook. „Kdo by chtěl, aby se hrozba virových onemocnění rozšířila… ehm… virálně?“

	„Když tak nad tím přemýšlím, Heatová, nechte ho sedět v autě, ano?“ Zabouchl dveře a se zapnutými majáčky skrytými v masce jeho SUV odburácel směrem na Varick Street.

	„Vypadáte přesně jako v televizi,“ pravil Alan Lew, manažer půjčovny automobilů Surety Rent-a-Car. „Ani trochu jako policajtka. Jste krásná, jako modelka. Klidně byste mohla hrát nějakou tu holku v Bondovkách.“

	„Děkuji vám, pane Lewe. A taky díky za to, že jste nám zavolal. Bylo to odvážné a velmi jste nám tím pomohl.“

	„A ta fotka na té webové stránce, First Press, ta vás vůbec nevykresluje pravdivě.“

	„Á, tak vy jste ten článek četl?“ pravil Rook s úlisným mrknutím směrem k Heatové.

	„Jo, bylo to OK. Dobrý příběh. Ale ten styl… Nebyl to zrovna Shakespeare, víte?“

	Rookovi se úsměv vytratil z tváře. „Myslím, že detektiv na vás má pár otázek, pane.“

	„Vezmeme si od vás tu smlouvu o pronájmu, kterou Kayeová vyplnila, pokud vám to nevadí.“

	„Vůbec ne.“

	„Ten řidičský průkaz, který jste si okopíroval, je očividně falešný a jméno na něm je nepravé.“

	„Předstíral jsem, že kopírka je pomalá, abych ji mohl zdržet, dokud nedorazíte.“

	„To bylo velmi vynalézavé. Mohl byste mi říci, co během toho dělala?“

	Obešel pult a postavil se na místo, kde před tím stála Salena Kayeová. Heatová si to ze zvyku nakreslila a místo označila. Tyto výslechy byly občas čistě formální věc, jindy přinesly stopy. Nikki měla tu zkušenost, že motivovaní lidé, jako byl Lew, byli dobrými svědky, a proto mu bedlivě naslouchala. „Většinu času byla hlavně tady. Trošku se rozhlížela. Sledovala mě, když jsem vám zezadu volal.

	Musel jsem volat nadvakrát, než jsem se k vám dostal, a já jsem nechtěl, aby upláchla.“

	„Mohu?“ zeptala se Heatová. Lew jí uhnul a Nikki se postavila na jeho místo a otočila se kolem své osy. „Takhle se rozhlížela?“

	Lew horlivě zakýval hlavou. „Až na to, že dělala tohle.“ Zopakoval její pohyb, jen zvedl ruku k uchu, jakoby držel mobilní telefon.

	„Takže telefonovala. Zaslechl jste něco z toho, co říkala? Třeba nějaké jméno?“

	„Nic neříkala, jen ten telefon držela,“ odvětil manažer.

	Nikki se obrátila na Rooka: „Prosím tě, běž k východu, kudy jsem přišla dovnitř, abych tě viděla, jak přicházíš.“ Rook odklusal na chodník a jako prve Nikki prošel garáží dovnitř. Jakmile ho Heatová spatřila, rozběhla se ke skleněným dveřím a stejnou cestou jako Kayeová běžela k oběžnému výtahu a počítala si přitom. Zpátky do kanceláře se vrátila krokem, ve tváři zadumaný výraz.

	Do kanceláře přišel uniformovaný policista z hlídkového vozu: „Promiňte, detektive, máme tu očitého svědka.“

	Před delikatesami na Cliff Street jí messenger na kole řekl, že Salenu Kayeovou viděl, jak utekla ve stříbrné dodávce. „Zapamatoval jste si poznávací značku té dodávky?“ chtěla vědět Nikki.

	Svědek zavrtěl hlavou. „To auto žádnou poznávací značku nemělo.“

	„Řídila?“

	„Nějakej chlápek byl za volantem.“ Popis toho muže ale schopen podat nebyl. „Soustředil jsem se hlavně na to, abych přežil. Ta dodávka mě málem sejmula, jak odtud rychle vyrazila pryč.“

	Technik z ECU našel pod stolkem v delikatesách tašku Saleny Kayeové. „To tady musela nechat, když jsem ji trefil talířem,“ řekl Rook hezky nahlas, aby to dobře slyšeli všichni, kdo byli kolem. Heatová mu nevěnovala pozornost – vytahovala obsah té tašky na stůl.

	Vylovila z ní štíhlou cestovní kabelku Eagle Creek s falešným průkazem, kreditní kartu na stejné falešné jméno, pár stovek dolarů v hotovosti, rtěnku a malou kazetu s líčidly, která se dá sehnat v každé druhé drogerii, a také klíč od hotelového pokoje, z něhož byl odstraněn plíšek s údaji o hotelu a pokoji. Heatová v tašce našla také zásobník s 9mm náboji. „Holky vždycky jeden navíc užijí,“ prohodila.

	Nikki, když ten zásobník pokládala vedle ostatních předmětů. Když se tašky dotkla, přišlo jí, že ve vnější kapse je ještě jeden zásobník, ale nakonec se ukázalo, že to byl mobilní telefon. Nikki otevřela seznam hovorů a spatřila poslední číslo, které na ten telefon volalo. Telefonát se shodoval s časem, kdy Kayeová byla v půjčovně aut. Z vlastního telefonu Heatová zavolala na svoji jednotku. Zvedla to Hinesburgová.

	„Ahoj, Nikki,“ řekla. Byla jediná na celém baráku, kdo ji oslovoval křestním jménem, což byla věc, kterou měla Nikki zhruba v polovině imaginárního seznamu věcí, jimiž ji Hinesburgová vytáčela. „Dovolal se ti ten informátor?“

	„Tys o něm slyšela?“

	„Jo, volal nějakej chlápek a říkal, že spatřil Salenu Kayeovou a chtěl s tebou mluvit. Začala jsem se ho vyptávat, abych se ujistila, že to není nějaký vtipálek, ale on se vytočil, zařval, že se mnou nemůže ztrácet čas a položil.“

	Heatová si v tu chvíli vzpomněla, že manažer říkal, že se jí snažil dovolat dvakrát. „Detektive, jak je možné, že jsi mi to neřekla?“

	„Však ti to říkám.“ A pak se Hinesburgová skutečně zahihňala.

	„Detektive.“

	„Myslíš před tím? Neobtěžovala jsem tě s tím před tím, protože jsem si myslela, že to je nějaký blázen.“

	Jako už tolikrát, kdy se s Sharon Hinesburgovou musela nějak vypořádat, i tentokrát si Heatová v duchu napočítala do tří a pak pokračovala. „Máš tužku? Piš si.“ Nikki jí nadiktovala poslední číslo ze seznamu přijatých hovorů v telefonu Saleny Kayeové a požádala ji, aby zjistila, komu patří. „Jo, a Sharon? Jakmile to budeš mít, okamžitě mi zavolej, ano?“

	Jen co telefonát ukončila, zachmuřila se; zvažovala totiž, jaká je šance, že to Hinesburgová opět zmastí. Po chvíli rychlovolbou vytočila mobil detektiva Ochoy. Když ho zvedl, nadiktovala mu stejné číslo a požádala ho o totéž, co před tím Hinesburgovou. „Migueli,“ dodala, „ať se Hinesburgová nedozví, že na tom děláš. Požádala jsem ji o to samé, ale když tak nad tím přemýšlím, bojím se, že to neudělá pořádně.“

	„A to až teď?“ zasmál se a zavěsil.

	„Ty si myslíš, že Kayeové někdo volal a varoval ji, že?“ řekl Rook.

	Heatová se dál přehrabovala v tašce Saleny Kayeové. „Je to možné. Proč se ptáš?“

	„Protože když jsme byli v té půjčovně aut a tys mě požádala, abych vyšel ven a zopakoval to, jak jsi vešla dovnitř – jako abych byl tebou, došlo mi, že nebylo možné, aby tě Salena viděla, aniž bys viděla ty ji.“

	„Ledaže by měla v očích rentgen a přes zeď mě viděla přicházet po chodníku.“ Vzhlédla od otevřené tašky a usmála se na Rooka. „To je dobrá dedukce, pisálku!“

	„Už jsem s tebou něco absolvoval, Nikki Heatová.“

	„A teď už mlč.“

	„Mlčím,“ odvětil.

	„Á, copak to tu máme?“ Ze záhybu na dně tašky Heatová vyštrachala malou plastovou kartu o velikosti karty od bonusového programu v supermarketu. „Někdo začal chodit do posilovny.“ Zvedla její členskou kartu s čárovým kódem, aby ji viděl. „Coney Island Workout“.

	Macka, majitel posilovny Coney Island Workout, přestal na recepci svého podniku smotávat ručníky do ruličky a strkat je do čtvercových přihrádek. Sáhl po čtečce čárových kódů a načetl kód na kartě Saleny Kayeové. „Koupila si měsíční permanentku. To je ta, co hledáte?“ Otočil plochý monitor svého počítače tak, aby viděli na obrazovku, ze které na ně bez známky úsměvu hleděla Salena Kayeová na pozadí hrubě natřené modré zdi. Ovšem jméno odpovídalo jménu na falešné kreditní kartě a řidičáku, nikoliv jejímu skutečnému.

	„To je ona,“ pravila Heatová. „Máte její adresu?“

	„Jasněže mám,“ řekl a překlikl na záložku s údaji o jeho klientce. „Bydlí ve Fairfaxu ve Virgínii.“ Pro Heatovou to nebylo překvapivé. Odvrátila se od obrazovky a rozhlédla se po prostoru posilovny v naději, že najde někoho, s kým Salena cvičila. I to byla marná snaha, protože bylo pravděpodobné, že Salena byla vlk samotář a do posilovny chodila jen proto, aby měla sílu pro boj. Pak se ale ozval Macka: „Já vím, kde bydlí. Víte, je to docela kočka. Jednou večer jsem takhle čekal na autobus a viděl jsem ji, jak vešla do Coney Crest na Surf Avenue.“

	Na cestě tam Rook pravil: „Pardon, že se ptám, ale ty to nebudeš hlásit našim bratříčkům na Ministerstvu?“

	Heatová věděla, že by měla, ale odvětila: „Jen by nás to zdržovalo.“

	To byla pravda, která zároveň fungovala jako kamufláž jiné, hlubší pravdy. Vypadalo to tak, že někdo dal Saleně Kayeové echo o tom, že Heatová míří do půjčovny aut. Nikki prostě nechtěla riskovat, že by se to mohlo stát znovu, a tak se na místě rozhodla, že provede bleskový zátah; minimální co do velikosti a známý pouze těm, kteří se ho budou bezprostředně účastnit. Jen dvakrát si zavolala: jednou Benigno Dejesusovi, jehož tým krátce předtím dokončil prohledání Nikkiina bytu, a ten druhý telefonát směřoval na Šestnáctý okrsek, kde požádala o pár uniformovaných policistů, kteří by kolem hotelu ustanovili ochranný perimetr a poskytli jí podporu. Detektiv Heatová nezmínila kvůli čemu, ale nikdo se jí ani neptal, proč. Všichni prostě předpokládali, že ta opatření se týkají případu Duhového vraha.

	Hotel Coney Crest spadal do subkategorie ubytovacích zařízení, jimž se v New York City říká UPJ, tedy ubytování pro jednoho, a jež sloužila jako týdenní útočiště pro stále větší počet nešťastníků, které mizerný stav ekonomiky připravil o střechu nad hlavou. Pro policii hotely kategorie UPJ fungovaly také jako levné hotýlky pro odpadlíky a lidi, kteří částečně fungovali mimo meze zákona: výtržníky, lupiče a recidivisty. To hlavní, co tato místa měla společné, bylo to, že se nikdo na nic moc nevyptával, v chodbách to nehezky páchlo a většinou měla název daleko nóblovější, než zařízení samotné.

	Když Heatová kráčela po zastřešené chodbě spojující dvě budovy hotelu a mířila k pokoji 210, po schodišti proti ní vystoupil trojlístek policistů v uniformě a setkal se s ní v otevřené chodbě. Zastavila se a pohlédla přes zábradlí na bazén s kalnou vodou, kde vedle rozbitého skokanského můstku čekal Rook. Manažer hotelu Coney Crest, unavený pán s pytli pod očima, zjevně nebyl žádný velký znalec ústavy, neboť si ani nevyžádal soudní příkaz; prostě jen podal Heatové svůj univerzální klíč, ačkoliv uvedl, že klíč, který Heatová našla v tašce Saleny Kayeové otevře dveře pokoje 210 a ještě dalšího půltuctu jiných v hotelu.

	Detektiv Heatová a uniformovaní policisté za ní zaujali pozice po stranách dveří. Pomocí tichých signálů a v návaznosti na to, na čem se domluvili na parkovišti, Heatová poklekla, strčila klíč do zámku, zvolala „Saleno Kayeová, Newyorská policie, otevřete dveře!“ a odemknula dveře. Uniformovaný policista vedle ní kopancem dveře rozrazil a všichni vběhli dovnitř, přičemž kryli jeden druhého a jeden přes druhého volali: „Ani hnout!“

	Za několik vteřin bylo po všem. Proběhli ložnicí, nakoukli do koupelny i na záchod, dokonce i prohledali skromné skříňky v kuchyňce.

	„Nečekala jsi, že tu opravdu bude, že ne?“ zeptal se jí Rook, když mu povolili vejít dovnitř.

	„Vlastně ani ne. Kayeová je cvičená agentka. Prozradila se, máme její klíč; už sem nikdy nepřijde.“ Usmála se na něj. „Ale mohl bys člověku nechat jeho fantazie.“

	„No jistě, samozřejmě, jak bych nemohl.“

	Benigno Dejesus hotel našel bez sebemenších problémů. Byl v Coney Crestu za ta léta už tolikrát, že ke svým mužům prohodil vtip, že si jeden z tamějších pokojů pronajme a bude tam skladovat svoje vybavení. A zatímco tento detektiv, kterého si Heatová od ECU žádala skoro vždycky, na otevřené zastřešené chodbě otevíral svůj kufr na kolečkách a připravoval se na ohledání pokoje 210, sdělil Nikki, co našli v jejím bytě.

	Netrvalo mu to dlouho. Vetřelec do bytu vnikl okénkem na záchodě. Rozbitá západka pro ni při kontrole bytu zůstala skrytá, ovšem Dejesus se na okno podíval zvenčí a našel na něm škrábance od páčidla a na parapetu pak kousíčky mosazi, které tam napadaly při páčení a dlabání. Po jejím pevném disku, připojeném k tužkové videokameře, nenašel ani stopy, stejně tak neobjevil ani žádné stopy po DNA – tedy exkrementy (nebylo by to výjimkou) nebo následky sebeuspokojování. Totéž platilo i pro vlasy, chlupy, vlákna či oděrky od bot, které by se neshodovaly s jejími. Oranžový provázek byl totožný s tím, co byl nalezen na lodi Joea Flynna. Momentálně byly v laboratoři, ale podobně jako u těch ostatních provázků, které testovali, byla šance, že by našli cokoliv užitečného, skutečně mizivá. „Našli jsme nějaké otisky, ale dost by mě překvapilo, kdyby se ukázalo, že patří někomu jinému, než tobě, panu Rookovi nebo správci domu.“ Nasadil si čepici, která byla součástí jeho mundúru, a dodal: „Je mi jasné, že tě to moc neuklidní, ale je to, jako kdyby tě navštívil duch.“

	Namísto toho, aby se vyděsila, Heatová zpracovala jeho informaci objektivně, jako vyšetřovatelka. Řekla si, že bude muset RTCC požádat o výpis lupičů, kteří do domů a bytů svých obětí pronikali jako kočka. Poté ho zavedla do Salenina pokoje.

	Forenzní detektiv tiše stál uprostřed místnosti a jen se rozhlížel. Po pár zenových okamžicích ticha se jí zeptal: „Tvůj tým, se kterým jsi sem vtrhla… Jak moc jste to tady narušili?“

	„Minimálně. Jakmile otevřeli dveře a skříňky, aby se ujistili, že se někde neschovává, poslala jsem je ven.“

	„Dobře.“ Když byl se svým rozhlížením hotov, pokračoval: „Otisky tady budou problém – na těchto místech je velký provoz, pořád se tu mění nájemníci. Ale pokud tady měla návštěvy, asi budeš chtít vědět, kdo to byl, takže se opravdu vynasnažím. Máme pár částečných otisků z kelímku ze Starbucks, a taky předpokládám, že další otisky sejmeme z té tašky, kterou jsi našla.“

	„Ono to ve skutečnosti bylo tak, že jsem jí tu tašku sebral,“ ozval se Rook. A aby se pochlubil ještě víc, dodal: „Během toho, co jsem s ní bojoval.“ Benigno se na něj na okamžik zadíval, ale neřekl ani slovo a pustil se do práce.

	Začal v kuchyňce, protože si všiml, že tam na lince leží několik plastových tašek z železářství. To se úplně s přípravou jídla neshodovalo. „Vidíš tady?“ řekl a rukou v rukavici otevřel jednu z tašek. „Kuličková ložiska, ve velkém zakoupené hřebíky, šrouby a matky… Vsadím se, že to jsou zbytky šrapnelů z bomby, která zabila Tylera Wynna. Budou se shodovat, vsaď boty.“ Otevřel skříňky a zase je zavřel. Když se dostal ke skříňce pod dřezem, poklekl a posvítil dovnitř baterkou. Pak se obrátil na Heatovou a nenuceně pravil: „Zůstanu tady a ty zatím necháš vyklidit hotel a zavoláš pyrotechniky. Jde pouze o preventivní opatření, ale mrkni sem.“ Nikki se sklonila a pohlédla mu přes rameno tam, kam ukazoval: spatřila plastovou tubu plnou celofánových pytlíků a změť elektronických součástek. „Nezdá se, že by to bylo zapojené, ale vidím tady střelný prach, C4… dokonce i záložní dálkové ovládáni Vidíš to světle hnědé otevírání garážových dveří vedle těch odpalovacích spínačů a drátů? To je tentýž druh rádiového detonátoru, který byl použit k odpálení balíčku ve Wynnově bytě.“

	„Mně ale bylo řečeno, že to bylo odpáleno časovačem,“ podivila se Heatová.

	„To jsem ti určitě já neřekl,“ řekl detektiv Dejesus. „Já časovač od rádiového detonátoru rozeznám.“

	Heatová se otočila na Rooka, jenž nejenže přečetl její myšlenky, ale už měl na tváři úsměšek. „Další důkladná práce z dílny naší Královny drobností Sharon Hinesburgové.“

	Při cestě autem zpátky na Manhattan Heatová zavolala detektivu Hinesburgové – alias defektivu Hinesburgové, jak ji Rook překřtil. „Jé, zrovna jsem ti chtěla volat.“ Sharon vždy dokázala znít tak, jakokdyby ji přichytili při hraní Angry Birds a ona se to snažila zamaskovat. Nikki napadlo, že je to možná více než jen její dojem. „To číslo, cos mi dávala na prověření? Je to obyčejná dobíjecí karta.“

	„Jsi si jistá?“ zeptala se jí Heatová podrážděně.

	„Ju, jsem. Předplacená karta, nejspíš koupená v CVS nebo ve výprodeji. Nedá se vystopovat.“

	„Důvodem, proč se ptám, jestli si jsi jistá, je to, že jsi mi tvrdila, že bombu v bytě Tylera Wynna odpálil časovač, ale já jsem se právě dozvěděla, že to bylo dálkové ovládání. Svět se kvůli tomu asi nezboří, ale moje hlavní obava, detektive, se týká toho, zda jsi schopná skutečně zvládnout úkol, který ti zadám.“ Nikki očima mrkla po Rookovi, jenž vedle ní na předním sedadle horečnatě přikyvoval a boxoval do vzduchu.

	„Ale já jsem ho zvládla!“ Její kňourání ji nijak neobměkčilo.

	„Tak proč jsi mi řekla, že to byl časovač?“

	„Protože když jsi to chtěla po mně vědět, najednou jsem byla celá úplně popletená. Zapomněla jsem, jestli to bylo to nebo ono, tak jsem řekla první věc, která mě napadla. Ty porady u vražedných tabulí, to je pro mě hrozný stres.“ Hinesburgová se odmlčela a Heatová slyšela, jak ztěžka polkla. „Mám pocit, že mě nesnášíš, a tím je to těžší. Snažím se to dělat lépe.“

	Heatová měla pocit, že jedná s malým dítětem a ne s detektivem mordparty a ukončila její nářek. „Víš, čím můžeš začít, Sharon? Udělej to, o co tě žádám, a pokud odpověď nevíš, žádnou si nevymýšlej, ano?“

	„Vidíš, nesnášíš mě.“

	Když Heatová domluvila, z frustrace zakvílela a pak řekla Rookovi: „To poslední, co uprostřed řešení dvou velkých případů potřebuji, je Sharon Hinesburgová a její…“

	„…Kecy?“

	„…Hovadiny.“

	„Tak hovadiny.“

	„Jsem schopná vypořádat se s tím, že je někdo slabý. Dokonce jsem schopna zvládnout i určitou míru neschopnosti. Určitou míru. Ale co fakt nepotřebuji, je naprostý nedostatek sebedůvěry. A bohužel se začíná nedostávat jednoduchých úkolů, kterými bych ji udržela na uzdě, aby neškodila.“

	„Prostě bys ji měla vyhodit,“ řekl Rook.

	„To nemůžu, a ty víš proč.“

	Rook se usmál. Vjeli do tunelu Midtown Tunnel a on řekl: „A právě proto bych nikdy nemohl spát s někým, s kým pracuji.“

	Ještě než Heatová s Rookem vstoupili do Ministerstva vnitřní bezpečnosti, na chodníku před budovou si Heatová zavolala detektivu Raleymu: „Jsi pořád ještě můj Král všech bezpečnostních médií, že jo?“

	„A taky jasnovidec,“ pravil Raley. „Předvídám budoucnost, konkrétně moje překažené plány na večeři.“

	„To je tak tajemné. Od teď ti budu říkat Velký Ralini. Právě jsem odešla z pokoje v UPJ na Coney Islandu, kde přebývala Salena Kayeová. V hotelu je pár funkčních bezpečnostních kamer a manažer má pásky z posledních několika týdnů. Byla bych ráda, kdyby ses tam mohl vydat, projet je a zaznamenat její příchody a odchody, a taky stáhnout video veškerých eventuálních návštěv, které za ní přišly.“

	„Jdu na to,“ řekl a zapsal si adresu hotelu Coney Crest.

	„Jo, a Seane, prosím tě, tohle je jenom mezi námi. Jde o jednu z věcí, o kterou jsem před pár dny požádala detektiva Hinesburgovou. Prý to udělala.“

	Raley moc pobízet nepotřeboval. „Chápu to správně, že po mně chceš, abych se ujistil, že tam opravdu byla?“

	„No panečku,“ vydechla obdivné Heatová. „Velký Ralini vidí úplně všechno.“

	„Děláš si evidenci?“ zeptal se jí Rook, když zavěsila.

	„Stejně to video bude projíždět.“ Nikki si nebyla jistá, co pro ni bylo horší, zda tajně kontrolovat jednoho ze svých detektivů, nebo to; že to dělat musí, neboť takové věci se dějí, když člověk ztratí důvěru v člena týmu.

	Detektiv Heatová a Jameson Rook vystoupili z výtahu a hned je uvítala jejich uniformovaná eskorta. V bunkru Ministerstva vnitřní bezpečnosti to jiskřilo tichým napětím. Bylo zjevné, že závažnost byla nahrazena naléhavostí. V potemnělé místnosti se to hemžilo podstatně větším počtem uniforem než dříve; někteří z nich se ve dvou mačkali v těsných kójích, kde procházeli e-mailovou korespondenci, sledovali podezřelé z Černé listiny nebo se spojovali se svými informátory Jiní sledovali velké displeje JumboTron ukazující stav rozvodné sítě, přehrad, jaderných elektráren, jakož i živé záběry z kamer na mostech, tunelech, letištích a v přístavech.

	„Pokud si někdy koupím dům na předměstí, nechám si tam ve sklepě udělat přesně takovou jes –“

	Hučení v kontrolním centru prořízl ostrý, oscilující zvuk alarmu a nad Heatovou s Rookem začalo blikat ostré světlo majáku. V kancelářích po obvodu centra se okamžitě automaticky zavřely dveře a před nimi sjela těžká kovová roleta a zatarasila jim přístup do Situační místnosti. Průhledem v ní Nikki spatřila agenty Callana a Bellovou i ostatní členy úderné jednotky, jak vstávají od jednacího stolu a zírají na ni ven. Z neznámého místa se najednou vynořili čtyři pracovníci ministerstva v ochranných kombinézách a plynových maskách, popadli Heatovou i Rooka a odvedli je do malé místnůstky vedle výtahu. Dva z mužů v kombinézách čekali venku, zbylí dva byli uvnitř s nimi. Jeden z nich stiskl tlačítko, které kolem těsnění dveří vytvořilo vakuum. Hned to cítili v uších; připadali si jako v letadle, které nabírá výšku.

	„Co se děje?“ chtěla vědět Heatová. Odpovědi se jí nedostalo. Muži v kombinézách ji a Rooka rozdělili a začali je skenovat nějakými snímači, jejichž konce připomínaly mikrofony na žlutých zahradních hadicích, jež byly připevněny k nějakému vrčícímu filtračnímu přístroji.

	„Nikki…“ pravil Rook. Naklonil hlavu k cedulce na dveřích, kterou si Heatová musela přečíst pozpátku. Stálo na ní: „Kontaminační karanténa.“

	Pak jeden z přístrojů začal cvrlikat a rozblikalo s na něm několik žlutých světýlek. Na displeji se přerušovaně objevoval nápis „POZITIVNÍ“.

	Ten přístroj, na kterém se ten nápis objevil, byl v rukou muže, jenž skenoval Heatovou.

	 

	
ČTRNÁCT

	[image: Image]robudila jste naše čmuchátko.“ Agent Callan otevřel dveře karantény a z nich vyšla Nikki navlečená ve vypůjčené mikině s logem Ministerstva vnitřní bezpečnosti a teplácích, které k té mikině vůbec nešly. „Jste úžasně stylová, moc se mi to líbí. Můžete si to nechat, než zjistíme, jakou že biologickou látku to máte na svém oblečení,“ dodal, když ji doprovázel do Situační místnosti Pak ukázal na robotický analyzér vzduchu, který se před chvílí v její přítomnosti spustil. „Tohle je ta věcička, co vás odhalila.“ Podobné přístroje, jež monitorují přítomnost aerosolů biologického původu, už Heatová viděla na různých místech na Manhattanu. Bylo to jedno z opatření, které město – a také Ministerstvo vnitřní bezpečnosti zřídilo za účelem včasného odhalení hrozby biologického útoku nebo použití špinavé bomby. „Nekamarádíte se náhodou s teroristy?“

	„Jasně, ve svém volném čase nedělám nic jiného, než že plánuju teroristické útoky.“

	Zatímco se Nikki převlékala, Rook se usadil ke konferenčnímu stolu hned vedle Yardley Bellové. Byli zabráni do družného hovoru až do chvíle, kdy Callan a Heatová vstoupili a všechny oči v místnosti se obrátily k nim. „Předběžné výsledky z laboratoře ukazují, že na jejím saku jsou stopy podezřelé látky,“ oznámil Callan a usadil se do čela stolu. „Ať už je to cokoliv, je to v množství, které je neškodné. Ale aspoň víme, že náš přístroj funguje.“

	„No výborně. Můžeme se s tím zkusit tahat od člověka k člověku po celém New Yorku a třeba za pár dní zjistíme, kdo plánuje útok,“ ozval se sarkastickým tónem profesor s motýlkem. Spíše než o vtip šlo o výkřik ze zoufalství. „Zajímalo by mě, kde jste k tomu viru či bakterii přišla, detektive.“

	„Nedostala jste se do fyzického kontaktu se Salenou Kayeovou?“ zeptal se Callan.

	„Ne. Určité ne dnes.“

	„Ta je tvrdý oříšek,“ pronesla blahosklonně Yardley Bellová. „Ale nic si z toho nedělejte. To se občas stane, že vám utečou.“

	„Někdy i ti dobří.“ Nikki se nemusela na Rooka ani podívat. Yardley byla dost chytrá na to, aby pochopila. Heatová si ale v duchu zazlívala, že se snížila k věcem, které se hodily spíše do nekonečných seriálů. I když z určitého, poněkud povrchního úhlu pohledu, z toho měla dobrý pocit. Bylo tak snadné sklouznout k takovým odseknutím. Obrátila se zpět k muži s motýlkem.

	„Mohlo se to na mě dostat na místě, kde jsem byla před naší poradou. V pokoji v jednom hotelu, kde se skrývá Salena Kayeová.“ Nikki tušila, že informace o její tajné misi nebude přijata zrovna s nadšením – a nemýlila se. Ostatní začali pokašlávat, ošívat se a protahovat obličeje.

	„Vy jste pátrala po podezřelé, aniž byste nás o tom informovala?“

	„Na to nebyl čas,“ vyhrknul Rook a vyskočil ze židle. Když ho ostatní zpražili pohledem, zase se posadil. Nikki popsala celý sled událostí od nálezu tašky Kayeové, přes nalezení posilovny, kam chodila, a stopy vedoucí k tomu zaplivanému hotýlku až po objevení materiálu k výrobě bomby. „V terénu musíte někdy improvizovat Situace se neustále měnila, a proto jsem se rozhodla, že bude lepší okamžitě jednat, než lpět na předpisech.“ Její pohled se setkal s pohledem McMainse, velitele protiteroristické jednotky newyorské policie. Bylo na něm znát, že s ní souhlasí. Callan se jí zeptal na jméno motelu a pak vytočil horkou linku, aby do hotelu Coney Crest vyslal jednotku ministerstva, jejímž úkolem bylo shromažďovat důkazní materiál.

	Zatímco Bart Callan telefonoval, Heatová na sobě cítila odsuzující pohledy všech přítomných členů krizového štábu, což nebylo zrovna příjemné. Přesto jí právě v tuto chvíli prostoupil zvláštní pocit klidu. Přes všechen stres a tlak si mohla na chvíli vydechnout od těch dvou vrahů, co ji pronásledovali. V té dusné podzemní atmosféře se cítila víc v bezpečí než v ulicích New Yorku. Říkala si, co to asi vypovídá o jejím životě.

	Z přemýšlení ji vyrušila až SMS zpráva od Lauren Parryové z kanceláře Vrchního patologa. „Myslím, že je tu ještě jedna možnost, jak mohlo dojít k přenosu té látky,“ řekla Heatová, když Callan zavěsil. „Právě jsem zjistila, že exhumované tělo Ariho Weisse, toho informátora z teroristické skupiny, který pracoval pro mou matku, obsahovalo zbytky biologického toxinu. Jde o ricin.“

	Agent Callan vytočil další číslo a dal někomu na druhé straně příkaz, aby se ze všeho nejdříve zaměřil na přítomnost ricinu na saku Heatové. Když položil sluchátko, zeptal se: „Je tady ještě něco, co nám tajíte?“

	Heatová se tou poznámkou nenechala vykolejit a soustředila se na to podstatné. „Nejdůležitější výsledek nové Weissovy pitvy je, že příčinou smrti nebyla krevní choroba, ale bodná rána nožem.“

	„Stejně jako u vaší…“ Callan myšlenku nedokončil a využil chvíle ticha k tomu, aby zrychlil tempo průběhu porady. „Pracovní postup a sdílení informací můžeme probrat později. Pokračujeme dál. Doktor Donald Rose za námi přijel z Centra pro kontrolu nemocí CDC v Atlantě. Done?“

	Expert z Centra pro kontrolu nemocí vypadal jako vysoký tenký věšák na mroží knír a připomínal spíše stárnoucího kovboje než vědce-chemika. Do sklenice si ze džbánku, který stál uprostřed stolu, nalil vodu s ledem. „Díky, Barte. Je mi ctí.“

	Nikki přemýšlela, jestli mu ta voda odplaví hrubost z hlasu nebo ji vypije na ex a řekne: „K večeři bude flákota hovězího.“

	„Jsem tu proto, abych vám rozšířil obzory v oblasti biologických zbraní,“ začal. „U nás v Atlantě koordinuji program prevence a pohotovosti v případě teroristického útoku biologickými zbraněmi.“ Usmál se. „Své ženě vždycky říkám, že pokud tu první část své práce udělám dobře, ta druhá už je hračka.“ Nikdo se nezasmál Jeho přímočarost nikoho neuklidnila, naopak, vše se zdálo hrozivější. „Naše jednotka má za úkol výzkum syndromů, což znamená, že v nemocnicích a ambulancích po celé zemi sbíráme údaje o pacientech a příznacích nemocí. Zkoumáme rozsah, způsob a rychlost šíření virové a bakteriální nákazy. Naší hlavní snahou je podchytit všechna rizika. Představte si snímky z Dopplerova radaru, které vídáte v televizní předpovědi počasí. Místo bouřkové aktivity hledáme stopy vedoucí k epidemii.

	Co přesně hledáme? Je toho hodně. Začněme antraxem. Všichni si pamatujeme tu aféru s antraxem v roce 2001. Je na našem seznamu nebezpečných látek. Aniž bychom ho podceňovali, statisticky vzato není dost účinný k tomu, aby bylo možné jej rozšířit ve velkém měřítku. Přesto pro případnou léčbu následků jeho použití skladujeme zásoby ciprofloxacinu, doxycyklinu a amoxicilinu.

	Jednou z látek, které se dají potenciálně využít jako biologická zbraň, je ricin. Další jsou filoviry jako ebola nebo Marburg a arenaviry, které mohou způsobit krvácivé horečky. Jsou zařazeny do čtvrtého stupně biologického rizika, pro nás je to kategorie BSL-4s. Jejich šíření mezi lidmi by bylo snadné a rychlé. Tyto viry způsobují selhání všech orgánů a hypovolemický šok. Lékaři z terénu, kteří pracují v krizových oblastech třetího světa, to označují jako peklo na zemi, mírně řečeno. Je to odporná, bolestivá a hrůzostrašná smrt.“

	Rook se otočil k Nikki: „Být tebou, to sako někde ztratím.“ Následoval krátký, ale osvobozující smích. Všichni si potřebovali na chvíli vydechnout.

	Don z Centra pro kontrolu nemocí se po tom proslovu odmlčel a napil se vody. Všichni vyčkávali, nikdo se nepohnul. Stali se diváky show doktora Dona Rose. „Pokud to nevíte, pravé neštovice byly oficiálně vymýceny v roce 1979. Existují pouze dvě místa na světě, kde se uchovávají viry variola major a variola minor.

	V Rusku a v našem centru v Atlantě. Sledujeme jejich výskyt, ale jsou pod zámkem. Leda by se je někdo naučil vyrobit. Máme pro to dobrý důvod. Pravé neštovice jsou jedny z nejhorších. Mají pětatřicetiprocentní úmrtnost.

	Jak by bylo možné tyhle viry rozšířit?“ zeptala se agentka Bellová.

	„Z člověka na člověka. Nebo by mohly být obsaženy v jídle či jiném výrobku pro spotřebu člověkem. Taková nákaza by sice měla pomalý průběh, ale ani tak to není nic, co by nás eventuálně mělo nechávat v klidu. Pro teroristy bude podle mě nejvýhodnější forma aerosolu. Budou ho zřejmě uskladňovat v uzavřené kovové nádobě v tekutém stavu a s použitím nějaké pohonné hmoty ho rozpráší.“

	„Jak velká by byla ta nádoba?“ chtěla vědět Nikki.

	„Na oblast s hustotou obyvatelstva, jakou má New York, stačí pár litrů.“

	Zatímco všem ostatním pomalu docházelo, že by hledali jehlu v kupce sena, dodal: „Pokud by kdekoliv v New Yorku došlo k masovému šíření, celá oblast by musela být okamžitě uzavřena a izolována.“

	„Teď tedy známe toho ošklivého,“ řekl Callan a otočil se ke koordinačnímu důstojníkovi z výzvědných služeb Ministerstva vnitřní bezpečnosti. „A jak moc zlý je ten zlý?“

	„Slovo zlý to zhruba vystihuje,“ odpověděl agent Londell Washington. Bylo mu kolem čtyřiceti, ale pracovní vypětí a bezesné noci mu přidaly dobrých deset let V tomhle oboru se stárne rychle. „Rozjeli jsme vyšetřování hned, jak se nám případ dostal do rukou. Tlačíme na všechny naše informátory a tajné agenty. Nic. Sledovali jsme pohyb všech nám známých i potenciálních teroristů, které máme na seznamu. Zjišťovali jsme, kdo se kde schází, kdo začal být najednou aktivní a kdo se naopak stáhnul. Žádné podezřelé chování jsme nezjistili. Monitorujeme hovory, e-maily, diskusní fóra na internetu, sociální sítě, zpáteční cesty taxikářů, dokonce i vzkazy v pořadu Love Line v rádiu… i takové blbosti bereme v potaz. Na mou duši, nic. Všichni džihádisté a fanatici se chovají normálně. Neobjevila se ani žádná šeptanda, jak se to normálně před takovou akcí děje, žádné náhlé nemoci zaměstnanců v elektrárnách, na nádražích a podobně.“

	„Možná to nemá s ideologií nic společného,“ řekl Rook.

	„A s čím tedy?“ zeptal se omotýlkovaný profesor, jako by neměl chuť naslouchat teoriím nějakého hejska s visačkou návštěvníka.

	Rooka to neodradilo a odpověděl. „Při své práci jsem se setkal s válečnými zločinci odsouzenými v Haagu, guerillovými bojovníky, bytaři, a dokonce s bývalým politikem-fetišistou se zálibou v podkolenkách. Lidé překračují hranice z různých důvodů. Pod vrstvou horlivosti nalezneme motivy jako je msta, vlastní ego nebo zisk. Můj přítel, bývalý spolupracovník KGB, vždycky říká: ‚Nejdřív hledej peníze.‘ Tohle si vypůjčil od Woodwarda a Bernsteina, ale jistě chápete, co tím chci říct.“

	„Se vší úctou,“ řekl profesor, „nevěřím, že jde o nezávislé teroristy. Tohle musí být akce podporovaná nějakou vládou. Kdo jiný by mohl financovat tak logisticky náročnou akci a zaplatit lidi jako Tyler Wynn a jeho tým? Moje zdroje ukazují na Sýrii.“

	Callan hodil pero na svůj zápisník na stole. „Takže abych to shrnul, zbývají nám tři nebo čtyři dny a my se nemáme čeho chytit.“

	„Mohli bychom na to jit jinak,“ řekla Yardley Bellová a její pohled patřil Cooperovi McMainsovi, šéfovi protiteroristické jednotky newyorské policie. „Veliteli, můžete vytipovat nejdůležitější možné cíle útoku?“

	„Jistě. Pro útok tohoto typu by cennými cíly byla místa se symbolickým významem, kde se shromažďuje velký počet lidí. Takže, pokud je vyjmenuji náhodně, jsou to místa jako Times Square, Empire State Building, nádraží Grand Central, Penn Station, Union Station, také Soho a samozřejmě sportovní stadiony. A jelikož mluvíme o sobotě nebo neděli, přidal bych ještě Central Park. Má být pěkné počasí, takže tam bude hlava na hlavě.“

	„Děkuji,“ řekla Bellová. Vstala a přešla ke světelné tabuli před stolem. Postavila se vedle seznamu cílů, které se tam objevovaly během McMainsovy řeči.

	„Detektive Heatová, všichni víme, že máte na tomto případu zvláštní zájem. A ten vás přivedl ke svědkům, které před lety zahrnula do svého vyšetřování i vaše matka.“

	Nikki přepadl podivný pocit. Bylo povzbuzující, že někdo ocenil její snahu. Fakt, že s tím přišla Yardley Bellová, ji však vedl k lehké ostražitosti. „Místo toho, abychom tu seděli a marnili čas, možná bychom se mohli podívat na některé stopy, které jste objevila. Řekněte nám o tom Jamajčanovi Algernonu Barrettovi.“

	„Barrett byl v mém užším seznamu podezřelých, než jsem zjistila, kdo byl skutečným vrahem mé matky. V posledních dnech jsem ho navštívila několikrát, ale zdá se mi, že s tím teroristickým plánem nemá nic společného.“

	„Zajímavé.“ Agentka Bellová pomalým krokem přešla zpět ke své židli u stolu a vypadala při tom jako filmový právník, který pronáší svou závěrečnou řeč před porotou.

	Položila ruku na Rookovu paži a řekla: „Mohl bys, s dovolením?“ A vytáhla zelenou složku, o kterou se opíral loktem. „Pracuje v gastronomii, že?“

	„Jamajská grilovaná kuřata. Prodává koření a má několik pojízdných stánků s občerstvením.“

	„Jasně, Do the Jerk, už jsem tu firmu zahlédla. Jenže náš cizinec zničehonic změnil svou obchodní taktiku.“ Bellová otevřela složku, četla nahlas záznamy a přitom se pomalu přesouvala zpět do čela místnosti. „Řekl vám o těch svých – jak se jim teď říká – pop-up obchodech, co se ráno rozloží a večer zase sbalí?“

	Nikkina ostražitost se nyní projevila naplno. Zpozorněla tak, že to nešlo přehlédnout. „Nebojte se, nedala jsem vás odposlouchávat. Řekl mi o tom Rook.“

	Heatová se otočila. Rook se tvářil jako pes, který zrovna hodil pořádný bobek na nový koberec.

	„Dostáváme se tady k něčemu důležitému, agentko Bellová?“ zeptal se netrpělivě Callan.

	„Ano. Pro ty, kteří neví, co přesně ty pop-up obchody jsou – v Atlantě jich asi moc není…“

	„No, moc ne, vím, co je popová hudba, ale ty pop-up obchody, to ani ne,“ ozval se doktor Rose.

	„…pop-up obchody jsou místa nabízející výprodeje nebo jídlo, jež vyrostou přes noc, v prázdných prostorách, osloví mladé zákazníky prostřednictvím sociálních sítí, fungují asi tak týden a pak se zase přesunou jinam. Je to moderní, akční a možná také smrtelné. Zde je seznam míst, kde se marinovaná kuřata Algemona Barretta objeví tento týden.“ Postavila se k tabuli se seznamem potenciálních cílů útoku a začala číst ze složky. „Budou na Times Square, u Empire State Building, ve východní pasáži nádraží Grand Central, na nádraží Penn station, vedle knihkupectví Barnes&Noble a na Union Square.“ Prstem ukazovala na jednotlivá místa na obrazovce. „No, vypadá to, že jsme se trefili, až na SoHo a stadiony.“

	Heatová prohodila, že je to jen nepotvrzená hypotéza, ale její slova pohltilo hluboké ticho, které zaplnilo Situační místnost Agentka Bellová usedla zpět na své místo. Nakonec se agent Callan rozhlédl a řekl: „Tak mi z toho vychází, že bychom se měli zastavit u Algernona Barretta.“

	Věci se nyní daly do pohybu. Příkaz k domovní prohlídce. Plán. Vypuštění policejních psů. Ministerstvo pro vnitřní bezpečnost je na takové akce dobře připravené. Bylo to rychlejší než rozvoz pizzy. Heatová najednou seděla vedle Callana, který uprostřed kolony houkajících policejních aut seděl za volantem svého černého SUV. To, co slyšel ve sluchátku vysílačky, se mu líbilo a řekl Nikki: „Bellová říká, že se svým přípravným teamem dorazili na místo a potvrzují přítomnost Barretta.“ Nikki neodpověděla, jen tam seděla a přemýšlela nad svými pochybnostmi o této akci a také o tom, s jakou raketovou rychlostí byla akce spuštěna na základě pouhé domněnky pronesené v Situační místnosti.

	Kolona zahnula na First Avenue a Bart Callan se soustředil na to, aby držel rychlost s ostatními auty. Když dostal volant zpět do přímého směru, pohlédl do zpětného zrcátka na Rooka sedícího na zadním sedadle. „Nikdy bych nevěřil, že to řeknu, ale nakonec jsem rád, že tu jste také.“

	„Jo?“ zamumlal tlumeně Rook. Z komplimentu od Callana byl v rozpacích, a navíc na sebe nechtěl upoutávat pozornost poté, co ho Yardley Bellová označila za svůj zdroj informací o tom Jamajčanovi. Věděl, že rozhovoru s Nikki na toto téma se nevyhne, a dělat mrtvého brouka byla jeho obranná strategie. Jenže muž za volantem měl trochu jiné úmysly a svoje útoky před Nikki šikovně maskoval za chválu. Fungovalo to.

	„Myslím to vážně. Nikdy bychom se v případu nedostali tak daleko, nebýt vašeho blízkého vztahu s Yardley Bellovou.“ Heatová i Rook se nezávisle na sobě začali cítit nepatřičně. Oba dva by nejraději vystoupili z auta, kdyby nejeli osmdesátkou se zapnutou sirénou a majákem. Bart pokračoval, a když ještě naposledy ťal do živého, tvářil se jako neviňátko. „Musíte být s Yardley asi dobří přátelé, když si tak rozumíte i po rozchodu.“ Rook na to nic neřekl. Heatová měla sto chutí otočit se a vytřeštit na něj oči. Toužila po troše soukromí, aby to mohla Rookovi pěkně vpálit přímo do obličeje. To musí počkat.

	„Víte, co je tohle za most?“ zeptal se Callan, když přejížděli řeku Harlem po mostě na Willis Avenue. „Tady začíná jednadvacátá míle newyorského maratónu. Víte, jak tomu mostu říkáme? Zeď.“

	„Protože tady narazíte?“ zeptal se Rook.

	„Ne,“ ušklíbl se Callan. „Protože tady narazí ti, co nemají na to, aby doběhli do cíle.“

	Policista v černé uniformě jim ukázal cestu ke shromaždišti na parkovišti u třídírny Americké pošty pro oblast Bronxu u Brown Place. Bylo to skryté místo za rohem skladu Barrettovy firmy Do the Jerk. Callan se rozhlédl po zaplněném parkovišti. Stály tu dodávky pro převoz nebezpečných materiálů, vozy newyorských hasičů, sanitky a dva strach nahánějící černé ozbrojené obrněné transportéry ve vojenském stylu. Úplně vzadu, hned vedle lékařského stanu, se stavěl přenosný sprchový kout pro kontakt s nebezpečnými materiály. „Ještěže máme ten pozemek pošty. To se hodí,“ řekla Heatová.

	Agent přitakal. „Tohle je příkladná spolupráce na federální úrovni.“

	I když to znělo jako sarkasmus, myslel vážně každé své slovo. Když se vzadu ozvalo cvaknutí, jak Rook uvolnil svůj bezpečnostní pás, Callan na něj pohlédl do zpětného zrcátka. Mluvil tiše, ale důrazně jako učitel k žákovi. „Vy zůstanete ve voze.“ Rook složil ruce do klína a čekal.

	S Yardley Bellovou se setkali na cestě k místu zásahu, v polovině bloku na Stodvaatřicáté ulici. Krátce je informovala o stávající situaci. „V ulicích máme kordony, blokujeme všechny východy. Sousední budovy – distribuční středisko a obchod s lešením – jsme nechali vyklidit. Lidi z karantény jsou připraveni a v akci je i letecký útvar,“ podívala se směrem k obloze. „Přilákali jsme i několik televizních vrtulníků. Domluvila jsem s Federálním leteckým úřadem, že je udrží asi míli od nás a náš mluvčí je v kontaktu s televizními stanicemi. Říká jim, že tento týden provádíme pohotovostní cvičení.“ Nikki poslouchala Yardley, která měla velení pevně v rukou. Z jejích slov čišelo sebevědomí, byla člověkem na svém místě. Nikki trochu mrzelo, že ji nemůže obdivovat.

	„Tady je příkaz k prohlídce, agentko Bellová.“ Callan jí podal papír.

	Přelétla ho pohledem a řekla: „Pojďme to odpálit.“

	Před hlavní vchod přijeli v poštovní dodávce vypůjčené od Americké pošty. Řidič se ohlásil se zásilkou pro Algemona Barretta. Vrata se otevřela a dodávka s tuctem ozbrojených federálních agentů vjela do nakládacího prostoru jako trojský kůň. Za ní se objevily transportéry, policejní fordky a šest bílých dodávek s modrým svislým pruhem Ministerstva vnitřní bezpečnosti. Bellová šla první společně se zásahovou jednotkou SWAT. Svůj odznak a příkaz k prohlídce držela v rukou před sebou. Ohlásila se a přikázala všem, aby zůstali, kde jsou, a zvedli ruce. Detektiv Heatová vstoupila dovnitř ve druhé vlně spolu se státním zástupcem a skupinou biotechniků, kteří s sebou vlekli přenosné detektory aerosolu a další přístroje. Prošli kolem recepce a předních kanceláří a ocitli se v rozlehlém, otevřeném přízemním prostoru pod vlnitou střechou. Protože nikdo nekladl odpor a nikdo se nesnažil utéct, shromáždili agenti bez problémů všech třicet vystrašených zaměstnanců u nakládací rampy, zatímco technici v celém prostoru získávali vzorky vzduchu a zkoumali vybavení a uskladňovací kontejnery.

	Vzhledem k tomu, že Heatová místo osobně znala, vedla Bellovou přímo do pracovny Algernona Barretta. Jamajčan vevnitř nebyl, ale na obrazovce jeho velkoplošné televize svítil sázkařský rozpis pro nadcházející dostihy Kentucky Derby. Z nedopalku v popelníku stoupal obláček štiplavého marihuanového kouře. Obě agentky položily ruce na pouzdra svých zbraní a prohlédly přilehlou koupelnu. Druhé dveře z kanceláře ústily do chodby vedoucí dozadu ke skladu. Před dveřmi označenými jako sklad koření zaujaly střeleckou pozici a vstoupily dovnitř. „Podívejte, tady,“ řekla Yardley Bellová, když se mezi komíny papírových krabic s chilli papričkami a hřebíčkem objevil Barrett s rukama nad hlavou. „Objevila jsem tajnou přísadu, kterou tady dávají do marinád.“

	Když ho prohledaly, dovedly ho chodbou zpět do jeho kanceláře. Ještě ve Varick Street Nikki všechny varovala před Barrettovou právničkou. Chtěli začít výslech co nejdříve, než Helen Miksitová celou záležitost zkomplikuje.

	„Proč jste se před námi skrýval?“

	„Kdo jste?“

	„Bart Callan, zvláštní agent Ministerstva vnitřní bezpečnosti. Prostě jeden z lidí v této místnosti, kteří vám můžou ze života udělat peklo. A teď odpovězte na mou otázku. Proč jste se před námi skrýval?“

	„Asi zvyk. Když někdo rozrazí dveře, tak se zdrhá.“

	„A tomu máme věřit?“

	„Věř si, čemu chceš, čéče.“ Algernon se od něj odvrátil a pátral pohledem po Nikki. Ta stála opodál v rohu místnosti a na sobě měla stále ještě mikinu z ministerstva. „Takže tohle mám za to, že spolupracuju, detektive?“

	„Pane Barrette, všechno půjde mnohem líp, když budete ve spolupráci pokračovat,“ odvětila Nikki.

	„Jo?“ Založil si ruce a pohodlně se opřel v sedačce. „Nic vám neřeknu. Chci svýho právníka.“

	O hodinu později, poté, co se ho Callan s Bellovou snažili všemožně zmáčknout ohledně jeho podílu na teroristickém útoku, už ho měla pod křídly Buldočka, která svému klientovi radila mlčet. „Můj klient je občanem Spojených států a daňový poplatník. Vede úspěšný obchod, který je provozován plně dle zákonů a nařízení, a svým zákazníkům dodává koření a pokrmy z kuřecího masa. Jakékoliv domněnky, že je zapojen do nějakého ďábelského útoku, založené na jeho původu, jsou jen nepodložené, urážlivé a pomlouvačně spekulace.“

	„A co ta vytipovaná místa, pravděpodobné nahodilé cíle útoku, na kterých tak zničehonic začal svůj obchod rozšiřovat?“ zeptala se Bellová.

	„Jsou to jen vytipovaná místa,“ řekla Helen Miksitová, „kde lze pravděpodobně vydělat dost peněz. Takže pokud nemáte důkazy nebo obvinění, můžete nám políbit zadek.“ I kdyby z celého zátahu nebylo nic víc, pomyslela si Nikki, Helen Miksitová se mi začíná líbit.

	Zatímco policejní technici pokračovali v pátrání po stopách virů a bakterií v marinovacích kádích, nádobách s kořením a mrazicích boxech, Heatová si před skladem vzala stranou Callana. „Pokud nemáte nic proti, já to tady balím a vracím se na okrsek.“

	„Opravdu jsem doufal, že se tady posuneme dál.“ Chvíli pozoroval dění kolem sebe a zakroutil hlavou. „Heatová, potřebujeme nějaký průlom.“

	„To ano. Já si jen nikdy nemyslela, že ho najdeme tady.“

	„Takže teď je to jako: ‚já jsem vám to říkala‘?“ Yardley Bellová, stojící asi tři metry od nich, podávala jednomu z agentů seznam zásob a pak se vydala k nim, aby se zapojila do jejich hovoru. „Podívejte se, detektive Heatová, tohle je zásadní rozdíl mezi námi dvěma. Vy jste připravená to zabalit, protože nám nic nespadlo do klína. Já jsem připravena snažit se o to víc.“ Obrátila se ke Callanovi „Potřebuji další povolení, agente. Chci prohledat Barrettův dům, chci proslídit domy jeho přátel, jeho dealerů, jeho kurev i jeho kněze, doprdele. Jsem připravená obrátit to všechno vzhůru nohama.“ Otočila se k odchodu a kráčejíc pozpátku, ještě se obrátila na Nikki: „A pak, když to přežijeme do pondělí, budu já ta, co vám řekne: ‚já jsem vám to říkala‘.“

	Jeden z agentů na pokyn Callana odvezl Heatovou a Rooka zpět na Dvacátý okrsek. Jeho přítomnost znovu oddálila chvíli, kdy by mohli probrat, proč Rook nedržel jazyk za zuby. Místo toho si Rook celou cestu stěžoval na to, jak musel na Callanův rozkaz čekat v autě. „Pěkně mě to štvalo. Bylo to, jako bych seděl na trestné lavici a musel se koukat na to, jak ostatní hrají přesilovou hru. Využil jsem tu hodinu a půl aspoň k tomu, že jsem dostal mámu z města.“

	„Rooku!“

	„Neboj, neřekl jsem jí důvod. Na to jsem až moc rafinovaný.“

	„To já vím.“

	Na její odpověď nereagoval a pokračoval: „Zavolal jsem jednomu kolegovi ze Státní univerzity v New Yorku, který mi dluží službičku. Domluvil jsem s ním, že broadwayská diva všech div, Margaret Rooková, má na divadelním festivalu SUNY Drama Festival v Oswegu, který univerzita pořádá, získat hlavní cenu Stage Door Prize. Je to na rychlo, ale máma byla nadšená.“

	„Co je to za ocenění?“

	„To jsem si ještě nevymyslel. Vím jen, že mě to bude stát deset táců plus náklady za luxusní ubytování. Ale máma bude aspoň v bezpečí… Víš, jak to myslím.“

	Právě odbočovali z Lenox Avenue a projížděli kolem severní strany Central Parku. Odvrátila se k oknu a zelené koruny stromů jí na malou chvíli připomněly, že je jaro. Z krátkého rozjímání nad přírodou ji vyrušila přijatá SMS zpráva. „To je divné, řekla,“ když si ji přečetla. „Píše mi Callan. Už mají výsledky analýzy té látky, co mi ulpěla na saku. Nebyl to ricin.“ Podala Rookovi svůj telefon.

	„Neštovice?“ Jeho tvář pobledla. „Neříkal doktor Smrťák z CDC, že neštovice jsou jedna z těch zlých potvor?“ Nikki přikývla. „A ty na to řekneš jenom ‚to je divné‘? Jejda, omlouvám se, je to jen taková drobná nepříjemnost. Nějak se mi na rukáv kabátu dostalo trochu pravých neštovic, to je maličkost.“

	„Já vím, že to není maličkost. Evidentně je to jenom stopové množství, není sice třeba se bát, ale pro jistotu dostanu od doktora injekci. Divné je, že to není ricin, takže to znamená, že se to ke mně nedostalo z těla Ariho Weisse,“ řekla, když si dočetla zprávu.

	„Tak odkud?“

	„Já nevím.“

	Nastalo ticho. Potom řidič stáhnul okénko. „Ani se ti nedivím, kámo,“ řekl Rook, „vystrč hlavu ven a nadechni se, jak je libo.“ Když jim auto ministerstva zastavilo na Dvaaosmdesáté ulici, Rook se usmál a řekl. „Takže mezi námi dobrý?“

	„To je všechno? Takhle jsi to jako vyřešil? Stačí pokrčit rameny a říct, ‚takže dobrý‘?“ Když ho předváděla, otřela o sebe dlaně, jako by je chtěla očistit od prachu. „Bože, jsi jak malej kluk.“

	„Nejsem…“ odvětil a zopakoval její gesto s dlaněmi. „Jen si myslím, že by to mezi námi mělo být v pořádku, protože víš moc dobře, že bych za tvými zády žádná tajemství nevyzradil.“

	„A co jsi tedy podle tebe udělal?“

	Na chvíli se oba odmlčeli, protože kolem nich prošla Sharon Hinesburgová. Nesla si zabalené jídlo s sebou do práce. Když vešla do budovy okrsku, řekl Rook: „Tak za prvé, pokud mám udržet tajemství, musím nejdřív vědět, že to tajemství je. Myslel jsem, že tak trochu pracujeme v jednom týmu, snažíme se zabránit zloduchům rozpoutat smrtící epidemii.“

	„Být spolu v jednom týmu je jedna věc, Rooku, ale to neznamená, že budeš jiným lidem donášet. Obzvláště ne Yardley Bellové.“

	„Ty proti ní něco máš.“

	„Nejde o to, jestli proti ní něco mám, nebo nemám.“

	„Pořád na ni žárlíš kvůli naší minulosti.“

	„Ani o to nejde, já jí prostě nevěřím.“

	„Proč ne?“

	„Nic konkrétního. Prostě instinkt.“

	„Hele, já jsem ten, kdo se řídí předtuchami a instinkty a tobě to vždycky vadí.“

	„Tak teď jsem na řadě já. A i když to není úplně racionální, chci, abys to respektoval.“ Chvíli se dívali jeden na druhého. I přes hádku, kterou měli právě za sebou, se spolu cítili dobře. Možná, že tohle je ve vztahu to podstatné, pomyslela si. Natáhla k němu ruku a on ji sevřel. „Podívej, ty víš, co se snažím říct Existuje dost lidí, před kterými se musím mít na pozoru. Nechci, abys mezi ně patřil i ty.“

	Natáhl k ní druhou ruku a ona ji stiskla. Teď stáli přímo naproti sobě. Usmál se. „Takže dobrý?“

	Heatová na něj pohlédla a věděla, že Jameson Rook je navzdory všemu dobrý člověk, kterému může důvěřovat. Na ničem jiném nezáleželo. „Takže dobrý.“ Stiskla obě jeho dlaně a společně vešli do budovy.

	Zatímco dostávala injekci s protilátkami, prohrávala si Hiátová v duchu uplynulý dm a snažila se přijít na to, kde by mohla přijít k neštovicím. Pak si vzpomněla na něco znepokojujícího. Po krátkém telefonátu s Benigem Dejesusem a Bartem Callanem odeslala do laboratoří Ministerstva vnitřní bezpečnosti onen oranžový provázek, který jí Duha nechal na polštáři a požádala o přednostní analýzu. Bylo jí vyhověno. Její konspiracemi posedlý přítel by na ni byl pyšný.

	Jednu věc věděla zcela jistě. V těch teplácích nebude v kanceláři už ani minutu. Otevřela spodní šuplík, kde si schovávala rezervní oblečení pro všechny případy, třeba když se polije kávou nebo se při vyšetřování umaže od krve.

	Rychle se převlékla, očima přelétla vražedné tabule a rozhodla se, že nastal pravý čas opět zasednout k telefonu. Takhle většinou vyšetřování probíhá. Člověk se dostane k nové informaci a posouvá se dál tím, že o ní s někým promluví. Někdy to pomůže dostat se v případu dál, někdy ne. Ale je potřeba to zkoušet pořád znovu a znovu, dokud se něco nestane. Člověk se přitom občas cítí jako poník na pouti, který vozí děti v kruhu stále dokola.

	Nejdříve volala Careymu Maggsovi z pivovaru Brewery Boz. V telefonu měl velmi silný britský přízvuk, který působil příjemně výstředně a dodával jeho řeči bodrý tón. „Máte moc práce?“

	Uchechtl se do telefonu. „Copak je jí někdy málo? No to víte, dohlížím na podnik a zachraňuju svět z ekonomické krize. Jsem asi jako Superman, akorát ne tak štíhlý, abych mohl lítat v elasťákách.“

	Vzpomněla si na pochod, který Maggs sponzoruje a který se bude konat o víkendu. Měla velké nutkání varovat ho před možností teroristického útoku. Jenže kde leží hranice mezi těmi, co budou a nebudou vědět? Ten víkend se budou konat stovky veřejných akcí, shromáždění, sjezdů a pouličních slavností. Možná, že kdyby byl Rook býval prodal článek o ní Hollywoodu, měl by dost peněz nato, aby všichni lidi z New Yorku odjeli z města převzít si nějakou cenu. Zaplašila myšlenku a oznámila Maggsovi, že jeho dávný přítel Ari Weiss nezemřel na onemocnění krve, ale byl zavražděn.

	„Pane na nebi,“ povzdychl si.

	Ještě tu bylo jedno nové zjištění. Způsob, jakým byl vražedný nástroj veden, jakož i místo, kam byl zabodnut, byl velmi podobný tomu, jak zemřela její matka. Nikki proto poslala Maggsovi na mobil fotku jejího vraha, Petara Matiče. V telefonu slyšela oznámení příchozí zprávy, potom hluboký povzdech a pomlaskávání, když si Maggs prohlížel, co mu přišlo. „Víte co? Toho chlapa jsem už viděl.“

	„Jste si jistý?“

	„Bezesporu. Poznám ho podle těch umaštěných dlouhých vlasů a pohledu. Vypadal jako pobuda. Kdo je to?“

	„Můj bývalý přítel…“

	„Ach, no, to jsem neodhadnul. Promiňte.“

	„…který mi zabil matku.“ Uslyšela tiché zaklení a pokračovala: „Pravděpodobně zabil také Ariho. Pamatujete se, kde a kdy jste ho viděl?“

	„Pamatuju si to velmi dobře, protože jsem kvůli němu volal policii. Poflakoval se několikrát před dveřmi našeho domu a já jsem chtěl, aby s tím něco udělali.“

	„Kdy to bylo?“

	„Pane Bože, detektive, bylo to někdy kolem Dne díkůvzdání, ten stejný týden, kdy byl Ari u nás. A stejný týden, kdy…“

	„To je v pořádku, Carey, já vím, co se stalo v tom týdnu.“

	Heatová slyšela v Maggsově hlase pohnutí, snažil se nějak vstřebat děsivé okolnosti smrti jeho dávného přítele, se kterými ho bez varování obeznámila. Ale nechtěla povolit Později bude mít čas se z toho vzpamatovat V tuto chvíli potřebovala nějakou novou stopu. „Carey, potřebuji vaši pomoc, pokud by vám to nevadilo?“ Přidušeně, nakolik mu dojetím stažené hrdlo dovolilo, zašeptal, že ano. Pokračovala tedy. „Ari podle vás nebyl příliš společenský, ani se nezapojoval do veřejného života. Měl podle vás blízko k někomu ze svých kolegů z oblasti vědy? Nemluvil o někom konkrétním, o někom, s kým třeba spolupracoval na neobvyklých projektech?“

	Maggs chvíli přemýšlel a potom řekl: „Nikoho takového si nevybavuji. Určitě jsem se s těmi lidmi potkal u piva, nebo když jsme zašli do baru Slattery’s mrknout na fotbal. Ale mně připadali všichni ti vědátoři stejní.“

	Nechtěla ho ovlivnit konkrétním jménem a tak se zeptala: „Byl mezi nimi nějaký cizinec?“

	Zasmál se, „To si děláte srandu, že jo? To byla většina z nich.“

	Až pak to jméno vyslovila. Ale Maggs si na nikoho jménem Vaja Nikoladze nepamatoval. Poslala mu proto znovu zprávu s fotkou na mobil a počkala, až si ji prohlédne. „Je mi líto. Vypadá jako vědátor, ale nevzpomínám si, že bych ho s Arim byl kdy viděl.“

	Nikki si mohla připsat další v řadě neúspěchů, ale alespoň získala potvrzení identity Petara, což ještě více prohlubovalo jeho spojení s vraždou Ariho Weisse.

	Rook ji přemluvil, aby s ním zaskočila na krátkou svačinu v nově otevřené pobočce Shake Shack na Columbus Street. Ale až tak daleko se nakonec nedostali. Detektiv Raley na ně volal, ať se vrátí; ještě ani nevyšli ven, zrovna procházeli vestibulem okrsku. „Co se děje, Seane? Objevili jste něco na těch záznamech z hotelu Coney Crest?“

	„Ne, pořád je prohlížíme. Ale s Miguelem jsme narazili na něco jiného. A věřte mi, tohle budete chtít vidět.“

	„Myslím, že v Shake Shacku se budou muset obejít bez nás,“ řekl Rook.

	Když se Heatová vrátila zpět na služebnu, Ochoa měl výsledek jejich pátrání na svém monitoru v Roachcentrále, jak nazvali koutek vytvořený spojením jejich dvou stolů. „Takže,“ začal, když si Heatová sedala na jeho židli, „prohlíželi jsme záznamy z policejních radarů za poslední měsíc, jestli se někde neobjeví ta dodávka, která jezdila po New Yorku s tělem kolegyně špiónky tvé mámy. Když budeme sledovat dodávku, najdeme tu laboratoř, že jo?“

	„Najdeme,“ řekl Rook.

	„Doufáme,“ řekla Heatová.

	„A my válíme,“ řekl Ochoa. „A je to megapecka. A tady je naše první trefa do černého. A ano, je to z toho dne, kdy byla zavražděna.“ Kliknul myší a na monitoru se objevil rozmazaný snímek poznávací značky. Označená poloha vozidla zněla E-Z Pass Lane 2, Henry Hudson Bridge.

	„Nemůže tam být nějaká chyba?“ zeptala se Heatová. „Fakt až tak daleko?“

	Roachovci jako jeden muž přikývli na souhlas. „Je to tak,“ řekl Raley.

	„Ale bylo nám to taky divné,“ dodal Ochoa. „Říkali jsme si, co dělá ta dodávka a to tělo v téhle části města. A tak jsme zkontrolovali další místa.“

	„Já vás miluju, Roachovci,“ řekla Heatová.

	Ale Raley už pokračoval: „Projeli jsme záznamy dopravních kamer u dálničních nájezdů od Wetchester County směrem nahoru na sever.“

	„Nebylo to zas tak těžké, jak to vypadá, protože jsme znali přesné datum a přibližný čas.“ Ochoa znovu kliknul myší a monitor zaplnily čtyři fotky stejné značky na čtyřech různých místech. „Takže jsme sledovali jeho cestu pozpátku a tady je místo, kde byla dodávka zachycena poprvé na své cestě na jih do New York City.“ Rozkliknul horní obrázek, který se zvětšil. Když si Heatová přečetla polohu vozidla, zalapala po dechu.

	 

	
PATNÁCT

	[image: Image] momentě, kdy kamera zachytila, jak ta hnědá dodávka zahýbá ve městě Hastings-on-Hudson na ulici Saw Mill River Parkway, mohla přijíždět odkudkoliv, Nikki Heatovou však napadlo jen jedno jediné místo a jedno jméno. Rook je vyslovil za ni. „Vaja.“ Zdálo se, že jediné kliknutí tlačítka na myši potvrdilo všechny její důvody a tušení, která o tomto biochemikovi coby osobě hodné určitého zájmu, měla. Heatová se jen modlila, aby nebylo pozdě.

	„Roachovci, vyrážíme.“ Otočila se k ostatním detektivům ve služebně. „Fellere, Rhymere, vy dva taky. Uděláme si výlet do Westminsteru.“

	„A co já?“ Detektiv Hinesburgová vyšla z kuchyňky a v ruce držela talíř s kupou pochoutkového salátu. Na služebně to zčistajasna vypadalo jako na hodině tělocviku, všechny týmy už byly sestaveny a každý měl najednou plné ruce práce, jen aby nedošlo k očnímu kontaktu. Heatová si tam Sharon jednoduše nepřála. A už vůbec nestála o její společnost při výjezdu. Taky ji ale nechtěla hodit na krk Roachovcům nebo Rhymerovi s Fellerem.

	„Potřebuju tě tady jako jištění ze zálohy.“ Nikki z toho neměla moc dobrý pocit, ale tak nějak věděla, že se s tím rychle srovná. Ve skutečnosti se Hinesburgová mohla postarat o pár záležitostí, které Heatové leccos usnadní. „Začni tím, že zavoláš státní policii, oddíl K. Řekni jim, že jsme na cestě do Warburton Avenue v Hastingsu, budeme potřebovat pomoci se zatčením a uzavřením perimetru. Veliteli Oddílu K dej můj telefon, ať se se mnou spojí. Celý výjezd a logistiku budu koordinovat z auta.“

	„Jasně,“ řekla Hinesburgová a vypadala spokojeně, že je důležitá. „Co městská policie?“

	V tu chvíli už Heatová i ostatní vycházeli ze dveří. „Znám místní a mám je v kontaktech. Zvládnu je sama, jen co informuju Ministerstvo vnitřní bezpečnosti.“

	„Co ten chlap vlastně provedl?“ zeptala se Hinesburgová.

	„Doufám, že zatím nic.“ A pak Heatová vyběhla ze dveří.

	Zaujali pozorovací postavení v místě, kde silnice Old Croton Trailway vedla podél zalesněného kopce tyčícího se nad pozemkem Vaji Nikoladzeho. „Do západu slunce máme ještě asi hodinu,“ řekl Ochoa. Bradou pohnul směrem doleva, kde odraz slunce stojícího nízko nad obzorem tančil po skleněné siluetě dvaadvacet mil vzdáleného Manhattanu. Z té dálky vypadala, že by to klidně mohla být země Oz.

	Heatová se nenamáhala otočit. Svoji pozornost nadále soustředila skrze dalekohled, kterým pozorovala odlehlou usedlost pod sebou. Pohledem přejela přes Nikoladzeho hybrida v modré metalíze, který tu prázdný stál čelem k zašlému plotu v místě, kde štěrková příjezdová cesta přecházela v pastvinu rozprostírající se kolem domu.

	Čerstvě natřený dům ve viktoriánském stylu nejevil z jejího pohledu žádné známky života. Všechny záclony byly roztažené, ale nic se ani nepohnulo, žádný stín, žádný sebemenší pohyb, nic, co by naznačovalo, že uvnitř někdo je. V domě bylo zhasnuto. Vánek si pohrával s růžovými květy rododendronů, které rostly u kotců na pravé straně pastviny. Nikki nikdy neviděla všechny psy, které tam Vaja choval, ale při její první návštěvě před měsícem se setkala s kavkazským pasteveckým psem, o němž jeho majitel prohlásil, že naváže na slávu jeho zbožňovaného výstavního psa, který znenadání uhynul. Na okamžik ji napadlo, že by ji zajímalo, jaká náhlá tragédie biochemikova psa postihla, a jestli výraz v Nikoladzeho tváři, který si interpretovala jako zármutek, nebyla ve skutečnosti sebekritická výčitka.

	Heatová se zaposlouchala, jestli nezachytí psí štěkot, ale slyšela jen šumění větru, jenž se mísil s rachocením vlaku, který právě projížděl podél řeky Hudson za stromy rostoucími na okraji louky a mířil na sever.

	„Callan právě přistává,“ oznámila Heatová, zatímco si upravovala hlasitost ve svém sluchátku.

	Rook se k ní otočil. „Proč jsme my nemohli letět vrtulníkem?“

	„Hele, kámo,“ řekl Feller. „My jsme tady byli za nějakou půlhodinku. Jestli sis nevšiml, tak jsme to my, kdo čeká na ty chytráky i s tím jejich podělaným vrtulníkem.“

	„Možná to ani není tak o tom, že bych v něm chtěl letět. Spíš jsem tak nějak doufal, že aspoň jednou jedinkrát ve svém životě budu moci k někomu přijít a říct ‚Připravte vrtulník‘.“

	Na to řekl Raley, „Tak do toho, čéče, vypal to na mě.“

	„Ne, to nejde.“

	„No vážně, teď máš šanci, tak jdi do toho.“

	Rook se na vteřinku zamyslel a pak řekl, „Připravte vrtulník.“

	„Naser si,“ odpověděl mu Raley. Ochoa zvedl ruku zaťatou v pěst a oba parťáci si dali pěstního placáka.

	„Jak malí kluci,“ zavrtěla hlavou Heatová.

	„To je v pohodě,“ na to Rook. „Já vím, že si ze mě utahujete jen proto, že mě skoro považujete za bratra ve zbrani.“

	„No, když si to myslíš, brácho,“ řekl Ochoa.

	S agenty Callanem a Bellovou se setkali na silnici, před zatáčkou, která jim poskytovala možnost nebýt z Vajova pozemku viděni. Callan pozdravil celý Nikkiin tým a řekl: „Omlouvám se za zpoždění – museli jsme přistát v nějaké přírodní rezervaci.“

	„Mayberry totiž nemá heliport,“ přidala se Yardley Bellová.

	Nikki rozložila na kapotě svého auta mapu. „Žádný problém.

	Aspoň jsme měli čas vymyslet strategii Máme celou oblast v podstatě obklíčenou. Státní policie uzavřela tuhle silnici mezi Odell Avenue a Yonkers Yacht Club. Na západě vede jen železnice a teče tudy řeka. Na východ jsou lesy a cesta nahoru na kopec, kde jsme měli pozorovatelnu. Máme tam detektiva Fellera, který pokračuje ve sledování.“

	„Nějaké známky pohybu?“ zeptal se Callan.

	„Nic. Má tam auto, ale to nemusí nic znamenat.“

	Agentka Bellová se ozvala: „Co jeho pracoviště?“

	„To jsme prověřili. Místní policie s námi skvěle spolupracuje,“ odvětila Nikki, čímž se pokusila jí vrátit její rýpanec ohledně Mayberry. „Zavezli do institutu našeho detektiva Rhymera, který mi potvrdil, že Nikoladze tam není. Zůstali na místě pro případ, že by se ukázal a aby zajistili, že mu nikdo nezavolá.“

	Zvláštní agent Callan pokýval souhlasně hlavou. „Velice důkladné – na místní.“ Potají na Heatovou mrknul a zeptal se, „Jak na to půjdeme?“

	Nikki rozbalila náčrtek uzavřené oblasti, který nakreslila na čistý list papíru do tiskárny. Yardley Bellová ji ovšem přerušila přesně ve chvíli, kdy vytahovala svoji červenou fixku Sharpie, aby do plánku zaznačila šipky, ukazující na místa, kudy provedou zátah: „Tady máte, tohle možná bude užitečnější.“ Rozložila veliký, barevný satelitní snímek pozemku. „Snímek byl pořízený dnes krátce po poledni.“

	Rook se honem snažil trochu rozptýlit třaskavou atmosféru, která zavládla. „V poledne, jo? Tak to bychom asi měli použít ten Nikkiin plánek, protože ho nakreslila před deseti minutami, takže tím pádem bude asi aktuálnější.“

	Zaujali své pozice na silnici, za keři rostoucími na konci příjezdové cesty, a na klíčových místech v lesích tak, že měli pod kontrolou území na severu a na jihu. Další skupina příslušníků státní a hastingské policie se rozptýlila podél kolejí za listnatým lesíkem, aby měli pod kontrolou zadní vchod. Plán detektiva Heatové byl, aby se přiblížili jako pěchota a využili tohoto tichého postupu k překvapivému útoku. Auta měla fungovat pouze jako záloha a měla uzavřít perimetr. Její plán byl smeten ze stolu. Ještě předtím však dostala na frak její autorita.

	„Tak zaprvé, detektive,“ pravila agentka Bellová, „tím pěším postupem se budeme příliš vystavovat. Taky můžete nakrásně zjistit, že těmi překvapenými jste zničehonic vy.“

	Callan začal přizvukovat. „Jestli má pušku, tak nás takhle bude mít přímo na mušce.“

	Než Heatová stačila vysvětlit, kde naplánovala krytí a ukázat jim, kam z domu není vidět, Yardley si vzala slovo a už k němu Heatovou nepustila: „Šok a hrůza. Slyšela jste o tom někdy? Víte, on pro využití téhle taktiky existuje důvod… Ona totiž funguje. Prostě změna plánu, detektive. Vletíme tam první auty, pak vyběhnou pěšáci. Šok a hrůza.“

	Callan Heatovou nepřekvapil a zachoval se přesně tak, jak se choval celý týden: nechal se svou podřízenou převálcovat. „Bude to taktika Šok a hrůza,“ řekl.

	Na znamení Heatové vyrazili k domu Vaji Nikoladzeho. Na příjezdovou cestu na plný plyn vletěly SUV a několik Crown Victoria, od kol jim v té rychlosti odlétával štěrk a drny trávy, a najely k vstupním dveřím do toho domu ve viktoriánském slohu. Auta ještě pomalu ani nezastavila a už agenti a policisté otevírali jejich dveře a vybíhali ven. Heatová, Roachovci, Callan i ostatní jeden po druhém doběhli ke stranám domu a přitom využívali svých vozidel ke krytí, a když běželi podél mřížoví na vyvýšené verandě, pohybovali se v hlubokém předklonu.

	Stejnou taktiku využila i agentka Bellová při průjezdu přes trávník. SUV a další dvě auta si loukou razily cestu ke kotcům, kde Bellová a její tým vyskákali ven a přimáčkli se ke zdi A v tu chvíli nabraly věci nový směr.

	Jakmile auta vjela na pozemek, dvoukřídlé dveře od kotce se prudce otevřely a z nich vyběhlo deset kavkazských ovčáků. Štěkali a v kruzích obíhali celý areál. V tom krátkém okamžiku, kdy se všech zmocnilo překvapení, se uvnitř ozvalo kvílení motoru a z budovy za auty i agenty vyjelo terénní auto a namířilo si to k lesu. Bellová i ostatní zvedli své zbraně, ale v tu chvíli už Heatová běžela od domu k nim a volala: „Nestřílejte! Nestřílejte!“ Mluvili o tom, už když plánovali zásah: Vaju potřebovali živého.

	Yeardley Bellová se odlepila od zdi kotce a tryskem vyrazila k jednomu z aut. V běhu si svoji zbraň zastrčila do pouzdra. „Jdu za ním,“ křikla po Heatové.

	Nikki od ní byla asi dvacet metrů a blížila se. „Máme to tu obklíčené, daleko se nedostane!“ zavolala na Bellovou. Ovšem ve chvíli, kdy stála vedle svého Crown Victoria, agentka z ministerstva skočila do auta, práskla za sebou dveřmi a vystřelila pryč. Nikki jen bezmocně sledovala, jak na plný plyn míří po příjezdové cestě k silnici.

	Rook to všechno sledoval. Dostal za úkol být na zadním křídle a v poklidu sedět na nosítkách v sanitce. Nejprve tedy zaslechl psy, pak vzdálené volání Heatové. To ho přimělo vylézt ven a postavit se na chodník, což udělal právě včas, aby zaslechl na vysoké otáčky běžící motor toho terénního auta, jež projíždělo lesem nalevo od něj, praskot větví, které pod svými pneumatikami lámalo, i hřmění policejního vozu letícího za uprchlíkem po silnici za Rookem.

	Vajovo terénní auto s náhonem na všechna čtyři kola vylétlo z houští a vjelo na ulici Warburton. První, co si Rook pomyslel, bylo, že Gruzínec vypadal maličký, jako hošík, který jen tak pro radost řídí teréňáka svého otce. Nikoladze rychle otočil hlavu k Rookovi, ale nevnímal ho; díval se hlavně na přijíždějící Police Interceptor. Možná by pro něj bylo lepší, kdyby směřoval dál, přejel silnici a zamířil zpět do lesa na druhé straně, ale Nikoladze strhl volant a snažil se do lesa dostat po chodníku.

	Crown Victoria prolétl kolem Rooka, nechávaje za sebou zvířený vzduch a štěrk poskakující po silnici, a dojel k Nikoladzeho autu. Bellová trochu zpomalila, aby s ním srovnala rychlost. Než dojeli k zatáčce, za níž číhaly skryté silniční zátarasy, agentka Bellová si najela tak, aby se pravou čtvrtinou svého auta dotýkala zadní části Nikoladzeho terénního vozidla, a pak trhla volantem. Tím provedla manévr, jenž je každému policistovi a vlastně každému, kdo někdy viděl honičku aut, znám pod termínem manévr PIT. Kdyby byl proveden proti běžnému autu a nikoliv terénnímu vozidlu s náhonem na všechna čtyři kola, cíl by se roztočil kolem své osy, jeho řidič by nad ním ztratil kontrolu, a vše by dopadlo tak, že auto by se zastavilo otočené do protisměru. Ale byl proveden proti terénnímu autu.

	Nikoladzeho vůz se divoce rozhoupal, téměř se převrátil na bok. Vaja uvnitř se ho snažil uřídit; kroutil divoce volantem, aby kompenzoval změnu směru a vrátil autu rovnováhu. To se mu podařilo, ale vůz ztěžka dosedl na své tlusté pneumatiky a jeho předek se začal zvedat. Ale zpět na zem už nikdy nedopadl. Zvedal se víc a víc, až se začal přetáčet dozadu. Pak se do vzduchu dostala i zadní kola a celé auto se vzneslo střechou dolů a zadkem dopředu. Vaja Nikoladze už se nedokázal koleny dál zapírat do volantu, pustil se a vypadl z auta zády napřed na cestu.

	Terénní auto nejenže dopadlo přímo na něj, ale jeho na vysoké obrátky běžící motor se postaral o to, že divoce se otáčející kola začala rvát Vajův obličej a tělo na kusy, z jeho oblečení a kůže udělaly cáry. Nakonec auto s žuchnutím dopadlo zpět, jako kdyby přejelo nějaký retardér z masa a kostí, následně vlétlo do lesa a nechalo za sebou svého řidiče ležet v krvi na silnici a zemřít na následky rozdrcení lebky.

	Nikki Heatová se na zadním sedadle svého auta zavrtěla. Ze spánku ji vytrhlo rytmické bubnování kapek rosy, padajících z větve stromu na čelní sklo.

	Znělo to jako tikající hodiny.

	Nebyla úplně probuzená, a ježto byla odhodlaná zůstat dřímat ještě pár minut, zamžourala, aby se zorientovala. Kdesi v lese za kotci u domu Vaji Nikoladzeho se v řadě vedle sebe pohybovala tři světla z baterek a jejich paprsky probodávaly hustou mlhu, která po půlnoci zahalila Hastings-on-Hudson. V okně v horním patře toho viktoriánského domu zablýskl blesk z fotoaparátu forenzního technika. Duha ten záblesk ještě zesílila, takže získal intenzitu blesku, po kterém nicméně nepřišel žádný hrom.

	Za pár okamžiků se Heatová znovu připojí k týmu z Ministerstva vnitřní bezpečnosti a bude pokračovat v prohledávání domu a pozemků Vaji Nikoladzeho. Poklepala na displej svého telefonu, aby zjistila, kolik je hodin. Měla za sebou čtyřicet minut spánku a ještě dalších cenných dvacet na to, aby si znovu dobila baterky.

	Uprostřed těch potemnělých pastvin v údolí Hudson Valley ji najednou přepadl zvláštní pocit úlevy od případu Duhového vraha. Honba za sériovým vrahem byla za normálních okolností závod s časem, jehož cílem bylo zabránit vraždě další oběti. Ironií bylo, že vzhledem k tomu, že další obětí měla být sama Nikki, získala ten čas sama pro sebe. A existuje navíc lepší způsob, jak mít pocit bezpečí, než být na místě činu uprostřed hromady mužů a žen zákona? Nikki to nemohla dělat každou noc, ale to, že nešla domů a nejednala tak, jak by jednala normálně, jí poskytlo určitý pocit bezpečí.

	Zavřela oči a přehrála si hádku, kterou měla s Yardley Bellovou po té havárii. Proklínala se za to, že vypěnila. Heatová to mohla přičítat únavě, dlouhé pracovní době, stresu, i náročnosti dvou velkých případů řešených zaráz: to vše bylo důvodem, proč mohla být ostrá. Ale ne. Nikki vinila sebe samotnou, že se přestala ovládat. Jednoduše řečeno: vybuchla poté, co lékaři vzdali pokusy o resuscitaci Vaji Nikoladzeho a jedinou reakcí Yardley Bellové bylo, že se obrátila na Callana – a pokrčila rameny.

	Lidé většinou hovoří o tom, že vidí rudě. Heatová ovšem spatřila bílý záblesk, jako když ve starém fotografickém blesku elektrický výboj zasáhne hořčíkový prášek. Zlost a frustrace, které se v ní ten týden od chvíle, kdy se s Yardley Bellovou setkala poprvé, hromadily, v ní doslova explodovaly. Nikkiina první slova možná mohla být nápaditější, ale to, že začala Bellové z těsné blízkosti přímo do tváře křičet: „Jak se jenom opovažujete?“, byl docela dobrý začátek pro uvolnění té nahromaděné zuřivosti. I o několik hodin později Heatová pořád viděla ten výraz ve tváři Yardley Bellové a těšilo ji, že se jí podařilo uštědřit agentce její denní dávku šoku a hrůzy.

	Rook s Roachovci zjevně měli strach, že Heatová dá Bellové pěstí, protože ji popadli za ramena a odvlekli ji od agentky pár decimetrů dále, i když Heatová pořád uvolňovala svůj vztek a frustraci. Ven šlo všechno: Bellové arogantní zásah; to, že Heatové zakázala se za Vajou vrátit a promluvit si s ním, když byl legitimně člověk, který ji měl zajímat; to, že vyslýcháním Algernona Barretta mrhala drahocenným časem, když skutečného podezřelého – „toho divného biochemika“ měli přímo pod nosem a nechávali ho naprosto bez povšimnutí. „A pak,“ dodala Nikki a opovržlivě se na ni podívala, „pokud by to pro vás nebylo dost, tak jste nejenže smetla ze stolu můj plán na tenhle zásah –“

	„Řekla jsem vám,“ řvala po ní Bellová zpátky, „že jen tak si sem nakráčet byla z taktického pohledu naprostá pičovina!“

	„A jak říkáte tomu, že sem najedete všemi auty, aniž byste jimi ustanovila taktický perimetr?“

	„Ale v momentě, kdy vyjel k tomu lesu, detektive, by vám žádné zasrané auto nepomohlo!“

	„Jasně, a to vaše nám úžasně pomohlo chytit ho živého, agentko!“

	„Ale prosím vás.“

	„Bezohledně jste zavinila smrt jediné osoby, která nám mohla říct, jak ten teroristický útok zastavit. Vaja byl dvacet metrů od našich silničních zátaras. Proč jste ho jenom, do háje, nenechala jet dál?“

	„Protože nemíním – a to nikdy, za žádných okolností – nechávat něco na náhodě. On určil, jak se to bude odehrávat. Já jsem ho sejmula.“

	„No to jste ho sejmula, to máte pravdu. A co teď s tím?“

	„Je jednoduché někoho obviňovat, že? Obzvláště když začnete věřit tomu, co se o vás píše. Myslíte si, že jste tak chytrá, že na to všechno přijdete sama, to ale nemůžete, takže mě shazujete a nerespektujete mě. Heatová, měla byste si vzpomenout na to, co ví každý dobrý vyšetřovatel: člověk nemůže domyslet a postihnout všechno. Vždycky přijde něco, co vás překvapí. Něco, o čem nebudete mít nejmenší tušení. Nebo něco, co si budete myslet, že ani není možné. Být vámi, tak se modlím, aby mě to nezabilo.“

	Heatová se vymanila ze sevření svých ochránců a odkráčela pryč vychladnout.

	Vzhledem k tomu, že jejich hlavní podezřelý byl příliš mrtvý na to, aby ho mohli vyslechnout, vyšetřování nucené přešlo do forenzního režimu. V neoznačené karavaně sestávající z několika bílých kamionů přijeli ti nejlepší z nejlepších z Ministerstva vnitřní bezpečnosti. Callan odehnal státní i místní policii pryč z oblasti, neboť měl pravděpodobně strach, že zničí více důkazních materiálů, než kolik jich najdou. I Heatová svým detektivům nařídila, aby se vydali zpět na Upper West Side a pokračovali s případem Duha. Bylo jisté, že rýsující se katastrofa v podobě teroristického útoku tiše zastínila vyšetřování těch sériových vražd, nicméně neodložila ji k ledu. Smrt prostě kosí dál.

	„Ani ty tady nemusíš zůstávat,“ řekla Rookovi.

	„Budeš v pohodě?“

	„Už jsem. Jsem jen vypěnila. Ale to už je za mnou,“ odvětila mu. „Není, co řešit.“

	Rook se na ni pozorně zadíval tak, jak to dokázal jenom on; jemným, starostlivým pohledem se zkoumavě zadíval do očí, pohledem, který jí dával pocit větší lidskosti pro to, že jí byl Rook nablízku. Rook byl spokojen s tím, co vidí, a tak pravil: „Pravda je, že buď můžu zůstat tady a zase slyšet, že mám počkat v autě, nebo strávit zbytek večera v pracovně na rešerších pro svůj nový článek, který nakladateli hodím v pondělí.“ Špičkami prstů jí spravil pramínek vlasů, jenž jí spadl do čela. „A to ber jako sázku na jistotu, detektive Heatová, že pondělí ráno skutečně přijde.“

	Otočil se k odchodu, ale pak si nedokázal odpustit rozloučit se další hláškou.

	„Tedy pokud žiješ na návětrné straně New Yorku. Slyšel jsem, že v Edmontonu je v tuhle dobu nádherně.“

	Jednotka IT a bioforenzních techniků se přidala ke svým kolegům z Ministerstva vnitřní bezpečnosti, kteří se rozešli po domě a kotcích. Prováděli základní ohledání místa a sběr důkazního materiálu, snímali otisky, prováděli počítačové analýzy, sběr biologických a chemických vzorků a vše dokumentovali fotoaparáty. Byl tam dokonce i oborník, který odpálil trezor v podlaze šatníku ve Vajově ložnici.

	„A mimochodem, ten trezor je prázdný,“ řekl Callan Heatové poté, co bylo hotovo. V jednom pokoji, jenž Nikoladzemu sloužil jako domácí kancelář, ukázal na plný odpadkový koš na papír pod skartovačkou. „Motor té skartovačky je ještě teplý. Zdá se, že ten hodný pan doktor si před naším příjezdem připravoval konfety na nějakou oslavičku.“

	„Vaja věděl, že jedeme,“ řekla Nikki.

	„Zjevně něco věděl, že se schoval v kotcích,“ řekla agentka Bellová. Od té ostré výměny názorů si udržovala odstup, ovšem profesionálové věděli, jak vyčistit vzduch – nebo alespoň jak dát osobní nechuť k druhému stranou, aby se mohlo pracovat na úkolu. „Mohlo to být proto, že nás spatřil, možná si všiml odrazu slunce od dalekohledu, kdo ví.“

	„A stejně tak je možné, že byl posedlý skartováním,“ nabídl vysvětlení Callan.

	„Dejte ale obojí dohromady – co si myslíte?“ pravila Heatová.

	„Myslím, že bychom měli dál hledat,“ odvětila Bellová.

	Kotce zneklidňovaly Heatovou takovým způsobem, že ji to až překvapilo. Všichni kavkazáci už byli pochytáni a odvezeni do místního útulku, kde je prohlédli a postarali se o ně, takže ta dlouhá a prázdná kasárna s hráškově zelenými stěnami osvětlenými zářivkami, co bodaly do očí, působila tak, že měl člověk pocit, že je na pitevně. Klidně to mohl být sál B-23 u Lauren Parryové, tedy až na to, že nebyl v podzemí. Klec tam byla pouze jedna, hned u vstupu. Psi spali v několika otevřených ohrádkách, jež se táhly podél celé východní stěny; každá ohrádka měla po pás vysokou branku, která zůstala otevřená, aby se mohli volně pohybovat.

	Heatová kráčela přes celý přístavek po boku Callana a Bellové a měla smutný pocit, že jde ve stopách Nicole Bernardinové. Do té doby o těch krocích pouze se svou jednotkou spřádala teorie na služebně. Tu noc o měsíc dříve tu Nicole nejspíš byla sama; pátrala tu po důkazech o vražedném Wynnově plánu. Stálo ji to život Když došli na druhý konec kotců, stanuli u policové stěny plné žrádla pro psy, vitamínů a chovatelských potřeb. Vedle ní byly dveře. Ty ale v půdorysech, které získali, vůbec nebyly zaznačené, a vypadaly, že vedou do sklepa. „Je mi líto, pane… dámy,“ pravil muž v bílé kombinéze a plynové masce. „Bez kombinézy vstup zakázán.“

	„Hoši, vy se tuhle větu musíte snad učit nazpaměť, nebo co,“ pravil Callan. „Tak to je to, čemu říkáte velká obezřetnost?“

	„Ne, pane, tomu říkáme zachránit vám život. Naši lidi tam dole našli stopy po biologických činitelích.“

	„Já nevím, jak vy,“ ozvala se Heatová, „ale já jdu do kombinézy.“

	O pár minut později, poté, co si nasadili ochranné kombinézy a doplnili je o plynové masky připevněné ke kovovým bombám se vzduchem, jež si hodili na záda, sestoupili po hliníkových schůdcích do sklepa, v němž si dr. Vaja Nikoladze, mezinárodně uznávaný biochemik, emigrant ze Sovětského svazu a bojovník za mír, vybudoval laboratoř, kde kultivoval biologické látky pro to, aby je poskytl teroristům. Tohle je zloduchovo doupě jak z bondovky, jen s mizerným osvětlením, pomyslela si Heatová.

	Co do velikosti se sklep shodoval s půdorysem stavby nad zemí a představoval plně vybavenou vědeckou laboratoř, včetně zkumavek a kádinek, odstředivky, izolačních komor z termoskla, do jejichž předních panelů byly v otvorech rukavice, jež umožňovaly bezpečnou manipulaci s tím, co bylo uvnitř. Na dveřích čtyř špičkových chladicích jednotek byly samolepky, ovšem namísto zvířátek nebo připomínek data a času, kdy jste objednáni k zubaři – tedy věcí, které končí na drtivé většině dveří chladničky, nesly tyto samolepky popisky v latině. Některé z těch názvů Heatová poznávala z výzkumu CDC, který četla: Baccilus anthracis, Vibrio cholerae, Ricinus communis, Filoviridae Ebola, Filoviridae Marburg, Variola major. Na pultu, jako vojáci na hlídce, stál velký počet hermeticky uzavřených kónických nádob z nerezové oceli. Na každé z nich byla svítivě oranžová samolepka s univerzálně používaným symbolem pro biologickou hrozbu. „Ty samolepky jsou parádní,“ řekla Bellová zpod masky. „Jak kdyby nevěděl, s čím pracuje.“

	„Otázkou zůstává,“ pravila Nikki, „pro koho s nimi pracoval. To ještě musíme zjistit.“

	Heatová i agenti ministerstva ponechali sklep technikům a jejich vybavení; vystoupali po schodech obtěžkáni nejhorší možnou zprávou. V řadě těsně uzavřených nádob jedna chyběla, což bylo o to očividnější, že kruhový stojánek, na němž stála, tam zůstal. Vypadalo to tak, že jedna z těch pětasedmdesátilitrových nádob zmizela a slehla se po ní zem.

	Nahoře si je k sobě zavolala jedna z forenzních specialistek, jež klečela uvnitř klece. Ukázala na odtokový kanálek v podlaze a pravila: „Tady tu klec někdo vzal hadicí a vydrhl laboratorním rozpouštědlem. Získat z toho DNA bude peklo.“ Pak se ale vztyčila a ukázala jim místo v kleci nad nímž zvedla nějaký nástroj, jenž vypadal jako velký mobilní telefon. Plazmový displej vyplnila extrémní zvětšenina mřížoví klece ve špičkové kvalitě. „Vidíte, co tady mám?“

	„Je to krev?“

	„Je. A pokud některý z těch psů není takhle velký, pravděpodobně to bude lidská krev. Sejmu vzorky a udělám rozbor.“

	„Nicole Bernardinová by se tam vlezla tak akorát,“ napadlo Heatovou. „A utrpěla bodné zranění v oblasti zad, které by bylo zhruba asi tady.“

	„Všimla jsem si, že je tam šmouha,“ pravila specialistka. „A taky tu mám nějaká vlákna. Máte oblečení oběti?“

	„Ano.“

	„Když mi ho seženete, odpověď, zda je to její, dostanete do rána.“

	Nikki opět spala a zdálo se jí, že ten rytmus kapek rosy padající z větve na přední okno jejího auta se zrychlil. Pak ale otevřela oči a spatřila, jak jí na boční okénko klouby prstů měkce klepe jeden z agentů Ministerstva vnitřní bezpečnosti. „Omlouvám se, detektive, snažil jsem se vás nevylekat,“ řekl, když Heatová vystoupila z auta a protáhla se, aby se zbavila neutišitelných křečí v zádech. „Konečně jsme našli jeho mobilní telefon.“

	Pytlík na důkazy, v němž byl Nikoladzeho telefon, ležel na stolku v karavanu, který sloužil jako velitelské centrum. Seděli u něj Callan a Bellová. Po více než čtyřech hodinách chození křížem krážem v rojnici jej tým s baterkami, který Heatová mlhavě spatřila, když se prve probouzela, našel v lese nedaleko stop po terénním vozidle, v němž se Nikoladze pokoušel uniknout. „Můžu se podívat?“ řekla Heatová.

	Yardley Bellová vzala do nehtů roh plastového pytlíku a podala ho Nikki. Zatímco ho Heatová otevírala, Bellová ji informovala o novinkách: „Jo, abyste věděla, nechali jsme si toho bláznivého profesora prověřit na celním. Vaja Nikoladze byl letos třikrát v Rusku.“

	„Nejspíš se tam někde dostal ke kultuře neštovic a propašoval ji sem a tady ji rozšířil.“ Nikki zvedla jeho telefon. „Nemáte někdo stylus? Nechci na ten displej sahat.“ Jeden z odborníků na komunikace, jenž seděl u své konzoly, rychle – jako nějaký kovboj – tasil svůj stylus, podal jí ho a vypadal, že je s tímto bleskovým činem velice spokojen. Nikki si navlékla na jednu ruku rukavici a vzala do ní telefon, druhou rukou se stylusem otevřela okno pro přijaté hovory.

	„To už jsme udělali dávno,“ pravila Bellová. „Zhruba čtyřicet minut před zásahem někdo Vajovi volal. To číslo teď prověřujeme.“

	Nikki na ně pohlédla a pak telefon strčila zpět do pytlíku. „To ani nemusíte. To číslo znám. Je to dobíjecí karta. Stejné číslo volalo Saleně Kayeové v té půjčovně automobilů.“ Heatová zavřela pytlík a pak nahlas řekla to, co si myslela už od té chvíle, co v bytě Tylera Wynna vybuchla ta bomba. „Někdo našim pachatelům dává echo.“

	
ŠESTNÁCT

	[image: Image]dyž Nikki těsně před šestou dorazila na služebnu, čekal tam na ni Rook s překvapením v podobě náhradního oblečení. „Představoval jsem si tě, jak v těchhle džínech, co ti dělají tak hezký zadek, a v téhle hnědé kožené bundě bojuješ dneska se zločinem,“ pravil. „Ale nepodařilo se mi doma najít ty neprůstřelné náramky, co kromě tebe nosí ještě Wonder Woman, takže pokud se dostaneš pod déšť z kulek z automatických zbraní, budeš se muset spolehnout na svoje bleskové reflexy.“

	„Díky Rooku, to je od tebe milé.“

	„Napadlo mě, že po noci v terénu se budeš chtít převléci. Jo, a taky jsem ti přinesl latté. Přesně, jak ho máš ráda. Bez cukru, dvě dávky strychninu.“

	Jakmile se Nikki převlékla, řekla Rookovi o tom, co v Hastings-on-Hudson našli, a vše zakončila tím, že mu pověděla, že pachatelům někdo dává echo. Ačkoliv měli služebnu sami pro sebe, Rook ztišil hlas. „To je dost na pytel. Jak myslíš, že se ty informace dostávají ven?“

	„Není ani tak otázkou jak, Rooku, ale kdo je podezřelým dává.“ A pak dodala. „Když jsem sem jela, trochu jsem přemýšlela. Bylo by moc ambiciózní se zeptat, jak to, do háje, vypadá s Puzzle Manem?“

	„Pravděpodobně na tom pořád ještě dělá.“

	„Pravděpodobně?“

	„Rozumím. Uvidíme, jestli se mi ho podaří trochu popohnat.“

	V následujících několika hodinách Nikki vyzpovídala každého ze svých detektivů, zda nedošlo v případu k nějakému pokroku. Co zjistila, vypadalo jako cokoliv jiného, jen ne pokrok. Po Saleně Kayeové se slehla zem a po Duhovém vrahovi nebylo z nějakého zvláštního důvodu ani vidu, ani slechu. „Aspoň nezabil nikoho dalšího,“ pravil detektiv Malcolm.

	„Tak vzhledem k tomu, že další na řadě je Heatová, tak to asi zatím můžeme považovat za vítězství,“ dodal Reynolds.

	Rook na Heatovou zíral tak dlouho, až se na něj konečně podívala. Sešli se v kuchyňce. „Puzzle Man mi jen vykládal takové ty kecy, jako ‚zrovna jsem ti chtěl volat‘. No to je jedno. Říká, že je možná něčemu na stopě.“

	„No nepovídej…“ Nikki v posledních hodinách zažila tolik zklamání, že její skepticismus zastínil optimismus. „Naznačil něco?“

	„Nechce prozrazovat. A to ho cituji. Ale trochu jsem ho zmáčkl, tak nakonec souhlasil, že se s námi dnes večer setká. Café Gretchen v půl osmé.“

	„Skvěle.“

	„I když v jeho případě to může znamenat v devět. Přijde mi, že Puzzle Man zatím nepřišel na jednu jedinou věc: jak zjistit, kolik je hodin.“

	„Ty mi dodáváš tolik jistoty,“ řekla a odešla. Rook si pak v mikrovlnce ohřál svoji ovesnou kaši.

	Když se Heatová vrátila zpět do služebny, zůstala chvíli váhavě stát ve dveřích, neboť jí úplně vyrazilo dech, že vedle jejího stolu sedí nečekaná návštěva. „Agentko Bellová?“

	„Dobré ráno, detektive. No, i když… Vypadá to, jako kdyby se den a noc slily v jedno, že?“ Úsměv na její tváři vypadal upřímný, ale Nikki k Yardley Bellové přistupovala se zdravou obezřetností.

	„Tak trochu.“ Úsměv Heatové byl neutrální: nebylo na škodu zůstat zdvořilý a zjistit, kam to povede. „Co se děje?“

	„Nesu mírovou ratolest.“ Ukázala na věšák na oblečení stojící za Nikki, na němž viselo její sako, které nechala na Ministerstvu vnitřní bezpečnosti, aby na něm provedli testy. „A můžete být v klidu, z laboratoře došlo potvrzení, že to sako není smrtelně nebezpečné.“

	„Díky.“

	„A co se týče toho kousku oranžového provázku, který jste nám dala na rozbor… Žádné stopy po neštovicích na něm nalezeny nebyly.“ To v Heatové stále vyvolávalo otázky, kde se na ni to stopové množství mohlo dostat. „A mám pro vás taky pár novinek. Můžu tady?“

	Heatová se rozhlédla po služebně plné policistů hovořících do telefonu nebo datlujících na klávesnici počítače a posadila se. „Nemám nic proti.“

	„Tak zaprvé tu jsou novinky z forenzního. Tu laboratoř jsme dali na první místo seznamu priorit, a navíc také máme kapacity na to, abychom začali dělat rozbor v dodávkách, přímo na místě, uvnitř, a pak také v průběhu přejezdů.“ Agentka Bellová nevytáhla ani složku, zápisník, ani iPad. Tu a tam nicméně zvedla oči někam nad Nikkiiny vlasy, jako kdyby ty body, které Heatové sdělovala, odečítala ze vzduchu. „Otisky. Kromě otisků Vaji Nikoladzeho jsme v té laboratoři sejmuli pár otisků patřících Tyleru Wynnovi. A také jeden Nicole Bernardinové.“ Nikki zalil pocit úlevy, jež nicméně nevěstila nic dobrého. Ta tři jména pohromadě v tom sklepě znamenala, že jednotlivé dílky jsou pohromadě, byť to potvrzení bylo dost znepokojující. Bellová přešla k další imaginární odrážce: „Klec. Uvnitř byly další otisky. Bernardinová. Salena Kayeová. Ten křivý policajt.“

	„Carter Damon?“

	„Ano. A taky Petar Matič. Tyhle otisky jsme měli rychle, protože všechny ty lidi máme v databázi.“ Heatová si ze zvyku dělala poznámky. Bellová počkala, až si vše zapíše a pak pokračovala: „Ta zaschlá krev v kleci se shoduje s krevní skupinou, kterou měla Nicole Bernardinová. Ale ještě nemáme přesnou shodu, za což může ta sabotáž jejího toxikologického rozboru na patologii. Máme tu však i shodu vláken z jejího oblečení, takže na nich budeme schopni udělat test DNA – abychom měli všechno hezky uzavřené.“ Odmlčela se a pohlédla vzhůru. „Jo. A taky máme shodu s tím laboratorním rozpouštědlem, které použili k dezinfekci kůže Nicole Bernardinové.“

	Nikki si vybavila onu klec, odvodňovací drážku v podlaze a strašlivý osud Nicole Bernardinové poté, co ji odhalili – strčená do klece, zavražděná a pak přisluhovači samotného Satana pokřtěná laboratorním rozpouštědlem. „Takže máme potvrzeno, že byla zavražděna právě tam,“ řekla Heatová. „To je dobré vědět. Bohužel to není nic, co by nás posouvalo dál s nějakou novou informací.“

	„Ale ano. Na jejím oblečení jsme totiž zjistili totéž, co na vašem saku. Pravé neštovice. Považujte to za aktuální novinku z forenzního.“

	„Dobře. A chci jen říct, že oceňuji, že mám pocit, že začínáme konečně spolupracovat.“

	Agentka Bellová pokrčila rameny. „My dvě jsme už na začátku vykročily nesprávnou nohou. Ta drobná… konfrontace… včera mě přiměla se nad tím zamyslet. Jen tím chci říct, že bych byla ráda, kdybychom mohly úzce spolupracovat a přitom se vyvarovat dalších konfliktů. Obzvláště v souvislosti s posledními novinkami, které jsem se dozvěděla.“ Rozhlédla se a ztišila hlas: „Jeden z našich informátorů pracujících v hlubokém utajení v jisté džihádistické teroristické buňce v New Jersey mi oznámil, že ho na začátku týdne zkontaktovala Salena Kayeová.“

	„Takže říkáte, že je to teroristický plán muslimských extremistů?“

	„Nemusí tomu tak nutně být. Ten informátor mi řekl, že jeho další zdroje v utajení mu sdělily, že slečna Kayeová obcházela se svým dotazem více skupin. Ve své podstatě hledala mučedníka, kterého by najala, aby ten útok vykonal.“

	„A našla nějakého?“

	„Netuším. Víme jen jedno: víme, že se to celé má odehrát v sobotu.“ Nikki si uvědomila, jak blízko to je, a přeběhl jí mráz po zádech. Původně měli dva nebo tři dny čas na to, aby tu kalamitu zastavili, ale teď bylo evidentní, že ty dny jsou jen dva. Heatová a Bellová si hleděly do očí a ta první teprve vstřebávala děsivé implikace toho, co ta druhá již zpracovala.

	„Pardon, dámy.“ Nad nimi zničehonic stanul kapitán Irons. „Heatová? Můžete za mnou do kanceláře?“

	Irons zavřel dveře a pravil: „Víte, jaké to je, sedět a jen sledovat, jak vše, co se děje, vás míjí a vy v tom nehrajete žádnou roli?“ To, co by mu odpověděla – obzvláště v tento okamžik, by nejspíš nebylo zrovna empatické, a proto raději mlčela. Prostě jen čekala, až se Wally dostane k tomu, co mu leží na srdci, aby se pak mohla vrátit ke své práci. „Občas tu tak sedím a hledím ven a… No, není lehké se toho účastnit jen jako divák. Každopádně jsem si říkal, že byste mi mohla dát něco, s čím bych vám mohl pomoci.“

	Heatová se na pár vteřin zamyslela. „Bytaři. Ti, co po sobě nezanechávají stopy. Ten, co se v noci vloupal ke mně domů, rozhodně věděl, jak se beze stopy dostat dovnitř a ven.“

	„Chcete po mně, abych se v databázi podíval po takových bytařích?“

	„Ano. Zjistěte, komu vypršel trest, jakékoli nedávné aktivity, obzvláště v okolí míst, kde oběti žily nebo byly nalezeny.“ Když to řekla, jeho tvář se rozjasnila. Kdyby nešlo o velitele okrsku, Heatová by z takového zlepšení nálady měla radost.

	„Jdu na to,“ zahlaholil, když vycházela ze dveří.

	Poté, co se Heatová vrátila ke svému stolu, Yardley Bellová už tam neseděla. Stála na druhé straně služebny před vražednou tabulí s informacemi k případu Tyler Wynn – Salena Kayeová a zkoumavě si ji prohlížela. K Nikki zezadu přišel Rook, zahalený do smogu umělé skořice, a míchal si svoji ovesnou kaši. „A hele, podívejme, kdo to přišel!“ Hned se ale zakabonil: „Doufám, že vy dvě neplánujete žádný souboj.“

	„Ne, my jsme tak trochu zakopaly válečnou sekeru. To nicméně neznamená, že bych byla u vytržení z toho, že tu je, prohlíží si naše tabule, hledí nám přes rameno a tak.“

	„Ty ji pořád nesnášíš.“

	„Vůbec ne – jako hodně. Jen trochu. Její přítomnost je mi tak trochu nepříjemná. Jako tady. Právě teď. Myslíš, že bys mohl –?“

	„Mohl.“ Udělal pár kroků, ale pak se obloukem vrátil zpátky. „Jsi si jistá, že –?“

	„Jdi.“

	Se smíšenými pocity Nikki odkráčela ke svému stolu a sledovala, jak Rook mluví se svojí bývalou přítelkyní: Tak co, agentko Bellová, zlákám tě na pořádnou snídani? Můžu ti taky udělat tuhle skvělou kaši. Mňam. No, ovesná kaše z pytlíku možná není tak nezapomenutelná jako pain perdu v Charbon Rouge, ale vypadá podstatně lépe než to tučné skopové, co jsme do sebe tlačili v Čečensku.

	Když rozesmátí vycházeli ven, Yardley se ho zeptala: „Tak jak to jde s tím tvým novým článkem? Na tvém Twitteru jsem viděla, že máš nabídky z Hollywoodu…“

	Heatová pohledem přelétla Vražednou tabuli, aby se ujistila, že na ní není nic, co by neřekla agentům Ministerstva vnitřní bezpečnosti, a kvůli čemu by tak byla obviněna ze zamlčování informací. Spokojená s tím, co viděla, rozhodla se zjistit, jak je na tom Ochoa, jemuž dala za úkol zavolat do banky, která vystavila kreditní kartu, kterou se Salena Kayeová snažila použít v půjčovně automobilů Surety Rent-a-Car. Od té doby se šťoural v jejím účtu a sledoval, kde utrácí a hledal tak nápovědy k tomu, kde by mohla být, či cokoliv jiného, z čeho by bylo možné získat tolik potřebné stopy. Den, kdy mělo dojít k onomu teroristickému útoku, se neúprosně blížil.

	Detektiv Ochoa jí podal papíry s vytištěným pohybem na kreditní kartě Saleny Kayeové. „Slyšel jsem o Rookovi a té buchtě z Ministerstva. Čéče, v mým životě je něco hodně špatně. Osm let práce od nevidím do nevidím, výplata, která je spíš k smíchu, lumpi na mě blijí nebo po mně rovnou střílí… Pisálek sem na pár měsíců strčí prstíček a George Clooney mu posílá dárkové koše s ovocem.“

	„Uvědomuješ si, že mluvíš o mém příteli?“

	„Je to divné. Promiň. Jen přemýšlím nahlas.“

	Heatová se jala otevírat složku s výpisem ze Salenina účtu, ale hned ji zavřela. „George Clooney poslal Rookovi dárkový koš s ovocem?“

	„On ti to neřekl?“

	Nikki znovu otevřela složku a změnila téma. „Tak co ti v Salenině bance řekli?“

	„Účet si tam otevřela přede dvěma měsíci pod pseudonymem tak že si složením peněz a jejich převodem na ten účet zakoupila kredit, který průběžně spotřebovávala. Prostě něco jako předplacená telefonní karta. Bankovní úřednice mi řekla, že v dnešní ekonomice tenhle produkt spousta věřitelů a bankovních institucí nabízí novým držitelům karet anebo lidem, kteří se snaží obnovit svoji bonitu. Jak vidíš, jedinou strženou položkou byl ten pokus pronajmout si náklaďák. Ověřil jsem si tu adresu na účtu, je to ve Virginii a je to jakéhosi účetního. Ten výraz používám teď velmi volně, protože v podstatě jde o falešnou schránku.“

	„Takže slepá ulička?“ zeptala se ho Heatová a zavřela složku.

	„Nic, jdu hledat další,“ odvětil a vydal se zpět do Roachcentrály. Snažit se pokročit někam dál bylo to jediné, co detektivové mohli dělat Obzvláště když před sebou měli překážky; to se pak pohnuli k něčemu jinému, dokud nedošlo k průlomu. V tom duchu Heatová zvedla telefon a vytočila číslo na Benigno Dejesuse. „Ahoj, detektive,“ řekla vesele, „jak se ti takhle po ránu daří?“

	„Jsem ve forenzním rozpoložení mysli.“ Heatová ho požádala, aby jí shrnul, co zjistil v úkrytu Saleny Kayeové. Musela se nutit vybavit si, že to všechno se stalo před méně než čtyřiadvaceti hodinami. Taková byla cena za noc probdělou v Hastingsu.

	„Právě před chviličkou jsem dostal potvrzení z laboratoře,“ pravil Benigno Dejesus. „Máme shodu s tou hromadou železa z bomby, která zabila Tylera Wynna v jeho bytu v Sutton Place. A asi jsi už slyšela, že v jejím pokoji se žádné stopy po biologických látkách nenašly.“

	„Jo, to mi řekli lidi z ministerstva. Ale důvodem, proč volám, je, že si moc přeju, abys pro mě měl něco, co by mě vrátilo zpátky na její stopu.“

	Detektiv se zasmál „Myslíš něco jako jízdenka z autobusu, na které je rtěnkou napsaná adresa? Nebo žádost na přeposlání pošty na jinou adresu?“

	„Nemusí to být až něco takového.“

	„Je mi líto, že tě musím zklamat, detektive. Žila spartánsky a nezanechala po sobě žádné dokumenty. Dokonce ani ne účtenku z restaurace. Podle toho, co jsme našli u ní v odpadkovém koši, to vypadá, že žila z jídel připravovaných v mikrovlnce a potravinových doplňků, které tlačí lidi, co chodí do posilovny. A ty mě znáš – víš, že jsem kontroloval všechno. Dokonce jsme i lezli do kontejnerů a v popelnicích v okolí hledali pytle, které používala.“

	„Ano, Benigno, já tě znám,“ odvětila, neschopná zakrýt své zklamání. „I tak moc děkuju.“

	„Jasnačka. Poslyš, našla jsi svůj iPad? Nechal jsem ti ho na lince.“

	„Můj iPad?“

	„Jo. Když jsme včera prozkoumávali tvůj byt, našel jsem ten tablet pod tvou postelí. Zapomněl jsem ti říct, že jsem ho nechal na lince, abys ho hned viděla.“

	„Ještě jsem nebyla doma,“ řekla Nikki. Spatřila Rooka, jak se vrací do služebny a požádala Dejesuse, aby chvíli počkal. „Rooku, ty sis u mě zapomněl iPad?“ Rook otevřel svoji brašnu a vylovil z něj svůj iPad. Heatová dala ruku pryč z mluvítka. „Benigno, já iPad nemám a Rookův taky není.“

	Ani ne za hodinu měla Heatová ten iPad na stole; poté, co správce domu pustil Benigna Dejesuse do Nikkiina bytu, přivezl ho v zapečetěném pytlíku kurýr z ECU. Detektiv Dejesus jí řekl, že už z něj sejmul otisky prstů, takže si při manipulaci s ním nemusí nasazovat rukavice. Když Nikki iPad zapnula, na tapetě obrazovky se zámkem se objevila fotka Joe Flynna, usmívajícího se u kormidla své plachetnice. V pozadí se tyčila Socha svobody. Rook a celá jednotka, shromáždění kolem Heatové, si svorně povzdechli: zamrazilo je, když si uvědomili, že i to Duha při své noční návštěvě nechal v Gramercy Parku.

	„No,“ řekl Randall Feller, „tomu říkám vývoj. Našli jsme Flynnův ztracený iPad.“

	Heatová se s nepříjemnými pocity, které se v ní rozhostily, vypořádala tak, že k tomu nálezu přistoupila analyticky – její policejní instinkt jí našeptával, že pokud zachová chladnou hlavu a pořádně si na to posvítí, tento způsob zastrašování by se dal přetavit ve stopu.

	„Proč? Co tím chtěl říci, co myslíte?“ Obrátila se ke své jednotce, jejíž členové si k ní přitáhli své židličky, aby tak uspořádali improvizovanou poradu. Nebo možná proto, aby kolem ní vytvořili kruh. „Tím provázkem na polštáři chtěl říct, že já jsem zranitelná a on nade mnou má moc. Neberte to jako vtip, ale nemyslíte, že tímhle trochu přestřelil?“

	„Magor, co rád předvádí, jakou má moc nad ostatními, je prostě magor, co má rád moc nad ostatními,“ pravil Malcolm. „To je jednoduché.“

	Jeho parťáku Reynoldsovi se to moc nepozdávalo. „Dostává nás takovéhle přemýšlení někam dál? Přijde mi, že moc ne. Podle mě je lepší zůstat zvědavý.“

	„Víte, co probouzí moji zvědavost?“ nadhodil Raley. „Vždycky mě zajímá, co koho bere. Jako na jakých stránkách lidi brouzdají. Můžu?“ Heatová mu iPad podala. Otevřel Google a v jeho historii našel záznamy o hledání jména Jameson Rook.

	Ochoa se na něj obrátil a zeptal se ho: „Ten Joe Flynn byl tvůj fanoušek, nebo tě sledoval?“

	Raley párkrát poklepal na displej iPadu a pak řekl: „Ani jedno, úplně vedle. Datum u všech těch vyhledávání je z doby po zmizení a nebo zabití Joe Flynna.“

	„Co je v historii vyhledávání?“ zajímalo Rooka.

	„Většinou FirstPress, tvůj účet na Twitteru a… moment, mrkneme na nejnovější. Tvoje stránka na Facebooku.“ O pár poklepání později zobrazil fotografii. „Poznáváte tohle?“

	Detektivové se naklonili k displeji. Následovala plejáda zvířecích zvuků, hvízdnutí a uznalých výkřiků. „Já ano,“ pravila Heatová. „To je naše spisovatelská celebrita, pózuje na selfie prsatých krasavic, které nazývá svojí fanouškovskou základnou.“

	„Nemusíte mě nenávidět kvůli tomu, že jsem oblíbený, ne?“ řekl Rook, předstíraje ublíženost.

	Nikki se pousmála nad tím, jak se ona dáma v dmoucí se vestičce s leopardím potiskem strategicky tiskla k Rookově paži nad loktem. „Vzpomínám si, kdy to bylo pořízeno, ten snímek. Bylo to před tou pizzerií, kde byl nalezen Ron Conklin.“

	„Alias oběť Duhového vraha číslo jedna,“ poznamenal Malcolm. „V rámci zůstávání na vlně zvědavosti,“ dodal s přátelskou narážkou na svého parťáka, „by mé zajímalo jedno: pokud měl ten iPad Duha, proč hledal právě tuhle fotku?“

	V tu chvíli si ale detektiv Ochoa všiml něčeho na fotce a sebral Raleymu tablet z ruky, aby se na ten záběr podíval lépe. „No panečku, co to tu máme? Mrkněte na to!“ Ochoa snímek zvětšil, posunul jej tak, aby zvětšenina zobrazovala tu část, která jej zajímala, a podal zařízení Heatové. Uprostřed obrazovky byla tvář. Tvář, o které by každý analytik prohlásil, že patří vlku samotáři. Jedinému člověku, který na snímku nejásá a nemává. Glen Windsor místo toho hleděl přímo do objektivu, zavrtával se do něj pohledem, jenž prozrazoval pobavené pohrdání. Heatová měla pocit, jako kdyby se ten zámečník díval přímo na ni.

	Protože on se přímo na ni díval.

	Služebna propukla v novou vlnu horečnaté aktivity. Heatová poslala Malcolma a Reynoldse shromáždit pár uniformovaných policistů a sledovat zámečnictví Windsor’s Locks, což byl úkol, jenž přinášel hned dvojí užitek: Glen Windsor totiž bydlel přímo nad svým obchodem a bylo potřeba držet ho uvnitř, než Heatová sežene soudní příkaz.

	Heatová přemýšlela, jak se mohlo stát, že jim toto uniklo. Standardním policejním postupem při vyšetřování vraždy totiž bylo fotografování přihlížejících a poté zkoumání fotek, zda se na nich neobjeví podezřelé osoby nebo známé tváře. Až si Nikki v duchu vynadala za to, že si Windsora nevšimla – dozajista by ho byla poznala, neboť byl jediným, kdo přežil útok Duhového vraha –, požádala Rhymera a Fellera, aby si od CSU vyžádali snímky přihlížejících přítomných na místech, kde byly nalezeny všechny čtyři oběti Duhy: Roy Conklin, Maxine Berkowitzová, Douglas Sandmann a Joe Flynn. Pak se Heatová s Rookem zapojili do činnosti, kterou dělala celá jednotka: rozdělili si fotografie z CSU a bedlivě se na ně ještě jednou podívali na svých monitorech.

	Po podrobném prozkoumání všech snímků ze všech čtyř vražd, kdy nevynechali jediný obličej, dospěla celá jednotka k jednomu a témuž závěru: na žádné z těch fotek Glen Windsor nebyl.

	„Nechápu to,“ pravil Rook. „Proč je na mé fotce a na žádné jiné už ne?“

	„Protože je mazaný,“ odpověděl mu Feller. „Ví, kdy se má policejnímu fotografovi vytratit ze záběru.“

	„Máš pravdu,“ souhlasila s jeho zdůvodněním Heatová. „Na těch fotkách jsme ho nenašli, protože nechtěl, abychom ho našli.“ Zvedla iPad, na němž stále byla fotka pořízená Rookem – fotografická bomba Glena Windsora. „Nechtěl, abychom to našli, dokud on nechtěl, abychom to našli.“

	Detektiv Rhymer se znovu zadíval na fotografii Duhového vraha a prohlásil, že je to magořina. „Je to jako když žháři stojí v davu lidí přihlížejících ohni, protože je sexuálně vzrušuje se dívat na plameny.“

	„Akorát rozdíl je ten,“ dodal Ochoa, „že on moc vzrušeně nevypadá. Vypadá…“

	„Vzdorně,“ řekla Heatová.

	„Windsor se ti tím na sto procent vysmívá,“ souhlasil s ní Raley. „Přesně tak, jak se ti vysmíval na Flynnově lodi,“ ozval se Rook. „Tím oranžovým provázkem vedoucím k mé fotce? Jo, to mi tak trochu došlo.“

	„Ne, myslím tou lichou ponožkou.“ Rook uvolňoval svoji nervozitu tím, že neustále chodil z místa na místo. „Vzpomínáš si, že jsme všichni říkali, že si z tebe dělá legraci kvůli té citaci v mém článku. Že tě zesměšňuje tím, že Joe Flynnovi navlékl každou ponožku jinou? On si z tebe jen nestřílel, Nikki, on ti dával stopu.“

	„No do řiti, samozřejmě!“ připojil se k němu Raley. „Co je lichou ponožkou u všech obětí Duhového vraha?“

	Heatová by si nakopala, že si toho nevšimla sama a dříve. „Lichou ponožkou je ten jediný, kdo nezemřel.“

	„Ten chlap to na nás ušil,“ pravil Ochoa. „Pustil v tom baráku právě tolik plynu, aby to vypadalo, že na něj Duha zaútočil. Nejspíš sám nechal otevřené dveře, aby se neudusil. A taky proto, aby to vypadalo, že Duha upláchl.“

	„A co si myslíte o té stopě a provázku na střeše?“ zajímalo detektiva Rhymera. „Myslíte, že to tam dal předem?“

	„Na to vem jed,“ odpověděla mu Heatová, zvedla se a upravila si pouzdro se svou zbraní. „Na základě toho, že jsme si ho všimli v davu, soudní příkaz nejspíš nedostaneme, ale i tak ho předvedeme. Možná nás nechá se s ním vyfotit.“

	Než detektiv Heatová a ostatní dorazili na místo, Malcolm a Reynolds už měli okolí Sedmasedmdesáté a Amsterdamu obšancované. Všechny přístupy vepředu i vzadu, včetně obou konců příjezdové cesty, hlídaly sledovací týmy a několik mužu navíc. Kromě toho navíc Heatová a její tým upozornili policii, hlídající u škol, aby pro jistotu uzavřeli blízkou PS 78 William T. Sherman School a z parku Tecumseh Playground za rohem vyhnali chůvy a jejich svěřence, i těch pár lidí, kteří tam pospávali, a páreček milenců, jenž si tam dával dostaveníčko. Na střeše budovy, v níž Windsor bydlel, hlídkovali uniformovaní policisté, další čekali na schodišti poblíž jeho bytu ve druhém patře a také na požárním schodišti před okny do jeho ložnice. Aby nic nebylo ponecháno náhodě, na střeše posilovny Equinox přes ulici zaujal pozici policejní ostřelovač.

	Za Heatovou a její skupinou na Osmasedmdesátou vjel kamion jednotky ESU a z něj vyskákali černě odění příslušníci jednotky rychlého nasazení SWAT. Nikki napadlo, že v poslední době tyhle odvážné chlapy vídá nějak často.

	Tým pozorovatelů s výkonnými dalekohledy, který byl skrytý na druhé straně Amsterdamu, hlásil, že v zámečnictví není žádný pohyb ani aktivita. Jedna z výloh – ta, kterou Heatová a Ochoa rozbili při domnělé záchraně Glena Windsora – byla pobitá překližkou, což bránilo v dobrém výhledu do prodejny, ale uvnitř se nic nepohnulo a nikdo do obchodu nevstoupil ani z něj nevyšel dobrých třicet minut. Správce budovy, vlezlý pán, který potřeboval mít přehled o všem, co se v teritoriu jeho kompetencí šustne, uvedl, že Windsora viděl, jak hned zrána odchází, ale nevšiml si, že by se vrátil. Heatová požádala Rhymera, aby pro úplnost zavolal do Windsorova obchodu. Telefon zazvonil a hned se ozvala hlasová schránka.

	„Jak to vypadá, šéfová?“ chtěl vědět Malcolm.

	Heatová si nasadila neprůstřelnou vestu. „Roachovci, vezměte si Rhymera a Fellera a na můj signál jděte do jeho bytu. Zbytek půjde za mnou. Vezmeme si na paškál obchod.“

	Zaujali své pozice, a když Heatová přes vysílačku dala pokyn, vyrazili ke vchodovým dveřím. Nikki byla v čele, po stranách dva příslušníky ESU. Po zhruba pěti nebezpečných vteřinách, kdy se vystavovala případnému útoku z okna, dorazila ke skleněným dveřím a rozrazila je. Pak se ale úlekem zarazila.

	Z kliky na vnitřní straně dveří se jí k nohám skutálel ruční granát.

	„Stát!“ zařvala Nikki a pozpátku se vrhla na chodník, kde ji okamžití svými těly poskytli krytí dva příslušníci jednotky rychlého nasazení SWAT navlečení v těžkém brnění. V té nekonečnosti čekání na výbuch si Heatová jako ve zpomaleném filmu přehrávala, jak ten zeleně natřený kus těžkého kovu žuchl na podlahu a koulel se k ní. A jak se tak kutálel, Nikki si vzpomněla na to, jakým způsobem Duhový vrah připravil o život ty detektivy: všechny vylákal a přepadl. Ten iPad jí najednou dával smysl.

	Čas se však zase rozběhl normální rychlostí, aniž by došlo k výbuchu.

	Příslušníci z jednotky ESU okamžitě vytáhli ruční štíty chránící před explozí a Heatová a ostatní se za ně ihned stáhli.

	Výbuch stále nepřicházel.

	Ke slovu se následně dostali pyrotechnici a jejich muži v těžkých ochranných oblecích a pancéřovaný náklaďák pro odvoz výbušnin. Pro granát poslali robota. Po důkladném prozkoumání byl granát označen za neškodnou atrapu, vtipný suvenýr, se kterým se lze setkat v prodejnách s legráckami nebo na stolech manažerů, kde slouží jako těžítko.

	Roachovci a Rhymer s Fellerem prohlédli byt, přičemž na ně nečekaly ani žádné komplikace, ani Glen Windsor. Jakmile pyrotechnici s pomocí svých senzorů a psů prohledali prodejnu, dovnitř nastoupila Heatová a její jednotka; bylo jim naprosto jasné, že Duhového vraha nenajdou ani zde.

	Heatová však přesto našla něco, co bylo určeno jen jí: na pultu vedle pokladny, na skle, pod nímž ležely vystavené různé věci, které Windsor prodával, stál pevný disk. Ten, který měla u sebe doma připojený k bezpečnostní kameře. Byla k němu přivázaná mašlička svázaná z provázků ve všech barvách duhy.

	Heatová by byla nejraději, kdyby mezi všemi těmi snímky, které ten den viděla, byla i fotka kapitána Ironse ve chvíli, kdy mu řekla, že vystavila zatykač na Duhového vraha. Wallyho euforie ze zprávy o průlomu v případu se však ihned změnila v šok a zoufalství, když se dozvěděl, že hlavním podezřelým je Glen Windsor – tentýž Glen Windsor, s nímž se kapitán nechal fotit během svého prohlášení pro média před Rooseveltovou nemocnicí. Celostránková fotografie z časopisu New York Ledger, na níž má zubící se Iron Man ruku kolem ramen zachráněné oběti Duhového vraha, stále ještě ležela na jeho stole, jakoby ledabyle (ale přitom naprosto cíleně) pohozená tak, aby si jí náhodný návštěvník v kapitánově kanceláři všiml a vyptával se na ni.

	S tupým žuch, jež bylo slyšet až na služebně, neboť Heatová zrovna otevřela dveře a měla se k odchodu, skončil ten plátek v odpadkovém koši.

	„Gratuluji,“ pravil Rook, jenž se zastavil u Nikkiina stolu. „Rozlouskla jsi to. Zjistila jsi totožnost Duhového vraha.“

	„Gratuluji? Rooku, jeho totožnost jsem zjistila jen proto, že on chtěl, abych ji zjistila. A nezapomínejme ani na to, že je pořád na svobodě a pořád mě chce zabít. Já osobně bych do chvíle, kdy ho budeme mít v želízkách, žádné šampaňské nevytahovala.“

	„Pozitivní na tom je,“ poznamenal Rook, „že jsi mi právě ušetřila tři kila za láhev Cristalu.“

	„Ta je jenom tak na smočení jazyka. Já jsem spíš měla na mysli jedenapůllitrovku z roku 2005. Ta tě bude stát patnáct stovek.“

	„Jak je možné, že policajti znají takové luxusní věci?“

	„Hele, já jsem taky dělala přísavku, víš?“

	„Jak bych nevěděl.“ Na tváři se mu objevil ten jeho připitomělý úsměv, ovšem pak si všiml, že Nikki na stole leží vytištěná Windsorova fotografie z iPadu. „Přemýšlel jsem o něm. Má práci, která mu poskytuje skvělý přístup skoro všude, co? Zámečník – vsadím se, že do tvého bytu se dostal právě proto, že je zámečník. A to vypáčené okno, to byl jenom klamný manévr, který tě měl zmást. A on navíc instaluje bezpečnostní systémy, což je nejspíš důvod, proč na místech, kde udeřil, nefungovala žádná bezpečnostní kamera.“

	„Jo, také jsem nad tím přemýšlela, to mi věř.“

	„Dokonale to do sebe zapadá. Při zpětném pohledu.“

	„Zpětný pohled…“ Nikki sklonila hlavu a zakvílela. „To je ta bota, kterou se každý detektiv kope do zadku.“

	„Hele, ale já jsem to taky neviděl. Na druhou stranu já jsem jenom pisálek, ne vycvičený vyšetřovatel z mordparty.“

	„Blbče.“ Šťouhla do brašny, kterou měl přehozenou přes rameno, tak, že se rozhoupala. „Kam máš namířeno?“

	„Nějaké věci od časopisu. No dobře, dobře. Jdu na oběd, bude se řešit další nabídka, jiná možnost. Snažím se nestrkat ti to přímo do obličeje.“ Zarazil se, když viděl, jak Heatová čenichá ve vzduchu.

	„Co?“

	„Jsou to ananasy, co tady cítím? A jahody v čokoládě? Pověz mi, Rooku, chutná ovocný koš od George Clooneyho lépe, než ty, co nosím z Whole Foods?“

	„Skutečnost je taková,“ pravil vznešeně, „že nejenže chutná lépe, ale na těch kiwi od Clooneyho je něco zvláštního. Stačí si jednou kousnout a mám pocit, že na tomhle světě mám nějaký význam. A ještě přitom skvěle vypadám.“ Zapráskal na ni obočím a odešel.

	Detektiv Feller se na své židli otočil na Heatovou a pravil: „Novinky o Glenu Windsorovi. Dopraváci našli jeho dodávku, kterou používá k podnikání, zaparkovanou jeden blok od jeho prodejny. Forenzní se na ni podívá.“

	„Dobře, děkuji.“ Poté si vzpomněla na to, co Duhový vrah prováděl v minulosti, a dodala: „Randalle, prosím tě, podívej se, jestli nenajdeš i další auta, která by na sebe měl registrovaná, v jiných státech. Nejprve se zaměř na Connecticut a Rhode Island.“

	„Na drátě tvůj Král všech bezpečnostních médií,“ zahlaholil detektiv Raley.

	Heatovou jeho tón hlasu přiměl usmát se do telefonu. „To je důvod, proč tě nevidím u tvého stolu? Jsi ve svém království?“

	„Přijď do něj na návštěvu,“ vyzval ji a zavěsil.

	Po cestě do Raleyho provizorního studia však Heatovou odchytil detektiv Feller. „Měla jsi pravdu. V registru silničních vozidel státu Connecticut je auto stále přihlášené na Glena Windsora.“ Podal jí fax z connecticutského registru vozidel. Nikki si ho přečetla a zakabonila se. „Co?“

	„Nejsem si jistá.“ Něco v tom faxu jí nesedělo, ale měla toho v hlavě tolik, že nebyla s to přijít na to, co to je. Podala list zpátky Fellerovi a požádala ho, aby ho připojil k zatykači na Windsora.

	Nikki vstoupila do kukaně, kde Raley prohlížel videozáznamy, ukázala na papírovou korunku, kterou měl opřenou o monitor, a varovala ho: „Jestli si chceš udržet tuhletu korunku z Burger Kingu, co jsem sehnala výhradně pro tebe, mělo by to stát za to.“

	„Bude, neboj. Konečně jsem se dostal k tomu, abych se podíval na záznamy z bezpečnostních kamer z hotelu Coney Crest. Člověk by netušil, kolik bláznů tam chodí, to ti teda povím.“ Teatrálně se otřásla Nikki se zasmála. „Za povšimnutí stojí pár věcí. Nenašel jsem, že by dovnitř vešel některý z našich obvyklých podezřelých kromě Saleny Kayeové; záběry z vrátnice, pak několikrát nahoru a dolů po schodech. V podstatě je to hromada tohohle.“ Klikl myší a na monitoru se začalo přehrávat zrnité video, jehož pole bylo rozděleno na několik částí: napravo byl záběr z kamery umístěné ve výšce na zdi v kanceláři manažera hotelu, nalevo pak záběr zvenčí na kovové schodiště se stupnicemi z oblázků, jež vedlo z prvního patra do přízemí a končilo za vestibulem. Během několika okamžiků se na záznamu ze schodiště objevily něčí nohy. Když se na podestě vedle ledničky objevila tvář Saleny Kayeové, Raley přehrávání pozastavil. „Takových záběrů je tam hromada, buď nahoru, nebo dolů. Jednou přichází, pak odchází – no není to nic, za co by se uděloval Oskar.“

	„To je jediná kamera, kterou tam kromě té u manažera v kanceláři mají?“

	„Ano. A jak vidíš, úhel záběru není dostatečně široký, aby zabral celé první patro a dveře od dvě stě desítky. Kamera je natočena tak, aby manažer mezi pávy ze špeka mohl sledovat, kdo přichází a odchází.“

	„Rozumím. Díky, Seane.“

	„Ještě jednu věc tu mám. Chtěla jsi po mně, abych se na tom videu mrkl po detektivu Hinesburgové a zkontroloval, že na ten výslech manažera skutečně dorazila. Tak věz, že dorazila.“ Klikl myší a probudil druhý monitor, na kterém byl ke spuštění připraven další videosoubor s rozdělenou obrazovkou. „Omluvíš mě?“ zeptal se jí. „Seděl jsem u toho hodně dlouho a vypil tak hektolitr kávy.“

	„Spusť to, Králi, jsem v pohodě.“ Detektiv Raley poklepal na ikonku spuštění videa a rychle vyběhl ven. Jeho židle nebyla z nejpohodlnějších, ale po té noci a ránu, které měla Nikki za sebou, se do ní doslova vpila a vychutnávala si to pohodlí. Na monitoru zatím detektiv Hinesburgová vstoupila do vestibulu motelu Coney Crest a začala mluvit s manažerem. Kamera byla umístěná vedle pultíku, kde se hosté zapisovali, a záznam byl samozřejmě bez zvuku, takže se Heatová musela spokojit s tím, že se dívala manažerovi přes záda a sledovala, jak Hinesburgová otevírá ústa, z nichž nic nevycházelo. Heatovou zajímala především její tvář; chtěla v ní vyčíst jakékoli známky toho, že Sharon jí o přítomnosti Saleny Kayeové v tom hotelu lhala.

	Nikki se v duchu podivovala nad tím, jak Raley tu nudu zvládal. Spokojená, že Hinesburgová skutečně provedla, o co byla požádána, nechala video hrát dál pro případ, že by se manažer obrátil ke kameře, a pak spustila video i na druhém monitoru, neboť chtěla vidět více příchodů a odchodů Saleny Kayeové. Podařilo se jí v ovládání nalézt ikonu pro změnu rychlosti přehrávání a nastavila rychlost na maximum. Lidé pak běhali po schodech nahoru a dolů jako v nějakém filmu s Charlie Chaplinem. Nikki napadlo, že možná právě takové pitominy pomáhaly Raleymu vypořádat se s tou bezbřehou monotónností.

	Pak ale koutkem oka zachytila něco, co ji přimělo se na židli napřímit Zašátrala po myši, aby video zastavila a podívala se na tu sekvenci ještě jednou, fascinovaná každičkým políčkem.

	Když se o minutu později Raley vrátil z toalety, Nikki už měla všechny soubory s videem pozavírané. Všechny monitory byly černé. „Našla jsi, co jsi hledala?“ zajímalo ho.

	„A ještě něco navíc.“ Zastavila se u dveří a otočila se na svého Krále všech bezpečnostních médií: „Ralesi, všechny ty záznamy ulož, rozumíš?“

	„Ehm… Jasně. Je všechno v pořádku?“

	„A o jedno tě prosím. Tohle je jenom mezi námi dvěma. Nikdy jsme se na to nedívali, jasné?“

	„To je jasná věc, ale –“ Ta otázka zůstala nedopovězena. Heatová už byla pryč.

	Mozek Nikki běžel na plné obrátky. Vyběhla ven jen proto, aby se hýbala. Nikam nešla, jen před budovou okrsku na Dvaaosmdesáté ulici chodila v trojúhelníku sem a tam jako nějaký blázen. Utíkala před kuřáky, postávajícími na chodníku, neboť potřebovala čerstvý vzduch a čistou hlavu. To, co právě na tom záznamu z bezpečnostní kamery spatřila, možná bylo podružné, porotě v hlavě Nikki Heatové to nicméně stačilo. Bude však potřebovat více.

	Nyní měla Nikki další smrtící tajemství, které musela udržet A s tím, jak se čas krátil, potřebovala vymyslet nějaký plán.

	Ze soustředění ji vyrušila Sharon Hinesburgová. „Nikki?“ V jejím hlase bylo patrné napětí. Heatová na okamžik zavřela oči, aby si vyčistila mysl, a obrátila se k Hinesburgové stojící ve dveřích do vestibulu. „Máš telefon. Nějaká ženská, co tvrdí, že je Salena Kayeová.“

	
SEDMNÁCT

	[image: Image]eatová rychlým krokem prošla vestibulem, minula seržanta konajícího službu, ale když zaslechla zvuk bzučáku a viděla, jak sebou dveře cukly ven a uvolnil se zámek, měla pocit, jako kdyby byla ve startovních blocích. Celým tělem se opřela do dveřního madla, rozrazila dveře a rozběhla se. Hinesburgová na podpatcích za ní celou cestu divoce klapala, jak se s Heatovou na cestě do služebny snažila držet krok.

	„Nejsem si úplně jistá, jestli je to ona.“

	„A co přesně ti řekla?“

	„Já jsem s ní nemluvila,“ odvětila Sharon. „Přesměrovala to spojovatelka. Ale vzpomínáš na toho informátora, co mi volal posledně?“

	„Vzpomínám.“

	„Tak když jsem to s ním tak zmastila, tak jsem nechtěla udělat tu stejnou chybu.“

	„To je dobře.“

	„Takže jsem se zvedla a šla pro tebe.“

	„Máš puštěné sledování?“

	„Na spojovatelně už na tom pracují.“ Hinesburgová spatřila něco v Nikkiině pohledu a trvala na svém: „Fakt. Dělají na tom. Proč se tak na mě díváš?“

	Služebna byla prázdná. Všichni detektivové plnili své úkoly v terénu. Hinesburgová ukázala na Nikkiin stůl. „Je to ta linka, co bliká.“

	Heatová sáhla po sluchátku, ale pak zaváhala. Ještě pár sekund počkala, aby zklidnila svůj tep a připravila se na to, co přijde. Dávej pozor, pomyslela si. Na nedbalost není prostor. Když byla připravená, obrátila se na Hinesburgovou. „Je zapnuté nahrávání?“

	„Mělo by být.“

	„Jak mělo by? Je, nebo není?“

	„Je.“ Hinesburgová se sklonila nad malou hnědou rozvodnou krabičku spojenou s Nikkiiným telefonem a pevným diskem. Páčku vypínače přehodila do polohy zapnuto a na přístroji se rozsvítilo malé zelené světýlko. „Teď už je.“

	„Asi bys měla skočit pro Raleyho.“

	„Říkám ti, že je to nastavené. Ten hovor se nahrávat bude, stačí zvednout sluchátko.“

	Nikki otočila listy svého poznámkového sešitu na prázdnou stránku a stiskla tlačítko pro příjem hovoru. „Detektiv Heatová, prosím.“

	„To jsem já,“ ozval se ženský hlas. A pak, po krátké pauze, ještě dodatek: „Salena.“ Ten hlas zněl tak, že by mohl patřit Saleně Kayeové, ale byl chraplavější a jakoby přitlumený. Nikki si jej snažila srovnat s tím hlasem, který slyšela o měsíc dříve, když se Salena vloudila do jejího života v přestrojení za Rookovu masérku. Tehdy ji s Rookem překřtili na jeho Hanbatou sestřičku a Heatová si ji zaškatulkovala jako blbku s masážním stolem. Tolik tedy profil.

	„Budete to muset dokázat,“ řekla jí na to Heatová.

	„Čekala jsem to. Chcete, abych vám vykládala o dvou pihách na zadku vašeho přítele nebo o tom, jak ty sračky, co uklohnil Vaja Nikoladze, odešlou na onen svět pár tisíc lidí?“

	Heatová té narážce na intimní záležitosti nevěnovala pozornost. Namísto toho střelila očima po tom zeleném světýlku, aby se ujistila, že se hovor nahrává. „Promluvme si o tom, co to Vaja uklohnil, jak říkáte,“ pravila.

	„Můžete začít,“ opáčila Salena a posměšně se zasmála.

	Ale Nikki za tím opovržlivým tónem vycítila něco divného, něco napjatého, jako kdyby její posměch byl falešný. Zněla, jako kdyby byla opilá. Nebo… měla strach? Za ta léta výslechů se Nikki naučila, že změny chování zpravidla prozrazují opravdu hodně. Ovšem co prozrazovaly v tomto případě, to se bude muset teprve bedlivým nasloucháním zjistit. „Vy mi voláte. Co chcete?“

	Na druhém konci se ozvala série několika odkašlání a pak povzdech. „Ochranu,“ odvětila Salena. „Nechám se zatknout, udám se, ale chci ochranu.“

	„Takovou, jakou jste poskytla Petarovi?“

	„Můžete mi ji dát?“ Měla chraplavý tón, trochu jakoby skřehotala a měla sucho v ústech. Určitě měla strach. Co se to tady děje?

	Ať už to bylo cokoli, Heatová nepolevovala. „Kde je problém, Saleno?

	Začínají vám docházet lidi, které máte zabít?“ Nastala dlouhá pauza a Kayeová něco zamumlala. Nikki na ni tlačila: „Mluvte nahlas, neslyším vás.“

	„Obrátili se proti mně.“ Další dlouhá pauza. Strach v kombinaci s ještě něčím. Jako kdyby jí už o nic nešlo, zněla prostě poraženě. „Najdou mě a zabijí stejně jako Tylera Wynna.“

	„Pardon, ale já mám pocit, že Wynna jste zabila vy.“

	„Mají i další. Mají prostředky, jak to udělat.“

	„A kdo jsou ti oni, Saleno? Jména.“ A zatímco bylo slyšet, jak Kayeová ztěžka dýchá, Heatová dala zatočením ukazováčku ve vzduchu Hinesburgové znamení, aby si pohnula. Sharon vytočila ústřednu a začala se zjišťováním, odkud Kayeová volá. „Začít můžete s jedním jménem, já si počkám.“

	„Ten telefonát v životě nevysledujete, takže se s tímhle protahováním a hraním o čas ani neobtěžujte.“

	„Mně přijde, že vy jste tady ta, kdo mrhá mým časem.“

	„Ne, nepokládejte to!“ zvolala Kayeová. „Já opravdu mám jména. Vím všechno. Jen vám je nedám jenom tak. Nedám vám je, dokud nebudu u vás.“ Bylo slyšet, jak polkla. „A v bezpečí. Pak vám řeknu úplně všechno.“ Heatová už ve své kariéře slyšela tisíce nabídek domluvy. Slova, která Kayeová říkala, seděla, ale na tom, jak je říkala, bylo něco, co Heatové nesedělo. Pro Nikki musela projít svatovalentýnským testem: „Miluji tě“ muselo znít upřímně. Pokud to tak nebylo, nebyla žádná dohoda.

	Hinesburgová u stolku si máváním vyžádala pozornost Heatové a když ji měla, otočila palec dolů.

	Vysledování hovoru tedy nevyšlo, a tak Nikki pokročila na další úroveň této hry. „Víte co, Saleno? Přijďte sem a my uděláme všechno, co je v našich silách, abychom vás jako svědkyni ochránili. Ovšem do té doby, než to vyklopíte, vám nic neslíbím.“

	„Souhlas!“ Na to, že Kayeová je chladnokrevný vrah, skočila po té nabídce hodně rychle, pomyslela si Nikki.

	„Dobře. Víte, kde je Dvacátý okrsek? Na Západní Dvaaosmdesáté kousek od Columbusu?“

	„Dobrej pokus. Ani náhodou.“

	„Aha, chápu,“ pravila Heatová a dovtípila se, že Kayeová byla sarkastická. „Chcete, abychom přišli za vámi.“

	„Kdybyste byla na mém místě, udělala byste to samé, ne?“ Nikki musela připustit, že v tom měla pravdu. Po dalším chrastění ve sluchátku a dalším odkašlání Kayeová řekla: „Vzpomínáte si na ten heliport u East River?“

	„Na ten se dá těžko zapomenout.“

	„Jo, utekla jsem vám tam poté, co jsem vám otrávila to kafe v Dunkin Donuts.“ Ale to se stalo ve Starbucks, ne v Dunkin Donuts. To bylo zvláštní. Že by Salena na takový detail zapomněla? Nikki napadlo, že je možná skutečně opilá. Nebo možná něco jiného… „Dnes v osm třicet. Přijďte sama. Věřím jenom vám.“

	Heatová si zapsala místo setkání a čas, ale naléhala: „Ne, Saleno vy přijďte sem.“

	Kayeová ale zůstávala neoblomná. „Berte nebo nechte být. A pokud přijde někdo s vámi, naše dohoda neplatí. A pak můžete poděkovat sobě samotné, až se tohle město promění v zasrané zamořené území.“ A pak se jen ozvalo pípání. Kayeová zavěsila.

	„Položila to?“ chtěla vědět Hinesburgová. Heatová jen přikývla; tonula v hlubokém zamyšlení a přemítala nad tím zvláštním telefonátem i dramatickou změnou, kterou vytušila v chování té odvážné vražedkyně. „Co chtěla?“

	„Udat se.“

	„Tak to mě poser.“ Ale pak Hinesburgová dodala: „Kurva, promiň za to ‚poser‘. Slyšela jsem, žes zmiňovala okrsek. To přijde sem?“ Nikki neodpověděla. „Haló?“

	Heatová k ní vzhlédla. „Promiň, jen nad něčím přemýšlím.“ Poklepala na svůj poznámkový blok a pak jej odsunula stranou. „Potřebuju trochu čerstvého vzduchu. Pokud by ještě zavolala, víš, kde mě najdeš.“

	Venku na chodníku měla Nikki opět pocit zranitelnosti. Nejen proto, že si uvědomovala, jak se na ulicích New Yorku vystavuje nebezpečí, ale i proto, že v tom bylo něco intimnějšího. Ten telefonát představoval zlomový okamžik ve vyšetřování toho teroristického útoku – a to ani nemluvě o případu její matky, ale zároveň něco v Nikki – její vrozená opatrnost – se dožadovalo pozornosti. Tolik věcí v tom, co právě proběhlo, v tom telefonátu a Salenině nabídce svého vlastního zatčení toho tolik nesedělo: neočekávanost, cennost informací, jež tak snadno nabídla jako oslovi mrkev na provázku, její nepřirozené chování.

	Nad tím vším Nikki přemítala, když uhýbala téměř už zkamenělým koláčkům vyschlých žvýkaček, které jako pihy hyzdily beton. Ten vnitřní dialog, který v ní probíhal, se snažil vyvážit lákavost zatčení Saleny Kayeové s větším obrázkem toho, co zažila uplynulý týden.

	A s tím, co právě viděla při prohlídce videa.

	Ostražitost, se kterou se detektiv Heatová narodila, jí šeptala do jednoho ucha, ovšem do toho druhého hovořil hlas silnější, hlas, jenž ji naplnil nejasným pocitem, že se možná dostala do bodu zlomu dvou velkých případů. Ten hlas na ni křičel a nabádal ji, aby jednala – naléhal na ni, aby nejenže popadla tu příležitost za pačesy, ale aby z ní také vytěžila co nejvíc.

	Po dalších deseti okruzích po žvýkačkové překážkové dráze si už ale začínala dělat představu, jak se k tomu postaví.

	Rook telefon zvedl zhruba tak nanosekundu před tím, než byl hovor přesměrován do hlasové schránky. „Promiň, neslyšel jsem to, je tady hrozný hluk.“ To, že v pozadí to znělo jako někde v hospodě, mělo dobrý důvod. „Ten oběd s Hollywoodem volně přešel v šťastnou hodinku na Manhattanu.“

	„A jak to probíhá?“

	Odpovědí Heatové prozatím bylo hlasité zaskřípění těžkých dveří. Hlomoz v pozadí u Rooka utichl a Nikki slyšela jeho slova s ozvěnou, rozléhající se chodbou. „Je moc velká škoda, že se nerada prostituuješ v médiích, Nikki. Jen tak mezi námi, tady bys utržila ranec.“

	„Posluž si sám. Volám kvůli tomu, že to dnes na tu půl osmou s Puzzle Manem nestíhám.“ Heatová mu pověděla o neočekávaném telefonátu od Saleny Kayeové, která navrhla setkání s tím, že se vydá do rukou policie.

	Když domluvila, Rook jí na to řekl: „Samozřejmě jsi jí řekla, že tam nepřijdeš, že?“

	„Přesně to jsem udělala.“

	„A přesto mi voláš, abys mi řekla, že to k Puzzle Manovi nestíháš. Tak mi pověz, co, sakra, budeš dělat?“

	„Rozmyslela jsem si to, protože mám výtečné tušení, proč se mi Salena ozvala. Potřebuju zjistit, jestli je správné.“

	„Tušení? Excentrická tušení a bláznivé teorie, to je přece moje doména, ne? To z nás jako jedou bude postarší pár, co chodí ve stejných teplákovkách a má klaunské nosy označené jménem i na jednom Nikki, na druhém Rook?“

	„Hlavně, abychom nezačali vypadat jeden jako druhý.“

	„A mohl bych ti ten nápad vymluvit?“

	„Budeš stejně neúspěšný, jako pokud se mě budeš snažit přemluvit k tomu, abych ti dovolila jet se mnou. Salena řekla, že mám přijet sama; a ta ženská má zkušenosti a čich na tyhle věci, přece jen je to agentka. Pozná, jestli mám zálohu.“ Nikki se zasmála. „A jen tak mimochodem, co bys tam dělal, postříkal ji obsahem svého plnicího pera?“

	Rook se odmlčel a po chvíli namítl: „Aspoň bys měla zavolat Callanovi.“

	„Ne.“

	„Nejenže ho to bude zajímat, ale taky bude vědět, jak ti krýt záda, aniž by Kayeová zjistila, že tam je. Cožpak jsi ho neslyšela, jak onehdy mluvil o tom bezpečnostním štítu nad Wynnovým domem?“

	„No, a jak to celé dopadlo, co?“ Nechala ho, aby si to uvědomil, a pak pokračovala. „Rooku, poslouchej mě. Pořád tu jsou nějaké úniky informací, které na každém kroku, co uděláme, něco zhatí. Já o tom nikomu říkat nebudu.“

	„Jsi si jistá?“

	„A ani ty to nikomu neřekneš. A myslím to vážně.“

	„Fajn. Co mám říct Puzzle Manoví.“

	„Řekni mu, ať si na ten důvod přijde sám.“

	„Skvělé. Máš aspoň nějaký plán?“

	„Mám.“ A pak dodala: „A mám do půl deváté čas ho uskutečnit.“

	Podle informací uvedených na webové stránce heliportu East River Heliport se to letišti pro vrtulníky zavíralo každý den v osm večer dle vyhlášky města New York City. Heatová se podívala, kolik je hodin. Bylo skoro šest. Nezastavila se, aby to okno na ploše operačního systému zavřela, na své židličce poodjela od stolu, zkontrolovala si, že má zbraň v pouzdře, chňapla po své bundě a rychle si to namířila ke dveřím. Došla do chodby, zastavila se, pak se obrátila a vrátila se do služebny.

	„Jsi v pohodě?“ chtěla vědět Hinesburgová.

	„Jo, jen mám trochu napilno.“ Heatová odemkla šuplík ve svém stole a vytáhla z něj zásobník do svého Sig Sauera. Pro jistotu. „Jo, Sharon?“ otočila se na Hinesburgovou s gestem, které naznačovalo volání. „Zkontroluj ten pevný disk, ano? Ujistila ses, že se ten hovor nahrál? A postarej se, ať se k tomu nikdo ani nepřiblíží.“ Pak odešla. Neohlédla se. A ze svého poznámkového sešitu ani nevytrhla papír, na který si napsala místo a čas setkání se Salenou Kayeovou.

	A nějak neměla pocit, že by na to zapomněla.

	Na místo dorazila dříve a zřízenci ukázala svůj odznak, aby jí dovolil zaparkovat na parkovišti u rehabilitačního centra na Východní Čtyřiatřicáté. Dokonce pro ni i posunul kužel, aby svůj Crown Victoria mohla postavit na místo, odkud by přes příjezdovou silnici, vedoucí pod vyvýšeným místem FDR Drive, měla z auta výhled na vjezd na heliport.

	Zbývala hodina. Slunce mělo zapadnout až za patnáct minut, ovšem bouřková fronta přicházející z údolí Ohio Valley vystavěla na nebi na západě hradbu z těžkých černých kupovitých mraků, které přiměly cyklisty jedoucí po cyklostezce na promenádě mezi ní a heliportem rozsvítit světla na svých přilbách. Vzduch hučel, odpadky kroužily vzduchem a nad řeku East River se vznesl poslední Sikorski toho dne, zakroužil a pak vytočil elegantní oblouk směrem na východ k Long Islandu. O deset minut později zhasly zářivky v mobilní kanceláři v přívěsu, jenž sloužil jako řídící středisko a místo pro nástup do vrtulníků. Z areálu odjela dvě auta; poslední zastavilo, otevřely se dveře a vystoupil řidič v bílé košili s výložkami, provlékl pres mřížoví brány řetěz, zajistil ho visacím zámkem a pak odjel.

	Heatová čekala a vše bedlivě pozorovala. Počet běžců a cyklistů byl stále menší, i aut bylo méně a méně – tu a tam kolem projelo taxi a spěchalo za svým cílem. Po chvíli zhasla i světla kolem přistávací plochy heliportu, všechna naráz: oranžové světlomety, dokonce i červené letecké naváděcí lampy, které se táhly po celé hraně mola. Zvláštní. Byly vypnuty časovým spínačem, nebo je někdo zhasl záměrně?

	Kamion z drtičky papíru zatroubil na sanitku směřující do některé z blízkých nemocnic. Řidiči obou aut si před heliportem vyměnili pár nadávek a neslušných gest a na chvíli Heatové zastínili výhled. Když se rozjeli každý svým směrem, vše vypadalo jako před tím.

	Pět minut do setkání, to už bylo blízko. Než Nikki otevřela dveře a vystoupila, sáhla nahoru k polstrování střechy svého auta a přepnula osvětlení kabiny do polohy, která zaručovala, že se světlo nerozsvítí.

	Nikki byla obezřetná. Ušla půl bloku po silnici, aby ji přešla na místě, kam z heliportu nebude vidět. Držela se stále ve stínu, až dorazila k jednopodlažnímu modulárnímu návěsu – kanceláři, v níž probíhalo řízení letového provozu a letiště. Kancelář se akorát vešla pod spodní části FDR, nad její střechou bylo zhruba metr a půl prostoru. Strana přivrácená k silnici neměla dveře, pouze čtyři potemnělá okna. Když kolem nich procházela, sklonila hlavu, a dorazila na severní konec té stavby, poblíž brány. Jakmile k ní přišla, její oči si už uvykly na tmu a ona spatřila, že řetěz kolem brány byl rozpojený a na jeho konci se houpal těžký visací zámek a přitom lehce klepal do ocelové konstrukce křídla brány. Nikki vytáhla svoji zbraň a prosmýkla se mezerou mezi oběma křídly.

	Kulová klika na bráně zevnitř se nechtěla otočit a bylo pravděpodobné, že bytelná západka nad ní plnila svoji funkci. Nebylo bohužel dost světla, aby v klíčové dírce mohla vidět, zda byl mosazný jazýček vypáčen. Postupovala tedy po centimetrech dále, přimáčknutá k vlnitému ocelovému plechu směřujícímu k přistávací ploše. Zvedla svoji zbraň a zaujala bojovou pozici, načež nakoukla za roh tvořený plechem.

	Přes asfaltový povrch přistávací plochy před ní vanul svěží vítr z Hell Gate. Jediný zvuk, který soupeřil s všudypřítomným bílým šumem Manhattanu, byly vlny v East River, jež se šploucháním narážely do sloupoví. Celý areál byl prázdný až na jeden odstavený vrtulník, jenž zabíral plochu určenou pro pět helikoptér. Listy jeho rotoru byly ukotveny nylonovými pásy k asfaltu, ale přesto se v nočním vánku mírně chvěly. Onen Sikorski zůstal tak, jak přistál: čumákem natočený směrem k budově, ocas nad červeno-bíle natřeným obrubníkem, jenž označoval okraj mola a přispíval ke správné orientaci pilotů přistávajících od řeky. Vrtulník v ten okamžik vypadal úplně stejně jako bráška neviditelného bombardéru: zlověstná silueta zahalená do neproniknutelné černi, jen zevnitř, z kokpitu, vycházela slaboulinká záře. A bylo zajímavé, že právě ta záře byla nejvíce zlověstná věc na tom mole: to proto, že ji v té temnotě lákala.

	Heatová čekala. Zády opřená o vlnitý plech hodnotila riziko, jemuž by se mohla vystavit. Mezi ní a vrtulníkem se rozprostíralo šest metru nechráněného prostoru. Napravo od sebe, u jižní hrany vyasfaltované plochy, měla prázdné parkoviště – tady odtud jí hrozilo minimální nebezpečí. Nalevo bylo další parkoviště plné na sebe naskládaných automobilů, jež hraničilo se severní hranou vyasfaltované plochy. Tam je spousta krytí. Tam odtud by mohl přijít nějaký problém.

	Její oči to světlo přitahovalo a Heatová se nakonec rozhodla. Přeběhla volný prostor a když doběhla k vrtulníku, stala se z ní jen přikrčená silueta skrývající se v jeho stínu. Oddychovala a naslouchala.

	S vrčením kolem proplula jachta, z níž se linuly zvuky nějakého večírku a světla. Nikki se odvážila nakouknout do okénka kokpitu až poté, co loď přejela.

	Vrtulník byl prázdný. Rychle se sklonila, aby nezůstávala mimo stín, a zapátrala v paměti. Záře vycházela ze zadní části. Nikki se přikrčila a přešla asi o metr dál, přičemž využila trupu vrtulníku ke krytí. Následně se rychle zvedla a zahleděla se zadními dveřmi dovnitř.

	To, co uviděla, jí zamávalo.

	Ze sedačky pro pasažéra na ni mrtvýma očima civěla Salena Kayeová. Měla otevřená ústa, jakoby těsně před svou smrtí vykřikla, a v nich bylo vidět rozmlácené a chybějící zuby. Po celé tváři měla podlitiny a kolečka sežehlé kůže, jak ji někdo pálil cigaretou. Z ucha, které měla přivrácené k Heatové, jí trčel paklíč a pod ním se po celé straně krku táhla zaschlá stružka krve a plazmy, jež přes rameno spadala na její bílé tričko. V hrudníku měla zapíchnutý velký vojenský nůž, kolem něhož byla velká oválná rudá skvrna. A na rukojeť nože s ochranou kloubů prstů někdo přivázal provázek. Oranžový provázek.

	K němu byla přivázaná kulka.

	Duhový vrah, ležící na břiše na ploché střese kanceláře heliportu, v ten okamžik sledoval přes zaměřovač své pušky její siluetu. Přišla za ním jako všichni ostatní před ní. Vylákat ji však vyžadovalo více práce než u ostatních; Salena Kayeová vyžadovala výjimečnou dávku přesvědčivosti, aby Heatové zavolala. Ale její mučení mu otevřelo překvapivé nové dveře k potěšení. A výsledek toho mučení přinesl úspěch v podobě toho, že Heatovou přilákal přímo k sobě. Žádný z nich nedokázal odolat svůdnosti v podobě důležité stopy. Ani slavná detektiv Heatová.

	Duha si dával na čas, čekal na správný moment. Chtěl si plně vychutnat ten kritický okamžik, kdy si jeho oběť plně uvědomí tu hrůzu – chtěl být svědkem toho, jak v jednom kratinkém momentě všechny kostky té skládačky do sebe zapadnou, kdy se všechny provázky spojí. Ty měsíce plánování a týdny vykonávání jeho plánu před sebou mají finální pasáž, a tu netřeba uspěchat. Smrt Nikki Heatové musela přijít přesně v tu chvíli, kdy ve výrazu její tváře uvidí, že prozřela a pochopila.

	Uspěchat to by hodnotu toho všeho devalvovalo. Čekat znamenalo, že je jeho.

	Trpělivost. Položil si pažbu pušky na pytel s pískem a její konec držel tak, aby měl její temeno uprostřed vlasového kříže v zaměřovači, a aby se jím mohl od jejího ucha přesunout ke spánku, obočí a nakonec na čelo, až se otočí.

	Konečně se začala otáčet.

	
OSMNÁCT

	[image: Image]uhový vrah si moc přál, aby viděl větší část její tváře. Moc siluety a stínů, pomyslil si. Možná přece jen těch světel neměl zhasínat tolik. Nicméně světélko uvnitř kabiny vrtulníku by mělo postačit. Kdyby mu tak jen prokázala laskavost a otočila se k němu. Zatnul zuby a zamumlal si pro sebe: „No tak, Nikki, já tě chci vidět.“

	„To byste se musel otočit,“ pravila detektiv Heatová, „ale to bych vám neradila.“

	Zvedl hlavu od zaměřovače a vytočil ji do strany. Periferním viděním ji poznal. Heatová, ani ne tři metry od něj. Byla schovaná za krabicí klimatizace upevněné na střeše, opírala se o ni lokty a svůj Sig Sauer měla namířený přímo na jeho hlavu. Tiše na něj promluvila; měla nad situací naprostou kontrolu. „Newyorská policie. Dejte ruce z té pušky, nebo si vaším mozkem zadělám svou oblíbenou bundu.“

	Windsor udělal, co mu řekla. „Jak dlouho tam jste?“

	„Přišla jsem dost dlouho před vámi,“ odvětila Heatová, vzor detektiva schopného myslet takticky a plánovat krytí. „Teď se pomalu připlazte za mnou.“ Windsor se zvedl na všechny čtyři a zadkem napřed se blížil k Heatové, mimo možnost, že by mohl dosáhnout na svoji pušku. „Dobře. Teď obličejem dolů, na zem. Roztáhněte ruce a dlaně otočte vzhůru.“ Jakmile to provedl, Nikki k němu přiskočila, prohledala ho, zda nemá nějaké jiné zbraně, a postavila se nad něj. Mírně se musela předklánět, aby hlavou nenarazila do ocelových nosníků na spodní straně FDR. „Jen se hnete a jednu koupíte.“ Windsor nic neřekl, jen zarýval nos do asfaltu na střeše.

	Nikki se pootočila směrem k dosedací ploše pro vrtulníky a zvolala: „Detektive Hinesburgová!“

	Silueta poblíž vrtulníku pod ní se otočila jejím směrem. Heatová v tom sporém světle měla problém vůbec rozeznat, jak ruce Sharon Hinesburgové jdou nahoru jakoby do střelecké pozice. V protisvětle z okna vrtulníku si pak ale všimla, jak Hinesburgová ukazuje na střechu kanceláře, na níž stála, a mává rukama, jakoby Heatové chtěla říci, ať uteče. „Nestřílej, Sharon,“ zavolala na ni Nikki. „Zatkla jsem Glena Windsora. Pojď sem a vezmi si ho na mušku, já ho zatím dostanu dolů.“

	Hinesburgová přemístila požární bezpečnostní žebřík, po kterém prve na střechu vylezla Heatová, na přední stranu kanceláře, kde mohly využít většího množství dostupného světla prosvítajícího sem přes řeku. Nikki stojící nahoře svítila Glenu Windsorovi do očí svou silnou Mag-Tac LED baterkou, aby ho při sestupu dolů k Hinesburgové oslepila. Obě na něj mířily. „Tak a znovu na zem,“ nakázala mu Heatová, když slezla také. Než však tak učinila, počkala, až mu Hinesburgová spoutá ruce za zády.

	„Jak jste to, kurva, dokázala?“ chtěl vědět Duha a otočil hlavu na stranu.

	„Pravidlo přepadení,“ odvětila mu Heatová. „Musíte přijít jako první.“

	„Ale jak jsi to věděla?“ zajímalo Hinesburgovou. „Já jsem to nevěděla.“

	Ale Heatová neměla čas probírat seznam věcí, které Hinesburgová nevěděla – to mělo přijít na řadu, a velmi brzy – a tak to vzala stručně. „Když mi Salena Kayeová volala, zněla zdrogovaně. Jak je patrné, byla také mučená. Dokonce se mi snažila dát znamení tím, že zaměnila Dunkin Donuts za Starbucks. To byly věci, které mě upozornily, že něco nemusí být v pořádku.“

	„Ale pak jsem v Registru silničních vozidel státu Connecticut zjistila, že tam máte registrovanou minidodávku,“ řekla Duhovému vrahovi. „Stříbrnou. Tatáž barva a tentýž model, ve kterém podle očitého svědka zmizela Salena Kayeová, když jsem ji honila. Ale vy jste ji nechtěl zachránit, že, Glene? Sledoval jste mě a unesl jste ji. Jak jste to udělal, opět chloroform?“

	„To víte, že chloroform,“ odvětil. „Lidi po něm nevydají ani hlásku.“ A pak Heatová přešla k formalitám. „Glene Windsore, zatýkám vás pro vraždu Roye Conklina, Maxine Berkowitzové, Douglase Sandmanna a Josepha Flynna.“ Letmo se podívala na vrtulník a dodala: „A Saleny Kayeové.“

	Jeho jedinou reakcí bylo, že se Heatové zeptal, zda teď už může vstát. Heatovou však čekal ještě jeden úkol, takže mu odpověděla, že ne.

	„Mám skočit pro auto?“ zeptala se jí Hinesburgová.

	„Ne. Chci, abys mi odevzdala svoji zbraň.“

	Sharon se nervózně zasmála. „Promiň, chce –?“ Heatová jí bleskovým a neočekávaným pohybem vytrhla její Smith&Wesson z ruky a strčila si ho do kapsy své bundy. Třímajíc svůj Sig Sauer v ruce, postavila se tak, aby mohla eventuálně střílet na oba.

	„Nikki… Proč jsi to udělala?“

	Heatová znovu rozsvítila baterku a kužel světla z ní sklonila dolů na Windsora, aby měla trochu víc světla, ale zároveň aby Hinesburgovou neoslepovala. „Takhle nás uvidí lépe. Když jsi přesouvala ten žebřík, vyžádala jsem si posily. Chtěla bych, aby sis taky lehla na zem, Sharon.“

	„O co jde? Proč?“

	Díky tomu, že baterka poskytovala více světla, než bylo na heliportu před tím, Nikki viděla, jak má Hinesburgová vykulené oči. A její strach. „Glen tě předběhl,“ řekla jí.

	„Předběhl mě? V čem? O čem to, do háje, mluvíš?“

	„Přišla jsi zabít Salenu Kayeovou, než mi stačí prozradit podrobnosti toho teroristického útoku. Nebo jsi přišla zabít mě. Nebo ji i mě.“

	„Já… Proč… To jako vážně?“

	„Věděla jsem, že si poslechneš nahrávku toho Salenina telefonátu. Díky tomu jsi věděla, kam máš jít. Ale pro všechny případy jsem na stole nechala papír, na kterém bylo napsáno místo a čas.“

	„To jako byla návnada?“

	„Návnada to je jenom tehdy, pokud po ní skočíš. Nemám pravdu, Glene?“

	„Polib si prdel.“

	„To je šílené,“ řekla Hinesburgová. „Přišla jsem sem proto, abych ti kryla záda.“

	„Jasně, to víš, že jo. Jak je možné, že jsi tak najednou změnila svůj přístup k práci, Sharon?“

	„Dobře, víš ty co? Já si myslím, že bys s tím měla přestat. To, že mě nemáš ráda, je jedna věc, ale…“

	„Tady nejde o to, jestli tě mám ráda, nebo ne.“

	„Tak o co?“

	„Jde o to, že vynášíš informace.“ Hinesburgová otevřela ústa, aby znovu protestovala, ale nic se neozvalo. Heatová do ní zabodla svůj zrak a pravila: „Viděla jsem tě na videu z Coney Crestu, Sharon. Z hotelu, kde se skrývala Salena.“

	„Jo, samozřejmě. Protože jsi mi nakázala, abych tam šla.“ Hinesburgová zněla tak, že by nepřesvědčila ani malé dítě. Zněla jako po krk v problémech.

	„Dívala jsem se na záznam z bezpečnostních kamer z toho hotelu. Víš, co mě zarazilo jako první? Když jsi přišla za tím manažerem, neukázala jsi mu ani svůj odznak, ani fotku Saleny Kayeové.“ Hinesburgová už se začala nadechovat, že něco řekne, ale Heatová jí nedala příležitost. „To vzbudilo moji pozornost, ale i to jsem mohla považovat za nedůležité, neboť mohlo jít o demonstraci tvých lajdáckých pracovních návyků. A věř mi, že to je to nejmenší, co by tě mělo znepokojovat. Ale já jsem nechala to video běžet dál a uviděla jsem tě na druhé kameře. Sharon, tys vyšla do prvního patra.“

	„To přece nic neznamená.“

	„To ne, ale já se dívala dál. A když jsi sešla dolů, něco jsi strkala do kabelky. Vypadalo to jako dálkové otevírání dveří od garáže. Ale otevírání dveří od garáže to nebylo, že Sharon? Byl to rádiový odpalovač pro tu bombu, která zabila Tylera Wynna, že? To proto ses tam na tom zátahu objevila, ačkoliv ti o něm nikdo nic neříkal. Potřebovala jsi být blízko, abys tu bombu mohla odpálit.“

	Hinesburgová neodpověděla. Do očí jí vyhrkly slzy. Zírala do prázdna. Heatová zamávala svou zbraní, aby jí dala najevo, že si má lehnout. „Sharon. Lehni si na zem. Nedělej si to ještě horší, než to je.“

	Sharon však zůstala stát; ne proto, že by chtěla vzdorovat, ale proto, že nebyla schopná pohybu. Roztřásly se jí rty. „Jednou za mnou přišli a řekli mi, že tě nemám spustit z očí.“

	„A co jsi při tom nespouštění mě z očí měla dělat? Sabotovat moje vyšetřování?“

	„Ne, jen tě sledovat. Dávat jim vědět, co děláš. A kdy. To bylo vše.“

	I v tom mizerném světle Nikki viděla, jak se rysy ve tváři Sharon Hinesburgové pod tíhou viny propadají. Napadlo ji, zda její neschopnost byla skutečná, nebo – jak by řekl dramatik – zda byla moudrá natolik, aby ze sebe hlupáka jenom dělala. „Neměla jsem nejmenší tušení, kam až to zajde. Když začali umírat lidi, byla jsem z toho úplně mimo. Nikki, dovedeš si vůbec představit, pod jakým tlakem jsem byla?“

	V ten okamžik Heatové došlo, že možnost je jediná: hlupák „Pak po mně začali chtít víc než jenom informace. Když jsem viděla, co se stalo jiným lidem, neodvážila jsem se říci ne. Donutili mě zpomalovat vyšetřování, kdykoliv to šlo. A pak je varovat, jakmile se chystal nějaký zásah. A co jsem za všechen ten stres dostala? Pár tisíc navíc a potěšení z toho, že abych si udržela práci, musela jsem šoustat s Wally Ironsem.“ Utřela si nudli u nosu. „Budou se snažit zabít i mě, a ty to víš.“ Kola se začala otáčet. „Chci ochranu.“

	Přesně ta samá slova Heatová slyšela před pár hodinami. Od mrtvoly, která teď na ně prázdným pohledem zírala ze zadního sedadla vrtulníku.

	„Sharon, bomba, kterou jsi odpálila, zabila člověka.“

	„Nabízím dohodu. Vím spoustu věcí.“

	„Začni klopit rovnou. Kdy a kde se má odehrát ten teroristický útok?“

	„Tak to nevím. Vážně.“

	„Kdo za tím stojí? Kdo ti dával příkazy?“ Znedaleka k nim dolehly sirény. „Bylo by lepší, Sharon, kdybys mi to řekla hned.“

	Tah Glena Windsora byl tak neočekávaný, že než si uvědomila, že se pohnul, už byla téměř na zemi. Toho pohybu si nevšimla, ale později jí došlo, že muselo jít o figuru, používanou tanečníky break dance, kdy se člověk z lehu vymrští do stoje. Windsor se hrudníkem odrazil od asfaltu a lýtky trefil Heatovou zezadu do kolen, čímž ji shodil na zem. Pustila baterku, ale zbraň nikoli. Když se zvedla, Windsor sprintoval k řece, ruce spoutané za zády.

	Nikki rychlým pohledem zkontrolovala Hinesburgovou. Stála poblíž, ale vypadala, že chce vzít do zaječích. Ač jí to rvalo srdce, Heatová se obrátila zpátky k Windsorovi, jenž se blížil k ocasu vrtulníku a byl jen pár kroků od okraje mola. Zapřela se, zamířila a zvolala: „Stůj, nebo střelím!“ A pak vystřelila do dolní poloviny jeho těla a prostřelila mu lýtko. Svalil se jak podťatý a s kvílením se začal svíjet na červeno-bílém bezpečnostním značení na okraji mola.

	Najednou za Nikki někdo zařval: „Heatová, pozor, zbraň!“ Nikki sebou plácla na asfalt v tentýž okamžik, kdy zaslechla charakteristický zvuk ráže 0,40. Ve směru, odkud zazněl výstřel, se převalila tak, aby představovala co nejmenší možný cíl a opřela lokty o zem, aby mohla střílet. Ale nevystřelila.

	Ve stínech rozpoznala zvláštního agenta Callana, jak stojí nad Sharon Hinesburgovou, jež nehybně ležela na asfaltu pod čumákem vrtulníku. „Už dobré,“ zavolal na ni. Za branou blikala světla majáků z policejních hlídkových vozů i neoznačených aut a odrážela se od odznaků uniformovaných policistů, kteří k nim utíkali. Heatová vstala, odtáhla Glena Windsora od hrany mola a tvrdě jej pak pustila na zem. Následně odběhla za Callanem. Přesně ve chvíli, kdy k němu doběhla, vykopával Hinesburgové z ruky pistoli. Sám držel svoji P226 Elitě. Kolem byl stále ještě cítit střelný prach.

	„Chtěla vás střelit zezadu,“ pravil. „Máte kurva štěstí, že jsem to stihl.“

	„Sežeňte doktory,“ obrátila se Heatová na jednoho policistu v uniformě. „Dva lidi potřebují pomoc. Honem.“ Poklekla vedle Hinesburgové. Ta měla ve spánku díru od kulky.

	Její oči hleděly úplně stejně jako oči Saleny Kayeové.

	Heatová dokončila svoje hlášení týmu odborníků na balistiku a na severu se zablýsklo. Ještě nepršelo. Lauren Parryová dokončila ohledání těla Saleny Kayeové a Sharon Hinesburgové a předběžně označila příčinu smrti obou žen za zjevnou, ale že rozhodně bude dobré se na to podívat zevrubně. Pak Nikki oznámila, že si dá celonoční šichtu a provede pitvy, aby měla jejich výsledky hned ráno.

	Detektiv Heatová našla Barta Callana na krátké dřevěné rampě vedoucí z asfaltu přistávací plochy k nástupní ploše u modulu, jenž sloužil jako kancelář. Seděl tam a s lokty opřenými o stehna si podpíral hlavu. Tupě zíral směrem, kde pod plachtou leželo tělo Sharon Hinesburgové a opodál stál žlutý terčík s číslem, který vedle nábojnice uvolněné z jeho zbraně postavili balistici. Nevěnoval Heatové pozornost. Nikki se postavila vedle něj, podívala se, kam nepřítomně hleděl on, a pak řekla: „Není jednoduché někoho sejmout. Obzvláště policistu.“

	Callan zvedl pytlík na důkazy, v němž byla pistole. „Záložní zbraň Sharon Hinesburgové. Mini Glock šestadvacet. Devět milimetrů, které vám můžou zkazit den.“ Položil pytlík na rampu ke svým nohám. „Dokážu žít s tím, že jsem ji zabil. Přijdete o policistu, ale jednoho zachráníte.“

	Heatová mu položila ruku na rameno. „Díky.“

	Sotva znatelně pokývl hlavou a pravil: „Asi jste musela zvládnout moc věcí, takže jste neměla prostor na to, abyste ji spoutala, že?“

	„Dalo by se říct, že moji pozornost odvedl jeho pokus o útěk.“ Uvědomila si, že její ruka stále ještě spočívá na jeho rameni a odtáhla ji. „Dostal jste se sem rychle, díky Bohu. Ani jsem neohlásila kód deset třicet.“

	„Už jsem byl na cestě.“ Když spatřil její reakci, dodal: „Jakmile jsem se dozvěděl o tom, že sem jedete, napadlo mě, že se sem vydám a budu krýt ta vaše pitomá záda. Máte něco proti tomu?“

	„Ne.“ Ale pak se ho zeptala: „A jak jste se o tom dozvěděl?“

	„Řekla mi to Yardley Bellová.“

	„Agentka Bellová? A jak ta to věděla?“

	Callan zvedl ze země pytlík s pistolí a postavil se. „Neptal jsem se. Prostě jsem předpokládal, že se to dozvěděla od vašeho přítele.“

	Rook vstoupil do otáčecích dveří vchodu do nemocnice Bellevue a jen co ho vyplivly do vestibulu, zařval její jméno. Jeho „Nikki!“ se neslo prostorným atriem, které tu při rekonstrukci vzniklo před pěti lety, a jež starou kamennou nemocnici obalilo sklem, jako kdyby to byl muzejní exponát. Když k ní dorazil, sevřel ji pevně v náručí a zašeptal jí do ucha: „Do prdele, Nik, občas mě dokážeš vyděsit k smrti.“ Políbili se. Rook vycítil její rezervovanost a zkoumavě na ni pohlédl. „Jsi v pořádku?“

	Heatová se na chvíli zamyslela a pak řekla: „Byla to hrozná noc. Glenu Windsorovi právě nahoře na sále zašívají lýtko. Jen co odtamtud vyleze, je můj pro výslech.“

	V místnosti pro personál poblíž JIP našli gauč, na kterém mohli počkat, až bude hotovo, a Heatová Rookovi v kostce sdělila, jak vše probíhalo: začala tím, že z toho, jak Salena Kayeová v telefonu zněla, měla pocit, že něco není v pořádku, jak měla pocit, že je buď zdrogovaná, nebo pod nátlakem. Řekla mu i o tom, jak jí to naznačila tou záměnou Starbucks za Dunkin Donuts.

	„Ale jak tě napadlo si to spojit s Duhovým vrahem?“

	„To samo o sobě by bylo dedukcí hodnou Jamesona Rooka, ale mně neustále vrtalo hlavou to, jak rychle Kayeová zmizela z ulice, když jsem za ní v těch lahůdkách běžela.“

	„Myslíš po tom jamesonovském sejmutí?“

	„Bože, co jsem komu udělala?“ Přitiskla mu ukazováček na rty a sdělila mu, jak z registru silničního vozidel získala informace o oné stříbrné minidodávce, na jejichž základě začala podezřívat Glena Windsora. „Nebyla jsem si jistá, ale napadlo mě, že pokud má v plánu na mě nastražit léčku, mohla bych se na to místo dostat před ním a zaujmout takovou pozici, abych ho dostala.“

	„A co kdyby to nebyla Duhová léčka?“

	„Pak to nejhorší, co by se mi mohlo přihodit, by bylo zatčení Saleny Kayeové.“

	Rook se nad tím zamyslel a pak řekl: „Skvělá práce. To je přesně vNikkistylu!“

	„Nezačínej zase!“

	„Ale Hinesburgová… Páni…“

	„Musím připustit, že to mě zaskočilo taky. Asi jsem začínala mít matnou představu, kterou jsem nicméně evidentně popírala – jako to, že je nespolehlivá, ovšem to video z Coney Crestu, to bylo jako domino: jedna kostička shodila všechny ostatní. Každá ta drobnost, co podělala, každé její přehlédnutí mi čím dál tím víc začalo připadat jako sabotáž. Třeba to, jak mi řekla, že ta bomba, co zabila Tylera Wynna, byla odpálena přes časový spínač, ale ono to bylo dálkové ovládání…“

	„Protože ten výbuch spustila ona sama…“

	„Nebo jak to podělala s tím telefonátem od informátora z půjčovny automobilů, který si všiml Saleny Kayeové…“

	„Aby ji mohla varovat…“

	„A spoustu dalších věcí.“

	„Tomu říkám mazanost. Neschopností maskovala svoje úskoky. A navíc těžila z toho, že pod svícnem bývá největší tma a hezky všechno dělala ze služebny.“ Pak se ale zamyslel a dodal: „Ale jedna dobrá věc tu je. Podařilo se ti odhalit donašeče. Už se nebudeš muset rozhlížet, než něco řekneš.“

	„Opravdu doufám, že ne.“ Řekla to tónem, který Rooka zarazil. „Co?“

	„Víš, jak je možné, že se Callan dostal na ten heliport tak rychle? Prý mu o tom setkání řekla Yardley Bellová.“

	Rook se zachmuřil a chvíli přemýšlel. „A jak to věděla Yardley?“ Nikki na něj zvídavě pohlédla: „To řekni ty mně.“

	„Moment, Nikki, snad si nemyslíš, že já… To jako vážně?“ Heatová neodpověděla – zčásti proto, že to byla osvědčená technika výslechu, zčásti proto, že nechtěla, aby tomu tak bylo.

	„Hele, podívej, já přiznávám, že dělám spoustu věcí. Jo, jel jsem s ní do Nice. Ano, řekl jsem jí, že se snažím vystopovat Tylera Wynna přes jeho… přes jeho nákupy vína a na míru šité obuvi.“

	„A o těch pop-up obchodech Algemona Barretta.“

	„Jo. Ale pokud mi řekneš, že něco je jenom mezi námi dvěma, mezi námi dvěma to také zůstane.“

	„A jak to tedy Yardley Bellová mohla vědět?“

	„Nemám nejmenší tušení. Ale můžu se ti podívat zpříma do očí a říct ti, že já jsem to nebyl.“

	Chvíli si hleděli do očí. Po pár vteřinách však pípl její telefon, že jí přišla zpráva.

	„To je můj výsledek z detektoru lži?“ chtěl vědět Rook.

	„Žádný nepotřebuješ. Máš štěstí, kamaráde, já ti věřím.“ Ukázala mu displej telefonu. „Glen Windsor už je zašitý. Chceš jít se mnou?“

	„To si piš.“ Rook se zvedl a vytáhl svůj mobilní telefon. Potutelně se na Heatovou usmál a řekl: „Ale nejdřív zavolám Yardley Bellové, jo?“

	Bylo těsně před půlnocí. Uniformovaný příslušník policie hlídající u dveří pokoje v prvním patře, který měl Glen Windsor zcela pro sebe, si Rooka změřil pohledem. „To je v pořádku, ona je tu se mnou, strážníku,“ prohodil k němu Rook. Strážníka to rozesmálo a poté, co na něj Heatová kývla, že to skutečně v pořádku je, jim umožnil vejít dovnitř.

	Zatčený ležel v posteli, zafačovanou nohu na polštáři a na televizi zavěšené na stěně sledoval zprávy na programu NY1. Zdálo se, že ho nepřekvapuje, že vidí Heatovou, ale když spatřil Rooka, vydechl: „No to je něco, i Jameson Rook. Objevím se ve vašem novém článku?“

	„Samozřejmě. Píšu teď jeden o výkalech.“

	„Nezlobte se, že budu neslušný a nevstanu.“ Zatáhl za želízka, jimiž byl připoután k posteli. „Ale naštěstí vám můžu zamávat.“ Ukázal Rookovi prostředníček a zasmál se. Nikki vypnula televizi. „Hej, moment, dejte to tam zpátky, jsem hlavní zpráva večera! Chci se na to ještě jednou podívat!“

	„Ještě o tom nějakou dobu budete slýchat, Windsore,“ pravila Heatová.

	„Jo, tak po zbytek života,“ dodal Rook.

	„Hej, proč taková neúcta, Rooku? Vy nejste ten, koho jsem chtěl zabít.“ Zazubil se. „Údajně.“

	Heatová si přitáhla židli a pohledem dala Rookovi najevo, aby se uklidnil. Rook se pohodlně opřel o zárubeň dveří. „Co dělá noha?“ zeptala se Heatová Windsora.

	„Budete muset začít víc chodit na střelnici, detektive.“

	„Dostal jste ji přesně tam, kam jsem chtěla, to mi věřte. Kdybych vás zastřelila, nikdy bychom neměli příležitost si popovídat.“ Posadila se a nechala ticho, aby hrálo v její prospěch. Ještě když dole v místnosti pro personál čekali, od detektiva Rhymera dostala e-mail s Windsorovou složkou, kterou si tam vytiskla. Teď ji otevřela. „Naši detektivové u vás doma našli pár zajímavých věcí.“

	„Fakt?“

	„Začneme třeba elektronickou krabičkou, která umí v telefonu měnit lidský hlas.“

	Windsor se jen usmál. „To používám při objednávání pizzy. Byste nevěřila, jak rychle ji dovalí, když objednávku udělá Darth Vader.“

	Nikki se rozhodla, že tyto zlehčující rušivé poznámky bude ignorovat a pokračovala. „Ve vašem stole našli hromadu výstřižků článků o mně. Nejen celý ten článek z loňského podzimu – ve kterém jste si spoustu věcí podtrhl a zvýraznil, ale také články o případech, na kterých jsem v uplynulých letech pracovala. A taky moje fotky. Ty však nebyly vystřižené; my se totiž podívali do vašeho fotoaparátu. Ty fotky jste pořídil vy a bez mého vědomí. Fotky, kde jsem v supermarketu, fotky, na kterých běhám, fotky, které jste pořídil přes okna mého bytu.“

	„Co na to mám říct? Jsem prostě váš fanoušek.“

	„A historie ve vašem počítači zobrazuje hromadu vyhledávání mé osoby, Rooka tady, ale i dalších lidí v mém okolí, včetně mých rodičů, spolupracovníků, dokonce i zločinců, které jsem zatkla.“

	„Detektive, každý si vystřihuje články a na počítači si hledá sračky, které ho zajímají. To říkáte, jako kdybych měl doma tajnou cimru, kde bych měl stěny polepené vašimi fotkami.“

	„Ne, to by bylo uhozené,“ neudržel se Rook. Nikki ho zpražila pohledem a Rookův zrak sklouzl k podlaze.

	Jakmile se Nikki obrátila zpět k Windsorovi, Glen to zhodnotil: „On to nechápe, když to nazývá uhozené.“

	„A jak to nazýváte vy?“ zajímalo Heatovou.

	„Příprava.“ Chvíli jí hleděl do očí a nechával ji, aby si uvědomila, co právě řekl. „Dozvěděl jsem se o vás z toho prvního článku. Však víte, ten s názvem Zloduši se potí nejen kvůli vlně veder. Četl jsem si ho pořád dokola a říkal jsem si, že Tenhle… tenhle detektiv… je jiný. To je výzva.“ Ta slova dala Heatové ránu na solar – vzpomněla si totiž na detektivy, s nimiž se za ta léta Windsor dostal do styku. A které zabil. A teď o ní mluvil jako o „tomhle detektivovi“. Windsor ji sledoval ze svého polštáře a musel přesně vědět, co se jí honí hlavou, protože řekl: „Už loni na podzim jsem se rozhodl, že vy budete ta, kdo otestuje moje schopnosti, ale až na základě těch internetových upoutávek na nový článek o vás; ty mě přiměly, že jsem si řekl, že bych měl začít jednat.“

	Odmlčel se a nechal Heatovou vnímat tu starou známou potřebu psychopatů snažit se získat pozornost, které se dostává předmětu jejich zvrhlého zájmu. „Co myslíte tím ‚že bych měl začít jednat‘?“

	„Že jsem si vás chtěl otestovat, až by ten článek vyšel. Ve chvíli, kdy se o vás bude zajímat úplně každý. Když kolem Nikki budou samé povyky.“ Zazubil se. „A neříkejte, že se to nerýmuje.“

	„Rýmuje, ale hapruje to hrozně,“ opět se neudržel Rook. Hrozilo, že Nikkiin vztek na Windsora probublá na povrch, a ona měla co dělat, aby se udržela. Jejím cílem – a to daleko urgentnějším, než získávání důkazních informací – bylo vytáhnout z Windsora jakékoli informace, které se mu podařilo mučením získat ze Saleny Kayeové. To proto, aby mohla zastavit ten teroristický útok. „A o čem jste si povídali s tou mrtvou dámou ve vrtulníku?“

	„Musí to být teď? Já jsem se hrozně těšil, že se podívám na Fergusonův monolog.“

	Kdyby teď vybuchla zlostí, nikam by se nedostala. Nikki seznala, že je nejvyšší čas zaútočit na jeho slabiny. A Heatová si byla jistá, že ví přesně, kde je Windsorova Achillova pata.

	Už ve chvíli, kdy Windsora začala podezřívat, požádala detektivy Malcolma a Reynoldse, aby se podívali na jeho život. A výsledky toho hledání teď měla Heatová v klíně. Zvedla jednu ze stránek, u níž doufala, že napomůže tomu, že výslech bude dál probíhat podle jejích not. „Máte rád svoji práci, Glene? Jste rád zámečníkem?“

	„Co to je za otázku? Je to práce. Vydělávám si tak.“

	„To jo, ale vy? Vy… a zámečník?“ Nikki si vážila každého zaměstnání, ale pro tento účel se rozhodla, že bude práci zámečníka očerňovat jako podřadnou. Windsor se na posteli trochu zavrtěl a zkoumavě se zadíval na obvaz na své noze. „To není to, co jste chtěl dělat, že?“ Jeho oči střelily k Heatová, která si začala hrát s onou stránkou. Chtěla z toho okamžiku vytěžit co nejvíc, a proto řekla: „Víte, my jsme trošku pohledali – jo, je to tak, i my umíme hledat na internetu – a hádejte, co na nás vybaflo? Vyhodili vás z Policejní akademie NYPD.“

	„To je hrozně dávno,“ vyhrkl a vůbec přitom nezněl tak, že by to byl nějaký archivní materiál.

	„To možná ano, ale i tak je to docela zajímavé. Podle záznamů vás vyhodili, protože jste neprošel psychologickými testy.“

	„To je kurva pořádně zmanipulovanej test.“ Jeho dech se zrychlil. V jeho očích se divoce blýskalo. „Viděla jste ho někdy, ten test?“

	„Viděla, Glene,“ odpověděla mu tichým hlasem. „Já jsem ho také dělala. A udělala.“ Řekla to s úsměvem a usmívat se nepřestala. „A víte, co je na tom psychologickém, testu zajímavé? Že ty nuly, co ho neudělají, si myslí, že nehraje roli nebo je zmanipulovaný.“

	Jeho pouta zařinčela na rámu postele, jak se pokusil posadit se. „Jděte do píči. Já vám dám nuly, s tím mi polibte prdel. Na ty čuráky v Akademii jsem byl moc chytrej. Byli podělaní z mýho zvláštního nadání a udělali to tak, abych to neudělal. Závistiví zmrdi.“

	„Vsadím se, že jinak by z vás byl výborný detektiv.“

	„To si, kurva, pište.“

	„Akorát vy jste to nepodělal jenom u NYPD, že? Nemám tady všechno, kde jste selhal, Glene, ale máme takový seznámek: z něho vyplývá, že vás vyhodili z několika špičkových bezpečnostních firem, a pak už to s vámi šlo z kopce. Pár dalších zaměstnání – pořád horších a horších – a nakonec jste skončil jako… zámečník.“ A pak dodala: „A jo, ještě bezpečnostní systémy. Takže přece jen tu bylo ještě něco, co udržovalo ten váš sen naživu.“

	„To jsou kecy. Vím, co dokážu. Vím, kdo jsem. Vím, jakej je můj osud. Jsem chytřejší než všichni ti čuráci, a taky jsem to prokázal.“

	„Tím, že jste přepadl Douga Štěnicobijce?“ zeptal se ho Rook.

	„Ty vole, ty jdi taky do hajzlu.“

	Heatové protentokrát nevadilo, že si Rook přisadil. „Rook má ale pravdu.“

	„Leda tak hovno má.“

	„To je váš osud, Glene?“ pokračovala Heatová. „Hezky ze zálohy si počíhat na nevinné lidi a předstírat, že jste lepší než oni?“

	„A chytřejší. A neříkejte mi, že to sama nevíte moc dobře. Musel jsem vám prakticky nakreslit obrázek, abyste vůbec došla až sem.“

	„Jo, aha, takže vy si myslíte, že i já jsem sráč.“

	Jeho chování se rázem proměnilo. Prve se neustále bránil, teď však byl přímo maniakální. „Ne, ne, ne, detektive. Vy jste to všechno zvládla… Vy jste… tomu vdechla, co já vím… život. Vy jste moji hru zvedla o úroveň výš.“

	„Ta hra je u konce, Glene,“ pravila Heatová.

	„Leda hovno je.“

	Nikki se natáhla k jeho poutům a zacinkala jimi. Pak zavřela složku ve svém klíně, odsunula pryč židličku a měla se k odchodu. Když došla ke dveřím, Windsor na ni zařval: „Vy si nechcete popovídat o Saleně Kayeové?“ Nikki se zastavila a on dodal: „Leccos vím. Dozvěděl jsem se hromadu věcí o tom teroristickém útoku.“

	Heatová se otočila na Rooka: „Á, velký detektiv Windsor rozlouskl tento případ.“

	Když sáhla po klice, Windsor to zkusil ještě jednou. „Já jsem si tu kundu hezky podal a dostal jsem to z ní všechno. A věřte mi, Heatová, budete chtít vědět úplně všechno.“

	„Poslouchám,“ řekla Nikki, ale zůstala stát u dveří.

	„Ne, nejdříve se dohodneme.“

	„Nerozesmívejte mě, jste sériový vrah.“

	„Takhle to nemá skončit.“ Začal ječet a škubat svými pouty tak silně, že zvenčí přišel policista zkontrolovat, zda je vše v pořádku. Jakmile odešel, Duhový vrah zakvílel: „Měla jste mě zabít, Heatová. Zasloužím si odejít na vrcholu.“ Opět osud, pomyslela si Nikki. Pak ale Windsor zvážněl a vypadal, že přemýšlí. „Víte, jak to chodí, ty dohody. Něco navrhněte. Jako třeba doživotí v mizerné báni versus hezký vězení v jiném státě, třeba někde v teple, pro začátek. Třeba Kalifornie, Arizona.“

	„Čas běží, Windsore. Jestli chcete mluvit o dohodě, pak vyklopte něco z toho, co jste se o tom teroristickém útoku dozvěděl.“

	Windsor se na chvíli zamyslel a pak jí klidně pokynul, ať jde za ním. Když stanula vedle něj, usmál se a pravil: „Až budu připravenej. Přijďte zejtra, dnes už toho mám dost. Mám za sebou pernej den.“ Pak zavřel oči a odvrátil hlavu, jakoby chtěl usnout.

	Na schodišti po cestě dolů se Heatová obrátila na Rooka: „Ani to neříkej.“

	„Jako to, že ‚hra neskončila‘? ‚Pokračujte na další level‘?“

	„Já tě nesnáším.“

	Když Rook posunul schůzku s Puzzle Manem, řekl mu, aby byl v klidu a čekal, až se mu ozvou. Teď s Nikki kráčel čekárnou v nemocnici Bellevue a vytáhl telefon, aby mu zavolal. Nikki se podívala na hodinky: „V tuhle dobu? Teď jsou vzhůru tak maximálně dealeři drog, určitě ti to…“ Rook jí dal zvednutým ukazováčkem znamení, ať nemluví. „Ahoj, Keithe, tady Rook. Hele, vyřeš pro mě jednu hádanku: je pořád v pohodě, když se teď sejdeme?“ Zakřenil se a zvednutý ukazováček se proměnil ve zvednutý palec.

	Heatové únavou pálily oči a měla takový hlad, že už ho ani necítila. Ale spánek bude muset počkat. „Může se s námi sejít někde, kde se dá najíst?“ zeptala se Rooka.

	V podniku Tavem 29, jenž ležel pár minut chůze od nemocnice, vařili celou noc, takže si Nikki poručila hamburger se slaninou. Objednala si hned po příchodu, aniž by sedala ke stolu. K tomu hamburgeru by se skvěle hodilo pivo, ale Nikki chtěla mít čistou hlavu, a proto si raději dala minerálku. Keith Tahoma se ve dveřích objevil přesně ve chvíli, kdy dojídali; jeho šedivý ocásek mu hopkal po zádech a on celou cestu od dveří k jejich stolu brebentil něco o tom, jak je New York v noci plný úžasné energie. Spíše než jeho drmolení Heatovou zajímalo to, co držel v rukou: světle hnědou tubu od papírových kuchyňských utěrek.

	Puzzle Man si objednal kávu. Když před ním přistála, zopakoval svůj rituál šesti cukrů a zuřivého míchání. Heatová se ho zeptala, zda ho to udrží vzhůru, a on se jen zasmál a prohodil: „Zatím jo.“

	„Nerad na tebe tlačím, Keithe,“ začal Rook, „ale už to nějakou dobu máš a my tak trochu dychtíme slyšet, co jsi zjistil.“

	„No jo, jasně. Jasnačka.“ Jen co Puzzle Man vytáhl zpod stolu tubu a položil ji na stůl, Nikki cítila, jak ji zaplavuje nová energie. „Moc se omlouvám, že to tak trvalo, ale todle byl slušnej ořech.“

	„Ale vy jste ho rozlouskl,“ řekla Heatová. Nebyla to ani tak otázka, jako spíš výraz naděje. Nebo přání.

	Keith namísto odpovědi něžně poklepal na tubu a mrkl na ni „Mňo… Abyste neměli špatný spaní kvůli tomu, že jste to nevyřešili sami, vězte, že ty čárečky a klikyháky nedávaly vůbec smysl. Zkusil jsem to s každou šifrou, ale naprosto bezúspěšné. A že ty šifry znám všecky. Dokonce jsem jich za ty roky i pár vymyslel. No ale pak jsem jednou ráno seděl v parku, hrál šachy a čekal na ty pitomce, co jsem s nima hrál, až si uvědomí, že jsou šest tahů od prohry. Podíval jsem se do nebe a kolem zrovna prolítával pták. A nad ním letěl tryskáč; nejspíš dělal okruh, aby mohl přistát na letišti JFK. Mohl bejt tak patnáct set metrů nad tím ptákem, ale z mé perspektivy to vypadalo tak, jak kdyby se ti dva měli srazit. Chápete?“

	Heatová i Rook zavrtěli hlavami.

	„Však pochopíte. Byl to vizuální trik. To, že se ti dva jakoby překrývali, myslím toho ptáka a to letadlo, můj mozek pochopil tak, že ti dva do sebe narazí.“ Před oči si dal obě dlaně, každou do jiné vzdálenosti Heatová už pomalu začínala chápat „Takže vás napadlo, že by se možná všechny ty stránky daly dát na sebe, a tak by byl ten kód čitelný.“

	Neodvětil, pak plácl dlaní do stolu a usmál se. „Ne všechny, ale třeba pár jo. Tak jsem to docela dlouho zkoušel metodou pokus omyl, a nakonec se mi podařilo najít čtyři stránky těch notových záznamů vaší matky, který – pokud jste je dali na sebe a prohlídli si je proti světlu – daly nějakej význam. A ani to nebyla žádná šifra, stálo to tam přímo před očima, napsaný ve staré dobré angličtině. Panečku, měl jsem pocit, že jsem nejchytřejší na světě.“

	„Máte, erm…“ Nikki ukázala na kartónovou tubu.

	„Si pište, že mám.“ S rozmáchlým pompézním gestem jí tubu podal. Nikki si ji od něj vzala, opatrně se rozhlédla po lokále a pak z tuby vytáhla stočené listy s notovým záznamem. Narovnala je, na prostírání srovnala jejich hrany tak, aby lícovaly, a pak s divoce bušícím srdcem zvedla všechny listy proti světlu svíčky. Úhledným písmem její matky na nich stálo: Odemkni draka.

	Její pohled sklouzl na Puzzle Mana a pak se zase vrátil k těm listům. Heatová začala stránky posunovat, zkoumat je před svíčkou v naději, že najde více. „To je všechno, nic jiného tam není?“

	„Nic víc tam nenapsala.“

	„Můžu?“ zeptal se Rook. Heatová mu listy podala a on ve snaze najít více textu začal dělat úplně totéž, co Heatová. Ta zatím přemýšlela nad Drakem. To slovo – zjevně šlo o šifrované jméno – se v jejím případu objevilo poprvé přede dvěma dny, když pasažér ve vrtulníku uneseném Salenou Kayeovou slyšel její telefonát a to, jak někomu tím jménem říká. Co že to bylo? „Draku, to jsem já.“ Takže Drak byl ten, kdo Saleně říkal, co má dělat. A tutéž nadřízenou funkci měl i pro Tylera Wynna, soudě tedy podle toho, co Wynn Heatové řekl, než zemřel. Ale to jméno se objevuje i v šifře její matky, která byla jedenáct let stará. To vše Nikki říkalo, že Drak je – stejně jako tehdy – stále naživu.

	Její matka nemohla tušit, že získat tu zprávu a pochopit ji bude Nikki trvat tak dlouho. Přesto však ta šifra Heatovou mátla. A bylo jasné, že dalších jedenáct let na to, aby ji rozšifrovala, prostě nemá. Neměla ani jedenáct dní.

	„Vypadáte podstatně méně nadšená, než jak jsem si myslel, že budete,“ pravil Puzzle Man.

	„Ne, ne,“ odvětila Heatová. „Odvedl jste skvělou práci, jde jen o to…“

	Rook její myšlenku dokončil: „Že nevíme, co to znamená.“

	„Mňo, to už je ale úplně něco jiného,“ řekl Puzzle Man. „V těchhle případech se mi vždycky vybaví moudro, které mi řekl můj shi’nali, co kódoval vojenský zprávy do řeči Navahů. Děda mi vždycky říkával, že existuje jeden jedinej kód, kterej se nedá rozluštit.“

	„A to je jaký?“ zajímalo Nikki, která mezitím znovu zvedla listy proti světlu.

	„To je takovej, kterej znají jen dva lidi. Ten, kdo jej posílá, a jeho adresát.“

	Cynthia Heatová mluvila ke své dceři přesně tím způsobem, co nedával smysl, jako to dělávají osoby, které se člověku zjeví ve snu. Nikki ji viděla tak, jak za těch jedenáct let nesčetněkrát, uprostřed noci, ačkoliv občas to bylo i ve dne, ve chvílích tak neočekávaných, jako když scházela po schodech do metra a hledala svoji jízdenku MetroCard, nebo se bavila nad komiksem v novinách New Yorker. Její matka k ní většinou promlouvala z podlahy v kuchyni, kde ležela v kaluži krve. Za ta léta jí toho řekla spoustu, většinou však šlo o věci stejně nelogické, jako jsou samotná taková zjevení. Tentokrát se z temných hlubin, jichž – jak to vypadalo – dosahovala pouze Nikkiina matrace, její matka vynořila s prsty na klaviatuře piána. Přesně toho piána, které bylo ve vedlejším pokoji, a stále dokola jako video smyčka na internetovém avataru opakovala dvě slova. Cindy Heatová říkala své dceři; „Ty víš. Ty víš. Ty víš…“

	Něčí ruka zatřásla Nikkiiným ramenem a probudila ji. Zamrkala. Byla stále tma. Vedle ní seděl Rook a držel v ruce její telefon, jenž vyzváněl. Heatová si odkašlala a nahlásila do telefonu své jméno. Chvíli poslouchala a pak zasténala.

	„Co je?“ zajímalo Rooka.

	„Je pryč. Duhový vrah utekl.“

	Heatová do nemocnice Bellevue dorazila v rekordním čase, protože se nemusela oblékat. Byla ve dvě v noci tak vyčerpaná, že si vlezla do postele oblečená a ihned usnula. O kratilinké čtyři hodiny později než při první návštěvě už s Rookem opět vcházela do Windsorova nemocničního pokoje v prvním patře, a oba na sobě měli totéž oblečení, co předešlého dne. Heatová pohlédla na prázdnou postel a povzdechla si: „Vysvětlete mi to někdo.“ Uniformovaný strážník NYPD, jenž stál opodál se dvěma strážníky nemocniční police, sklopil zrak. Heatová k němu přistoupila. „Jak se jmenujete?“

	„Slaughter.“

	„Vaše křestní jméno.“

	„Nate.“

	Sklonila hlavu tak, aby se dostala do jeho zorného pole. „Poslyšte, Nate, mně je jasné, že se cítíte hrozně. Ale musíte své pocity teď hodit za hlavu. Ten chlap je velice vynalézavý, takže teď nějakou vinu neřešte. Jen mi řekněte, jak se to přihodilo.“

	„Zhruba o půl jedné za ním šla sestra změřit mu teplotu. Až později si to vybavila, ale v náprsní kapse měla brýle na čtení, které jí musel nějak vytáhnout, když se nad něj sklonila, aby mu zkontrolovala obvaz,“ pravil Nate Slaughter a ukázal na brýle na pultíku.

	Rook se k nim naklonil a řekl: „Chybí jim jedna nožička.“

	„Jo, to jsme se pak dovtípili, že ten kovový konec nožičky použil k otevření zámku na poutech.“

	„Ale doufám, že nikomu neurval obličej a nepoužil ho jako masku, aby se dostal ven,“ zajímalo Rooka. Všichni tři policisté na něj zůstali civět. „Dám nápovědu: Mlčení jehňátek? Nic?“ Ale pak dodal: „Pokračujte, strážníku Slaughtere.“

	„Pak tam dovnitř šel zřízenec, kterého přemohl, oblékl si jeho mundúr a počkal na novou směnu, a pak kolem mě prošel ven.“ Chvíli mlčel a pak naléhavým hlasem řekl: „Ale já jsem ho nikdy před tím neviděl, neviděl jsem ho jít dovnitř, takže jak jsem měl vědět, jak vypadá?“

	Když byli sami ve výtahu, Rook řekl Nikki: „Omlouvám se, ale pokud se někdo jmenuje Slaughter, měl by být drsnější. Ale nevěnuj mi pozornost.“

	„Jsem ráda, že se tak hezky bavíš,“ řekla mu na to Heatová. „Mám čtyřiadvacet hodin na to, abych zastavila teroristických útok, a nám pořád chybí cokoli, čeho bychom se mohli chytit. A moje momentálně jediná naděje na nějakou stopu je ten pitomý zámečník – sériový vrah, který nám právě upláchl. A ty bys chtěl vtipkovat?“

	Rook na to zprvu neřekl nic, ale pak přeci jen poznamenal: „Víš, chci říct… Nechodila bys aspoň do posilovny, kdyby ses jmenovala Slaughterová?“

	Nemocnice Bellevue Hospital ležela nedaleko Sedmnáctého okrsku, takže Heatová během jízdy taxíkem do centra zavolala Fellerovi a požádala ho, aby se skamarádil s detektivy z Jedna sedmičky a postaral se o to, aby se oznámení všem jednotkám na zadržení Glena Windsora rozšířilo i na autobusy Amtrak, letiště a levnou autobusovou dopravu ve čtvrti Chinatown. Když zavěsila, Rook jí oznámil: „Ještě jsem trochu přemýšlel.“

	„Další gagy pro tvoje komické číslo?“

	„Ale prdky, o tom případu. Ježišimarjá, co všechno mám udělat, abys mě vnímala?“ Pak ale zvážněl a pokračoval: „Myslím, že to oznámení nepotřebuješ.“

	„Proč ne?“

	„Protože on přijde za tebou.“

	„To máš pravdu.“

	„Nikki, podívej se na to schéma – a na důkazy. Zamysli se nad tím, co jsi včera viděla, když jsi ho vyslýchala. On je tebou nejen posedlý, on je ještě navíc hraniční osobnost. Narcis, o tom není pochyb, a navíc grandiózní, o to se s tebou vsadím. Klinicky je Windsor člověkem s egem, které potřebuje být středem vesmíru.“

	„Takže tím říkáš, že bych měla odvolat jeho hledání?“

	„Ne, říkám tím to, že si tě znovu najde jako před tím. Musí. Je to jeho moment, a aby ho získal, musí tě do toho nějak zapojit.“

	„Zapojit mě do toho – to jako když řekl, že jsem jeho hru pozvedla na vyšší úroveň?“

	„Přesně tak. Možná se pletu. Možná už tě nebude kontaktovat Ale kdyby k tomu došlo, přemýšlel bych nad tím, jak to s ním budu hrát.“

	„To je věc, kterou nesnáším ze všeho nejvíc,“ řekla Heatová. „Hraní her.“

	„Tady tu nejenže hrát musíš, Nikki, ale taky musíš přijít na to, jak ho v jeho vlastní hře porazit.“

	To je Rookova podstata, pomyslela si. Občas se chová jako klaun. Občas přijde s něčím skvělým. „Tak když jsi tak chytrý,“ pravila, „proč mi neřekneš, jak to mám udělat?“

	Rook se na chvíli zadíval ze svého okénka ven a pak řekl dvě slova, která Nikki slyšela ve svém snu. Řekl: „ty víš.“

	Heatová s Rookem vstoupili do služebny tonoucí v tichu tak toxickém, jako popel padající z nebes v soudný den. Z jediného prázdného stolu – toho, na němž stála cedulka se jménem „Detektiv S. Hinesburgová“ – sálalo hmatatelné napětí. Každý z detektivů si hleděl své práce; jejich pohledy však byly prázdné, ne ani tak ze žalu jako spíše z deziluze. Jeden z nich se z nějakého důvodu vydal špatným směrem. Bylo to jiné než korupce; policisté přijímající úplatky byly stejnou realitou v New Yorku jako všude jinde. Toto ale bylo jiné. To byla zrada přímo v řadách Modrých.

	V pracovně velitele okrsku byla tma. Detektiv Rhymer Nikki sdělil, že kapitán Irons rozeslal e-mail, v němž oznamoval, že ráno bude po blíže nespecifikovanou dobu na One Police Plaza. V jednotce se spekulovalo o tom, zda se po té dvojité pohromě, která na něj dopadla, ještě vůbec vrátí. „Tohle není dobrý den na to být Mužem ze železa,“ prohodil detektiv Malcolm. Byla to typicky kousavá eufemistická poznámka. „Špatné je už jen to, že uspořádá tiskovou konferenci a kolem ramen drží týpka, z něhož se vyklube sériový vrah. A pak navíc oddělají jeho píchačku z kanclu s tím, že ona byla tím, kdo donášel informace organizátorům teroristického útoku.“

	„Tomu říkám průser,“ okomentoval to Reynolds.

	„Brutální průser,“ opravil ho Feller.

	Ze své celonoční směny v bytě Sharon Hinesburgové se vrátili Raley s Ochoou. Za nimi kráčel Benigno Dejesus oblečený v tmavomodré větrovce s logem své jednotky a nesl dvě lepenkové krabice s věcmi, které tam se svou jednotkou našel. Heatové řekl, že má namířeno do laboratoře a pak na Oddělení vnitřních záležitostí. Ovšem vzhledem k tomu, že musel vyklidit stůl Sharon Hinesburgové, zastavil se s těmi věcmi za nimi na okrsek, aby měla Nikki možnost si je projít, než je odnese pryč. „Jen si prosím tě vezmi rukavice,“ řekl jí.

	Ve chvíli, kdy Nikki zvedla víko od první krabice, už kolem ní byla celá jednotka i Rook. Opatrně se probírala obsahem uvnitř a každou věc po prozkoumání vrátila zpět, kam patřila. Prolétla si štos otevřené pošty a účtů, ale nic užitečného nenašla. Pod kosmetickou kabelkou plnou nekontroverzních léků na předpis našla v pytlíku na důkazní materiál zabalenou kapesní pistoli. Zvedla ji, aby ji viděli všichni. „To je Smith&Wesson M&P9 Shield,“ informoval je detektiv Dejesus.

	Heatová tu devítimilimetrovou zbraň přes pytlík prozkoumala. Jednalo se o pistoli, kterou pro její velmi kompaktní rozměry měli v oblibě policisté pracující v utajení. „Hinesburgová měla záložní pro záložní – kvůli všemu tomu dobru, co jí udělali,“ pravil Feller posměšně. Nikki se nad tou myšlenkou chvíli zamyslela a pak pistoli vrátila zpět do krabice.

	Pak zvedla její zcela nový notebook. „Zkontroloval někdo její počítač?“ zeptala se své jednotky.

	Detektiv Raley ho otevřel a než se spustil operační systém, řekl: „Prohlížel jsem ho pár hodin. Na disku není nic zajímavého: žádné mapy, v kalendáři neměla na sobotu žádnou událost. Ale našel jsem odkaz na cloudovou e-mailovou službu, kde měla zatrhnuté pole „zůstat přihlášený“, takže jsem se do toho mailu mohl podívat. Většinou šlo o faktury od nákupů na internetu, ale zaujal mě jeden e-mail, který Hinesburgová asi zapomněla smazat.“ Než se e-mail nahrál, nic neříkal. „Mrkni na to.“

	Otočil notebook k Nikki a ona si ho musela přečíst dvakrát, neboť nevěřila vlastním očím. E-mailovou adresu příjemce tvořila změt čísel a písmen – nebylo to jméno – ovšem doména končila příponou.fr, což znamenalo Francii. V předmětu zprávy stálo: „Heatová“.

	Obsah samotné zprávy zněl následovně: „Přijíždí dnes. Hotel Opera, Rue de Richelieu.“

	„To byl hotel, kde jsme bydleli!“ zvolal Rook. „A ten e-mail odeslala den před tím, než jsme minulý měsíc spolu odletěli do Paříže, Nikki. Kde jsme se setkali s Tylerem Wynnem.“

	„Připravená na skutečnou pecku?“ zeptal se jí detektiv Ochoa, jenž se omluvil, naklonil se přes Heatovou a sáhl do druhé krabice. Vytáhl z ní mobilní telefon v barvě vanilky a všem ho ukázal.

	„Je to to, co si myslím, že to je?“

	Ochoa jí telefon podal. „Věřili byste tomu? Náš génius si ten telefon s předplacenou kartou fakt nechal. Lajdák a budižkničemu až do konce.“

	Heatová si našla odchozí volání a Raley z náprsní kapsy své vesty vylovil kus papíru. „Poslední dva odchozí hovory šly na tato dvě telefonní čísla. Shodují se s časem, kdy Vaja Nikoladze a Salena Kayeová měli ty varovné telefonáty. V těch odchozích hovorech ale najdeš ještě dvě další čísla. Jedno bylo do bytu Tylera Wynna. Na to druhé jsem zkoušel volat, abych zjistil, co to je, ale spojení se přerušilo.“

	„Já to číslo poznávám,“ řekla Heatová. „Tedy aspoň mi přijde nějaké povědomé.“ Zakabonila se a vytáhla z kapsy svůj vlastní telefon. Najít, co hledala, jí trvalo pár vteřin procházení kontaktů. Chňapla po svých klíčích, vyrazila ke dveřím a volala za sebou: „Roachovci, Feller! Nástup do aut, jedete se mnou. HNED!“

	 

	
DEVATENÁCT

	[image: Image]opná tělesa zapuštěná do stropu se starala o to, že do bytu na Upper East Side nepronikal ranní chlad. Heatová a Roachovci čekali skrytí za květináči s jedlemi, jež se táhly po obou stranách vstupu do vestibulu. Na kruhové příjezdové cestě z kočičích hlav stála černá luxusní limuzína. Motor byl vypnutý, a jak chladl, lehce v něm cvakalo. Jeho řidiče nahradil detektiv Feller, který teď šeptem hlásil do vysílačky: „Teď jsou ve vestibulu. První jde vrátný, podezřelý je za ním.“

	Raley s Ochoou zpoza svých cypřišků kývli na Heatovou na znamení, že jsou připraveni. Nikki slyšela, jak se otevřely automatické vnitřní dveře ve vestibulu a položila si ruku na pouzdro se svou služební zbraní. Poté se rozestoupily i vnější dveře, zasazené do lesklého mosazného rámu. Jako první kráčel portýr, jenž ihned mávl na černou limuzínu, aby si přijela pro jeho klienta. Jakmile prošel i druhý muž, detektivové k němu zezadu přistoupili z obou stran a nasadili mu pouta.

	„Hej! Co to má, krucinál, znamenat, tohle?“

	„Dnes pojedete s námi, pane Maggsi,“ sdělila mu Heatová.

	Carey Maggs seděl s pohodlně založenýma rukama na stole Výslechovky 1. „Nemůžete mě jen tak bezdůvodně zadržet. Možná nejsem občanem Spojených států, ale mám právo na řádné zacházení a proces.“ Brit Maggs sice možná působil dojmem vzdělance z Oxfordu a na sobě měl na míru šitý oblek hodný milionáře a podnikatele, když však se svým protestem narazil u Heatové na hradbu ticha, zareagoval úplně stejně jako všichni mizerové, ať už mlátičky z gangů nebo asistenti šéfkuchařů. Jeho oči sklouzly ke kouzelnému zrcadlu, buď proto, aby mohl přemýšlet nad tím, kdo je za ním ukrytý a dívá se, nebo aby na sebe mrknul a zjistil, jak si na tom stojí. Nebo možná obojí. Maggs nevypadal, že by ho její mlčení rozhodilo tak, jak by se jí bylo líbilo: to, jak zněl, hovořilo o všem možném, jen ne o tom, že by byl vyvedený z míry. „O tomhle typu šikany jsem slyšel ve zprávách, ale musím vám říci, detektive Heatová, že takového hrubiánství bych se zrovna od vás nenadál.“

	„No, zdá se, že každý umí překvapit.“

	„Možná byste mohla zmírnit to napětí tady a říci mi, proč jste mě sbalili jako nějakého obyčejného grázla a odvezli mě sem.“

	Heatová své karty nemínila odkrýt. Ze zkušenosti věděla, že není dobré předbíhat vývoj věcí a že je naopak vhodné dát výslechu volnější průběh, a to i přesto, že na ni velmi tlačil čas. Pokud by na Maggse rovnou vybalila, jaké informace od něj potřebuje – tedy kdy a kde se ten teroristický útok má odehrát, vycítil by její zoufalství a kontrola nad výslechem by se přesunula na jeho stranu. Pokud ho nechá vařit se ve vlastní šťávě a dumat nad tím, kolik toho vlastně vědí, je možné, že jí prozradí více. A také dříve. A proto Nikki jeho otázku ponechala bez odpovědi a zaujala stejně odtažitý přístup jako on.

	Uplynulo několik chvil. Heatová ze složky před sebou vytáhla fotografii Petara Matiče. „Když jsme spolu naposledy mluvili po telefonu a já jsem vás žádala, zda byste mohl identifikovat toho muže tady na té fotce, uvedl jste, že ho neznáte jménem, ale že jste ho v týdnu, kdy u vás bydlel Ari Weiss, viděl potulovat se kolem vašeho bytu. Bylo to tentýž týden, kdy zemřela moje matka.“

	Maggs se ani neobtěžoval na fotografii pohlédnout. „Přesně tak.“

	„Také jste řekl, že vám připadal podezřelý, a proto jste kvůli němu volal na policii.“ Lehce zvedl obočí a pokrčil rameny, čímž dával najevo souhlas. „Na okrsku, pod který spadáte, tedy na Devatenáctém okrsku, jsme si nechali vyjet záznamy o oznámeních. Nemají tam jediný telefonát, stížnost, nebo výjezd, který by se nějak týkal domu, kde bydlíte.“

	„Možná to nezapsali. Nebo co já vím?“ Heatová konečně spatřila drobnou trhlinku na té masce klidu, kterou jí ukazoval. Maggs improvizoval. „Možná jsem jim ani nevolal já sám. Možná jsem to nechal na vrátném, ano.“

	„A co z toho je pravda, pane Maggsi?“ Pokrčil rameny. „Milá zlatá, jedenáct let je dlouhá doba.“

	Heatová se na toho muže naproti ní, o němž byla přesvědčená, že nařídil vraždu její matky, protože odhalila jeho teroristický plán, usmála. „To mně vykládat nemusíte.“

	Její úsměv Careyho Maggse zneklidnil. A to se Heatové líbilo. Už se chystala položit mu další otázku, ale tu se rozlétly dveře a dovnitř nakráčel Bart Callan a za ním Yardley Bellová. „Heatová, přebíráme to tady,“ oznámil jí Callan.

	„Promiňte,“ řekla Nikki a vstala. Rozpřáhla náruč a gestem je vyzvala, aby opustili místnost Carey vyvalil oči. „Kdo jsou ti dva, sakra?“

	Nikdo neodešel. Právě naopak „Já jsem zvláštní agent Callan a tohle je agentka Bellová. Jsme z Ministerstva vnitřní bezpečnosti. Máme na vás pár otázek ohledně jistého teroristického útoku.“

	Jen ta slova vyřkl, Heatová spatřila ten výraz v Maggsově tváři a bylo jí jasné, že ten její obezřetně vystavěný hrad z písku Callan právě rozdupal. V duchu zaklela. „Agenti,“ pravila. „Neměli bychom si promluvit?“

	Bellová stála s rukama složenýma na prsou a probodávala Heatovou pohledem. Callan si k sobě přitáhl Nikkiinu židličku a otočil si ji opěradlem dopředu tak, aby si na ni mohl dát nohu a opřít se o koleno. Tyčil se nad stolem jako mrakodrap. „Začněme třeba tak, co dělalo vaše číslo v telefonu špióna, kterého jsme sundali během vyšetřování teroristického útoku.“

	„Rozumím tomu správně, že mě obviňujete z terorismu na základě toho, že náhodou někdo měl ve svém telefonu moje číslo?“ Obrátil se na Heatovou. „S tímhle jděte do prdele, chci svého právníka.“

	Nikki si vyžádala pauzu. Nechali Maggse, ať se u stolu vyzuří, a přemístili se do Pozorovací místnosti. Křik začal, ledva se za nimi zavřely dveře.

	„Co kdybyste byli tak laskaví a upozornili mě, než vtrhnete do mého výslechu?“

	„Vy tady chcete mluvit o laskavosti?“ spustila Bellová. „To myslíte vážně?“

	„Dala jsem vám o tom zatčení vědět!“

	„E-mail odeslaný po zatčení není žádné ‚dala jsem vědět‘,“ namítl Callan.

	„To, že jste nám nedala vědět,“ přisadila si Bellová, „bylo důvodem, proč se to včera večer na tom heliportu podělalo. Měli jsme tam být už v okamžiku, kdy jste ho dostala. A ne si s vámi hrát na honěnou.“

	Heatová ukázala na Maggse za sklem. „Jeho telefonní číslo bylo mezi odchozími hovory v telefonu Sharon Hinesburgové. Nechtěla jsem, aby mi upláchl.“

	Yardley Bellová přistoupila tak blízko k Heatové, že se jejich nosy téměř dotýkaly. „To jsou kecy. Udělala jste další jednostranné rozhodnutí, abyste nás odřízla. Odřízla od našeho vlastního případu. Proč?“

	„Protože,“ zavrčela Heatová, „v něm je spousta pohyblivých částí.“

	„Co tím chcete říci? Že nám nedůvěřujete?“

	Heatová neodpověděla. Jen odmítla mrknout. Nakonec promluvil Callan, a tentokrát výrazně mírnějším tónem. „To všechno si vyřešíme později. Máme před sebou nějaký úkol. Co jste z něj zatím dostala?“

	Nikki odstoupila od Bellové. „Falešná nevinnost. Právě jsem ho začínala rozebírat na kousky, když jste vlítli dovnitř.“

	Yardley udělala pár kroků od Heatové a vrtěla hlavou. Zamumlala přitom „Ježišikriste…“

	„Víte co? Buďme pragmatičtí,“ pravil Callan. „Zaprvé: žádného právníka nedostane.“

	„Myslím, že bychom mohli využít Článku devět a zadržet ho tu z důvodu psychologického vyšetření,“ navrhla Nikki. „Potřebuju trochu času pro moje detektivy, aby mi stihli podat zprávy. Jsou u něj doma a ve firmě na prohlídce a Rook se mu trochu rýpe ve financích.“

	„Jak se mu rýpe ve financích?“ zajímalo Callana.

	Než Heatová stačila odpovědět, Bellová jí skočila do řeči. „Co to tady vymýšlíte za krkolomnosti s nějakým falešným psychologickým vyšetřením, Heatová? Zákon o národní obraně dává federálním agentům právo na neomezenou dobu zadržet jakéhokoli podezřelého z teroristického útoku. Tečka.“ Zamávala svým odznakem z Ministerstva vnitřní bezpečnosti, jenž jí visel na krku. „Tak co, jsme teď tým?“

	V rámci obnovené, byt křehké spolupráce uvolnil zvláštní agent Callan dva ze svých špičkových forenzních specialistů a ti se připojili k Nikkiiným detektivům při prohledávání bytu Careyho Maggse, jenž se nacházel v nejvyšším patře výškové budovy na Upper East Side, a Maggsovy restaurace v areálu jeho pivovaru na South Street Seaport. Podobně jako v případě hotelového pokoje Saleny Kayeové na Coney Islandu, domu Vaji Nikoladzeho na venkově i garsonky Sharon Hinesburgové hledali důkazní materiál jako počítače, poštu, účtenky či faktury. Mimo to také s sebou měli čidla, která měla odhalit přítomnost biologických látek.

	Callan, jenž s příchodem poledne pouze den před cílovým datem, kdy mělo dojít k teroristickému útoku, prohlásil, že „se mu s každou minutou svírá prdel víc a víc“, a proto aktivoval svoje armádní zdroje, které měly zastavit a prohledat každý kamion a nákladní vůz směřující na Manhattan, což jen zesílilo kontroly, jež NYPD již prováděla v klíčových oblastech kolem ostrova. Kromě toho si vyžádal spuštění krizové lékařské pomoci ze strany armády a Národní gardy, o které diskutovali v bunkru na centrále Ministerstva vnitřní bezpečnosti. Muniční sklad Fort Washington Armory na okrajové části Washington Heights a další dva muniční sklady na obou koncích Lexington Avenue se začaly přeměňovat v rozsáhlá lékařská centra, jež měla poskytnout první pomoc. Fotbalová hřiště na Randallově ostrově poblíž mostu Robert F. Kennedy Bridge se v tichosti přes noc změnily ve vojenské stanové městečko pro oběti útoku.

	Vyšší autority trvaly na svém rozhodnutí neoznamovat blížící se hrozbu: „Bez konkrétností, neboť panika by byla to jediné, co by to způsobilo.“ V tu chvíli však každý vtom okrsku věděl, jaké to je.

	Bylo rozhodnuto, že detektiv Heatová bude pokračovat ve vedení výslechu. Bohužel Carey Maggs i nadále zachovával svůj postoj pohoršeného neviňátka a přestal komunikovat. Několik hodin poté, co zahájil svoji vznešenou verbální blokádu, vstoupil do Výslechovky 1 detektiv Rhmyer a podal Heatové složku s informacemi, které vytáhli z Maggsových účtů. Heatová si jej prostudovala a věnovala Maggsovi pohled, jenž naznačoval, že tohle je důležité. „Pojďme si promluvit o Saleně Kayeové. Vzpomínáte si na ni, ne?“

	„Podle jména ano. Ale to jen z toho důvodu, že vy o ní melete pořád dokola, jako kdybychom já a ona měli být kámoši. Jak už jsem vám řekl: nepoznal bych ji, ani kdybych do ní omylem vrazil.“

	„Víme, že Salena Kayeová se v poslední době vehementně zaobírala kontaktováním radikálních džihádistů – hledala někoho, kdo by byl ochoten zemřít mučednickou smrtí. Řekla jsem sice ‚ochoten‘, ale Salena nabízela sto tisíc dolarů pro rodinu toho, kdo by se přihlásil.“

	„Když to říkáte… Pořád nerozumím tomu, co já mám s tímhle vším společného, do řiti.“

	„Sto tisíc dolarů. Kde by se registrovaná masérka jako Salena Kayeová dostala ke sto nebo dvěma stům litrům?“

	„Na to se musíte zeptat jí.“

	„Je mrtvá. A vy to víte, že?“ V tichu, které následovalo, zůstávaly Maggsovy oči zcela netečné. Jeho výraz neprozrazoval zhola nic. „Chci, abyste mi to řekl. Koho najala a kde ten člověk je?“

	Jediné, co jí na to Maggs odpověděl, bylo: „Tak to jsme asi uvízli na mrtvém bodě.“

	Nikki byla na takovou zarputilou mlčenlivost zvyklá a věděla, že nesmí polevit. Ze složky od Rhymera vytáhla naskenovanou stránku a zvedla ji. „Právě jsem tady dostala takovou zajímavou informaci. Na účet Saleny Kayeové tento týden přišlo dvě stě tisíc. Byly převedeny z banky s názvem Clune Worldwide Holdings.“ Položila papír na stůl a vytáhla ze složky další. „Tohle je kopie výpisu z účtu ke kreditní kartě, kterou Salena použila v autopůjčovně Surety Rent-a-Car, když se snažila vypůjčit si auto s uzavřeným nákladním prostorem. Malinko jsme zapátrali a zjistili jsme, že ten kredit tam byl připsán prostřednictvím Clune Worldwide Holdings.“ Odmlčela se. Ze strany Maggse žádná reakce, a tak vytáhla další stránku. „Výpis z běžného účtu Sharon Hinesburgové.“

	„To je další jméno, o němž tvrdíte, že bych měl znát?“

	„Vidíte tady ta žlutě zvýrazněná místa?“ Zvedla stránku tak, aby na ni viděl. Ale Maggs se na ni prakticky ani nepodíval. „To je několik plateb ve výši tisíc dolarů, které na účtu Sharon Hinesburgové přistály z Clune Worldwide Holdings.“

	„A?“

	„A,“ zopakovala po něm a vytáhla další stránku, „Clune Worldwide Holding je offshore banka působící z Kajmanských ostrovů – což je co do praní špinavých peněz takové Švýcarsko s palmami – a je to ta stejná banka, která spravuje účet organizace Mercator Watch. Tedy charitativní organizace, kterou jste založil.“

	„To neznamená vůbec nic,“ ohradil se Maggs. „Takže banka, jejichž služeb využívám, také čirou náhodou platí jiným lidem? Spousta jiných bank platí spoustě jiných lidí. V televizi běží reklama na jednu banku, která nejspíš dává peníze Vikingům. Znamená to, že i její další zákazníci jsou Vikingové?“ Rozesmál se.

	Dovolili Maggsovi odejít s dohledem na toaletu. Když se vrátil zpit do výslechovky, spatřil tam Rooka, jak sedí vedle Heatové. Rozhodilo ho to, byť jen mírně. Zakryl to další dávkou nenucenosti. „Jsem velmi rád, že se do toho všeho zapojuje i investigativní novinář. Jestli mě šoupnou do Guantanáma, budu potřebovat někoho, kdo tu nespravedlnost zaznamená.“

	„Po pravdě řečeno, pane Maggsi, nejsem tu proto, abych dokumentoval kampaň Zachraňte Careyho. Pomáhám detektivu Heatové zastavit vaši snahu zabít nevinné lidi.“

	„No, alespoň tedy jeden druhému rozumíme.“

	„Čím dál tím lépe,“ poznamenala Heatová.

	„Dokonce byste klidně mohl říci, Carey,“ pokračoval Rook, „že tomu všemu rozumím. Každičkému kousku.“ Maggs pohledem střelil k papírům, které si s sebou Rook přinesl. „Víte, jedna z výhod investigativního novináře spočívá v tom, že má takový skvělý seznam zdrojů na vysokých místech. Je to zajímavý vztah. Občas jim dlužím službičku za nějakou laskavost, jindy oni mně. Mám dobrého známého na vysokém postu v Komisi pro cenné papíry a sláva, byl na řadě.

	„Už od dob aféry Watergate se říká ‚Sleduj peníze‘. Bylo to něco jako ‚Co máte v peněžence‘ své doby.“ Rook na něj mrkl. „No, a díky pomoci mého známého z komise mi sledování těch vašich a získání informací o vašem investičním portfoliu trvalo jen pár hodin. Vím přesně, jak je členěno vaše bohatství. Tedy až na to, které si cpete do bot, když letíte na Kajmany.“

	Než Rook pokračoval, poskládal si papíry na stůl tak, jak potřeboval. Maggs se přitom usilovně snažil v nich číst, ač je měl hlavou vzhůru. „Mercator Watch,“ řekl Rook, „vaše nadace, která sleduje využívání dětí k práci. Tedy spíš jde o fond. Ten ale teď dejme stranou a podívejme se na vaše investice. Všechny vám přinášejí zisk, gratuluji.“ Otočil stránku. „Pranco Corporation, kontrakty od evropských vlád na výstavbu nízkonákladového bydlení ve vesnicích Třetího světa zničených válkou. Nevwar Enteprises. Mezinárodní výrobní společnost s kapitálem mnoha milionů dolarů, která zaměstnává propuštěné vězně svědomí z totalitních režimů.“ Zvedl hlavu od papírů. „A tak to jde dál a dál, Carey. Jedna společnost za druhou má slušný zisk z radikálních ideálů a případů.“

	„A nic z toho ze mě nedělá nějakého posraného teroristu, že?“

	„Právě naopak, je to jako Brewery Boz založená na dickensovském principu odhalování společenské nespravedlnosti.“

	„A mamonářství velkých firem,“ vyhrkl Maggs zlostně. „Moje portfolio je kompletně etický kapitalismus, poráží zajebané jednoprocentáře na jejich vlastním písečku. Na tom není nic trestného.“ To bylo vůbec poprvé, co ho Heatová viděla takto vytočeného.

	Rook netečně pokýval hlavou a vzal do ruky poslední stránku. „To všechno je v pořádku. Ale teď tohle tady. Tohle vyčnívá jako… dovolím si říci…“ Obrátil se na Heatovou.

	„Lichá ponožka?“ dopověděla za něj.

	„No, uvidíme. Jste výrazně majoritním akcionářem společnosti BeniPharm Corporation.“ Oba sledovali, jak Maggs začal mrkat rychleji. „Ta lichá ponožka spočívá v tom, že firma BeniPharm je jedinou vaší investicí, která nezapadá do toho radikálního schématu.“ Rook se zase zadíval do údajů z Komise pro cenné papíry. „Tady stojí, že společnost byla založena v roce 1998 z vašich peněz a symbolicky do ní přispěl i minoritní akcionář, jistý Ari Weiss, MD… nyní mrtev. Firma od té doby fungovala čistě jenom na papíře, tedy až do okamžiku přede dvěma roky, kdy se vytasila se svým hlavním a jediným produktem. Chcete říct, co tím produktem je, nebo to mám říct za vás?“

	Maggs si odkašlal a zničeným hlasem pravil: „Lék na neštovice.“

	„To je zajímavé,“ vydechla Heatová.

	„Společnost BeniPharm o sobě tvrdí, že má jedinečnou pozici na trhu jako hlavní světový producent protivirového léku na neštovice. Pokud tuhle látku dostanete do pěti dní od nakažení, neštovicemi prostě neonemocníte – ale to jsem si uvědomil až ve chvíli, kdy tu protilátku dostala tady detektiv Heatová.“

	„To máte pravdu, neonemocníte,“ souhlasil s ním Maggs.

	„Proč tedy vynakládat tolik úsilí na vývoj léku na vymýcenou nemoc?“ zajímalo Heatovou.

	„Paranoia,“ pravil Rook. „Žijeme v době, kdy nějaký blázen může zaútočit biologickou zbraní. Vlastně podle toho, co tu stojí, společnost BeniPharm získala od vlády USA půlmiliardový kontrakt na ten váš lék na neštovice.“

	„Na tom není nic špatného. Já… my… provádíme službu veřejnosti.“

	„A co by se stalo s vašimi zisky,“ ozvala se zase Heatová, „kdyby došlo ke vzplanutí nákazy pravých neštovic?“

	„Co tím chcete říct?“

	„Nebo kdyby se z neštovic vyrobila svého druhu zbraň a byly by při teroristickém útoku rozptýleny do okolí? Třeba v nějaké hustě obydlené městské zóně?“

	„To je falešné obvinění.“

	„Co by to způsobilo?“ chtěla vědět Nikki. „Jak moc by se vaše zisky zvýšily? Dvojnásobně? Trojnásobně? Neprojevily by zájem i jiné země? Řekněte mi, co byste získal? Desetinásobek zisku?“ Vstala a plácla dlaní do stolu! „Vyplatí se kvůli tomu zabít tisíce nevinných lidí? To byla cena života mé matky, ty zkurvysynu?“

	Heatová se vztyčila a ztěžka oddychovala. V místnosti se rozhostilo ticho.

	Nakonec se uklidnila a pravila: „Udělejte jednu správnou věc, Maggsi. Řekněte mi kdy a kde.“

	Pohnul hlavou ze strany na stranu. „Řeknu vám jenom tohle.“ A když získal jejich maximální pozornost, dodal: „Pořád jenom hádáte.“

	Heatová vztekle rozrazila dveře od Pozorovací místnosti a ty třískly do zdi. „Nedaří se mi ho zlomit.“

	„Vedla jste si skvěle,“ pravil Callan.

	„Oba jste si vedli skvěle,“ pochválila Rooka Bellová. „Nezahrála bych to líp.“

	Přes okno viděli Maggse, jenž se choulil ve své židli, hlavu zvrácenou nazad, oči zavřené. Vypadal jako člověk, jenž sedí ve vlaku do práce, a ne jako hlavní podezřelý z plánování teroristického útoku. „Ten chlap má koule,“ řekl Rook. „Dojde do bodu, kdy si člověk myslí, že se zlomí, ale on to ustojí.“

	„Co také může ztratit?“ zeptala se Bellová. „Vždyť jsi to řekl sám.“

	Perspektivu miliard, pokud bude držet jazyk za zuby, a na druhé straně doživotní vězení, pokud najednou najde svědomí „Už toho mám tak akorát,“ řekl Callan. „Podle mě bychom se měli vykašlat na tradiční postupy a vzít ho na projížďku do Černé stodoly.“ Rookova tvář se rozzářila. „Vy fakt máte Černou stodolu?“

	Callan se zamračil a pohlédl na Nikki. „To myslí vážně?“

	„Tak co,“ naléhal Rook. „Máte?“

	„Nikam nepojede,“ pravila pevně Nikki. „To my neděláme.“

	Yardley Bellová se za ní sotva slyšitelně uchechtla. Agent Callan se obrátil na Rooka: „Má pravdu. Jsme bohužel na americké půdě. Ačkoli mně by nevadilo, kdybychom si ho trochu naklepali, budeme ho muset dostat v souladu s ústavou.“ Přešel k oknu do výslechovky a dodal. „Dáme si pauzu. A až se vrátíme, vezmu si toho hajzla do parády já.“

	Když se Heatová vrátila zpět do služebny, její hlasová schránka hlásila spoustu zpráv. Lauren Parryová jí vzkazovala, že má pár zajímavých poznatků z pitvy. To však Nikki odložila na později, neboť nejdříve chtěla vědět, proč jí volal detektiv Ochoa.

	„Kde jste, chlapi?“

	„Tým Roach se momentálně nachází na South Street ve společnosti Brewery Boz. Jak to jde s Maggsem, dostala jsi z něj něco?“

	„Ještě nic. Neustále se chová tak, jako by mě chtěl dát na nějakou černou listinu Amnesty International někam těsně pod Severní Koreu.“

	„My ti bohužel nepomůžeme,“ sdělil jí Ochoa. „A věř mi, že jsme jeho byt i pivovar prohledali do posledního centimetru. I lidi z Forenzního, čímž mám na mysli jak NYPD, tak i ty blázny z Ministerstva vnitřní bezpečnosti s těmi jejich čmuchátky, co pípají jako R2-D2.“

	„Všechno je čisté?“

	„Kdyby jen čisté. Vyloženě antiseptické.“

	Když zavěsila, už se chystala vše sdělit Rookovi, když do služebny vběhla jedna z administrativních pomocných pracovnic a přerušila ji. Řekla jediné slovo: „Duha.“

	Nikki natáhla ruku, aby zvedla sluchátko, ale Rook ji překvapil: položil jí dlaň na ruku, aby to sluchátko nemohla zvednout. „Rooku!“

	„Nespěchej. Nech ho čekat.“

	„Ale já nemůžu čekat, třeba z něj vytáhnu něco o tom útoku.“

	„Je to stejný případ jako s Maggsem. Pokud to z tebe vycítí, jsi mrtvá.“ Jemně jí ruku stiskl a pak tu svoji zvedl a strčil do kapsy. „Vzpomeň si na to, co jsem ti řekl. Tys hrála podle jeho pravidel, teď ho nech hrát podle svých.“

	Heatová se nad tím zamyslela, a třebaže to bylo v rozporu se vším, co cítila – se vším, co tak zoufale v těch za hodinu dvanáct potřebovala, souhlasila. Pokud by Duhový vrah vycítil, že je zoufalá, byl by to on, kdo by určoval pravidla. Vyčkala celých třicet trýznivých sekund a pak zvedla sluchátko.

	„Heatová.“

	„Cože? Vy mě necháváte čekat, abyste mě mohli vysledovat?“ Heatová poznala hlas Glena Windsora a kývla na Rooka, že je to skutečně Duhový vrah. „Nejsem idiot. Vím, jak nastavit telefon tak, aby se nedal vysledovat.“ Pak však Nikki napadlo něco, co ji vyděsilo. Nezkoumala to, nezvažovala, jaké to bude mít dopady, prostě jednala impulzivně.

	Zavěsila.

	„No ty krávo!“ vykřikl Rook.

	V ten samý okamžik, kdy ji ochromilo vědomí, že možná udělala fatální chybu, linka znovu zapředla. Heatová rychle přepnula spínač nahrávání na rozbočovači na pozici zapnuto, a než znovu zvedla sluchátko, pár zazvonění počkala. Windsor se ozval ještě dřív, než stačila cokoli říci. „Co to, kurva, mělo být?“ Hlas mu přeskakoval rozčilením. To je ta síla hry, napadlo Heatovou.

	„Glene, já mám spoustu práce.“ Znít nezúčastněně vyžadovalo maximální úsilí.

	„Hovno spoustu práce. Potřebujeme si promluvit.“

	„Moment.“ Ledabyle zakryla mluvítko a houkla na své kolegy, kteří však nikde nebyli: „Chvilku na mě počkejte jo? Budu tam za deset vteřin. Deset vteřin, OK?“ Rook zapumpoval zaťatými pěstmi, aby Nikki dodal odvahu. Odhodlaná držet se své strategie, po chvíli Heatová znovu promluvila na Windsora: „Poslouchejte, jestli si chcete promluvit, co kdybyste přišel sem? Jinak totiž budete muset počkat.“

	„Vy jste se musela zbláznit.“

	„Ne, vlastně mám pro změnu úplně čistou hlavu. Víte, já na vás prostě jenom teď nemám čas. Řeším tu něco důležitějšího.“

	„Důležitějšího?“ Bylo slyšet, jak se mu zrychlil dech. „Co, to jako ten teroristický útok?“

	„Budete muset počkat, Glene. Vaše chvilka je pryč.“

	„Vy jste zasranej idiot, víte to?“

	Čím více Duhový vrah zuřil, tím monotónněji ona mluvila. „Víte, já to teď vážně nemůžu řešit.“

	„Vy víte úplný hovno. Vždyť ani nevíte, kde to vypustí.“

	Heatová chvíli mlčky počkala, pro případ, že by chtěl pokračovat Když nepokračoval, řekla mu: „Ne, ale já to zjistím. Budu tam a zastavím to šílenství. A až se tak stane, vy nebudete nic jiného než noticka někde na zadní straně.“

	„Hovno. Kecy.“

	„Neberte to osobně, Glene, tak to prostě jenom chodí. Objevila se větší ryba.“

	„Ne, teď to mám, kurva, já. Zítra ráno v devět budu pryč a každej bude vědět, že jsem to udělal já. Já se zapíšu do historie a vy s tím budete muset žít.“

	„To se budu muset jít podívat. Nechcete mi říct, kde to bude?“

	Ale Glen Windsor už zavěsil.

	Heatová vběhla do služebny a volala: „V devět ráno. Jdu to říct Callanovi.“

	Rychle kráčela chodbou s Rookem po boku. „Když uvážím, že jsi člověk, který nesnáší hraní her, připomeň mi, abych se s tebou nikdy nedostal do křížku,“ řekl jí.

	Nikki vrazila do Pozorovací místnosti, ta ale byla prázdná. Do Nikki se začala vkrádat strašlivá jistota, která ji ochromovala. Přispěchala ke sklu do výslechovky.

	Nikdo tam nebyl.

	„Maggs je pryč,“ řekla Rookovi, když vybíhala ze dveří. „A pryč je i Callan s Bellovou.“

	Policista na vrátnici je viděl, jak vedou Maggse vestibulem ven, ale nepřišlo mu to divné. Proč taky? Šlo o federální agenty odvádějící vězně. Ačkoliv Heatová i Rook věděli, že je to marné, vyběhli prosklenými dveřmi na Dvaaosmdesátou. Jediné, co tam nalezli, byla louže vody z klimatizace, kde Callan zaparkoval svoje SUV, a prázdná ulice táhnoucí se mezi nimi a ulicí Columbus.

	„Zdá se, že tu máme další pohyblivou částici,“ pravil Rook.

	Heatová strávila další hodinu tím, že se je snažila sehnat. Nejprve přišly na řadu pochopitelné telefonáty: Callanovi na mobil, pak Yardley Bellové. Heatová jim nechala hlasovou zprávu, třebaže věděla, že je budou ignorovat – pokud si je vůbec poslechnou. Rook její snahu doplnil e-maily a SMS zprávami agence Bellové. Dokonce jí i dal důmyslně maskovanou zprávu na Twitteru, ať se mu ozve.

	Hodina se nakonec protáhla na celou noc kontaktování, která nepřinesla žádné ovoce. Heatová obvolala všechna čísla na Ministerstvu vnitřní obrany, která měla, byť věděla, že jen volá do černé díry. Zkusila také zavolat na Protiteroristickou jednotku NYPD a podařilo se jí dovolat se jednomu z jejích kolegů z Protiteroristické jednotky Ministerstva vnitřní obrany domů. Velitel McMains ji ujistil, že se na to podívá, což pochopila tak, že McMains jí nepřímo naznačoval, ať nechá federály dělat si s Maggsem, co chtějí. „Jsme kousek od katastrofy, Heatová, pokud jste si toho nevšimla.“

	Rook ze zoufalství dokonce zavolal do Paříže a vzbudil svého špionského kamaráda Anatolije Kijé jen proto, aby se z něj pokusil vymámit jakákoliv soukromá čísla nebo e-mailové adresy, které by Kijé mohl znát. Tajný agent zaklel v ruštině a řekl Rookovi, ať se probere, že jeho adresář amerických špiónů je, mírně řečeno, omezený.

	Jakmile vyčerpali všechny možnosti, zkusili to ještě jednou, ale neznamenalo to nic, než ztracenou energii a čas. „Co z toho, sakra, máme?“ řekla Heatová. „Snaha sehnat naše vlastní lidi nás odvádí od odvrácení toho, co má přijít zítra.“

	Rook se podíval na hodinky. „Myslíš dnes. Je po půlnoci.“

	„To je skvělé!“

	„Druhou stranou mince však může být to, že oni v tom odvracení můžou být lepší než my. Pokud si odmyslíme etický aspekt toho všeho.“

	„Etický aspekt si odmýšlet nebudeme, Rooku,“ vyštěkla po něm Heatová. „My takoví nejsme. Rozhodně to není to, co bych zastávala. Ty si myslíš, že mně by se nelíbilo dostat deset minut o samotě s Carey Maggsem v zamčené místnosti?“

	„Myslíš kvůli tomu, abys mohla přijít na to, jak to bylo s tvojí mámou, nebo proto, abys mohla zastavit ten teroristický útok?“

	Heatová se nad tím zamyslela a pak řekla: „Asi mám to štěstí, že odpověď na tuhle otázku nikdy nezjistím.“ Po chvíli se ho zeptala: „A co tvoje máma? Odjela Margaret z města?“

	„Jo, to víš, že jo. Už před několika hodinami vyrazila směr Oswego. Mám takový pocit, že přesně v tenhle okamžik Velká dáma Broadwaye někde v salonku cucá už svůj třetí koktejl Sidecar a festivalový výbor si drbe hlavu, do čeho se to uvrtali.“

	„Víš, Rooku, udělal jsi, co jsi mohl. Nebudeš mít jediný minusový bod, pokud se sbalíš a odjedeš. Máš kam jet, do Hamptons, ne?“

	Rook jí vzal obě ruce do dlaní, pohlédl jí do očí a děl: „Jo, máš recht, mizím odtud.“ Oba se tomu zasmáli a políbili se.

	A vzhledem k tomu, že byli sami, neskončilo to u líbání.

	Přes noc se Heatová neodvážila odejít od stolu. V desetiminutových intervalech usínala u stolu, telefon nastavila tak, aby vyzváněl, a ne jen vibroval, aby měla jistotu, že nepropásne žádný hovor. Raley s Ochoou, kteří skončili prohledávání pivovaru Brewery Boz, dorazili těsně po čtvrté. Heatová je hned požádala, aby se otočili na Varick Street a zaskočili do Ministerstva vnitřní bezpečnosti, jestli se jim nepodaří něčím hnout. O hodinu později volali zpět a Heatovou nepotěšili.

	Nad ránem jí ze shromaždiště v muničním skladu 69. regimentu poblíž Gramercy Parku zavolal velitel protiteroristické jednotky NYPD. Nechtěl, aby si Heatová myslela, že se na ni vykašlal, a ujistil ji, že obvolal všechny svoje zdroje, aby o tom, kde jsou agenti Callan a Bellová a Maggs, zjistil vše, co se dá. Heatová řekla McMainsovi, že je skvělý chlap a požádala ho, aby ji případně informoval. „A Bůh nám všem pomáhej,“ odvětil na to on.

	Po až příliš mnoha dnech a nocích v jednom oblečení si Nikki dopřála pětiminutovou rychlou sprchu v šatně, což ji neuvěřitelně vzpružilo a ona se hned cítila připravenější na to, co jí nový den přinese. Utřela se a pak se musela usmát; pobavilo ji, že se skutečně uchyluje k tomu, že se převléká do záložního oblečení pro záložní oblečení, a napadlo ji, jestli by náhodou neměla mít ještě jednu záložní tašku s oblečením pro toto záložní oblečení pro záložní oblečení. Hnědá kožená bunda, kterou nosila do té doby, jí přišla příliš teplá na to, jaké mělo být počasí, takže když se vrátila zpět do služebny, pověsila ji na věšák a sundala z něj sportovní sako, které jí vrátila Bellová poté, co na něm v laboratoři Ministerstva vnitřní bezpečnosti provedli testy na biologické látky.

	Když to sako sundala, povšimla si, že k ramínku, na němž sako viselo, byl připevněný průhledný plastový pytlík na důkazy. Vědci z ministerstva z kapes jejího saka totiž vytáhli všechny věci, které tam měla, a ty teď společně s inventarizačním lístečkem spočívaly v tom pytlíku. Nikki ho otevřela. Našla v něm rtěnku, sluneční brýle, poznámkový bloček a tužku, a také otevřený sáček od bonbonů Reeses. Zapochybovala, že by si ten poslední ještě chtěla dát, a tak sáček vytáhla, že ho vyhodí. Už měla ruku nad odpadkovým košem, ale pak se zarazila.

	„Rooku!“ zavolala.

	V odpočívárně zavrzala péra v gauči a ve dveřích se po chvíli objevil Rook, na hlavě vrabčí hnízdo a jeden cíp košile ven z kalhot „Co je?“

	Ukázala mu svoje sako. „Teď už vím, kde jsem k těm neštovicím na saku přišla. Pojď, jdeme.“

	 

	
DVACET

	[image: Image]rown Victoria detektiva Heatové prolétl se zapnutým majákem a sirénou Západní Devětasedmdesátou. Nikki nechtěla sundávat ruce z volantu, a tak požádala Rooka, aby na jejím telefonu rychlovolbou vytočil dispečera a požádal ho, ať nechá svolat její tým a protiteroristickou jednotku na protestní pochod, který Carey Maggs pomáhal sponzorovat Rook její telefon držel v jedné ruce, druhou svíral madlo na dveřích, neboť Heatová se s autem divoce proplétala mezi pomaleji jedoucími vozidly nebo brzdila, aby vzápětí sešlápla pedál plynu až na podlahu, když projížděla na červenou.

	V tu ranní hodinu v sobotu naštěstí nebyl velký provoz, takže Heatová v rekordním čase vjela na kruhový objezd a odbočila na Henry Hudson Parkway vedoucí do centra města.

	Když volala na Dispečink, nahlásila, co by její detektivové i protiteroristická jednotka měli hledat – červený povoz londýnských hasičů ze 70. let 19. století, který má vzadu velký měděný kotel. „Myslím si, že právě v té nádobě je ta biologická látka, takže postupujte s maximální obezřetností.“

	Když před sebou Rook spatřil prázdné pruhy dálnice, zvýšil hlas tak, aby přehlušil sirénu. „Co tě k tomu přivedlo? Co tě přimělo si to spojit?“

	„Ty košíčky s arašídovým máslem,“ odvětila Heatová. „Vzpomněla jsem si, že jsem si jeden dávala to ráno, kdy jsem byla u Maggse v jeho pivovaru.“

	„Jsi úžasná. Jak je možné, že sis vybavila něco tak triviálního, jako nějaké košíčky s arašídovým máslem?“

	„Protože to nebylo nic triviálního. Byla jsem na tebe neskutečně naštvaná, když jsi mi zavolal z Nice. Kde jsi byl s Yardley.“

	„A jak do toho zapadají ty košíčky?“

	„Koupila jsem si je, abych zajedla svůj vztek. Byla jsem na tebe vytočená, že jsi takový megapitomec a navíc ještě naprosto necitlivý,“ řekla a na chvíli se odmlčela, neboť rychlým manévrem předjela popelářský vůz. „No co? Jsou lidi, kteří v záchvatu zuřivosti kopou do popelnic, já rvu papírky z košíčků Reeses.“

	Dál jeli mlčky. Po chvíli však Rook dodal: „Jsem rád, že jsem v tom mohl sehrát nějakou roli.“

	Dojet do parku Battery Park na jižním výběžku Manhattanu to Heatové s Rookem trvalo pouze čtrnáct minut. Když tam však dojeli, příslušníci zásahovky, týmu Herkules a protiteroristické jednotky už stáli na shromaždišti na náměstíčku poblíž staré celnice Customs House na State Street u parku Bowling Green. Nikki se proplétala mezi policisty, kteří zajišťovali klidný a bezpečný průběh pochodu, a řadami jásavě růžových tulipánů v plném květu, až našla velitele McMainse, jenž měl před sebou roztažené mapy, v nichž plánoval akci. „Horší situaci si ani nedovedete představit, detektive.“

	Pohlédli přes ulici do parku Battery Park, kde se za obrovským plakátem s nápisem Pochod proti globálnímu útlaku, roztaženým přes Hope Garden, shromáždilo několik tisícovek demonstrantů. Heatová si všimla loga pivovaru Brewery Boz, jenž figuroval jako korporátní sponzor. „Tak tohle je ta událost, kterou Maggs celý rok propagoval. Dělal vše, co mohl, aby nalákal hromadu lidí – aby na ně mohl vypustit neštovice.“

	„Sluníčko, nebe jako vymetené, lehký větřík… To je bohužel dokonalý den pro takový plán,“ řekl velitel. „Podle posledních odhadů ze vzduchu tady máme nějaké čtyři tisíce lidí. Včetně dětí a mimin v golfáčích.“ Zavrtěl hlavou. „A další pořád přicházejí.“

	„Proč je nemůžete zastavit?“ chtěl vědět Rook. „Prostě je odsuňte.“

	„Skvělý nápad, pusťte se do toho,“ odvětil velitel, podal Rookovi megafon, ale hned ho zase stáhl zpět. „Omlouvám se, že ze sebe dělám chytráka, ale odhaduji, že s rozehnáním davu demonstrantů máte dost omezené zkušenosti. Jen tak se rozehnat nenechají, a tenhle pochod nebude jiný.“ Pak McMains obrátil svoji pozornost k Heatové. „Když jsem sem dorazil, dostal jsem povolení oznámit pořadatelům, že tu hrozí teroristický útok. Myslí si, že jim lžeme, že se jen snažíme ten jejich pochod narušit.“

	Nikki se rozhlédla po okolí a spatřila několik stovek pořádkových policistů, kteří si připravovali plynové masky. „Viděl někdo někoho z Ministerstva vnitřní bezpečnosti?“

	„Jsme tady,“ ozval se agent Callan. Otočili se. Callan a Yardley k nim právě přicházeli.

	„Co je s mým vězněm?“ dožadovala se odpovědi Heatová.

	Callan ji dal vyhýbavou odpověď: „Gratuluji. Vypadá to tak, že se vám nakonec podařilo víc než nám.“

	„Chtěla jsem vědět, co se stalo s Maggsem.“

	„Ten nás teď zajímat nemusí, detektive. Nejprve uděláme to, co je potřeba, OK?“ Nečekal, co mu na to Heatová řekne, ale odpověděl za ni. „OK. Teď popište ten hasičský povoz, který hledáme.“

	Heatová zase jednou kvůli společnému cíli udusila svůj hněv. „Jde o starý povoz londýnských hasičů, který Maggs zrestauroval pro propagaci téhle akce.“

	„A zjevně ho doplnil nádobou, ze které chce rozprašovat neštovice do davu,“ dodal Rook. Přestal ťukat na displej svého iPhonu a zvedl telefon tak, aby jej všichni viděli. „Tady je reklamní fotka toho povozu, pivovar Brewery Boz ho má na svých stránkách.“

	„Pošli mi to ve zprávě,“ požádala ho agentka Bellová. „Nechám to rozeslat všem, co tu jsou.“

	Kdosi s megafonem začal v parku vyvolávat: „Žádná spravedlnost, žádné obchody! Žádná spravedlnost, žádné obchody!“ Dav se toho hesla chytil a začal je skandovat. „Do háje,“ řekl Callan. „Kdy že mají vyrážet?“

	„Za půl hodiny,“ odvětil velitel McMains. „V devět.“ Když Heatová uslyšela ten čas, přimělo ji to rozhlédnout se kolem; přemýšlela nad tím, zda někde tady nečíhá Glen Windsor, a pokud ano, co má za lubem. Obstoupili mapu, kterou měl McMains rozloženou na kapotě auta. „Mají povolení k tomu, že vyjdou odtamtud, co jsou, a půjdou po Broadwayi do City Hall Parku. Tam má pochod skončit.“

	„Co postranní ulice?“ zajímalo zvláštního agenta Callana.

	„Všechny jsou uzavřené. A po trase pochodu jsme rozmístili zábrany, aby nemohli na chodníky. Dále jsem taky nechal uzavřít stanice metra na lince čtyři a pět, aby už nikdo další nemohl přijít.“ Z náprsní kapsy McMains vytáhl propisku a začal kreslit do mapy. „Většina našich lidí stojí tady, aby se jim postavila do cesty, kdyby chtěli zaútočit na Wall Street nebo na burzu.“ A jen co to velitel dořekl, jeho slova podtrhlo skandování „Žádná spravedlnost, žádné obchody! Žádná spravedlnost, žádné obchody!“

	Callan zavřel oči, takže vypadal, jako kdyby v duchu vedl dialog sám se sebou. Pak tleskl a pravil: „Právě tam dáme všechno. Wall Street je nejzranitelnější místo z celého toho cirkusu. Pokud se ten virus dostane sem, pak tu budeme mít nejen hromadu obětí, ale také karanténní opatření, která by zavřela Newyorskou burzu, možná dokonce i Federální rezervní banku. Dokážete si představit, jaké následky by to všechno mělo?“

	„Raději ne,“ řekla agentka Bellová.

	Vzhledem k tomu, že hasičský povoz s logem Brewery Boz nikdo neviděl – dokonce ani vrtulníky ne – Callan a McMains přišli s tím, že agenty a uniformované policisty pošlou po trase pochodu a do finančních center na Wall Street zkontrolovat parkoviště a garáže, zda tam někde ten povoz nenajdou. Všichni detektivové z jednotky Nikki Heatové již byli na místě a měli se k ní v tom hledání připojit.

	„A neříkej mi, že musím zůstat v autě,“ pravil Rook.

	„To nebudu,“ řekla mu Heatová. „Protože ty zůstaneš tady.“

	„To si fakt myslíš, že budu zavazet?“

	„Ani ne. Ale kdyby se něco pokazilo, nechci, abys byl u toho. Máme to zvládnuté, konec diskuse.“

	„Já budu v pohodě, mám totiž tohle,“ řekl a přiložil si plynovou masku ke tváři a nahlas vydechl. „Luku, jsem tvůj ot –“

	Heatová mu masku odtáhla od obličeje. „Ty zůstáváš tady.“ A pak odešla s ostatními.

	Rook stál po straně shromaždiště a sklíčeně pozoroval, jak se kontingent uniforem navlečených do těžké zbroje a plynových masek snaží z oranžové síťoviny vytvořit zábranu proti demonstrantům a jejich nadporučík přes megafon promlouvá k davu a žádá je, aby pochod ukončili a kvůli vlastní bezpečnosti se rozešli. Jeho slova se utopila v moři bučení.

	Přesně v devět hodin zvedl hlavní organizátor pneumatickou houkačku a dlouze zatroubil. Ozval se jásot a dav se vydal dopředu. Pomalu procházel kolem kordonu policistů a směřoval na Broadway.

	Někteří demonstranti znalí taktiky občanské neposlušnosti si polehali na zem a chytili se na ruce, čímž vytvořili bariéru mezi procházejícím davem a policisty, kteří se je snažili udržet v přímém směru. Když se policisté pohnuli kupředu, aby ten lidský řetěz roztrhli, Rooka napadlo, že ta blízkost šarvátky a křiku se mu ani za mák nelíbí a volným krokem přešel přes ulici do parku tak, aby obešel celé srocení a dostal se za ně.

	Minul pouličního mima natřeného tyrkysovou barvou, „živou sochu“ ztvárňující Sochu svobody, který ho s angličtinou s výrazným čínským přízvukem přesvědčoval, aby si ho za pouhých deset dolarů vyfotil. Rook šel dál a cestička, po níž kráčel, se začala stáčet k pískovcové Castle Clinton, která byla postavena jako dělostřelecká pevnost, jejímž úkolem bylo během války s Brity v roce 1812 chránit Manhattan. Severní stěnu pevnosti poblíž přetékajících odpadkových košů lemovaly mobilní toalety pro demonstranty a postávalo u ní nějakých pětadvacet opozdilců, pro které byl zjevně kolující joint marihuany větším lákadlem než dlouhý pochod. Rook narazil na pár plastových kádí naplněných rozpouštějícím se ledem. Mezi kostkami ledu plulo pár lahví balené vody, které si nikdo nevzal, a vzhledem k tomu, že Rook měl pocit, že jeho jazyk je po dlouhé noci pořád jako kus smirkového papíru, jednu z lahví si vzal, opřel se o stěnu pevnosti a pozoroval konec davu, jak pomalu odchází pryč.

	Zhruba o dva bloky dál, nad mrakodrapy části Financial District, visely v různé výšce dva policejní vrtulníky. Rook cítil, jak se mu sluníčko opírá do tváře a poslouchal vzdálené hučení vrtulníků, jež se mísilo s výkřiky do megafonu a skandováním. Napravo od sebe zaslechl plácání, jaké vydává vlajka vlající ve větru. Ovšem když se otočil, zjistil, že jen někdo odhrnul velkou bílou zástěnu ze zakrytého lékařského stanu. Ještě chvíli pak pozoroval vrtulníky a představoval si, jak Heatová a ostatní někde pod nimi pročesávají ulice a kontrolují garáže, a bylo mu líto, že u toho není s nimi. Ze stanu se pak ale ozval další zvuk, který upoutal jeho pozornost.

	Rook zaslechl zaržání.

	Hned po ním se ozval klapat kopyt a z velkého bílého stane se vyšoural zapřažený kůň. Rook upustil láhev s vodou a než ze stanu vyjel i červený povoz s logem Brewery Boz a zastavil se, už měl v ruce svůj mobilní telefon. Z odvrácené strany stanu vyšel nějaký muž, nebylo však vidět, o koho jde, neboť vhledu bránil povoz. Mezerou mezi podvozkem a zemí však bylo vidět, že muž kulhá. Více Rook vědět nepotřeboval.

	Nikki telefon zvedla bez pozdravu: „Ne, pisálku, musíš zůstat tam, kde jsi.“

	„Je tady,“ zašeptal.

	„Kde?“

	„U pevnosti.“ A jen to Rook dořekl, Duhový vrah vylezl na stupínek pod kozlíkem, napřímil se a spatřil Rooka. „Duha.“

	Heatová, která se zrovna nacházela na Whitehall Street, si oddálila telefon od ucha a už už se chystala agentu Callanovi říci, co Rook spatřil, když se z vysílaček ozvalo hlášení z obou policejních vrtulníků. „Vidíme červený povoz.“ A pak. „Jo, taky. Pevnost v parku.“

	Heatová na nic nečekala. Sprintem doběhla k hlídkovému vozu stojícímu u chodníku, s trhnutím otevřela dveře na straně spolujezdce a oznámila řidiči: „Šlápněte na to.“

	Zraněná noha způsobila, že dostat obě nohy na kozlík zabralo Glenu Windsorovi déle času. Celou dobu upřeně zíral na Rooka a dokonce získal trochu času, když spisovatel zaváhal, neboť nahlédl do stanu. Na zemi tam ležela dvě těla džihádistů – dobrovolníků, a z rány na krku jim vytékala krev. Tak jo, byli to mučedníci, pomyslel si Rook. Ovšem mučedníci pro jinou věc – věc, která nebyla jejich. Odvrátil se od obou zabitých mužů a rozběhl se za povozem. Windsor mu nevěnoval pozornost až do chvíle, kdy si všiml, že Rook na to jde chytře a jde po koni, nikoli po něm. Rychle chňapl po opratích, pobídl koně a to velké zvíře se dalo do kroku.

	Seržant za volantem dobře věděl, které zadní ulice byly vyklizeny a měly sloužit v případě nouze, takže s Nikki uháněl o sto šest. Za chvíli byli u kraje parku Battery Park. Několik demonstrantů se chytilo za ruce a zablokovali autu průjezd: smáli se a nadávali jim. Heatová okamžitě vyběhla ven, ani za sebou nezavřela dveře, a už se proplétala davem.

	Duhový vrah zamlaskal, aby kůň zrychlil a dohonil demonstranty. Na kozlíku se otočil, aby se přes rameno podíval, kde je Rook; překvapilo ho, že vzadu u bílého stanu ho už nezahlédl. Pak sebou povoz škubl a listové pružiny zanaříkaly pod náhlou vyšší zátěží. Windsor se otočil ještě více. Jak vůz přejížděl přes louku, pohlédl přes měděnou nádobu plnou virové nákazy za svým sedadlem a spatřil na korbě ruku. Pak zahlédl i Jamesona Rooka, jenž se zezadu vyšvihl na povoz a lezl za ním.

	Ve snaze Rooka náhlým zastavením shodit trhnul opratěmi a zatáhl za ruční brzdu. Ovšem Rook se udržel a ten manévr měl za následek pouze to, že navíc skončil Windsorovi ještě blíže. Pak Duhový vrah sáhl po biči a Rook téměř přepadl pozadu na zem, jak kůň zareagoval a rychle cuknul hasičským povozem dopředu směrem k rozlehlému trávníku a razil si cestu mezi vyděšenými opozdilci, kteří před ním v panice prchali na všechny strany.

	Největší překážku představovala velká nádoba s virem. Vůz neustále nadskakoval a kymácel se, a Rook to musel vzít trochu z boku, aby se přes ni dostal dál. A právě v tu chvíli, kdy byl nejzranitelnější, jej Windsor přetáhl bičem. Ovšem když vůz zase divoce nadskočil, Rook po biči chňapl a vytrhl ho Windsorovi z rukou.

	Povoz uháněl přes louku a už byl téměř u konce davu protestantů. Windsor se natáhl po oranžovém elektrickém kabelu smotaném na konstrukci kozlíku před sebou. Když Rook na konci toho kabelu spatřil jakési zařízení podobné svorce, začal ztrácet naději Bylo mu jasné, že to bude spínač: tím se určitě spouští uvolňování viru do ovzduší. Pohledem jel po kabelu zpět až na místo, kde za sedadlem vycházel a vinul se mezi měděnými parními trubicemi k ventilům na nádobě, a pak k moderní sestavě plastových trysek v komínu vedle Rookovy hlavy.

	Rook za ten kabel škubl, ale nepodařilo se mu ho z mechanismu vytrhnout.

	Pohlédl dopředu. Windsor už držel kabel v ruce a zbývalo jen pár chvil, než do dlaně chytí i spínač.

	Nikki Heatová se prodrala zadní částí davu demonstrantů, z pouzdra vytáhla svůj Sig Sauer, poklekla na levé koleno a o pravé se opřela, aby se jí lépe mířilo na povoz, který se řítil směrem k ní. Musela dávat pozor, aby netrefila koně. Ten nejenže za nic nemohl, ale pokud by ho zastřelila, mohlo by se stát, že povoz by se převrátil a virus v nádobě by se rozlil. Stejně tak musela dávat i pozor, aby nezasáhla nádobu. Musela tedy počkat, až bude povoz v takovém úhlu, v němž nebude hrozit riziko, že Windsora nezasáhne a prostřelí nádobu, nebo že kulka jím proletí a stane se totéž.

	Viděla, jak Windsor sahá po spínači na oranžovém kabelu a hlavou jí blesklo, zda by neměla zkusit vystřelit. Ale v tu chvíli se na Windsora vrhl Rook a přes jeho ramena se snažil dostat ke spínači. Heatová strčila svoji zbraň zpět do pouzdra a sprintem se rozběhla k povozu.

	Rookův výpad vyrazil Windsorovi kabel z ruky. Pustil opratě a sklonil se k podlaze kozlíku, aby jej odtamtud vylovil. Ovšem to způsobilo, že nikým neřízený kůň začal po louce mezi ječícími demonstranty běhat do kruhu. Rook toho využil a opět skočil po Windsorovi, pověsil se na něj a začal chmatat někam pod něj, aby spínač vyřadil z provozu. Když už měl Duhový vrah konec kabelu téměř v rukou, Rook změnil taktiku. Pěstí začal bušit do Windsorova čerstvého zranění. Duhový vrah vřeštěl bolestí, ale kabel nepouštěl. Rook do jeho zraněného lýtka třískal dál a dál. Windsor se otočil, aby dal Rookovi ránu, ale jak se otočil, Rook mu kabel sebral a odhodil jeho smrtelný konec přes sedačku dozadu, mimo dosah.

	Duhový vrah pustil své krvácející lýtko a loktem třískl Rooka do nosu a tím ho ze sebe srazil na stranu. Z pochvy na svém opasku okamžitě vytáhl nůž. I když se Rookovi zalévaly oči slzami, zachytil odlesk od čepele nože a zvedl předloktí. V tu chvíli mu na ně dopadlo Windsorovo zápěstí a vůz nadskočil, neboť zrovna vjel na kamenný obrubník cesty vedoucí parkem; právě ten náraz do zápěstí a nadskočení povozu způsobilo, že nůž mu vylétl z ruky a odletěl někam pryč. Nyní bezbranný Windsor se v zoufalství vrhl vzhůru, ohnul se přes zábradlí za sedadlem a začal šmátrat po houpajícím se kabelu. Ale to se povoz znovu rozkymácel, jak jej Heatová dohnala a vyskočila na něj. Zezadu popadla Windsora za opasek a strčila ho po hlavě přes sedadlo. Spadl do mezery mezi kozlíkem a nádobou a s žuchnutím dopadl na zem, načež povoz nadskočil, jak přejel přes jeho tělo. Nikki seskočila dolů.

	Rook si hřbetem ruky otřel krev, která mu z nosu stékala po tváři, natáhl se po kabelu a přemístil ho do povozu. Jemně na koně zavolal „prr!“ a zatáhl za opratě. Kůň poslušně zastavil mezi stovkami demonstrantů. O několik metrů zpět Rook slyšel Duhového vraha, ležícího tváří dolů na trávě, jak prosí Heatovou, jež stála nad ním. „Zastřelte mě! Á, kurva, prosím vás, tak to, do hajzlu, udělejte!“

	Ovšem ne každý osud se naplní. Nikki právě tam a v tu chvíli všechno zabíjení ukončila. Nasadila Windsorovi pouta, zastrčila svoji zbraň do pouzdra a počkala, až k ní dorazí zbytek její jednotky. Rook stočil oranžový kabel do úhledného kolečka.

	A pak ji pod tím hukotem ve vzduchu visících vrtulníků a naléhavého vytí sirén obklopilo zvláštní a půvabné ticho, jak kdyby svěží jarní vánek z přístavu odvál ten temný mrak hrůzy a chaosu pryč.

	V tom svém tichém světě, kde veškerý zvuk přehlušilo vysvobození, se Nikki rozhlédla po všech těch tvářích v davu, po všech těch lidech, kteří budou žít dál. A pak její pohled sjel i dolů na Duhového vraha. I on bude žít.

	Deset let, třiadvacet týdnů a čtyři dny agónie, obav a děsů – vše bylo v jeden jediný okamžik to tam. Nikki se nad tou dekádou a víc zamyslela. Její celý dospělý život vybrušovala ztráta, víra, příprava, oběti a neústupnost. A také štěstí. Ten smrtelný teroristický útok by byl možná uspěl, nebýt jednoho sériového vraha, který se v něm musel angažovat.

	A kdyby oba případy neřešila detektiv Heatová.

	V pondělí večer přišla Nikki domů z federální obžaloby Careyho Maggse s pocitem úlevy a agónie zároveň. Když jí Rook volal ze svého pokoje v hotelu SLS v Beverly Hills, aby zjistil, jak se daří, řekla mu: „Hele, každý říká, že něco takového, jako že to je pro tebe uzavřená záležitost, neexistuje. Ale začínám zjišťovat, že mě ani tak nezajímá nějaké uzavření, jako spíš konec. Přijde mi, že je asi vcelku přirozené, že tu bolest z toho, jak to bylo s mámou, si s sebou ponesu celý život, ale rozhodně by mi nevadilo, kdyby ta práce s tím spojená už skončila.“

	„A to, že Maggs prohlašuje, že je nevinný, ti to pořád připomíná, že?“

	„Přesně tak. Měsíce a měsíce soudů a zpoždění. Chtěla bych, aby už bylo po tom, Rooku.“

	„No, alespoň vyšetřování už je u konce.“

	„No; to sice je, ale…“ řekla Heatová. „Víš, měl jsi ho tam dnes vidět s tím Dream Týmem nejlepších a nejdražších právníků, kteří se jen dají sehnat. Vypadalo to, jako kdyby tam seděl s celou horou Mount Rushmore.“

	„Ale federálové ho dostanou, a ty to víš.“

	„To ano, ale nebude to bez dlouhého boje. Jeho tým už požádal o vyřazení podpůrného svědectví z doznání Glena Windsora. Nazývají to ovoce z otráveného stromu.“

	„To je hrozné, tohle,“ řekl Rook. „Kam tahle země dospěla, když nemůžeš věřit slovu sériového vraha?“

	„Zasmála bych se, kdyby to nebyla pravda. A už mám za sebou tolik případů, že vím, že jim to vyjde. Žalobce to vymění za to, že obhajoba nebude poukazovat na to, že Ministerstvo vnitřní bezpečnosti odvezlo Maggse na onen mimoúřední výslech.“

	„Oni tu Černou stodolu mají, já to vím.“

	„A teď mi řekni ty, jak jsi pochodil na těch svých jednáních. Jsi obklopen hromadou dárkových košů s ovocem?“

	„Po pravdě řečeno, Nikki, celé mi to přijde nějaké prázdné. Tedy mám na mysli poté, co jsem zcela sám a bez pomoci zachránil svět.“ Nikki se zasmála. „Jo, možná byste s Batmanem a Osamělým mstitelem měli založit skupinu, kde se budete navzájem podporovat.“

	„To víš, že jo, mohli bychom ji nazvat… co já vím… AnonKápě. No, i když, superhrdinové už jsou anonymní, takže by to muselo být AnonAnonKápě.“

	„Dobrou noc, Rooku.“

	„Dobrou noc? Ale tys úplně vydráždila můj spidermanovský smysl!“

	„Tu myšlenku nezapomeň.“

	Doma byla sama. Po těch mučivých týdnech neměla žádné povinnosti a cítila obrovskou únavu, o které si myslela, že už v životě nedospí. Nikki tedy napadlo, že by si mohla dát večer plný vonících svíček, bublinkové koupele a oduševnělých pěvkyň v přehrávači. To vše jí ale přišlo jako rozptylování sebe sama; šlo o povrchnější věc, než byla ona léčba nitra, kterou tak moc potřebovala.

	A navíc věděla, že bez těch chybějících částí celé skládačky se nikdy neuvolní.

	Vytáhla onu tubu z lepenky a postavila ji na konferenční stolek. Jakkoliv byl Puzzle Man partnerem, který ji deptal, prokázal své schopnosti a tu šifru rozluštil, nicméně ta zpráva, již tím získala, jí přišla nekompletní. Vzhledem ale k tomu, že Carey Maggs coby vůdčí osobnost celého spiknutí byl zatčený, řekla si Heatová, že to nechá plavat.

	Ale nešlo jí to.

	Neustále se vracela ke své matce. Zpět k pocitu, že to ještě není uzavřené…

	Podivovala se nad tím, proč by někdo vynakládal takové úsilí na vytvoření šifrované zprávy, která by v zásadě neodhalovala žádné informace? Její matka byla daleko praktičtější, než aby něco takového udělala. Nic nedělala nadarmo, nemrhala svým úsilím, vše mělo nějaký účel. A jablko nepadlo daleko od stromu.

	Nikki z tuby vysunula všechny papíry a rozložila je před sebe. Poté je naskládala na sebe a podržela proti světlu. Zpráva, kterou viděla, byla stejná jako předtím: Odemkni Draka.

	A stejně tak, jak to do omrzení dělala předtím, i nyní se zamyslela nad významem těch dvou slov. Zaměřila se na „odemkni“, protože jí to přišlo jako pobídka do akce – kterou nepodnikla. A právě to ji hnalo dál, právě proto nepřestávala. Nikki nic neodemkla.

	Jedenáct let strávila tím, že ve svém bytě hledala zámky nebo tajné skříňky. Její otec ji nechal, ať si projde pár jejich věcí, které si přestěhoval k sobě do bytu ve Scarsdale, ale ani tam nic nenašla. Takže hledat cokoli v domě nemělo smysl.

	Heatová na tu zprávu zírala, až ji začaly pálit oči Pak všechny čtyři stránky rozložila; hlavou jí sice táhlo, proč se znovu vracet na začátek, ale přesto to udělala.

	Proč to bylo tak obtížné? Co že to Puzzle Man říkal? Že nejtěžší kód na rozluštění je ten, který znají pouze dva lidé? Jeho odesílatel a příjemce.

	Pokud měla tím příjemcem být Nikki, napadlo ji, proč zrovna ona? Když byla její matka zavražděna, Heatová studovala na Northeastern University divadlo, nebyla policistka a vůbec nic nenasvědčovalo tomu, že by se jí měla někdy stát. Nebo možná její matka znala Nikkiinu povahu lépe, než Nikki sama. Nebo jí prostě jen bezmezné důvěřovala.

	„Tak co, mami,“ pravila Heatová nahlas, „co je tady jenom mezi námi dvěma?“

	Snažila si svoji matku nevybavit tak, jak ji vídala ve svých nočních můrách – s roztaženýma nohama a rukama na podlaze v kuchyni. Její pohled padl na druhou stranu místnosti a v tu chvíli se jí vrátila vidina ze snu, který měla nedávno: Cynthia hrála na piáno stojící v rohu místnosti a říkala jí: „Ty víš…“

	Nikkiin pohled znovu sklouzl k těm čtyřem stránkám s pocitem, že začíná tušit. Přestala se soustředit na ony šifrované čárky a značky a zamyslela se nad notovým záznamem, do něhož byly vepsány. A pak se Nikki vybavila vzpomínka na její hraní.

	Ty čtyři skladby Nikki hrála na jednom ze svých klavírních recitálů, když jí bylo šestnáct. Rychle přešla k lavici před piánem a vylovila z ní starý program toho recitálu. Ano. Byly tam uvedeny. Přesně ty čtyři skladby a žádné jiné.

	Proč je však její matka použila jako šifru?

	Ten recitál měla Nikki v živé paměti. Vybavilo se jí, jakou měla před vystoupením trému, jak udělala jednu chybu v prstokladu, která jí však (poprvé) naprosto nerozhodila. Na co ještě si vzpomíná? No ano! Její matka na ni ten večer byla tak pyšná, že to chtěla oslavit a vzala Nikki na večeři do restaurace – a nechala ji, ať si objedná svůj vůbec první alkoholický drink. Šly tehdy do klubu Players, jehož byla její matka členem. Klub se nacházel pouhých pár vchodů od jejich domu, ale pro Nikki byl výjimečný a měl skvělou historii. Její matka tehdy požádala barmana, aby jim z jejího soukromého boxu na víno přinesl láhev určenou pro speciální příležitost. Když ji otevřel, Cynthia vypila zbytek vody v Nikkiině sklence a pak své dceři nalila trochu vína na oslavu jejího úspěchu. Své šestnáctileté dceři tehdy povolila zpola plnou sklenici. Nikki tehdy měla pocit, že sklenice doslova přetéká.

	Heatová pohlédla na své hodinky a postavila se. To teplo, které v ní proudilo, pocházelo z něčeho víc než z určitého zjištění, z toho, že se něco pro ni uzavřelo. Cítila spojení.

	Oblékla si kabát a vyšla ven.

	Vlasy toho barmana za ta léta zbělely, ale slečnu Heatovou si stále pamatoval, stejně jako si pamatoval každého, kdo byl členem nebo váženým zákazníkem klubu Players. Kdyby byl George stál za barem v místnosti Grill Room v dobách, kdy Samuel Clemens po biliárovém stole, který tam stále ještě stál, honil kulečníkové koule, pamatoval by si každou ránu, každý bonmot i obscénní zaklení pana Twaina.

	Z háčku nad barovým dřezem sundal klíče, a když doprovázel Nikki do zadní části, pravil: „Pořád ještě vídám vašeho otce, čas od času sem zajde. Ačkoliv už ne tak moc, od té doby, co…“ Georgeova tvář posmutněla. Svou větu nedopověděl.

	V zadní části místnosti, za krabicemi s tvrdým alkoholem a stolním vínem stála stěna s vestavěnými schránkami. „Tak tady to je,“ pravil George, „soukromé zásoby.“ Každá schránka o velikosti malé skříňky v posilovně byla označena oválnou mosaznou cedulkou, na níž bylo vyryto jméno daného člena. Nikki spoustu z těch jmen znala; většinou šlo o slavné herce, ale pár schránek patřilo i skladatelům, novinářům a spisovatelům. Nebyly seřazeny podle abecedy, ale barman přesně věděl, kde se každá schránka nachází. Do zámku na dvířkách opatřených štítkem se jménem „Cynthia Heatová“ vložil klíč a pak ustoupil. Snad až přespříliš diskrétně se George usmál a pravil: „Ponechám vás tu těm pokladům,“ a pak se vytratil zpět do místnosti Grill Room.

	Heatová otevřela dvířka od schránky a nenašla jedinou láhev vína. Uvnitř stála jen osamělá láhev piva: Durdles Finest Pale Ale. Na etiketě stálo: „Nyní vyrobeno v Americe v pivovaru Brewery Boz, South Street Seaport.“ Nikki láhev zvedla a na obálce, na které pivo stálo, spatřila svoje jméno.

	Bříškem ukazováčku přejela po písmu své matky a otevřela chlopeň, která nebyla přilepená, jenom založená dovnitř obálky.

	Zpráva pro Nikki byla krátká. Přijala ji s překvapením, a to nejen z toho, co říkala, ale i proto, že jí dala neočekávaný pocit, že vše se uzavírá. Pocit, o kterém si vždy myslela, že nikdy nepřijde. Když si přečetla slova, která stála na konci zprávy pod podpisem, oči se jí zalily slzami: „Vždycky si pamatuj, že maminka tě má ráda.“

	Nikki vzala pivo, zprávu a odešla z klubu s další uzavřenou věcí. A vlastně dvěma.

	Když se brzy zrána následujícího dne Nikki na cvičební podložce v tělocvičně protáhla, její kvadriceps zaprotestoval. Kombinace fyzického vypětí několika posledních týdnů, rozbolavělého těla, několika vynechaných tréninků a nedostatku spánku způsobila, že Heatová měla pocit, že je úplně z formy a pomalá jako hlemýžď. Heatová se přes svůj bolestivý škleb usmála a byla ráda, že chodí do jediné posilovny na celém Manhattanu, která nemá na stěnách zrcadla.

	Když dorazil Bart Callan, také se zubil. „Nekecala jste, Heatová. Tahle posilovna je čirý minimalismus. Čekám, že tady uvidím Rockyho Balbou, jak buší do zmrzlého hovězího.“

	„Já to tak mám ráda. Žádný luxus, žádní pozéři. Prostě buď sem člověk chodí makat, nebo sem vůbec nechodí.“

	„A to je důvod, proč to tady máme sami pro sebe?“ Do rohu položil svoji tašku s vybavením, sundal si teplákovou soupravu, pod níž měl basketbalové šortky a tričko Ministerstva vnitřní bezpečnosti s upižlanými rukávy, jež odhalovalo jeho opravdu nabušené ruce. Nikki napadlo, jestli si to tričko takhle upravil jen kvůli ní.

	Heatová i Callan dvakrát uhodili pěstí do středu žíněnky, aby dali najevo, že jsou připraveni. Nikki se na patách zhoupla dozadu a dopředu, aby si ho otestovala. Hodnocení dostala okamžité: Callan naznačil výpad doleva a skočil doprava, chytil ji za pas a povalil ji na matraci. „Konečně,“ pravil. „Kontakt.“

	„No panečku.“ Heatová se zvedla a řekla: „Už jsem to zapomněla.“

	Tentokrát po něm vyrazila ona. Když se pohnula dopředu, Callan poklekl a překulil se přes záda, takže Heatová s žuchnutím spadla na žíněnku. „Nezapomeňte, vy jste si mě sem pozvala,“ řekl. „Jste si jistá, že na to máte?“

	„To se uvidí. Moc jsem toho nenaspala.“

	„Ta obžaloba?“ Přezíravě zamával rukama ve vzduchu. „To vůbec neřešte.“

	Zakroužili kolem sebe, naznačovali výpady, lákali jeden druhého, ale ani jeden se k ničemu neměl. „Ta obžaloba je v pořádku. Byla jsem vzhůru, protože se mi konečně podařilo rozluštit tu šifrovanou zprávu, kterou mi zanechala máma.“ Vrhla se ramenem přímo proti jeho pasu. Nezareagoval včas a spadl na zem. Tentokrát mu pomohla na nohy. „Ta zpráva definitivně usvědčuje Careyho Maggse.“

	„Trochu pozdě, vzhledem k tomu, že ten případ už máme uzavřený, ale gratuluju.“

	Heatová zamávala pažemi, aby si protřepala ztuhlé svaly a zároveň byla stále ve střehu. „Barte, když jsem vás žádala, abyste mi proklepl Maggse, neposlal jste mi náhodou e-mail, že je čistý?“ Callan si musel myslet, že nedává pozor. Zničehonic si sednul na zadek a nohama mrskl po zadní části jejích kolen. Ale Nikki jeho nohy přeskočila, jakoby byly nějaké švihadlo, přistála zpět na nohách a zatančila na místě. Tentokrát mu nepomohla se zvednout.

	„To snad ne, být takhle čitelný.“ Zvedl se a zavrtěl hlavou nad tím, že se nechal napálit.

	„Neříkal jste, že Maggs je čistý?“

	Předloktím si utřel pot z čela. „V databází nic nebylo.“

	„Asi ne,“ řekla mu na to Heatová. Callan se po ní vrhl stejným chvatem, jako prve ona, ale Heatová se překulila a přistála na něm. Ihned vyskočila na nohy. Zatímco se Callan sbíral, pravila: „Mám na vás otázku ohledně toho heliportu tehdy v noci.“

	„Heatová; jsme tu proto, abychom spolu zápasili, nebo si povídali?“

	„Jak je možné, že jste se tam dostal jako první?“

	„Už jsem vám to říkal, řekla mi to Yardley Bellová.“ Vrhl se po jejím pravém boku. Heatová očekávala, že půjde o klamný manévr, ale přepočítala se: Callan chvat dokončil a Heatová skončila na žíněnce.

	„Rook jí nic neřekl,“ pravila.

	„Jak jinak bych to věděl?“

	„Možná od Hinesburgové?“ Vstala a pozorně ho sledovala.

	„Od Hinesburgové? Proč bych měl mluvit s Hinesburgovou?“ Vrhli se po sobě ve stejný okamžik, zůstali stát v klinči a ani jeden neměl navrch. Patová situace. Po chvíli se pustili a pak oba kolem sebe zakroužili, aniž by ze sebe spustili zrak.

	„To je zvláštní,“ pravila Heatová, „když jsme prohledali její věci, našli jsme její záložní zbraň. Doma.“

	Callan zahopkal ze strany na stranu. „No tak měla ještě jednu. Co to má jako znamenat?“

	„A moje kamarádka, patoložka, mi o víkendu sdělila jednu takovou zajímavou věc. V ráně na hlavě Sharon Hinesburgové našla stopové prvky po kovu a také popáleniny od střelného prachu.“

	„Co vám na to mám říct? Prostě mám kanón!“ Naznačil, že po ní vyrazí, ale když spatřil, že se Heatová chystá na protiakci, stáhl se. Když dala ruce dolů, přehodil si ji přes bok na žíněnku. Natáhl k ní ruku a zvedl ji.

	„A víte, co ještě je v té zprávě od mé matky? Kromě toho, že tou zprávou usvědčuje Maggse, zmiňuje tam zajímavé věci… O Drakovi.“ Odmlčela se. „Kolik vám Carey Maggs platil?“

	Callanova pěst vylétla tak rychle, že ji to překvapilo. Neměla vůbec šanci ten úder zblokovat. Callan praštil Heatovou do brady tak tvrdě, že Nikki odlétla mimo žíněnku a přistála na boku na dřevěné podlaze. Než se z té rány vzpamatovala, Callan se otočil a odběhl do rohu místnosti, kde měl své věci. Sáhl do své tašky a vytáhl z ní svoji zbraň.

	Ale Heatová disponovala rychlostí, se kterou nepočítal. Než se otočil, zezadu na něj vytáhla chvat, po němž Callan skončil obličejem ve tvárnicích těsně nad prkny podlahy. Otočil se a z nosu mu kapala krev. Sevřel jí hlavu mezi svými koleny. Heatová cítila, jak jeho ruka, v niž držel zbraň, směřuje k její hlavě. Sáhla nad sebe, poslepu zašátrala, až nahmatala jeho zápěstí, a pak se odrazila z pat a švihla nohama vzhůru, takže je přehodila přes hlavu a zaryla kolena do jeho trupu. Callan vykřikl bolestí a jeho sevření Nikkiiny hlavy povolilo. Nikki vyskočila na všechny čtyři a přetočila ho tak, že byl obličejem dolů. Rukou mu stále svírala zápěstí ruky, ve které držel zbraň, a natáčela ho tak, aby zbraň mířila nahoru a pryč od ní.

	Callan sice byl silný chlap a vší silou se snažil vymanit z jejího sevření, ale Heatová nepovolovala. Nakonec ucítila, jak polevuje. Zničehonic ovšem Callan škubl hlavou vzhůru a temenem udeřil Heatovou do brady. V uších jí začalo zvonit, na okrajích zorného pole najednou viděla černě. Pak neviděla nic než tmu.

	Nemohlo to být víc než sekundu či dvě, ale když se probrala a vyskočila na nohy, Callan už stál a mířil na ní svým Sig Elite.

	Nikki se připravila na výstřel, ale Callan zaváhal. „Tohle jsem nechtěl,“ pravil. Znělo to jako výzva. „Když jste náhodou skončila uprostřed toho všeho, neustále jsem se snažil vás směřovat někam jinam. A čím víc jste toho věděla, tím víc jsem se snažil, znovu a znovu.“ Callan si hřbetem zápěstí jedné ruky setřel krev pod nosem, druhou rukou měl svoji zbraň stále namířenou na Heatovou. „Nikki, nebyla jste mi lhostejná. Dělal jsem vše, co jsem mohl… Ale teď vás musím zabít.“

	„Nemusíte.“ Oba věděli, že musí. Nikki odhadla vzdálenost, v jaké od něj stála. Blízko, ale bylo to riskantní. Ústí hlavně pistole se jí zdálo široké jako tunel.

	„Ani to nezkoušejte,“ řekl.

	„Alespoň mi tedy řekněte proč.“ Pohlédla do jeho očí a spatřila v nich zmatek. Dokonce i smutek. Dál mu hleděla do očí a vysílala k němu tak svoji vlastní žádost. Použila jeho křestní jméno. „Barte, pokud mezi námi vůbec někdy něco bylo, alespoň byste mi mohl dopřát to, že půjdu do hrobu s vědomím proč.“ Nikki viděla, jak nad tím přemýšlí. „Prosím, Barte. Vím, kdo za tím stojí. Nezasloužím si také proč?“

	Callan si hřbetem zápěstí znovu otřel krev, jež mu stékala z nosu, a zjevně to zvažoval. Očima střelil ke dveřím. A pak zpět k ní. „Vy jste už na to přišla. Šlo o ten teroristický útok financovaný Maggsem.“

	„Platil vám?“

	„Ano.“

	„A Tylera Wynna? Jak ho naverboval?“

	„To já jsem ho naverboval. Byl zralý. Klasický profil. Starý agent, co si liboval v luxusu.“

	„Ale proč Wynn?“

	„Nábor v Evropě. Když se Ari Weiss ukázal jako problémový, hledal biochemika s morálkou, se kterou se dalo pracovat.“

	„To Tyler našel Vaju?“ Callan neodpověděl. Nemusel. „A proto ten plán na teroristický útok byl jedenáct let u ledu? Jen proto, že jste potřebovali najít jednoho chemika?“

	„Nejen proto. Maggs také potřeboval založit tu svoji farmaceutickou společnost. Pak získat vládní zakázku. Distribuční kapacity. To všechno trvalo. Roky. Vidina několika miliard vám dá spoustu trpělivosti.“

	Venku na ulici se ozval zvuk túrované motorky a to Callana vyděsilo. Než stihl změnit svůj názor, Heatová vypálila další otázku. „Proč jste zabili Nicole Bernardinovou?“

	„Začala něco tušit ve chvíli, když Vaja začal jezdit do Ruska, aby tam získal kmen pravých neštovic. Na ten jsme čekali To byl poslední kousek celé skládačky – mít virus, aby ho on mohl rozmnožit a pak z něj udělat zbraň. Nicole byla až příliš dobrá v tom, co dělala, takže…“ Konec zůstal viset ve vzduchu. Pro Nikki ta věta měla smrtelné důsledky.

	Ovšem Callan se ani nějak zvlášť neměl k dalšímu kroku. „Barte,“ pravila Nikki, opět využívajíc onoho osobního osloveni Snažila se znít uvážlivě, nikoli tak, že ho o něco žádá. „Promyslel jste si to? Pokud mě zabijete, stejně budete muset utíkat. Také se můžete rozhodnout, že mě nezabijete, a utíkat.“

	Zavrtěl hlavou. „To není ve scénáři.“

	„Nebo můžete něco dát a něco dostat. Klasická dohoda. Poskytnete důkazy usvědčující Maggse. Prosím vás, vždyť to pro pachatele děláme pořád. Vy to děláte, já to dělám.“

	Heatová si pomyslela, že ta hlasitá rána byla výstřel, ale to jen rozlétnuvší se kovové dveře narazily do stěny posilovny. Nikki se ohlédla a spatřila Yardley Bellovou, jak v ruce drží pistoli. Callan se i se svým Sig Elite otočil na Bellovou, ale Nikki se k němu vrhla, chňapla mu po zápěstí ruky, v níž držel svou zbraň, a vší silou je zapáčila vzhůru. Zaduněl výstřel a ze stropu se na né snesla omítka a malba. Heatová zkroutila Callanovi ruku za záda, až z jeho ramene zaslechla křupnutí, ze kterého by se leckomu zvedl žaludek. Posilovnou se rozlehl Callanův bolestivý výkřik a jeho Sig Elite žuchnul na podlahu.

	Nikki zatlačila na jeho ruku, čímž ho přinutila si lehnout tváří dolů na podlahu a zapřela se mu kolenem do zad. Hned nato jí na pomoc přispěchala Yardley Bellová a nasadila mu pouta.

	Heatová se na ni podívala a řekla: „Máte zpoždění.“

	Nikki Heatová a Yardley Bellová spolu stály na chodníku před posilovnou, zatímco lékaři v záchrance pracovali na fixaci Callanova ramena a očistili mu krev na bradě a pod nosem. „Myslíte, že se bude chtít dohodnout a napráší Maggse?“ zajímalo Heatovou.

	„Už teď zpívá.“ Bellová se zkoumavě zadívala na Heatovou. „Skutečně bylo nutné to takhle sehrát a předvádět, že jste v tom sama?“ zeptala se jí Bellová.

	„Musela jsem. V tom vzkazu od mé matky stálo jen to, že má podezření, že Callan je Drak, ale že to nemůže dokázat. Chtěla jsem to na něj vytáhnout a sledovat, jak bude reagovat.“

	„A?“ Obě se zasmály. Bellová pak pravila: „Vždycky jsem měla tušení, že Callan by mohl být křivák. Už tehdy, kdy dělal pro FBI a měl na starosti případ vaší matky. Ovšem ty indicie byly až příliš chabé na to, aby se daly použít, a já jsem navíc byla zelenáč.“

	Heatová si vzpomněla na Algernona Barretta a jeho slova o tom, jak kukátkem sledoval její matku a nějakou ženu, která vypadala jako policistka. Teď jí došlo, že ta žena musela být Bellová. „Díky, že jste mi to řekla, agentko.“

	„Myslíte stejně tak, jako vy jste mi řekla o té šifře vaší matky, detektive?“

	Nikki musela uznat, že má pravdu. „No, to je taky pravda.“

	Ale Bellová pokračovala. „Když pak byla v podstatě Callanovi pod nosem zabita Nicole Bernardinová, šla jsem si promluvit s ředitelem, aby mě přeřadil na ten případ. Ve skutečnosti mi však šlo o to, abych to vše měla přímo z první ruky a mohla se motat kolem něj.“

	„Callan si myslel, že jste tam od toho, abyste ho komandovala.“

	„A vy jste si myslela, že Drak jsem já. Nebo alespoň ten, co vynášel informace. Ale jo, neříkejte, že ne.“ A když Nikki neodpověděla, dodala: „Nebo jste možná doufala, že jím jsem.“

	Nikki se usmála. „Řekněme, že beru v potaz všechny možnosti, dokud není možno je vyloučit.“

	Ze sanitky se ozval Callanův výkřik, jak ho rameno zabolelo, když se mu je lékaři snažili zafixovat. Obě ženy se otočily a sledovaly ho. „Co vás na něj přivedlo?“ zajímalo Bellovou.

	„Však víte, jak to chodí. Věci se kupí. Původně to asi bylo to, jak do toho případu neustále zasahoval. Podobně jako vy – a teď bez urážky – byl Callan učiněná pohroma. Ovšem to hlavní, co ho prozradilo, byl ten heliport Všechny ty nesrovnalosti A pak Hinesburgová, kterou takhle střelil do spánku.“

	„Malá vzdálenost, že?“

	Heatová znovu pohlédla do sanitky. „Sharon si asi myslela, že ji přišel zachránit. Ale ona pracovala pro něj a on ji musel umlčet.“

	„Vy víte, že vás chtěl.“

	„To myslíte, že mě chtěl do svého týmu, aby mě měl pod kontrolou?“

	„Ale jděte, Heatová, všimla jsem si, jak se na vás díval. Vás to netrklo?“

	Heatová už měla za sebou dost výslechů na to, aby poznala, kdy je políčena návnada. Snažila se to tedy zlehčit „Nikdy jsem tomu nevěřila. Chci tím říct, že nic z toho, co kdy řekl, mi nepřišlo skutečně romantické.“

	„Možná jste tomu jen nebyla přístupná,“ řekla Bellová.

	Heatová neodpověděla ihned. Pohlédla Rookově bývalce přímo do očí a pravila: „Tak na to vemte jed.“

	Rook odemknul dveře Nikkiina bytu a položil svoji cestovní tašku vedle stojanu na deštníky. A zůstal stát. „Haló? Jsem zpátky z L. A.! Žádné přivítání?“

	„Jsem tady,“ ozvala se Heatová.

	Rook si svlékl bundu, přehodil ji přes opěradlo židle a vydal se do obývacího pokoje. Našel tam Nikki položenou na podlaze na dece se vzorem tropického pralesa. V jedné ruce držela skleničku s rumovým punčem, v druhé výtisk knihy Žhavých šestnáct od Janet Evanovichové. „Je to to, co jsi měl na mysli?“

	„Docela jo.“ Posadil se vedle ní na deku. „Jsi nahá.“

	„Ze už to víc ani nejde.“

	„To vidím.“ Rozhlédl se po místnosti. „Co je tohle za ostrov?“

	„To je ostrov fantazie.“

	Heatová položila knihu i punč na podlahu a natáhla k němu ruce. Rook poklekl, naklonil se nad ni. Něžné se políbili. Sklonil se ještě níž a Nikki si ho přitáhla k sobě; cítila na své pokožce jeho váhu, horkost jejich těl se do sebe vpíjela dokonce i přes jeho oblečení. Žhavost jejich spojení v nich probudila naléhavost, která přerostla v mocnou touhu. Dráždili a dotýkali se jeden druhého a splynuli v pevném objetí. Nyní už bez břímě zodpovědnosti vychutnávali blízkost toho druhého a dychtivě se po sobě vrhli; jejich vášeň a divoce tlukoucí srdce je odnesla pryč, do světa vzájemného horečnatého propojení.

	Stulení jeden druhému v náručí jako jedno tělo a duše o nějakou dobu později pokojně pospávali v posteli, lenošný propletenec nohou a rukou. Nikki ho prsty hladila ve dvoudenním strništi a její ňadra se zvedala a zase klesala přesně v rytmu jeho tichého dechu. Ozvalo se zavrčení, jak její telefon zavibroval na nočním stolku. Nikki si přišedší zprávu svědomitě přečetla a pak telefon položila zpět.

	„Prosím, jen ne další vražda,“ pravil Rook, aniž by otevřel oči. „Daleko horší. Yardley Bellová chce jít zítra na oběd.“

	Rook se zamrkáním otevřel oči. „A půjdeš?“

	„Nepotřebuju novou nejlepší kmošku.“

	„Měla bys jít.“

	„Nemám ji ráda.“

	„Neznáš ji, nic o ní nevíš.“

	„Vím vše, co potřebuji,“ odvětila Heatová. „A taky vím, co mám ráda.“

	„To já taky.“

	„Tak mi to ukaž.“

	A Rook tak učinil.

	
PODĚKOVÁNÍ

	[image: Image]oto je pro vašeho skromného autora veliká příležitost Jo, jasně, dnes jsem dopsal tuto knížku, ovšem já teď mám na mysli něco jiného, většího. Mluvím o tom, že dnešek je jeden z pouhých dvou dnů v roce, kdy my zapřažení Newyorčané zvolníme a pak zůstaneme v úžasu stát nad tím astronomickým jevem známým jako Manhattanhenge! Aha. Jasně. Takže jsem jediný blázen, který ví, že dnes večer přesně v 20:15 se zacházející Slunce dokonale slícuje s mřížovím manhattanských ulic a jako laserovým paprskem svým nebeským okem popatří do každé ulice a uličky, jež se táhne od východu na západ? Boží! Tumáš, velevážené kamenoseskupení zvané Stonehenge!

	Snad mi prominete, že jedním okem budu také hledět západním oknem mého podkrovního apartmá a také vyjádřím svoji vděčnost hvězdám, které byly v tak zázračné konstelaci, že povolily sepsání této knihy. Ovšem tou nejjasnější hvězdou na této obloze je to úžasné nebeské těleso jménem Kate Beckettová, která naplňuje mé srdce motivací, podporou a také tou úžasnou silou příkladu jejího života. Díky patří také zbytku osazenstva Dvanáctého okrsku. Javier Esposito a Kevin Ryan byli tak velkorysí, že mi dovolili být jejich tréninkovým partnerem, spoluhráčem z týmu a – jak doufám – také přítelem. Kapitán Victoria Gatesová zvedá laťku do oblačných výšin – ale přitom mi dovolí se pod ní protáhnout. Neříkejte jí to, ale já si myslím, že mě má ve skrytu duše ráda.

	Kanceláři vrchního patologa působí Dr. Lanie Parishová, která mne stáhne dolů na zem vždy, když se mi hlava zamotá příliš vysoko mezi mraky. Vážím si její tolerance stejně tak, jako si cením její odbornosti.

	Moje matka Martha mi neustále připomíná, že důvodem k oslavě je každý východ slunce, ačkoliv ona sama neviděla žádný z nich přes tu masku na oči, kterou kdysi v padesátých letech dostala během jednoho pořadu od Kitty Carlisleové.

	Moje kolegiátní dcera Alexis si udržuje zdravou nezávislost, ale já jsem jí dnes a denně nesmírně vděčný, že stále zůstává na mé oběžné dráze.

	Jakkoliv jsem svázaný se zemí, v úžasu vzhlížím k nebeským bohům a bohyním, kteří jsou skutečnými hvězdami. Opět samozřejmě hovořím o úžasném Nathanovi, Staně, Seamusovi, Jonovi, Molly, Susan, Tamale a Penny.

	Lidem, co pracují v Clinton Building ve studiích Raleigh Studios, zas a znova předvádějí hvězdná kouzla. Vědí, co znamená cesta měřená světelnými roky, a mají moji nejhlubší úctu.

	Oslnivá a vřelá Terri Edda Millerová září jako severní polární záře a mé srdce drží ve svých dlaních. A tak tomu bude vždy.

	Jennifer Allenová lapá měsíční paprsky do sklenice a díky ní mám pocit, jako kdybych se skutečně houpal na hvězdě. Neexistuje rameno, na němž bych při sledování oranžového východu měsíce nad Soundem nespočinul raději.

	Klobouk smekám před Elisabeth Dyssegaard, šéfredaktorkou nakladatelství Hyperion Books, která mi od začátku do konce zametala cestičku. Melissa Harling-Walendyová a její tým ze společnosti ABC mi opět poskytli neskutečnou a nádhernou podporu.

	Sloan Harris z ICM Partners mě reprezentuje od samotného začátku, svým dalekohledem hledí na horizont a vše sleduje svým bdělým a jasným okem.

	Ellen Borakoveová z Kanceláře vrchního patologa mi opět poskytla nedocenitelnou podporu při rešerších pitev. I nadále ve své práci spojuje vášeň a soucit, a k tomu navíc přidává jedinečnou toleranci vůči hloupým otázkám.

	Zvláštní uznání patří Altonu Brownovi za to, že mi poskytl jak konzultace v oblasti stravování, tak také v pekle rozžhavené pero, jímž byla tato knížka napsána. Good Eats, skvělej chlap.

	Moji kamarádi z pokeru, Connelly, Lehane, Patterson a také zesnulý pan Cannel, jsou ti, kteří mě udržují pořád ve střehu.

	Nesčetné díky patří také úžasné Janet Evanovichové za křik během pořadu Today Show. A také renomovanému bloggerovi Kevinu Levinovi za všechna ta krásná slova.

	Scénárista a můj přítel Don Rhymer nás opustil až příliš brzy.

	Člověk, jenž byl dokonalou předlohou pro postavu detektiva Rhymera; je teď novým Opiem v nebi – ale na Dvacátém žije dál.

	Žádné knihy by nebylo bez hvězdy schémat a plánování Andrewa Majora. Kdykoliv se v zákoutích, zvratech a černých dírách dějové linie mého příběhu ztratím, je mi útěchou vědomí, že nejsem nikdy sám. Vždy se mohu spolehnout na to, že můj přítel Tom vytáhne kompas a Andrew ukáže, kde leží sever. Ten skutečný, True North.

	A teď už mne, prosím, skutečně omluvte. Mám schůzku s úkazem zvaným Manhattanhenge.

	 

	RC

	New York City, 20:14

	29. května 2013
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	[←2]
	      Susan Stambergová - významná americká novinářka. Pozn. redakce.
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